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Kaćunovice (Orchideae Juss.). 

Od pravoga elana jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 
Dra. Josipa Šlossera viteza Klekovskoga. 

Čitano u sjednici matematičko-prirođoslovnoga razreda 23. travnja 1872. 

Dio I. 

Oblikoslovje kaćunovicah. 

Pleme kaćunovicah ne samo, da je jedno od najvećih i najraz- 
prostranjenijih, već je takodjer jedno od najzanimivijih radi oso¬ 
bita oblika, krasote i veličine svoga cvieća. Što više, izuzam one 
krajeve, u kojih čitave godine pritište zemlju led i snieg, ima 
ovo pleme posvuda svojih zastupnikah, pa kako je podneblje raz- 
lično, tako je i različan njihov oblik, šar i razvitak. Čim je uzduh 
topliji i vlažniji, a sunce žarkije, tim bivaju one ljepše i veće. 

Po ovom naravoslovnom značaju spadaju svi članovi ovoga ple¬ 
mena u 20. razred Linne-ovoga biljevnoga sustava, u suplodioce 
(Gynandria); a po Jussieu-u sačinjavaju posebno strogo ogra¬ 
ničeno bilinsko pleme, koje se označuje ovako: 

Cvieće dvospolno, nepravilno, nepodpuno; ocvieće je 6-lapo, la- 
povi poredani u dva reda, i to tri su izvana, tri iznutra; položaj 
ovih trijuh nutarnih prema glavnoj osi promienjen je tim, što se 
je plodnica na pola okrenula oko svoje osi, te je tako nutarnji, 
stražnji lap ocvieća kao napred potegnut, i tuđe se izdulji u 
dolnju usnu. Ostalih pako pet lapovah sačinjava gornju usnu ili 
kacigu. Od prašnikah, kojih bi imalo po njekih biljarih biti 6 u 
y dva reda razporedanih, razvije se samo jedan, riedko dva (kao u 
crievljavaca, Cypripedium), i to ili iz vanjskoga reda gornji t. j. 
onaj, koji stoji naprama glavnoj osi, ili iz nutarnjega reda ona 
dva, koja su namještena gore sa svake strane. 

Prašnici srasli su sa vratom (stylus) u takozvani plodnjak (gy- 
nostemium), a jalovi su pače — barem čestimice — sasma urasli 
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u dolnju usnu; prašnica ima ponajviše dva rastavljena pretinca, 
puna peludi, pelud je pako ugvaljan (sgnječen) u voštaste ili sitno- 
zrnate grudice; plođnica je podcvietna, jednopregradna, šesto- 
rebrasta i obično okrenuta oko svoje osi. Njuška ima veliku liep- 
čavu površinu te se svršuje u listnati šiljak ili u kljun. Tobolac 
je jednopregradan, ponajveć okrenut i nalik na mohunu, ozgor tro- 
klapan, te presne takodjer obično na tri šava tako, da rebra 
ostanu na mjestu. U njemu je množina, ponajčešće sitna uz ša¬ 
vove klopakah prionula sjemena, koje stoji uz šav vrečaste jez- 
garnice, zatvaraj uče klicu i bjelanjak. 

Kaćunovice su skroz zeljasto bilje tokasta ili oko batva obmo- 
tana, upravo-rebrena lišća. Kadšto zakršljavilo je to lišće u ciglene 
ljuske. Korien je kitast, a kadšto su izpod kitasta koriena jedan 
ili dva gomolja, od kojih svake godine jedan pogine, te tako se 
daje protumačiti, kako se bilina malo po malo pomiče po svom 
rastilištu. 

Čudnovatim oblikom i divnim šarom svoga cvieća, koji se na¬ 
vlastito u vlažnih, vrućih i prisojnih krajevih razvije, ističu se 
kaćunovice medju najčudnovatije pojave rastlinstva. U šumah 
srednje i južne Amerike, vruće Afrike i Indije, — nu nikada na 
otocih južnoga mora, — pokrivaju kaćunovice kao nametnice koru 
drveća, te ih riese svojim cvietom. One se uspinju uz stablo, hva- 
tajuć se dugimi uzdušnjaci, puštajuć svoje korienje u najsitnije 
pukotine i pazuške granah, te spuštaju niza svoje miomirisne kite 
cvieća. — Šar cvieća, raznolikost biline a osobito cvieta, toli je 
mnogostručna, koli čudnovata i neobična. Kao da se je naravi baš 
ovdje prohtjelo potitrati se tvornom svojom snagom, ima cvieće 
tih bilinah posvema priliku životinjah. Već vrstih kokica (Ophrys), 
kojih ima po naših šumah, vidimo gdje oponašaju oblik pčele, 
muhe i pauka, kao što n. pr. Ophrys apifera Huds., Oph. arach- 
nitis Hoff., Oph. araneola Rchb, Oph. aranifera Sm., Oph. musci- 
fera Sm., Oph. rayodes Jacq., Oph. oestrifera M. B., itd. Nu u vru¬ 
ćem pojasu rekao bi čovjek da na mjesto cvieta lebde veliki, ša¬ 
reni leptiri razširenih krilah i dugih ticalah, kao što n. pr. kod 
Oncidium Papilio Lind., na otoku Trinidad, a sjajni kukci turiše 
rilo u otvoren kalež cvieta, kao da se oblizuju sladkim medom. 
I drugih čudnih prilikah može se naći. Acineta Humboldii Lindl. 
naliči očito mrtvačkoj glavi, koja viri iz kaludjerske kukulje. 
Najčudnovatija je pako vrst Uropedium Lindenii Lindl., kod nje 
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izduljena su tri lapa nutrašnjega ocvieća u dugačke, vrpčaste, do 
zemlje sižuće pruge. 

Skoro bezbrojne su masti i oblici ovih bilinah. Nu rek bi, da 
se je narav u vrućih stranah ograničila lih na stvaranje razno¬ 
likog cvieča u kaćunovicah; lišće, koje se kod naših domaćih 
vrstih odlikuje svježim, sočnim i liepim zelenilom, u vrućih je 
stranah veoma nesjetno. Nasuprot je tamo opet stabljika debela 
često razciepljena, a na njoj vise cvjetni klasovi ili grozdovi. 

Nu sve ako i jeste cvieće kaćunovicah vrlo raznoliko i ne¬ 
pravilno sagradjeno, ipak je lasnc razabrati, kako je sastavljeno. 
Ima bo samo trolaponutarnje i trolapovanjsko ocvieće. Jedan 
vanjski lap namješten je ozgora te svinut poput kacige; nutarnji 
lapovi stoje izmjenice prema vanjskim, dolnji je obično veći te 
izpružen kao usna; oba gornja pako jesu bud zakršljali, bud su 
zeljasti ostali, te u tom slučaju pridruže se vanjskom ocvieću, ka 
kojemu se tad i broje. Ako onda jošte dolnja dva vanjska lapa 
srastu, to nastane četvero-lapo ocvieće, kao n. pr. u crevljaca 
(Cypripedium). 

Prašnici sudaraju se sa lapovi vanjskoga ocvieća, te su kao tok 
oko vrata (stubića, žiga) srasli, te su baš obratno razviti nego li 
nutarnje ocvieće; kao što najme nutarnji lap veći izrastao, a druga 
2 lapa malena ili barem bez masti ostala, tako nosi skoro skro- 
zimice samo gornji prašni vlatak prašnicu. Ista prašnica jest ili 
sa strane po sriedi ili na kraju prirasla uz vrat, ili pako stoji 
ozgora na plodnjaku. U tom slučaju Ustrojena je prilično nalik 
prvašnje, jer je nasadjena i stalna, ili napokon odpadne, te je za¬ 
tvorena mjehurčićem ili zaklopcem, koji prsne. — Nu bila ona 
gdjegodj, uviek je razdieljena u dva pregradka, u kojih je sad 
sipak, sad voskast ugvaljan prašak, koji obično stoji u sitnih na- 
borih vrećice. Ovaj voskasti prašak podieljen je obično uzduž u 
2, 4 ili 8 manjih grudicah, koje su često na stapčici, te s njom na¬ 
mještene na jednoj žliezdi, i to ili prosto stojeć ili u vrećastoj 
jamici. Njuška je, kako je jur gore rečeno, vlažno mjestance na 
vratu napram usni. 

Sjeme je vrlo sitno, skoro poput praška, neima bjelanjka, i 
jedva da ima supnice. 

Kaćunovice najvole vapnenjače; nu ima ih gusto i po livadah 
i travnicih, po hladovitih šumah, dapače kao nametnice po drveću, 

najpače u vrućem pojasu, gdje ih je najviše i najkrasnijih. Go- 
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molji sadržavaju mnogo škrobi, te su poznati pod imenom salep; 
nijedna vrst nije otrovna, a samo jedna daje čovjeku u njegovo 
gospodarstvo mirodiju, to je plod vanilje blagovonjave (Vanilla 
aromatica L.). 

Po mjestu gdje se nalaze kaćunovice, luče se u kaćunovice uz- 
dušne ili vjetroliljke (Orchideae epiphytae) i u kaćunovice po- 
zemljuše (Orch. terrestres). Prvašnje rastu kao prave nametnice 
na drugih živih ili poginulih bilinah; one puštaju svoje korienje 
u pukotine kore, te se razviju na njoj od klice do sjemena, ne 
taknuvši se za svega svoga vieka zemlje; hranu si vade ponajveć 
iz uzduha, koji je u vrieme, kad bilje raste, pun vodene pare i 
raznih plinovah, koji se razvijaju iz raztvarajućih se ustrojah. — 
Zemne pako kaćunovice sliede obćenite prirodne zakone; one 
urievaju svoje korienje u zemlju, te crpe iz nje hranu. 

Geografično razprostranjenje kaćunovicah. 

Poznavanje geograiijskog položaja i značaja podneblja, iz ko¬ 
jega potječu dotične biljke, jeste prvim uvjetom proučavanja ka¬ 
ćunovicah u obće, a napose njihove gojitbe. 

S ovim toli krasnim i zanimivim rastlinskim plemenom upo¬ 
znaše nas ponajviše neutrudiva iztraživanja novijih biljarah; poznato 
bo je, da je Linnć od evropejskih kaćunovicah poznavao samo 20 
rodovah sa 130 vrstih. Nu već Person navadja u svojoj godine 
1807 izdanoj knjizi „Syn0psis plantarum hucusque cognitarum u 
34 roda sa 431 vršću. — Po Reichenbachovom djelu „Flora 
excursoria germanica u g. 1830—1835 ima u Njemačkoj, Ugarskoj 
i Hrvatskoj 23 roda sa 87 vrstih; po Kochovoj „Synopsis plan¬ 
tarum Germaniae et Helvetiae 44 22 roda sa 60 vrstih; po dru. 
Maly-evoj „Enumeratio plantarum imperii Austriaci universi 44 od 
god. 1848 ima u obsegu današnje Cis- i Translajtanije 24 roda 
sa 79 vrstih; po Ducommun-ovoj knjizi „Tagebuch fiir d. Schweizer 
Botaniker 44 od god. 1869, rastu u Švicarskoj 23 roda 52 vrsti, a 
po knjizi „Flora croatica 44 od god. 1869 ima u trojednoj kraljevini 
22 roda sa 61 vršću, izmedju kojih pripadaju najljepše i najrjedje 
cvjetani dalmatinskoj. — Evropejske kaćunovice jesu skroz po- 
zemljuše, akoprem su mnoge medju njimi nametnice, koje niču na 
poginuvših rastlinah. Uzdušne kaćunovice ne ima u Evropi ni¬ 
jedne. 
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Po knjizi dra. Stjepana Endlichera „Enchiridion botanicura, 
Viennae 1841 u računaju se svi dosada poznati rodovi kačunovicah 
na 303, a luče se na 2100 dosada poznatih vrstih. 

Po dosada rečenome moći je razabrati, da je tako Cis- i Trans- 
lajtaniju kao i čitavu Evropu zapalo vrlo malo kaćunovicah; od 
onih bo 2100 i više dosada poznatih vrstih kaćunovicah pripada 
najviše 116 vrstih evropejskoj cvjetani. 

Veći dio doslie poznatih kaćunovicah ne prelazi umjereni pojas« 
Samo na južnoj polutki ima onih tropijskih vrstih, koje vise sa 
drveća, u Novoj Seelandiji do 45° južne širine. Naravno njihovo 
rastište jest ponajčešće u poluhladu na okrajku šumah, po kre- 
častih pašnicih i livadah. 

Azija, u kojoj ima svih podnebljah i zemljištah svake ruke, 
gdjeno veličanstvene rieke i goleme planine svakom uspjetku po¬ 
goduju stvarajuć nuždnu promjenu topline i tla, — je domovina 
premnogih uzdušnih kaćunovicah; u ovoj strani svieta nalazimo 
osobito četu labrdačah (Vandeen). 

Po vlažnih šumah Hindostana,-Jave, Sumatre, Bornea itd. rastu 
najdivotnije kaćunovice. Toplina mienja se izmedju 17 i 25° R. 
Mnoge prelaze iz vrućega pojasa u umjereno podneblje japansko 
i kinezko. Tako se uspinje n. pr. „Vanda coerulea“ u sjevero¬ 
istočnoj Indiji do 3300' čak u prediel hrastovah i omorikah. — 
Afrika nije tako bogata kaćunovicami kao što Azija, premda je ve¬ 
lika i u vrućem pojasu. — Afrikanske vrsti kaćunovicah nisu toli 
liepe koli čudotvorne, te uspijevaju pod onimi istimi uvjeti kao 
što i one u vrućem dielu Azije. U južnih dielovih, osobito u 
„Sierra Leone", gdje su i tlo i podneblje uspjetku jednako po¬ 
godne, odgovara tomu i bogata cvjetana. U predielu medju Mo¬ 
zambikom i glavinom dobre nade jeste gizđa i miomiris kaćuno¬ 
vicah tolika, da je gotovo takove u svietu ne ima, kao što to do¬ 
kazuje medju ostalimi „Dissa grandiflora 44 . 

Amerika, duž koje se povlači od sjevera k jugu golemo po- 
gorje, od kojega se odvaja sila obronakah na istok i zapad, obiluje 
članovi ovoga plemena. — Mexiko, Brazilija, Guatemala, Peru, 
Venezuela, Nova Granada, Srednja Amerika, i u obće sve zemlje, 
u kojih rastu kaćunovice, jesu brdovite; one se naglo uzdižu nad 
more. Podneblje te velike strane svieta mienja se ne same zemljo¬ 
pisnom širinom, nego poglavito absolutnom visinom mjestah nad 
morem. Vrući predjel počima na obali morskoj, te dosiže od pri- 
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like do visine od 9 000', a pram obratnicima ne dopire ni tako 
visoko. Na visini od 2000' počima umjereni predjel te gubeć 
svedjer toplinu ide do 6000'. — Iznad ove granice je hladni 
predjel. 

Kaćunovicah ima riedko u ovih vrućih pokrajinah, navlastito 
prama polutniku. — Veoma bi dakle pogriešio, da bi tkogodj go- 
jeć kaćunovice u rastlinjaku hoteo oposliediti onu istu toplinu. — 
Tekar prama umjerenom predjelu i u njemu samom, na visini od 
4800'—6600', gdjeno popušta silna žega, ima najljepših i najviše 
kaćunovicah. — Ovo podneblje u rastelnjacih pogoditi i pribaviti 
je zadaća gojitelja. — U ovom predjelu uživa se bilje sjajne 
svietlosti, čista, svieža uzduha a uredni daždovi i obilni rosopad 
daje mu okriepnu vlagu. 

I Nova Holandija ima kaćunovicah, i to toli uzdušnih koli 
zemnih vrstih; ali glede ljepote i šara nisu nipošto ravne azijskim 
i amerikanskim vrstim. 

Pri gojitbi kaćunovicah najvažnije jeste uz poznanje podneblja 
odkale su došle, takodjer poznavanje naravi i kakvoće vrstih, kao 
što i načina života u njihovoj pravoj domovini. 

Većina kaćunovicah prebiva i u onih prašumah, u kojih je 
putnik primoran krčiti si put oštrim orudjem; gdjeno od starine 
poginuvše drvo ne nadje prostora, da se obori na tla, nego go¬ 
tovo upravno stojeć gnije i sprhne. Nu dok ono tako pogiba, na- 
riešeno je mahovi i nametnicami, koje se prelievaju najkrasnijimi 
bojami. 

Sve ako su naravoslovne znanosti na visoku stepenu, ipak nije 
još pronadjeno, kako djeluju na nametnice biline rastuće uz njih 
i nad njimi, pak i plinovi, koji nastaju iz rastvarajućih se bilinah. 
Da tu ima njeki upljiv, o tom nije dvojbe. — Po tome mora cilj 
nastojanja gojiteljeva biti taj, da stvori u rastilnjaku uzduh, sličan 
onome u domovini biljke, punom raznih plinovah. Nu to postići je 
veoma mučno, pošto manjkaju posve znanstveni podatci, kojih bi 
se moći držati. Tuđe je jedini vodac praksa i mnogogodišnje pro¬ 
matranje. 

Ozremo li se nadalje na naravno rastište kaćunovicah, to opa¬ 
žamo, da mnoge uzdušne i zemne rastu u debelom šumskom hladu, 
kamo riedko samo dopre sunčana zraka. Na tih mjestih ne usuši 
se rahla zemlja nikada, jerbo povrh vjekovita hlada pada danju 
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česta kiša, a noću obilna rosa, koja za suhe godišnje dobe do- 
njekle nadomješćuje kišu. 

Mnoge kaćunovice živu na biljevnih ostancih, što su se na tlih 
nagomilali, ili na razovitom korienju drveća; druge prikvače se 
uz nizke rastline, i na stiene mahovinom obraštene; druge opet 
rastu u dubokih jarugah, koje neobasja nikada sunčano svietlo, 
a druge vinu se čak na krošnje drveća, gdje je svjetlost jasnija, 
a zrak oštriji. — Njeki rodovi kaćunovicah živu samo na sta¬ 
novitih vrstih drveća; njeke si odabraše klisure; njeke se nahode 
po pustih, golih ravnicah; a druge rastu u viših predjelih, gdjeno 
prestaje veća toplina; ove dakle traže jaču svjetlost, a ne veliku 
toplinu. 

Odista ne ima biljevnoga plemena, u kojega bi bilo toliko raznih 
navadah i potrebštinah. One su razprostranjene skoro po svem na¬ 
pučenom svietu, i nalaziš ih na najrazličitijih rastištih. — Jasno 
se dakle odatle razabire, da se ne mogu sve kaćunovice u jednom 
te istom prostoru gojiti. Kod svakoga drugoga biljevnoga plemena 
moći je većom sigurnošću postaviti njeka obća pravila, te ih se i 
držati, nego li kod kaćunovicah. 

Gojitba kaćunovicah. 

Kako je razan značaj, naravno rastište i način života članovah 
ovoga mnogobrojnoga plemena, tako razna bi morala biti i po¬ 
moćna sredstva pri gojitbi, što je jedva za postići. Nu proma¬ 
tranjem upoznalo se potanje s tim plemenom, te se sada može 
većina vrstih uspješno gojiti. Okrom toga znano je, da je u svih 
bilinah što manje što više sposobnost prilagoditi se podneblju raz- 
ličnom od podneblja njihove domovine, s toga je moći lasno ih 
privaditi na drugo podneblje, te prikratiti i pospješiti dobe nji¬ 
hova razvoja. Kod toga mora se navlastito raditi, da se prije nego 
u svojoj domovini podpuno razviju, procvatu i prodju u sjeme, 
da se tim sačuvaju od hudih hladnih danah. A upravo tim uzga¬ 
janjem raznih vrstih nastaju suvrsti. 

Zrak, svjetlost, toplina i vlaga glavni su uvjeti biljevnoga ži¬ 
vota! — Bez uzajamnoga sudjelovanja tih ne ima nijednom bilju 
uspjetka, a ni kaćunovicam. — U svojoj domovini probave ka¬ 
ćunovice dva razdobja u godini, najme dobu pokoja, za koje jeste 
uzduh suh, i zatim dobu rasta, za koje je uzduh pun vlage. Dakle 
zrak, svjetlost i vlaga najvažniji su pomicatelji života i uspjetka 
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kaćunovicah. Da se pogodi u tome prava mjera, moći je postići 
lih iskustvom i točnim poznavanjem prostorijah.. Treba dakle one 
vrsti, koje uživaju u svojoj domovini podpunu svjetlost, tako na¬ 
mjestiti u rastilnjaku, da ga se mogu naužiti bez uštrba drugih, 
kojim ga ne treba. Toplina mora da biva jača i slabija već kako 
je doba pokoja i rasta. Za dobe rasta potriebno je najviše vlage 
i topline; ona traje za mjeseca svibnja, lipnja, srpnja i kolovoza. 
U razdjelu najtoplijem, za istočno-indijske kaćunovice, može za to 
doba biti noću toplo 19—21° R., a danju može se pojačiti do 23, 
pače i 25 9 R. U razdjelu amerikanskih, mexikanskih i s otimi 
sdružnih kaćunovicah biti će noćju potriebna toplina od 14 — 17° R., 
a danju 17—22° R. Razumieva se, da će se uz toplinu i vlaga 
morati pomnažati.' 

Za dobe pokoja mora se toplinom jako popustiti; u toplijem 
razdjelu može se noću do 12° sniziti, a u hladnijem predjelu pače 
do 8°, ali ne manje. 

Iste je važnosti po kaćunovice voda; potrebna je, da se stvori 
vlažan uzduh i da se natapa zemlja, u kojoj im stoji korienje. 
Za oto je najprikladnija daždenjača, nego ako te nije, dobro je 
moći upotriebiti i vodu tekućicu. Voda mora biti uviek iste to¬ 
pline koje i zrak u rastilnjaku. Kad se polieva, valja biti na 
oprezu, da se mladice odviše ne okvase, jerbo je pogibelj, da 
sagnjiju, ako se za dobe ne osuše. One biline, koje su pritvr- 
djene na klade ili su posadjene u košarkah, moraju se u vrieme 
rasta svaki dan po više putah škropiti, a kadšto ih valja i ski¬ 
nuti te umočiti u vodu dok se ne napije mahovina i korienje. 
Ovim umakanjem ubiju se i mnogi škodljivi zareznici. 

Doba presadjivanja ravna se takodjer po dobi pokoja. Pronašlo 
se je, da je tome najshodnije vrieme, kad začnu biline tjerati* 
Većini kaćunovicah je za to najprikladniji mjesec veljača i ožujak. 
Zemlja, u koju se kaćunovice presadjuju, ima biti za uzdušnjače 
sastavljena od tresetnjaka, stučenoga ugljevja i criepovlja pomie- 
šanoga s pieskom; a za zemne treba da bude s veće strane od 
krupne, žilave tresetače, treseti ili zemlje slivadacah, koja se mora 
porezati na komade, te kroz sito prosijati. Sve one sitne čestice, 
koje propadnu kroz sito ne valjaju, već rabe se samo one krupne 
grude, koje ostanu u situ. Ovim grudicam dodaje se malko krupna 
isprhla ,kravskoga gnoja, pieska i komadića uglevja. Veoma opre¬ 
zan treba da budeš v polievajuć biline umah iza kako su presadjene. 


Digitized by <^.ooQle 



KAĆUNOVICE. 


9 


One biline, koje po svojoj naravi traže za rastište klade, pritvr- 
djuju se na kladah od bagrena, jabuke, kruške ili lieske. Osim 
klade traže mnoge i podlogu od mahovine. 

Iz ovdje rečenoga razabire se dakle, od kolike je važnosti za 
razvitak i uspjetak kaćunovieah, i onda kad se goje u rastilniku, 
podloga na kojoj rastu. Dočim svaka bilina u obće za čitavoga 
svoga razvitka odvisi od njeke svrsi odgovarajuće smjese topline i 
vlage, te niti ne može biti bez njeke svjetlosti; dočim se mora u 
tom savezu upravo nazirati pravi oživljujući elemenat, koji pobudi 
nagon razvitka u bilinskoj stanici na prvu djelatnost, te ostaje 
bilini na čitavom putu razvoja poticalom; dočim su si ova dva 
faktora u rečenom poslu posve ravna, te se uzajamno i popu- 
njuju — to J e on< J a — negledeć na zrak, — podloga bilja onaj 
pravi medij, i u kojem i čijom pomoćju bilina raste, jer bo zemlji 
je svrha ta, podavati bilini jednu čest za gradnju njezinih organah 
naj potrebitijega gradiva i hranjiva. Velike je dakle važnosti po 
uspjetak ovih bilinah potanko poznavanje te podloge. 

Ako se svjetlost posvema ukloni, mogu njekoje biline rasti i 
životariti, ali procvjetati ne može ni jedna u tmini. Cvjetnom šaru 
najvećma je potriebna svjetlost. Nu kazati, što je pravi uzrok toli 
raznolikim m&stim cvieća, koje bivaju praraa vrućem pojasu toli 
obilne, sjajne, različne i žarke, te su pače na visokih gorah ša- 
renije, sjajnije i bogatije nego li na nizinah u istoj širini; kazati 
bar gdješto stalna o mjeri, u kojoj se svjetlost razvija, — to sve 
ne možemo, jer bo premalo poznajemo uvjete i lučbene pretvore, 
pod kojimi se razvijaju razne masti cvieća i lišća. Za sada neda 
se prosuditi, u koliko se tu treba obazrieti na djelovanje svjetlosti, 
koliko na toplinu, a koliko na posebne lučbene pretvore u svakoj 
bilini ponaseb. I tako ostaje nam baš ta točka u životu bilinah u 
obće, a kaćunovieah napose, koja je od najveće važnosti za našu 
svrhu, jer bo o njoj visi fizognomijski utisak biline na nas, u 
svojih temeljnih uzrocih — neprotumačiva! — Za sada zadovoljiti 
nam se je sa onim kako je. — Krasota i divota tropskih vrstih 
je prava istina, i s tim moramo biti zadovoljni, dok se stvar po- 
bolje ne istraži. 

Pošto se sveudilj k nam dovoze nove kaćunovice iz svoje da¬ 


leke domovine, to mora gojilac oko takvih riedkih biHjuth' usubttijr 
nastojati. Prije svega mora se oprati i očistiti s^rff^llst, svakiu. 
gomoljak. Jerbo propustiv ovo čišćenje, lako &^*xivukli i naj- 


Digitized by 


Google 




10 


J. ŠLOSSER. 


veći d uš mani biljke. Zaista ne bi nam sada dosadjivali u Evropi 
niti žohari (Blatta orientalis L.) niti crevci (Cocus hesperidum) a 
niti crna muha (Thrips haemorhoidalis L.), da so prije na takvo 
čišćenje pazilo. Očistiv ih treba ih položiti na suhoj mahovini na 
hladno koje mjesto u rastilniku, te ih tako ostaviti kojih 8—10 
danah; iza duga bo puta i suše ne smije se najedanput pustiti na 
nje toplina i vlaga. Posije kako su tako probavile njeko vrieme, 
treba ih zasaditi u mlačnu gredicu, koja je 6 palacah visoko po- 
krita na pola suhom piljevinom od jelovine ili cmrokovine. Do¬ 
kazano je, da se uvezene biline na takvom tlu čudnim načinom, 
po svoj prilici pomoćju gnjilobe piljevinine, veoma hitro oporave 
i okriepe, te potjeraju novo korienje. Budi ovdje zajedno pri- 
metnuto, da je takva gredica od piljevine ne samo za one kaću- 
novice, koje su tek dovezene iz dalekih krajevah, izvrstno sredstvo 
za okriepu i za potjeranje novoga korienja, već za svaku ob- 
nemoglu tropijsku kaćunovicu. 

Kaćunovice mogu se na više načinah rasploditi. Većina ovih 
vrstih, koje imadu gomolje, rasplodjuje se razdjelenjem. Tome 
je najzgodnije vrieme, kad su mladice jur do palca duljine iz¬ 
rasle. Tad se ureže oštrim nožem izmedju gomoljacah najprije 
samo do polovine podanka, nu valja biti na oprezu, da se ne 
ozliedi nijedan korien; kad je već pupak oživio, te se stao raz¬ 
vijati, tad se urezina do kraja dotjera. 

Vrsti drvopuzah rasplodjuju se tim, da se stari gomoljci pome- 
taju u loncu ili košarici naokolo, ili se polože na vlažnu i mlačnu 
gredicu, te će obično dosta skoro na mjestu, gdje je prije lišće 
bilo, izaći nove biljke. 

U labrdačah (Vandeae) i onih vrstih, koje spadaju amo, kao 
što jesu muklojelice (Anguloa), čunkovci (Cymbidium), vrnčenice 
(Oncidium), vietrobili (Angraecura), uzduške (Aerides) itd., biva 
rasplodjenje pokrajnimi mladicami, koje se mogu odkinuti od glavne 
biline, čim puste njekoliko uzdušnih korienah. 

Od muktarice biele (Pajus albus Lindl.) utaknu se stablike u 
zemlju, iza kako je bilina ocvala; pavietrenka zla tasta i lističava 
(Chysis aurea Lindl , Chys. bractescens Lindl.), razviju nove 
biljke, ako se stari gomoljci razrežu, pomeću na piljevinu ili na 
mahovinu, te pokriju staklenim klobukom. Druge potjeraju kao 
n. pr. podrvina rumeničasta (Epidendrum cinabarinum Sulzm.) na 
starih prividnih gomoljah nove biljke. 
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Kao što svako biće, tako imađu i kaćunovice svoje posebne ne¬ 
prijatelje, i to mnoge. Najljući su svakako žohari (Blatta orien- 
talis); njim je najmilija hrana mlado korienje, a kašnje stapke. 
Najsigurnija obrana od njih je loviti ih koliko moguće. Crveni 
pauk (Acarus telarius) utamani se češćim pranjem Babure uhvate 
se najlakše pometav izdubljene krumpire i govedje papke. Crna 
muha (Trips haemorrhoidalis) odstrani se čestim kadjenjem sa 
bubomorom (Insectenpulver). Pužem, golišcem i kućarom, postavi 
jabukah; oni ih veoma rado jedu, pa ćeš ih uvjek u jutro blizu 
njih naći i lahko se ih riešiti. Maleni mravi hvataju se voćem i 
sladoračom; crvca bieloga i smedjega (coccus hesperidum et c. 
Ilicis) nestane čestim pranjem. (Vidi: Praktische Anweisung zur 
Kultur der tropischen Orchideen v. J. C. Lyons.J 

Gomolji kaćunovicah, njihov rast i uporaba. 

Već je prije rečeno, da većina zemnih kaćunovicah ima dva 
gomolja, da se njimi najlasnije razmnože, i da svake godine po 
jedan pogine. Nu jedva se u sliedećem pramaljeću pruži stabalce 
sa svojim u tok smotanim lišćem, već nabrekne dno drugoga, 
ozdola brojeć, lista, tu bo se u pazušici njegovoj stvara gomoljak. 
Na tome mjestu deblja stabalce sveudilj kupeć hraniva, te pohra- 
njujuć ga u krutom, sabijenom obliku. Napokon prodre listni ru¬ 
kavac prometnuv se u gomoljak, te se podpunoma razvije izvan 
njega. Na donjem kraju naliči gomolj kaćunovicah ustrojem sta- 
nicah, koji je sličan pridanku nekojih drugih biljinah, donjekle 
korienu. U njekojih vrstih ne razdvaja se gomolj, kao n. pr. u 
Orchis Morio, 0. mascula, 0. laxiflora itd., a u mnogih razilazi 
se na više trakovah kao n. pr. u Orchis maculata, 0. lalifolia, 
0. sambucina itd. Ove poslednje gomoljce nalikujuće ruci, nazivlje 
narod po Njemačkoj Ivanove ručice po dobi kad bilina cvate. 

Gornji kraj gomolja nosi početke novih listićah i krjepak šiljak 
novoga stabalca. I kod gomolja kaćunovicah produlji se dosta put 
onaj dio, gdje je suvisila sa starom bilinom u nalik uženca, kao 
što se to dogadja i pri razvitku mladih lukovicah. Buduće godine 
izraste stapka malo dalje od lanjskoga, i s toga se biline pomaknu 
svake godine malo dalje. Tako dolaze vaviek u novo zemljište, 
iz kojega još nije izsisana za nje potriebna hrana. 

Koliko godinah ostaje u gomoljcih kaćunovicah moć klicanja, 
ne zna se izvjestpo; po svoj prilici odvisno je to stranom i od 
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vlage i topline. U ostalom svakome biljaru poznato je, da njekoje 
od redjih vrstih po više ljeta na svom poznatom rastištu izostanu, 
tako n. pr. Ophrys apifera, Oph. aranifera, Aceras anthropophera, 
Satyrium hircinum itd. Valjda nije gomoljcem bilo vrieme pogodno. 
Iza takve stanke pojave se iznenada, biljaru na udivljenje. 

Kaćunovice vrućeg pojasa rastuće na drvlju puštaju žičasto ko- 
rienje po granah drveća, nu njeke njih razvijaju i tuđe njekakve 
prirodne gomolje, iz kojih poraste lišće i cvjetni grozdovi. Ovi su 
gomolji upravo samo truske, zelene masti ili zaodjete surimi, usah- 
limi ljuskami, te služe ostalim podpunijim čestim biline u prvoj 
mladosti za obranu i dočim se vrlo hitro razvijaju, kao hranitelji. 
Njihovo je dakle zvanje u uzduhu isto, kao što indje pod zemljom 
gomoljah, lukovicah i podanakah. 

Gomolji kaćunovicah sadržavaju od svih gomoljastih bilinah 
razmjerno najviše hranjiva u najmanji obseg sabijena. Nu pošto 
je njihova gojitba vrlo mučna, to se mora kod nas kao i po 
Evropi u obće zadovoljiti sabiranjem onih, koje kod nas divlje 
rastu, pa i te se ne nalaze odviše često. S toga se u Evropi rabe 
radi svoje riedkosti samo u ljekarnah, pa i tu mora ljekarnik 
biti na oprezu, da mu sabirač nepodmetne škodljivih zamjenikah, 
na što ga lako skloni skupoća te robe. Funta pravih okruglih 
gomoljicah, kakvih daje kaćun paokrugljasti (Orchis Morio L.), 
kaćun crnkasto-crveni (Or. fusca Jacy.), kaćun jajasti (Or. mas- 
cula L.) itd., plaća se po 1 for. 50 novč. i više, dapače i od 
manje cienjenih razdvojenih tako zvanih „ručicah u kao što ima 
kaćun široko*listni, k. pjegavi, k. čunjasto-ostrugasti (Orchis lati- 
folia L., O. maculata L., 0. sambucina L.), zatim vranjak mrko- 
rumeni, vr. milomirisni (Gymnođenia conopsea R. Br., G. odora- 
tissima Rich.) plaća se funta po 60—80 novč. Kažu, da se u 
Frankfurtu na Majni svake godine proda 5000—6000 funtih okrug¬ 
lih i 7000—8000 funtih razdvojenih kaćunovičnih gomoljah. Ima 
u sjevernoj Njemačkoj miestah (malena trgovišta), koja primu 
svake godine njekoliko tisućah forintih za kaćunovično gomolje, 
pa tamo ima obitelji, koje se njeko doba godine jedino bave ko¬ 
panjem i pripravljanjem gomoljah. Pri tom se služe dugimi, uz- 
kimi motikami, da se gomolji neoštećeni izvade iz zemlje. 

Tako dobivenim goraoljom ubije se njihova životna snaga vru¬ 
ćom vodom, i zatim se nanižu na konac, da se posuše. 
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Najobičnije, ali i najopasnije po ljudsko zdravlje krivopačenje 
kaćunovičnih gomoljah se čini sa lukovicami mrazovca podzimnoga 
(Colchicum autumnale), koje se kojekakvimi načini priprave, da 
nalikuju pravim gomoljem kačunovicah, nu vrlo ih je i lako po¬ 
znati, da su krivi. 

Većina kaćunovičnih gomoljah dolazi k nam iz Grčke i Male 
Azije. U Macedoniji bavi se na stotine ljudih sabiranjem tih go¬ 
moljah. Kad bilina ocvate, idu na poznata rastišta, izvade veće 
gomolje, a manje ostave, da se ne zataru sasma. Što donesu go- 
molje kući, to ih razprostru na rubce od konoplje, te ih suše na 
suncu, očistiv ih svekolike zemlje. Što se tim dobije, prodaje se 
ponajviše u većih gradovih Turske, nu dobar dio potroši se u 
samoj zemlji. Ti gomolji se samelju u posebnih za to uredjenih 
vodenicah, kojih su kameni od granita, na fino brašno. I od toga 
prave u gradovih osobiti trgovci njekakav gelee ili hladetinu, koju 
ranim jutrom na prodaju nude To piće je veoma hranjivo te služi 
radnikom mjesto kafe. 

Prilično mnogo macedonskih gomoljah donosi se u konopljenih 
vrećah na trg u Tesaloniku, a odavle prelazi u evropejsku trgo- 
govinu. Oni polaze od vrlo raznih kaćunovicah, kojih ima po- 
najveć i u Njemačkoj, a i u Trojednici, kao n. pr. Orchis Morio 
L., 0. pyramidalis L., O. sambucina L., O. mascula L., O. ma* 
culata L., 0. longicornu Poir., O. coriophora L., O. papilionacea 
Bot. Reg.; Ophrys muscifera Sm., Oph. aranifera Sm., Oph. api- 
fera Huds; Oph. cornuta Stev. Oph. brachyotis Rich. itd. itd. 

Mjesto kaćunovine ili salepa rabi se i brašno, što se melje iz 
gomoljah čepljeza gomoljastoga (Asphodelus Kotshyi), koji raste u 
velikoj množini po Antilibanonu i Hauranu u Siriji. Gomoljasti 
podanak ove vrsti čepljeza potjera G—7 mesnatih trakovah, koji 
su po sriedi deblji te kad ih gledaš prema suncu prozračni. Kad 
se posuše, pravi se od njih takodjer brašno, zvano „Nourtoaka u , 
koje kad se pomieša s vodom, biva dobra lako probavljiva hrana 
poput salepa, a služi i za ljepivo. Ovo brašno kad se samo hlad¬ 
nom vodom pomieša veoma je ljepčivo, te rabi veoma dobro še- 
širdžijam, knjigovežam, umjetnom pravljenju cvieća itd. 

Slično salepu brašno daje i kod nas mnogo rastuća bujad orlo- 
noša (Pteris aquilina L.), koje ako i nije ljekovito, a ono je veoma 
hranjivo, te se nebi smjelo na nj zaboraviti u gladnih godinah. 
Ima doduše u podanku sluzogavna teka, nu ako se podanak na 
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ribežu razdrobi, te pri tom ostave ona dva škura vlaknasta svežnja, 
koja su posred njega, te ako se za tim više puta zadobljena kaša 
isplavi vodom, ostane napokon talog, koji nije lošiji od salepova 
brašna. 

Dio II. 

Značajni opis i razdioba plemena kačunovicah. 

Cvieće je, kako je jur gore navedeno, 2-spolno i nepodpuno; 
ocvieće nepravilno, ponajviše 6-lapno, rjedje 4-lapno, manjasto, 
lapovah nejednakih, kadšto zievajuće; plodnica podcvietna, obično 
zasukana, rjedje ravna; srednji poveći nutarnji ciepac, koji bi 
imao biti gore, okrenut je dolje kao dolnja čeljust, noseća ozdolj 
ponajviše ostrugasti medovnik, te se zove usna; ostala 2 nutarnja 
i 3 vanjska ciepca čine gornju čeljust ili kacigu, u kojoj su 3 
prašnice, od kojih su ipak ponajviše 2 škrajnje manje i uviek 
kršljava, nu kadšto je osrednja i kršljava, a 2 škrajnje su veće i po 
gotovu savršene i plodne; svekolike su srasle sa vratom od pestića 
u plodnjak, tako da obično iznad njuške stoje. Peludova zrnca uva¬ 
ljana su u grudvice, nu kadšto su prosta i brašnava, ter izišav iz 
prašnice prijanjaju ili neposredno ili žlezdovitim držkom za njušku. 
Plod je 3-klopni tobolac, a sjeme je sitno kao prašak. 

Pleme kaćunovicah imade prieko 2100 dosele poznatih vrstih; 
nu ovdje će govor biti samo ob onih rodovih i ob onih vrstih, 
koje se uresa radi u naših rastilnjacih obično miluju, bile one 
evropejske, bile inozemske, pače obratničke. 

Razdioba kaćunovicah na čete (tribue). 

1. Dvie škrajnje prašnice manje, okršljave i neplodne, samo osred¬ 
nja savršena i plodna. (Jednoprašnjice.). 2. 

Dvie škrajnje prašnice po gotovu savršene i plodne a srednja 
nesavršena i neplodna već sasvim okršljava. (Dvoprašnjice.) 

Četa L Crevljače. (Trib . Cyperoideac Bich .) 

2. Njuška posebnom i osobitom žljezdicom providjena, za koju 


peludove grudice izišavše iz prašnice prijanjaju.3. 

Njuška bez svake posebne i osobite žljezdice, peludove grudice 

prijanjaju neposredno za istu njušku. 6. 

3. Prašnica nataknuta je istoj vršiki plodnjaka.4. 


Prašnica jeste uzpravljena, sa njuškom istomjerna; pelud je 
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brašnav a grudice su položite i poklopljene ter prijanjaju ne¬ 
posredno za njuškinu žljezdicu. (Svekolike spadaju u odio ka- 
ćunovicah pozemljušah, Erdorchideen.) četa 11. Gniezdovice. (Trib. 

Neotieae Rich.) 

4. Peludove grudice nasadjene na maljušnu držku. 5. 

Peludove grudice prijanjaju bez svake držke uz istu njuškinu 
žljezdicu; prašnica nalik na poklopac; pelud brašnav i ugvaljan 
u nuglaste grudice. (Izuzamši rod „Vanilja u spadaju svi ostali 
rodovi ove čete međju „kaćunovice pozeraljuše 4 *). Četa 111 . Po - 

klopnice. (Trib. Aretuseae Endl.) 

5. Prašnica uzpravljena ili sagnuta, pače kadšto uzvita; pelud 
ugvaljan u raaljušne, neopredjeljene, voskolike, kijačke, kadšto 
razciepljeue ili krpaste grudice stojeće na držku. (Svekolike 
spadaju u odio kaćunovicah pozemljušah, ter iraadu pod ko- 
rienom 1—2 mesnata gomolja.) Četa IV. Kokice. (Trib. Ophry- 

deae Endl.) 

Prašnica na vrhu plođnjaka sjedeća, rjedje hrbtom uz plodnjak 
prirasla; peludova zrnca su voskolika i ugvaljana u grudice sto¬ 
jeće na prozračnoj držki ničućoj iz njuškine žljezdice. (Ovamo 
spadajuće kaćunovice pripadaju ponajviše takozvanim povietren- 
kam, Luftorchideen.) • • • • Četa V. Labrdače. (Trib. Vandeae Endl.) 

6. Prašnica nakrajnja (na vrhu plođnjaka sjedeća), nalik na poklo¬ 
pac ; držke u peludovih grudicah su žičaste i uzvite. (Ovamo 
spadajuće kaćunovice pripadaju ponajviše takozvanim kaćunovi- 
cam pozemljušam.) Četa VI. Podrvine. (Trib. Epidendreae Endl.) 
Prašnica ostraga na kraju plođnjaka, padava; peludove grudice 
dugoljaste, voskolike. (Ovamo spadajuće kaćunovice pripadaju 
pouajviše takozvanim kaćunovicam povietrenkam.) Četa Vll. 

Mekačice. (Trib. Malaxideae Endl.) 

Četa I. Crevljače (Trib. Cyperoideae). 

Svekolike vrsti ove čete, koje se u evropejskih rastilnjacih sade 
i miluju, spadaju u jedan te isti rod, a taj je: 

R. I. Crevljac (Cypripedium L.). 

Ocvieće je razmaknuto, samo 4-lapo, jer su dolnja 3 lapa u 
šuplju usnu kao cipelu ili crevlju srasla, bez ostruge, ostali lapovi 
su ukršteni; pođanak je položit i ogranat bez gomoljah. 


Digitized by <^.ooQle 





16 


J. ŠLOSSER. 


Analiza vrstib. 

1. Batvo je po gotovu bezlistno. 2. 

Batvo sa dva ponajviše napramna lista. 9. 

Batvo (stabljika) listnato, lišće obično izifcjenito. 10. 


2. Tri nutrašnja lapa providjena dugačkimi 12—18" đugimi repo- 
likimi nastavci, tri spoljašnja jajasto-bodkasta, na obluk sagnuta 
(oblučasta), viseća, usna dugoljasta, uz podinu žliezdovita, zu- 
bata krajca. 4. Pokrajina Guito i Peruvija. II. 1 C. repasti. (C. cau- 

datum Lindl.) 


Lapovi nisu providjeni repolikimi nastavci. 3. 

3. Batvo 4—8- i više svjetno. 4. 

Batvo obično samo 1-, riedje 2-cvjetno. 5. 


4. Lišće bodkasto, štunato, kruto, nabrano, zeleno, nu žuto zarub- 
ljeno; batvo runjavo, do 2' visoko, tokasto, cvjetci višebrojni 
na vrhu batva u metlicu sabrani; spoljašni lapovi u ocvieća 
runjavi, nutrašnji đugoljasto-prugasti, tubosti, uzpravljeni, svi- 
kolici škuro-smedji. Guyana. IV. C. obrubljeni. (0. Lindleya - 

num Shornb.) 

Lišće jezičasto i vrpčasto, ravno, zeleno; batvo crnkasto-rumeno, 
cvieće u grozdić sabrano; spoljašni lapovi u ocvieća zeleni sa 
rumenom pjegom pri osnovi, nutrašnji do 3" dug, razmaknuti, 
prama osnovi suženi, mal ne lopasti; usna zelenkasto-žuta, ru- 
meno-pjegava i rumenimi dlakami posuta. 3*. Borneo i Sara- 
wak IV.. C. rumeno-pjegavi. (C. Lowii Lindl.) 

5. Lišće dugoljasto, štunato, jasno-zeleno, nu zagasito-zeleno rnrež- 

nato-žilovito, 4—5" dug, 1" šir., batvo maljavo, zagasito-rumeno, 
jajastim, jamastim zelenim priperkom završeno, koji je dulji od 
plodnice; ocvieće sjajno, uzpravljeno, nutrašnji lapovi široki, 
rojtasti krajca uzvinuta, pri podini bieli, zeleno i rumeno pru- 
gavi, od kojih su 2 razmaknuta i rumenimi maljušnimi brada- 
vicami posuta. 4. Indija. IV. C. bradati . ( C . barbatum Lindl.) 
Lišće i cvieće inače udušeno. 6. 

6. Lišće zeleno, jednomanjasto; batvo kosmato ili runjavo • • • • 7. 

Lišće bliedo-zeleno i zagasito-zeleno-pjegavo; batvo pusteno ili 
vunasto. 8. 

7. Lišće sugubo, dugoljasto, tupo-rebreno, runjavo; batvo fino ko¬ 
smato ; priperci oštrljasti; ocvieće bliedo-ružičasto i mrko-rumeno 

1 Rimski brojevi stojeći uz rodno mjesto vrsti, označuju vrieme cvatnje. 
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žilovito, spoljašnji lapovi prugasto-bodkasti; usna ovelika. 4. 

Sjev. Amer. V. • •. C. bliedo-ruMčasti. (C. kumile W.) 

Lišće prugasto-bodkasto, kožnato; batvo rumeno, runjavo, do 
12" dug., pridignuto; ocvieće do 2" šir, lapovi nutrašnji, pru¬ 
gasto- objajasti, mal ne veslasti i talasasti, pri podini smedje- 
crveno bradati, zelenkasto-žuti, škuro-žiloviti i piknjasti; usna 
* prevelika. 4. Nepalija. XII. C. Jcožnato-listni. (C. insigne Wall.) 

8. Lišće ratasto, razdvojena brka; batvo rumeno, pusteno, do 8" 
visoko; spoljašnji lapovi štunati, trepavičasti, lopatasti, bieli, 
ozdol zeleno-, ozgor rumeno-žiloviti, nutrašnji bodkasti, tala¬ 
sasti, trepaviča8ti, rumeni, uz podinu rumeno-piknjasti; usna 
otraga zelena, sprieda rumena. 4. Otoci Malajski. V. <7. ru¬ 
meni. (C. purpuratum Lindl.) 

Lišće čitavo, jajasto-bodkasto, 6—8" dug., l l / 4 “ šir., ozdol 
rumeno piknjasto; batvo jasno-rumeno, vunato, do 8" visoko; 
ocvieće sjajno, do 2" šir., kosmatim priperkom podbočeno; 
spoljašnji lapovi bjelkasti, zeleno-žiloviti, kosmati, nutrašnji 
crljenkasti i zeleno-crtani. 4. Nepalija. I. C. zeleno-crtani. (C . 

venustum Wall.) 

9. Lišće jajasto-dugoljasto, trepavičasto, izmjenito, grleće; lapovi 
nutarnjega ocvieća uzani, posuti grimiznimi pjegami; usna 
krugljasta; batvo 1-cvjetno, 2—2%" dug. 4. Sibirija. V. G. 

grimizno-piknjasti. (C. guttatum Sw.) 
Lišće paokrugljasto, štunato, mal ne napramno; nastavak u 
plodnjaka jajast, oštrljast, sagnut; usna kraća od nutarnjih 
lapovah, sprieda razciepljena. 4. Japonija. IV. C. razciepljeni. 

(C. japonicum W.) 


10. Batvo po gotovu samo 1-cvjetno.. 11. 

Batvo ponajviše 2-cvjetno. 14. 

Batvo 3 —4- i više-cvjetno... 17. 

11. Lišće dugoljasto ili jajasto-dugoljasto .. 12. 

Lišće bodkasto ili prugasto-bodkasto. 13. 


12. Nastavak u plodnjaka eliptičan, tubast; usna stisnuta, kraća 
od nutrašnjih lapovah; lišće jajasto-dugoljasto ili po gotovu 
jajasto, štunato, nabrano-rebreno, grleće. 4. Evropa. V. G. ja - 

jasto-listni. (G. Calceolus L.) 
Nastavak u plodnjaka srčast, oštrljast, viseći; usna dulja od 
• nutrnjih lapovah, sprieda stegnuta i rovašena; lišće dugoljasto, 
na daleko zaoštreno, štunato, rebreno, grleće," batvo ha vrhu 
R. j. a. xxi. 2 a 
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žliezdovito-dlakavo; ocvieće vrlo sjajno, izvana bielo, zelen- 
kasto-žuto i crveno-pjegavo. Sibirija. V. C. velecvjetni . (C. 

macranthum Swz.) 

Nastavak plodnjaka dugoljast; lišće dugoljasto-jajasto, oštr¬ 
ljasto; 8poljašnji lapovi tupi, 2-zubati, nutrnji vrlo uzani tu- 
basti; usna objajasta, zaokružena. *. Sjev. Amer. V. G. tu - 

bosti . (C. passerinum Rich.) 
13. Ocvieće maleno, smedjo-zelenkasto i crljenkasto-crtano; usna 
obkijačka, malena, štunata, biela i rumeno-žilovita; batvo ko- 
smato, 6—8" dug.; lišće ljepkavo. 4. Kanada. IV. G. ljepljivi. 

(C. arietinum . R. R.) 

Ocvieće bielo-bielcito lapovah nejednakih, na daleko zaoštrenih, 
spoljašnjih prugasto-bodkastih; lišće štunato. Sjev. Amer. 

C. bielo-bielciti. {C. candidum W.) 


14. Nastavak u plodnjaka 3-stran. 15. 

Nastavak u plodnjaka srčasto-eliptičan ili kopljast. 16. 


15. Nastavak u plodnjaka štunat; usna u ocvieća spljoštena, kraća 
od zelenkastih, hrdjavo-pjegavih nutrnjih lapovah; lišće jajasto- 
bodkasto, oštrljasto, 4—6" dug., grleće. 4. Sjev. Amer. V. 

C. sitno-cvjetni. ( C . parviflorum Sal.) 
Nastavak tubast; usna u ocvieća kraća od žutkasto-zelenih, 
crveno-piknjastih prugastih, zavojitih nutrnjih lapovah; lišće 
dugoljasto-jajasto, štunato, maljavo, tokasto. 4. Sjev. Amer. V. 

C. maljavi. (C. pubescens W.) 

16. Nastavak u plodnjaka srčasto-eliptičan, tubast; usna u ocvieća 
dulja od tubastih nutrnjih lapovah, dvo-cjepna brka; batvo 
dlakavo 9—24" dug ; lišće bielo- i rumeno-pjegavo. Sjev. 

Amer. V.. C. pjegavi. (C. spectabile 8wz) 

Nastavak u plodnjaka kopljast, jamast; usna kraća od nutr¬ 
njih lapovah, brka 2-cjepna; ocvieće sjajno, oveliko, rumeno, 
žutičavo-pjegavo; lišće dugoljasto, oštrljasto. 4. Sibirija. V. 

C . trbučasti . {C. ventricosum &wz.) 


17. Lišće bodkasto, na daleko zaoštreno. 18. 

Lišće jajasto ili dugoljasto-jajasto. 19. 


18. Batvo uglato, kosmato, mnogocvjetno; lišće pri podini na¬ 
brano, ozgor ljepljivo; cvieće na vrhu batva u grozdiće sa¬ 
brano; spoljašnji lapovi žutičavi; usna žuta i rumeno-pjegava. 
4. Guina. V.. G. nabrani * (G. palmifoUum Swz.) 
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Batvo oblo, P/a—2' visoko, runjavo, 3 —4-cvjetno; lišće 4—4%" 
dug., P/a" sir., s obie strane po obodu dlakavo; cvieće niče 
iz pazušicah lišća, ocvieće do 2 l / 2 " dug. i 17 a " Sir., 2 nutarnja 
lapa po gotovu srasla. 4. Mehiko. C. lasteći. (C. splendidum 

Scheidtv.) 

19. Ocvieće zlatasto, vrlo sjajno; lapovi svikolici dugoljasti, isto- 
liki, usna mnogo veća od lapovah, unutra rutneno-pjegava, 
sprieda naduvena, od straga stisnuta; plodnjak prekratak, 
2 -krpom njuškom savršen. 4. Mehiko. V. 0. zlatasti. (0 . Ira - 

peanum La Llave et Lex.) 
Ocvieće nije zlatasto, a baš niti njuška 2 -krpa. 20 . 

20. Spoljašnja 2 -lapa u nutrnja ocvieća po gotovu srasla, a treći 
lap je dugoljasto-jajast, oštrljast; batvo izpravljeno, 1 —iy # ' 
visoko, runjavo, pri podini crveno; lišće jajasto, oštrljasto, 
do 2 " šir., tokasto, ozgor kosmato. 4. Mehiko. IV. C . ho- 

smati . (C. Lexarzo'6 Scheidw.) 
Lapovi po gotovu prosti. 21. 

21. Batvo mnogo-cvjetno, a cvjetci niču iz pazušicah lišća; lapovi 
spoljašnjega ocvieća mal ne jednaki, štunasti, čitavi, lapovi 
unutrašnjega manji, pri osnovi maljavi, mal ne jednaki, kusi 

i ravni. Mehiko. IV.. C . mehani (C. molle Lindl.) 

Batvo samo 2—3-cvjetno; lišće jajasto-dugoljasto, oštrljasto; 
lapovi u spolašnjega ocvieća štunati, do 27 a " dug., usna biela, 
trbušasta. 4. Zapad. Amer. V. C . bielo-usnati. (C . montanum 

Dougl.) 

Četa II. Gtajezdoviee (Trib. Neotieae Rich.). 

a. Analiza rodova h. 

1. Batvo po gotovu bezlistno, kadšto nožnicarai okršljava lišća 


posuto, lišće niče samo iz podanka. 2. 

Batvo (stabljika) manje ili više listnato. 7. 


2. Dva lapa spoljašnjega ocvieća suvraćena, te srasla sa mesnom, 
kacigastom, pri osnovi ušatom usnom u vriečicu, nutarnji la¬ 
povi maleni; plodnjak malen; prašnica 2-pregradna; cvietci 
sitni, u valjast klas sabrani; lišće rebreno, sočno. R. Ih 

Krathoplodnjah (Prescottia Lindl.) 
Lapovi u spoljašnjega ocvieća prosti. 3. 

3. Lapovi nutarnjega ocvieća jesu zajedno sa jajastom, izdublje¬ 
nom (jamastom) usnom prirasli uz 2-krpasti plodnjak, lapovi 

* 
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spoljasnjega ocvieća su odmaknuti, jednaki i nutarnji napramni; 
batvo mnogocvjetno, žljezdovito-kosmato. R. 111. Kukonošac. (Pon- 

thibva R. R.) 

Lapovi nutarnjega ocvieća nisu ujedno s usnom uz plodnjak 


prirasli. 4. 

4. Cvieće na vrhu batva u grozd sabrano.5. 

Cvieće na vrhu batva u klas sbijeno. 6. 


5. Lapovi svikolici istoliki, raznomanjasti; odmaknuti ili suvra- 
ćeni, spoljašnji pri podini jamasti, na vrhu 2-krpi; usna prosta, 

dugoljasta viseća.. R. IV. Gnjezdovica. (Neotia L.) 

Dva lapa spoljasnjega ocvieća jesu usni napramni; usna jo na 
vrhu razširenija, plodnjaku prirasla, a plodnjak pri podini 
člankast i čunjkast (ladjast). R , V. Zasučak . (Spiranthes Rich.) 

6 . Lapovi spoljašnjega ocvieća manji, 2 skrajna pri podini srasla 

u vriečicu; usna prama vrhu zaoštrljena ; plodnjak ladjast, 
dugačak; cvietci podbočeni manjastimi priperci, u klasu crie- 
povito sastavljeni.* • *JR. VI. Tankokljunac. (Stenorhynchus Rich.) 
Lapovi svikolici istoliki, skrajnji suvraćeni; usna prosta, pri 
osnovi 2-grba, vrećasta, kosa, pače mal ne kopljasta brka; 
cvieće bielo.*. R. Vll. Krvavica. (Haemaria IAndl.) 


7. Usna ocvieća imade otraga kratku ostrugu. 8. 

Usna ocvieća po gotovu bez svake ostruge. 12. 

8 . Lapovi u ocvieća po gotovu prosti; lišće zeleno, kadšto ozdol 

rumeno. 9. 

Lapovi u ocvieća manje ili vise srasli; lišće šareno. 11. 


9. Lapovi svikolici mal ne istoliki, maleni; usna sa plodnicom 
istosmjerna, izdubljena, jamasta, otraga vrećasta; prašnice 2- 
pretine; peludove grudice po 2 (korien žičast, mesnat; lišće 

petljasto).. R. XII. Mjehurka . (Physurus Rich.) 

Ocvieće inače udešeno. 10. 

10. Plodnica zasukana; gornji lapovi ocvieća poput šišaka sklop¬ 
ljeni pokrivaju 2 dolnja lapa; usna je otegnuta, koso-četvorna, 
3 -cjepna; ostruga kratka; uz uzpravnu prašnicu ima sa svake 
strane po 1 žljezdica; njuška prieko dugoljasta. R. Vili. Pjetlić . 

(Habenaria W.) 

Plodnica nije zasukana; ocvieče je zvonasto; usna jajasto- 
okrugljasta, pridignuta; ostruga šiljasta, malko kraća od plod- 
nice; prašnica srčasta, nadvedena. R. IX. Silorep. (Limo- 

dorum T.) 


Digitized by <^.ooQle 














KAĆUNOVICE 


21 


11. Gornji lap spoljašnjega ocvieća ujedno sa nutarnjimi nalik na 
ladjicu sveden, prionut, mal ne srasao š njimi, 2 pokrajna 
spoljašnja lapa odmaknuta, pri osnovi nejednaka, suvraćena, 
viseća, usna ujedno sa kratkim, kožnatim uzvinjenim plod- 
njakom pri osnovi trbušasta; njuška 2 -tina sa dugoljastom 

žljezdicom.. B. XI. Zijača. (AnecochUus Blnm) 

Lapovi spoljasnjega ocvieća gotovo srasli, pokraj ni su usni na- 
pramni, usna je sasvim prosta, pri osnovi ladjasta, uz ždrielo 
2-hrbtičava; plodnjak uzpravljen; plodne grudice po 4. B. XIII. 

Hrbtača . (Cheirostglis Lindl.) 

12. Plodnica zasukana. 13. 

Plođnica nije zasukana; ocvieće razmaknuto; usna s obje 
strane zasječena, koljenata, ter obuhvaća svojom podinom plo¬ 
dila; prašnica mal ne srčasta, nadvedena; njuška nepraviono 
4-srha... • *B. XIV. Kruščika. (Epipactis Hali.) 

13. Ocvieće sklonito; usna čitava, upravo pružena, ozdol jako iz¬ 
dubljena; prašnica nauznak okrenuta; okrugla njuška je 
sprieđa; pelud bridak. B. X. Bridopeljka. (Goodgera B. Br.) 
Ocvieće sklonjeno; usna obuhvaća svojom podinom plodila, 
sa strane je zasječena i prelomljena; prašnica natražke pro- 
moljena; njuška nepraviono 4-srha. B. XV. Naglavak. (Cepha - 

lanthera Bich.) 

b. Analiza vrstih. 

B. II. Kratkoplodnjak (Prescottia Lindl.). 

1. Lišće bodkasto-uzpravljeno; cvieće bielo ili crljenkasto-bielo 2. 
Lišće jajasto-dugolja 8 to, oštrljasto; ocvieće smedje sa zelenom 
usnom; lapovi svikolici uzani, šiljasti. 4. Brazilija. I. K. ši¬ 
ljasti. (P. colorans Lindl.) 

2. Batvo 1%' visoko; cvieće zeleno-crljenkasto-bielo: priperci 
dugoljasto-jajasti; lapovi unutrnjega ocvieća maleni, crljenkasti, 
usna žličasta, zelena, izverugana. 4. Brazilija. XII. K. žličasti . 

(P. plantaginea Lindl) 
Batvo samo do 6 " visoko; lišće prama podini suženo; nož- 
nice u pripercih čekinjasto-zaoštrljeni; cvietci maljušni bieli, 
bez mirisa; usna paokrugljasta. 4. Brazilja. XII. X* kopljasto - 

listni. (P. lancifolia Lindl) 
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B. III. Kukonaša (Ponthieva B. Br.). 

1 . Cvieće zeleno ili žutkasto-smedje. 2. 

Cvieće sivkasto-bielo; žarko smedjo-piknjasto; dva lapa spo- 
ljašnjega ocvieća ovelika, a jedan je malen, žutkast i rumeno- 
prugav, te srasao 8 plodnjakom; usna dugoljasta, žljebasta, 
čitava i pri osnovi čvorovita; biljka po gotovu žljezdovito- 
runjava. 4. Karakas i Merida. III. K . pjegava . (P. maculata 

Linđl.) 

2. Batvo do 1' visoko; lišće klinasto, dugoljasto; lapovi zeleni 
sa bielitn brkom, ravni, oni nutarnjega ocvieća su rombasti, 
3-zubi, klimavi. 4. Zapad. Indija. II. K. žliezđovita. (P. glan - 

dulosa B. Br.) 

Batvo 1 y a ' visoko; lišće dugoljasto-jajasto, kudravo, 5—7-re- 
breno; cvieće žuto-smedje, lapovi ravni sa nzvrnutim krajcem. 
Sv. Vincent. VIII.. K. petljasta. (P. petiolata Lindl) 

B. IV. Gniezdovica (Neotia L.). 


1 . Cvietni klas zavojito-zasukan. 2. 

Cvietni klas ravan, nije zasukan. 3. 


2. Lišće prugasto-bodkasto, tubasto, srpasto-uzvito, maljavo; pri- 
perci jajasti; usna jajasta, kosmata, kudrava. 4. Nova Ho- 

landija. IV.. G. srpasto-listna. (N. australis Lindl.) 

Lišće prugasto-bodkasto, ravno, petljasto; batvo plješivo, nož- 
nice prugasto-bodkaste oštrljaste, mal ne criepovite; priperci 
prugasti, zaoštrljeni; cvieće bielo, u runjavi klas sabrano. 4. 
Jamajka. III.. G. dvobojna. (N. bicolor Ker) 

3. Batvo 8 —10' visoko; lišće dugoljasto; cvieće žuto*zelenkasto. 

4. Sv. Domingo. V.. G. ostrugasta. (N. calcarata Swz.) 

Batvo 1 — 1 %' visoko; cvieće ružičasto. 4. Trinidad. VI. G. ru¬ 
žičasta. (N. aphglla Hook.) 

B. V. Zasućak (Spiranthes Bich.). 

Cvieće bjelkasto-žutkasto, u klas sabrano; spoljašnji lapovi 
ocvieća jajasti, maljavi, štunati, usna maljava, 3-krpa, mal ne 
klinasta;.lišće dugoljasto, oštrljasto; priperci prugasto-bodkasti. 
4. Sv. Katarina. V. • • • Z bielkasto-žutkasti. (S. bracteosa Lindl.) 
Cvieće zelenkasto-bielo, u dugoljasto-kijački, runjavi grozdić 
sbiveno; lišće srpasto; priperci jajasti, oštrljasti ; usna u 
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ocvieća dugoljasta, maljava, pri osnovi kacigasta, na vrhu za¬ 
okružena. Valparaiso. VIII. Z. runjavi. (S . diuretica Lindl.) 

R. VI. Tanko-kljunac (Stenorhynchus Rich.). 

Priperci zagasito-maslinasto-zeleni; spoljašnji lapovi skrletni, 
unutra uz brk žarko žuti; cvietni klas nabujit 4. Mehiko. VII. 

T. skrletni. (S. cinnabarinus Lindl.) 
Priperci oštrljasti, smedji; lišće dugoljasto-bodkasto, prama 
brku talasasto; nožnice u batva ljuskave, criepovito sbivene, 
nadstojne klimave, prugasto-bodkaste; ocvieće grimizuo; Usna 
dugoljasta, šiljastim i žljebastim brkom svršena. 4. Jamajska. III. 

T. grimizni . (S. speciosus Rich.) 

R. VII. Krvarica (Haemaria Lindl.). 

Lišće jajasto, l 1 /«*" dug., 1" šir., ozgor zagasito-zeleno, bar¬ 
šunasto sa žutkastim rebrom, ozdol rumeno; batvo do 6" vi¬ 
soko, siero-pusteno; cvieće sitno, bielo-bielcito; spoljašnji la¬ 
povi suvraćeni, nutrnji žličasti, usna bielo-žutićava; plodnjak 
žuti. Juž. Amerika. XII. (Goodgera discolor Ker .) K. razno - 

manjasta* (H. discolor Lindl.) 

R. VIII. Pjetlić (Habenaria W.). 

Batvo uzpravljeno od 6 — 8*', listnato, lišće bodkasto; cvietci 
sitni, bielkasti; ustna u vienčića 3-krpa, krapah štunatih, srednja 
je krpa veća i tubasta, ostruga je mnogo kraća od plodnice; 
žile u koriena odebljale, mesne. ^. Dalmacija. VI. P. bielkasti. 

(H. cUbida Rich.) 

R. IX. Šilorep (Limondorum T.). 

Batvo listnato, lišće dugoljastojajasto, tupo, koso-izverug&no; 
cvieće u dvoredan klas sabrano; ostruga nakriva, tubasto- 
jajasta. Afrika. V.. Š. izverugani. (L. marginatum Sw .) 

R. X. Bridopeljka (Geodyera R. Br ). 

Batvo položito, mal ne puzeće; lišće bodkasto, oštrljasto; cvieće 
bielo, u valjasti klas sabrano; priperci jajasti, zaoštrljeni; la¬ 
povi spoljašnjega ocvieća paokrugljasti, svedeni tupi; usna tr- 
bušasta, uz brk runjava; plodnjak uglast. 3.. Nepalija. VI. 

B. puzeća. (G. procera Hook.) 
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Batvo kruto, na vrhu runjavo, od 1 — 1 %', osovljeno; lišće 
dugoljasto, zaoŠtrljeno, u nožnicah mal ne sjedeće; cvieće bez 
mirisa u šiljnički klas sabrano; lapovi spoljašnjega ocvieća 
maljavi, hrđjavi, dugoljasto-bodkasti, tupi, nutarnji bieli; usna 
jajasta, jamasta, kusa. 4. Madejra. V. B. velelistna. (G. ma - 

crophplla Lindl.) 

B. XII. Zijača (Anecochilus Blume.). 

1. Lišće šareno, prugavo i pjegavo.2. 

Lišće zeleno, jedne te iste masti, nu kadšto srebrnasto, žilovito 4. 

2. Lišće paokrugljasto-jajasto, raznovrstno manjasto; cvieće mi¬ 
risno, mnogobrojno, u žljezdasto-kosmati klas sabrano; pri- 
perci jajasti, šiljasto-zaoštrljeni, odmaknuti, ter zajedno sa 
spoljašnjimi lapovi fino kosmati; usna kratka. &. Assam da 

Maak. V.. Z. kratko-usnata . ( A. brevilabris Lindl.) 

Lišće i cvieće inače udešeno. 3. 

3. Batvo listnato, 6 — 8 " visoko; lišće jajasto, petljasto, pri po- 
dini tokastih peteljkah, pri podini tupo, na vrhu štunato, ra- 
tasto, plješivo, ozgor žarko zeleno, mrežnato-žilovito i zlatasto- 
crtano, a u sredini ružičasto-žutkasto i bjelkasto-pjegavo, oz- 
dol ružičasto; cvieće bielo, crveno i žuto-crtano, usna rojtasta; 
ostruga vrećasta. Java i Singapore. V. Z. ramo-manjasta. 

(A. Lobbianus Planch.) 
Batvo bezlistno, maljavo, od 6— 8 ", podankovo lišće jajasto, 
ravno, crvenkasto i crvenimi žilami izcrtano; lapovi spoljaš- 
njega ocvieća jajasto-štunati, razmaknuti, zeleni i crveno-crtani, 
unutrašnjega jajasti, trepavičasti, uz brk sa dva nastavka; 
usna pri podini vrećasta. Otok Amboina. IV. Z. čekinjasta. 

(A. setaceus Lindl.) 

4. Cvieće žuto; mnogobrojno u kosmati klas sabrano; lapovi 

spoljašnjega ocvieća plješivi, usna površno zubata; lišće du- 
goljasto-jajasto. 21. Java. V. Z. žutkasta. ( A . flavescens Blum.) 
Cvieće bielo ili srebrnasto. 5. 

5. Cvieće bielo, usna izverugano-zubata; lišć.e jajasto, maljavo. 

*. Java. V.. Z maljava. (A. pubescens Blum.) 

Cvieće srebrnasto, crnkasto-sraedje-pjegavo; batvo kosmato, 
osovljeno, do 6 " visoko; lišće jajasto-bodkasto, oštrljasto, sinje 
i srebrnasto-žilovito. A. Cejlon. IV. Z. srebrnasta. (A. argentea 

Lindl.) 
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E. XII. Mjehurka (Physurus Eich.). 

1 . Cvieće bielo ili bjelkasto, kadšto žuto-pjegavo. 2 . 

Cvieće ružičasto ili smedje i grimizno-piknjasto. 3. 


2. Lišće ozdol rumeno, petljasto, dugoljasto, oštrljasto, do 4" dug., 
batvo 6—7-listno, do 6" visoko; cvietni grozdić nabujit, do 
2 " dug.; usna ocvieća objajasta, izsječena, brka srčasta, ciel- 
cita; cvieće bjelkasto. 4. Peruvija. V. M. listnata . ( Ph . /o- 

liosus Poep.) 

Lišće jajasto, s obje strane zeleno sa srebrnastimi žilami, batvo 
od 4—5"; cvieće bielo, u kijački grozd sabrano, usna žuto- 
pjegava. 4. Brazilija. V.. M. crtani. (Ph. pictus Lindl .) 

3. Lišće jajasto-bodkasto, 3-rebreno; cvieće smedje, grimizno- 
piknjasto; lapovi prugasti, cjelciti, usna dugoljasta, jamasta, 
srčasto-jajasta, suvraćena brka; batvo kruto, listnato, na vrhu 
smedje, pri podini zeleno. Istoč. Indija. M. trorebrena. (Ph. 

Blumei Lindl.) 

Lišće dugoljasto-jajasto, oštrljasto, mnogobrojno, žilo vito, 4—6' 
dug.; batvo runjavo, do 8 " visoko; cvietni klas valjasto- 
dugoljast, od 3—4"; cvieće ružičasto; priperci prugasti, 
oštrljasti, ružičasti; usna mjesečastim brkom ovjenčana. 
Brazilija. IV.- •. M. ružičasta. (Ph. roseus Lindl.) 

E. XIII. Hrbtača (Cheirostylis Lindl.). 

Lišće niče iz puzljiva podanka, jeste dugoljasto-jajasto, pet¬ 
ljasto, peteljkah tokastih, baršunasto, zeleno-žutkasto sutonićeno 
i žutkastimi žilami premreženo, mramorasto; batvo crljenkasto, 
kosmato; cvieće sitno, bielo, smedjo-pjegavo. 4. Java. V. 

H. mramorasta. (Ch. marmorata Lindl.) 

E. XIV. Kruščika (Epipactis Hali.). 

Prednji članak ocviećeve usne zaokruženo-tubast; korien mesnat; 
batvo od 1 — 2 '; lišće bodkasto, žilovito, grleće; cvietci crljen- 
kasti, u dugački grozd sabrani. 4. Evropa. VI. K. bodkasta. 

(E. palustris Ctz.) 

Prednji članak usne ocvieća zaoštrljen sa suvraćenim brkom; 
korien granat, puzeći; batvo uzpravljeno od 1 — 2 '; lišće 
razdaleko, podankovo paokrugljasto, oštrljasto; cvietci zelen¬ 
kasti, mnogobrojni u dugački grozd sabrani. Evropa. VI. K. 

širokolistna. (E. latifolia Ali,) 

R. J. a. xxi. 2b 
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Su vrst p. Tokovah listnatih, koso osječenih; ocvieća crnkasto- 
rumena, jest: E . atrorubens Hoffm, 

R. XV. Naglavak (Cephalanthera Rich.). 

1. Cvieće bielo, uzpravljeno.• • • • 2. 

Cvieće žuto, uzpravljeno, u klas sabrano; lapovi svedeni; batvo 
listnato, od 1—l 1 /,/; lišće dugoljasto-bodkasto. Afrika. V. 

N, zuto-cvietni. ( C. luteum Commers.) 
Cvieće crveno ili ružičasto, rjedje rumeno, sjajno, uzpravljeno, 
u klas sastavljeno; plodnica maljava; batvo vijugasto od 1—2'; 
lišće bodkasto, 3—4—6 rebreno. Evropa. VI. N. crveni, ( C, 

rubra Rich.) 

2. Lapovi ocvieća svikolici tubasti; priperci listoliki ter dulji od 
plodnice; batvo vijugasto od 1'; lišće dugoljasto-bodkasto. 

Evropa. VI.. N. vijugasti. (C7. pallens Rich,) 

Lapovi spoljašnjega ocvieća štunati, nutarnjega tubasti; pri¬ 
perci šiljasti, nadstojni mnogo kraći od plodnice; lišće ma- 
často, oštrljasto, dvostrano. Evropa. V. N, mačasti. (0. ensi- 

folia Rich,) 

Četa III. Poklopnice (Tr. Aretuseae Endl.). 

a, Analiza rodovah. 

1 . Vaskoliki pelud ugvaljan je ponajviće u krugljaste grudice; 
prašnice su utaknute na vršiki plodnjaka ter su padave-** 2. 
Prašasti pelud ugvaljan je u kijačko-nuglaste grudice, koje 
izišav iz prašnice prianiaiu uz žliezdoviti držak. Gl. gore 
četu II, br. IX i XV. 

2. Biljke svekolike pozemljuše. 3. 

Biljke svekolike povjetrenke (plantae epiphytae); grudice u 
peluda uglaste; prašnica na vršiki plodnjaka nalik na zaklopac, 
padava; ocvieće 5-lapo, lapovah razmaknutih; usna srčasta, 
pri osnovi manje ili više kukuljasta, bez svake ostruge; to- 
bolac nalik na dugačku mohunu. R. XVI. Ymilja. (Vanilla Sw.) 

3. Plodnjak dugačak, oblučast, polu-ladjast, na vrhu ušast i po 
gotovu krilat; srednji lap spoljašnjega ocvieća, isto tako kao 
što i svikolici nutrnjega, kacigast; usna noktasta, ponajviše 
krpasta i rojtasta. (Lišće kožnato; cvieće zeleno, žilovito.) R. 

R. XVII . Vratokrilac. (Pterostglis B. Br,) 
Plodnjak nije krilat.4. 
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4. Gornji lap spoljašnjega ocvieća kacigast, pokrajni sjedeći; la- 

povi nutrnjega ocvieća uzani; usna napramna dugoljasta, tu- 
basta, sjedeća, pri osnovi gukava, naborita; plodnjak kratak, 
ladjast, na vrhu ušast; prasnica paokrugljasta. (Batvo sa jednim 
žljebasto-ladjastim listom.) R. XVIII. Ušatka. (Microtis B. Br.) 
Ocvieće inače udešeno; batvo gotovo bezlistno. 5. 

5. Cvieće sjajno, bjelkasto, zelenkasto, žutičavo ili šafranasto u 
česti grozd sbiveno; usna srčasta, kacigasta, kožna, čitava ili 

3 - krpa; plodnjak uspravljen, kožnato-obrubljen; prasnica polu- 

4- tina.. R . XIX. Zelenjača. (Chloraea Lindl.) 

Cvieće sitno, zeleno, u ponikli grozd sabrano; lapovi spoljas¬ 
njega ocvieća bodkasti, pokrajni pri osnovi kosi, nutrašnjega 
istoliki; usna je mnogo veća, kožna, kacigasta, s plodnicom 
napola srasla, plodnica pri podini obla, na vrhu obrubljena. 

R. XX. Zaklonika. (Crybe Lindl.) 

b. Analiza vrstih. 

B. XVI. Vanilja (Vanilla Sw.). 

1. Lišće bodkasto ili dugoljasto-bodkasto, odasvuda suženo- •• 2. 
Lišće jajasto ili dugoljasto-jajasto, pri podini zaokruženo, sje- 

deće.5. 

Lišće dugoljasto, pri podini srčano-izsječeno, dosta široko, 
mesno, nadstojno sve to manje; tobolac ovelik (veći nego u 
ostalih), miomirisan, nu odviše uljast i s toga mekan, te neće 
da se usuši. Mehiko. V. V. srčasta. (F. Pompona Schied .) 

2. Biljka gotovo zeljasta . 3. 

Biljka busasta manje ili više drvenasta batva, penjalasta; 
lišće štunato; ocvieće bielo, nu crveno-prugavo ili pjegavo, do 
1" dug.; tobolac 3-srh. Jamajka. V. V. uzanolistna. (F. 

angustifolia W.) 

3. Lišće gotovo ravno. 4. 

Lišće ostrljasto, jamasto, kruto, mal ne suvraćeno; cvieće ove- 
liko, bielo; lapovi spoljašnjega ocvieća jajasto-bodkasti, mesni, 
tupi, nutrašnjega žljebasti, tubasti; usna jajasta, valovito- 
kudrava, trepavičasta. Jamajka. VI. F. talasasto-kudrava. (F. 

claviculata Sto.) 

4. Lišće debelo, rebreno; lapovi ocvieća svikolici zelenkasti, usna 
mlječasta; tobolac blistavo-zelenkast i smedjo-pjegav od2%—3". 

4 . Java. V..*.F. bjelkasta. (F. albida Blum.) 

* 
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Lišće dugoljasto-bodkasto, prugavo; lapovi svikolici uspravljeni, 
bodkasti, tubasti; usna izverugana, rovašena, kudrava, uz brk 
sa maljušnom bradavicom. 4. Iztoč. Indija. V. V. bradavičasta. 

(F . planifolia Andr.) 

Su vrst p. Usna ocvieća bez bradavice ; priperci paokrupljasti, 
prugavi, te jest: V. grandifolia Lindl. 

5. Lapovi ocvieća zeleni, usna ljubičasta, talasasta, kusa, u sre¬ 
dini dlakava, tobolac valjast; batvo 3-cvjetno. 4. Java. V. 

V. bezlistna. (F. aphglla Blum.) 
Lapovi ocvieća drugčije udešeni. 6. 

6. Lišće štunato, žilovito, do 1' dug., do 3" šir.; lapovi ocvieća 
bjelkasto-zeleni, valoviti; usna zaoštrljena, pri osnovi kacigasta; 
tobolac valjast, 7a—1* dug., blago-vonjav. (Uzpuzeća namet¬ 
nica nalik na bršljan.) 4 n. Juž. Amerika. VI. F. blago-vonjava. 

(F. aromatica L.) 

Lišće zaoštrljeno, prugavo, po obodu crvenkasto-crtano; lapovi 
ocvieća prugasti, oštrljasti, odmaknuti, crveni, usna mlječasta. 
4. Demara. V..F. dvobojna. (F. bicolor Lindl.) 


R. XVII. Vratokrilac (Pterostylis R. Br.). 

1. Batvo bezlistno; podankovo lišće vjezdoliko-smješteno.2. 

Batvo listnato. 3. 


2. Priperci i svikolici lapovi žutičavi; cvietci u osovljeni klas 
sabrani. 4. Port-Jakson. IV. F. oštrljasti. (P. acuminata R. Br.) 
Batvo samo sa 1-zelenkastim priperkom; lapovi ocvieća zelen¬ 
kasti, usna zaprljano-runjava; cvietci pojedince na vrhu batva. 

4. Port-Jakson. VII. F. zuprljano-rumeni. (P. concinna R. Br.) 

3. Podankovo lišće viezdoliko smješteno, petljasto, jajasto-dugo- 
ljasto; nadstojno prugasto-dugoljasto; cvieće žutkasto, lapovi 
uzpravljeni, žičasto-zaoštrljeni; usna bodkasta, kusa. 4. Nova 

Holandija. VII..F. tubasti. (P. obtusa R . Br.) 

Podankovo lišće nije viezdoliko smješteno.4. 

4. Lišće bodkasto, pri podini tokasto; batvo samo 1-cvietno, la¬ 
povi žutkasto-bieli, usna dugoljasto-jajasta. 4. Nova Selan- 

di i a - v -. .F. jednocvjetni. (P. Banksii A. Cum.) 

Lišće gotovo prugasto, cvieće žutičavo. 5. 

5. Lapovi spoljašnjega ocvieća šiljasto zaoštrljeni, usna sa žuča- 
stim, kusim brkom; lišće zaoštrljeno. 4. Nova Holandija. V. 

F. velecvjetni. (P. grandiflora R. Br.) 
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Lapovi spoljašnjega ocvieća štunati, viseći, usna dugoljasta, 
4-zuba, pri osnovi žljezđovita. 4. Nova Holandija. V. V. du- 

gačko-listna. (P. tongifolia B. Br.) 
Lapovi spoljasnjega ocvieća šilasti, suvraćeni; usna oštrljasta; 
lišće šiljasto-zaoštrljeno. 4. Nova Holandija. VII. V. suvraćeni. 

(P. reflexa B. Br.) 

E. XVIII. Ušatka (Microtis E. Br.). 

Cvieće bielo; pokrajni lapovi spoljasnjega ocvieća uzvrnuti, 
prugasti, oštrljasti, nutrnjega zatubasti, usna dva puta 2-cjepna, 
plojka joj je odebljala, po obodu valovita, gukavo-grbava. 4. 

Nova Holandija. VI.. U. bjelo-cvjetna. (M. alba B. Br.) 

Cvieće zelenkasto; lapovi spoljasnjega ocvieća izvrnuti, dugo¬ 
ljasti, oštrljasti, nutrnjega prugasti, tubasti, usna dugoljasto- 
klinasta, kusa, bradavičasta. 4. Juž. Vales. V. U. bradavi - 

časta. ( M . media B. Br.) 
Cvieće zelenkasto, pokrajni lapovi spoljasnjega ocvieća uzvr¬ 
nuti, nutrnjega prugasti, kusi; usna jajasta, oštrljasta. 4. Port- 
Jakson. IX.. U. sitno-cvjetna. (M. parviflora B. Br.) 

E. XIX. Zelenjača (Chloraea LinćLl.). 

1. Cvieće narančasto, bjelkasto-žutičavo i mlječasto.2. 

Cvieće zeleno; pokrajni lapovi spoljasnjega ocvieća prugasto- 
bodkasti, tubasti, nutrnjega dugoljasto-prugasti, oboda trepavi- 
časta pače bradata, kosa; usna jajasta, čitava, nu oboda iz- 
sječena, a ozgor bradavičasta. 4. Chili. V. Z. bradata. ( Gh. 

baibata Lindl .) 

2. Cvieće mlječasto, sjajno; lapovi spoljašnjega ocvieća bodkasti, 
zavojito-zasukani, nutrašnjega dugoljasti, zatubasti; usna ciel- 
cita rombasta; batvo od 12— 15", malo-cvjetno. 4. Chili. X. 

Z. mliećasta. (Ch. speciosa Poep.) 
Cvieće narančasto ter zelenimi žilami crtano, sjajno, u do 6" 
dugački grozd sabrano; ocvieće uzpravljeno, do 2" šir., usna 
3-krpa, jajasta, kusa, srednja krpa dvojinom dulja od pokraj- 
nih; lišće sinje. 4. Chili. V. Z. sinja. ( Ch . virescens Lindl.) 
Cvieće bjelkasto-žutičavo, u nabojiti grozd sabrano; priperci 
dulji od plodnice. 4. Valparaiso. VI. Z. bjelkasto-žutićava. (Gh. 

longibracteata Benth.) 
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R. XX. Zaklonika (Crybe Lindl.). 

Lišće nabrano; batvo ljuskami posuto, bezlisno; cvieće ruži¬ 
často; lapovi spoljašnjega ocvieća bodkasti, pokrajni uz po- 
dinu kosi; usna kacigasta i plodnici poluprirasla. 4. Mehiko. VI. 

Z. ružičasta . (C. rosea Lindl!) 

Četa IV. Kokice (Tr. Ophrjcleae EndL). 

a. Analiza rodovah. 


1. Ocvieće 6-, riedje 5-lapo. 2. 

Ocvieće po gotovu 4-lapo, lapovah pridignutih, u kacigu sve¬ 
denih, pokrajnih pri osnovi trbušastih, usna je iznad prašnice 
plodnjaku prirasla.. li. XXI . šišarka. (Corycium Sw.) 

2. Usna u vjenčića gotovo bez ostruge ; nu lapovi su kadšto 

ostrugasti. 3. 

Usna u ocvieća ima ostrugu, nu lapovi su vazda bez ostruge 4. 

3. Usna ozdol izdubljena; gornji lapovi ocvieća razmaknuti; 2 dolnja 

pokrajna lapa manja i uzpravna; usna odmaknuta, svedena, raz- 
ciepljena, a u razciepu malj usna krpica; prašnica kljunata; njuška 
ozgor izdubljena; gomolji krugljasti. B. XXV . Kokica. (Ophrys L.) 
Usna prosta, žičasta, praraa brku razširenija, obično cielcita, 
nu kadšto razciepljena; plodnjak po 2 puta razciepljen; srednji 
lap spoljašnjega ocvieća je kacigast, ostrugast ili vrećast, la¬ 
povi nutarnjega ocvieća su maljušni, uzpravljeni, pri osnovi uz 
plodnjak prirasli.. R. XXIV . Ostrugača . (Disa L .) 

4. Usna 3-krpa, krpe kratke, gornji lapovi svedeni u šišak; 
ostruga kratka, odmaknuta od šišaka, kao što i pokrajni dolnji 
lapovi; plodnica zasukana; pregradci u prašnici su ozgor raz~ 
stavljeni, a ozdol primaknuti. • • R. XXIII. Kačun, ( Orchis L .) 
Usna 3-krpa, srednja joj je krpa prugasta, podugačka, zavo- 
jito-zasukana; gornji lapovi su u šišak svedeni a dolnji po¬ 
krajni uzpravni; pregradci u prašnice ozdol razstavljeni a ozgor 
svedeni; njuška ozgor izdubljena. R. XXII . Kozonoška. (Saty- 

rium Sw .) 


b. Analiza vrstih. 


\ 

R. XX. ŠiSarka (Coryoium Sw.). 


Lišće valovito-kudrasto; cvieće žuto, u klimavi klas sabrano; 
lapovi uutrnjega ocvieća ugriznuti, vriečasti; usna objajasta, 
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pri osnovi golišava. Glavina dobre nade. VII. Š. kudrava. 

( C . crispum Sw.) 

Lišće srpasto, pri podini tokasto; cvieće crveno i žuto, šareno, 
u nabujiti klas sbiveno; lapovi nutrnjega ocvieća vrećasti; 
usna 2-krpa, sagnuta, krpe 2-cjepne, zaoštrljene. Glav. dobre 
nade. X.. Š. šarena . (C. orobanchoides Sw.) 

B. XXII. Kozonožka (Satyrium Sw.). 

Batvo uzpravljeno, listnato, od 1—3'; gomolj u koriena jajasti, 
čitavi; lišće široko-bodkasto, štunato ili zaoštrljeno, pridignuto; 
usna zelenkastoga i crveno-pjegavoga ocvieća 3-krpa, srednja 
krpa podugačka, zavojita, pokrajne kratke, kudrave. Evropa. 
V. (Himantoglossum Spr.). K. zavojita . (S, hircinum L.) 

B. XXIII. Kaćun (Orchis L.). 

1. Svikolici lapovi ocvieća svedeni u šisak (kacigu); gomolj u 

koriena u svih gotovo čitavi. 2. 

Dva pokrajna lapa ocvieća gotovo prosta, odmaknuta, pače 
kadšto suvraćena ter su samo 3 u šišak svedena. 3. 

2. Usna ocvieća duboko 3 cjepna, srednji ciepac je obsrčast i 

obično sa maljušnom krpicom ili sa čekinjastim zubcem u'iz¬ 
rezu; gomolji u koriena oveliki, dugoljasti; batvo oblo, na vrhu 
bezlistno, od 1—2'; lišće dugoljasto, do 2" šir.; cvieće sjajno 
miomirisno, u jajasti grozd sastavljeno, skuro-rumeno, usna 
bjelo- i crveno-pjegava. Evropa. V. K. cmkasto-crven. (0. 

fusca Jacy.) 

Usna ocvieća 3-krpa, krpah vrlo kratkih, širokih, od kojih je 
srednja kusa, izverugana; gomolji u koriena su krugljasti; batvo 
uzpravljeno, od 4—8", oblo, pri podini listnato, na vrhu to¬ 
kasto, obično rumenasto, rjedje zeleno; podankovo lišće dugo¬ 
ljasto, 1—1%" šir., a do 4" dag., odmaknuto; cvieće crven- 
kasto-rumeno ili bielo. Evropa. IV. K . paokrugijasti. (0. 

Morio L.) 

3. Priperci 1-rebreni ili dužine štono plodnica; liše dugoljasto- 
jajasto, tubasto; cvieće obično žutičavo, rjedje rumenasto, u ja¬ 
jasti klas sabrano; gomolji u koriena dugoljasto-jajasti, čitavi. 

4. Evropa. IV.. K. jedno-rebreni . (0. pallens L.) 

Priperci 3- ili više rebreni te obično i žiloviti. 4. 
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4. Gomolji u koriena čitavi; ostruga tanana, izkrivudana, ili ob- 
lučasta, mal ne razita, tubasta, kraća od plodnice; lišće pru¬ 
gasto bodkasto, štunato, tokasto; batvo uzpravljeno, oblo, od 
1 — 2'; cvieće sjajno, rumeno, rjedje bielo, u dugački ločkavi 
klas sabrano. Evropa. V. (O. palustris Jacq.) K. odapeta . 

(0. laxiflora Lum.) 

Gomolji u koriena dlanasto-krpasti; ostruga čunjasta, nadu- 
vena, ter je iste dužine što no plodnica; batvo uzpravljeno, 
od 10—12"; lišće dugoljasto, štunato; cvieće žutičavo u česti, 
naboji ti, dugoljasti klas sabrano, ter zaudara po bazgo vom 
cvietu. *!. Evropa. V. K . čunjasto-ostrugasti. ( 0 . sambucina L .) 

R. XXII. Ostrugača (Disa L.). 

Batvo listnato, osovljeno, do 1' visoko, zeleno, crveno-pjegavo; 
lišće bodkasto, uzpravljeno, kacigasto, podstojno, smedjo-crveno- 
pjegavo: cvieće zelenkasto i bielo; ljubičasto-pjegavo; priperci 
bođkasti, lapovi srpasti. Glav. dob. nade. XII. 0. razno - 

manjasta . (D. cornuta Sn.) 
Batvo listnato, do 2%' visoko; lišće prugasto-bodkasto, oštr- 
ljasto; cvieće vrlo sjajno, 3—4" šir.; lapovi spoljašnjega 
ocvieća dugoljasti, oštrljasti, skrletni, nutrnji izvana bliedo- 
crveni, iznutra putenasti i grimizno-žiloviti. Glav. dob. 
nade. III.. 0 . vele-cvjetna. (D. grandiflora L .) 

R. XXV. Kokica (Ophrys L.). 

Usna ocvieća čitava, pri podini 2 plavetnima crtama obilježena; 
spoljašnji lapovi smeđji. 21. Švicarska. VI. K. plavetnO’Crtana . 

(0. devensis i?. Br.) 

Usna ocvieća 3-krpa, žuto-zelenkasta sa maljušnim, bielo- 
zelenkastim napokon uzvinjenim nastavkom; plodovac mal ne 
iste dužine što no spoljašnji lapovi, ter se svršuje malenim 
suvraćenim brkom Evropa. VII. K. zelenkasta. (0. chlo - 

rantha Heg .) 

Četa V. Labrđače (Tr. Vandeae Cndl.)* 

a. Analiza rodovah. 

1. Biljke prave pozemljuše (Erdorchideen); korien u svih go¬ 
moljast..2. 

Biljke prave povjetrenke (Epiphyten) t. j. nametnice rastuće na 
drugih biljkah, osobito na drvlju, korien obično gomoljast - • 9. 
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2. Peludove grudice u svih po 2; prašnica 2-tina. 4. 

Peludne grudice po 4; prašnica 1-tina; cvieće sjajno; pokrajni 
lapovi spoljašnjega ocvieća srpasti, nutrnjega kratki, kosi i 
svedeni; usna čitava, cjelcita, izdubljena, pri osnovi ujedno sa 
plodnjakom člankovita, sjedeća, po gotovu bez ostruge; plod- 
njak na vrhu s obje strane obrubljen; cvietne batvice niču iz 

podanka.. B. XXVII. Srpovac . ( Govenia Lindl.) 

Peludnih grudicah gotovo po 8, a prašnica 2- ili 4-tina* • • • 3. 

3. Prašnica mesnata, 2-tina; cvietci trbušasti; lapovi spoljašnjega 
ocvieća prirasli uz plodnjak, pokrajni isto tako kao što i unu¬ 
tarnjega ocvieća lopatasti i izpupčeni; usna po gotovu bez 
ostruge, nu pri osnovi ujedno s plodnjakom člankovita, čitava, 
nabrana; batvica tokasta, malocvjetna; batvo listnato, lišće bod- 
kasto, nabrano; korien gomoljast. B. XXVIII. NožniČarka. 

(Acanthophipium Blum.) 

Prašnica mal ne 4-tina; lapovi razmaknuti, pokrajni u spo¬ 
ljašnjega ocvieća usni prirasli, providjeni ostrugom; usna pako 
srasla s plodnjakom, krpasta ili čitava, a njezina plojka bra- 
davičasta; cvieće bielo ili jergovanasto, rjeđje žuto. (Lišće 
nabrano, široko; batvica uzpravljena mnogo-cvjetna.) B. XXVI. 

Krasocviet . (Calanthe B. Br.) 


4. Usna ocvieća gotovo bez ostruge. 5. 

Usna ocvieća ostraga sa kratkom ostrugom. 6. 


5. Usna pri osnovi ujedno sa plodnjakom razširena, 3-cjepna; la¬ 
povi svikolici prosti; cvjetna batvica niče iz podanka, je to¬ 
kasta; cvieće je sjajno, sabrano u klas. (Batvo lučasto, do 3' 
visoko, lišće izmjenito, nabrano.) B. XXIX. Malonožka. ( Cyr - 

topodium B. Br.) 

Usna prosta, sjedeća, šuplja (izdubljena), kadšto pri osnovi 
člankovita, čitava ili 3-krpa; plodnjak uzpravljen, poluvaljast; 
lapovi svikolici mal ne jednaki, prosti. Gledi br. 39. 

6. Plodnjak uzpravljen, kožnato-krilat; prašnica kacigasta ; usna 
lievasta, čitava, sjedeća, unutra plješiva, po obodu rojtasta; 
lapovi svikolici prosti; cvjetna batvica niče iz podanka, ter se 
svršava u cvietni grozd. (Lišće nabrano.) B. XXXI. Kacigovac. 

(Galeandra Lindl.) 

Plodnjak nije okriljen; prašnica nije kacigasta a baš niti 


usna po obodu rojtasta. 7. 

R. J. a. xxi. 3 a 
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7. Usna ocvieća rogasta, sjedeća, bradata, posuta grebenastimi 
žilami, obično 3-krpa, rjedje čitava; svikolici lapovi mal ne 
jednaki, medju sobom prosti, nu prirasli uz plodnjak. (Lišće 
dugačko, kožnato, nabrano ili innogorebreno. B. XXX Grebe¬ 
nara. (Eulophia B. Br.) 

Usna ocvieća nije rogasta, a baš niti grebenastimi žilami po¬ 
suta. 8. 

8. Svikolici lapovi svedeni ter srasli s usnom i šuplji, nutrnji 
ponešto manji, istoliki; usna uzpravljena, u sredini člankovita, 
objajasta, 2-krpa; prašnica grebenasta. (Cvietna batvica niče 
iz podanka ter je tokasta, mnogocvjetna; lišće nabrano.) 

B. XXXIII ‘ Grozdovac. (Peristeria Hook.) 
Lapovi spoljašnjega ocvieća maleni, suvraćeni, prosti, nutrnjega 
oveliki, odmaknuti, krilasti; usna vrećasta, čitava, 3-krpa, pri 
osnovi prirasla uz plodnjak; prašnica grebenasta. (Biljke bez- 
stablene.). B. XXXII. Laštiljka. (Lissochilus B. Br.) 


9. Usna ocvieća jeste naduvena, nalik na cipelu ili crevlju- • 10. 
Usna ocvieća imade ostraga kratku ostrugu ili je ostrag ozdol 

vrećasto-izdubljena. 11. 

Usna ocvieća ne imade baš nikakovu ostrugu. 24. 


10. Usna ostrag nalik crievlji naduvena, 3-krpa, srednja krpa me¬ 
snata, kusa; cvieće sjajno, kratki mi, jajastimi priperci pod- 
bočeno ter sabrano u dvostrani, iz pazušicah ničući, grozd. 
(Lišće prugasto-bodkasto, srpasto. B. XXXIV. Kosupinac . (Sar- 

chochilus B. Br.) 

Usna naduvena nalik cipeli, 3-krpa, srednja krpa malena, po- 
krajne uzpravljene; cvieće četrunasto, sabrano u položiti, iz 
pazušicah lišća ničući, klas. (Lišće prugasto, koso-izverugano.) 

B. XXXV . Tanko-vrećac. (Micropera Lindl.) 


11. Peludnih grudicah po 8; ocviećna usna čitava. 12. 

Peludnih grudicah po 4. 13. 

Peludne grudice samo po 2, a prašnice 1- ili 2-tine. 14. 


12. Lapovi ocvieća razmaknuti, pokrajni u spoljašnjega ocvieća 
srasli pri podini, u nutrašnjega mnogo uži. (Lišće kožnato; 
cvieće sitno, sbiveno u nabujiti klas, rumeno.) B. XXXVI . 

Koznjača. (Arpophyllutn Law.) 
Lapovi ocvieća svedeni, u spoljašnjega pokrajni mnogo dulji, ter 
s plodnjakom srasli; usna prosta, izdubljena. (Lišće kožnato, 
2-ređo). B. XXXVII . Priviesnjak. (Appendicula Blum.) 
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13. Usna malena, noktasta, 3-krpa; žljezđice žičaste, svršuje se 
bielim brkom; plodnjak noktast, dug, na vrhu ušast; peludne 
grudice ovjenčane šiljastim kljunićem; cvieče sjajno, razstrtih 

lapovah.. R. XXXY111. Ladinka. (Paphinia Lindl.) 

Usna poluvaljasta, obično kosmata, ter u sredini obilježena 
mesnatom grbicom, čitava, kadšto izverugana oboda; cvieče 
sjajno, oveliko; lapovi nutrnjega ocvieća obično nejednaki, 
produljeni u nastavak; peludove grudice repaste. (Lišće na¬ 
brano; cvietna batvica niče iz podanka.) P. XXXIX. Ourača. 

(Lycaste Lindl.) 

Usna nalik na lapove, pri osnovi žljezdicami i grbicami po¬ 
suta; plodnjak mesnat; prašnica 4-tina; cvieče sjajno, mnogo¬ 
brojno.. R. XL. Bradavičarka. (Alamania La Lav. et Lex.) 


14. Usna ocvieća čitava, pače cjelcita. 15. 

Usna 2- ili 3-zuba. 18. 

Usna po gotovu 2- ili 3-krpa. 20. 


15. Lapovi nutrnjega ocvieća vrlo razšireni; cvieče vrlo sjajno i 
mirisno, sabrano u kratak iz podanka ničući, grozd; lapovi 
spoljašnjega ocvieća rumeni, zeleno-obrubljeni, do 1" dugi, i 
do 7 2 " šir.; usna valovita, biela, unutra žutkasta, izvana cr- 
ljenkasta; plodnjak žutkast i nazubljen. R. XL1. Talasarka. 

(Batemania R. et P.) 

Lapovi svedeni, spoljašnji s brkom, a pokrajni s podinom srasli; 
usna otrag noktasta, a plojka joj je bubrežasta. Gledi br. 19. 
Pokrajni spoljašnji lapovi u razmaknuta ocvieća s usnom 
srasli, usna pri podini rožkom, a u sredini grbicom provi- 


djena. Gledi br. 44. 

Lapovi i usna drugčije udešena. 16. 

16. Usna je gotovo vrećasta. 17 # 


Usna sjedeća, mesna, ravna; lapovi spoljašnjega i nutrnjega 
ocvieća mal ne istoliki, prosti, odmaknuti, nu nutrnji su mnogo 
širji; plodnjak mal ne obao; ostruga rožkasta. (Batvo listnato; 
lišće kožnato, jezičasto, kosa brka; korien bez gomoljah.) 

R. XL11. Vjetrobil. (Angraecum P. Touar.) 
Usna kacigasta; lapovi svedeni, u spoljašnjega ocvieća oštr- 
ljasti, pri podini kosi, nešto veći od nutrnjih; plodnjak krilast. 
(Cvietna batvica niče iz podanka, posuta je ljuskami, te samo 
1-cvietna; lišće izverugana oboda.) R. XL111. Povjetrica. 

(Aeranthus Lindl.) 
* 
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17. Lapovi svikolici uzani, dugoljasti, razmaknuti; usna dugo¬ 
ljasta, sedlasta, štunata, ozgor runjava, u sredini čupava, po 
obodu plješiva, a pri osnovi maljava, te je brkom prirasla uz 
plodnjak; ocvieće sjajno, do l 1 /«*" široko, izvana žuto i gri- 

mizno-pjegavo.. R. XL1V. Sedlenača. (Wailesia Lindl.) 

Lapovi i usna drugčije udešeni • • .. 18. 

18. Usna objajasta, žljebasta; pokrajni spoljašnji lapovi prirasli 
uz usnu, nu ipak su prosta brka, unutarnji ponešto manji i 
gotovo prosti; plodnjak uzpravljen, ladjast, prost i vrlo du¬ 
gačak. (Cvietne batvice niču iz pazušicah kožnatoga lišća.) 

R. XLV. Žljebača. (Camarotis Lindl.) 
Usna nije žljebasta. 19. 

19. Usna pri podini 2-zuba (rjedje čitava), pri osnovi noktasta, a 
plojka joj je bubrežasta, izpupčna, spoljašnji lapovi brkom, a 
pokrajni ujedno i podinom medju sobom srasli, svikolici su 

svedeni.. R. XLV1. Onoktica. (Comparetia Poepp. et Endl.) 

Usna objajasta, 3-zuba, lapovi istoliki, prosti, nu nutrnji po¬ 
nešto užji; plodnjak uzpravljen. Gledi br. 31. 

20. Usna 2-krpa, pri osnovi vrećasta, sa plodnjakom istosmjerna; 

lapovi svikolici istoliki, svedeni, pokrajni spoljašnjega ocvieća 
prirasli podinom uz usnu. (Lišće kožnato; batvice metličaste, 
ljušticami posute.) R. XLV11. Ljubičarka. (Jonopsis H. et Kth.) 
Usna 2-krpa, prama brku razširena; lapovi kožnati, plodnjak 
ladjast, nasadjen na dugački nokat. (Cvietna batvica niče ne¬ 
posredno iz gomolja, rjedje iz pazušice lišća, a cvieće je sa¬ 
brano u grozdić.) R. XLV111. Noktica. (Burlingtonia Lind.) 
Usna po gotovu 3-krpa.*. 21. 

21. Usna vrećasta, občunjasta, pri osnovi 3-krpa, srednja krpa 
mesnata; lapovi odmaknuti, svikolici malne istoliki; plodnjak 
debeo, prost i prikraćen sa tubastim kljunićem. (Lišće kož¬ 
nato, 2-redo, batvice ponajviše lišću napramne, klasaste; cvieće 

sjajno.). R. XL1X. Labrda . (Vanda R . Br.) 

Usna kacigasta, sjedeća; lapovi svikolici mal ne istoliki, po¬ 
najviše svedeni, spoljašnji pri osnovi srasli 8 plodnjakom. 
Gledi br. 36. 

Usna ocvieća inače udešena.22. 

22. Usna sa malenom papkom (malenim noktom) proviđjena, 3 krpa, 
pokrajnje krpe su kratke, a srednja je kacigasta ili naduvena, 
kadšto oblučasta; pokrajni lapovi ocvieća jesu obično pri 
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osnovi kosi i maljušnom papkom ili čapkom providjeni. (Batva 
položi ta i ponajviše korjenita.) B. L. Uzduška. (Aerides Lour.) 
Usna i lapovi po gotovu bez svake papke ili ćapke. 23. 

23. Usna prirasla podinom uz plodnjak; lapovi odmaknuti, svi- 
kolici prugasti, mal ne istoliki; plodnjak uzpravljen. (Batva 
povaljena, korjenita; lišće kruto, mal ne mesnato; cvietne 
batvice lišću napramne. • • • *B. LI. Jaglika. (Cleisostonia Blum.) 
Usna kratka, mesna, pri osnovi člankovita; ostruga poldvotina; 
lapovi razmaknuti, mal ne svikolici istoliki; plodnjak uzpravljen. 

B. Lll. Mesnača. (Sarcanthus Lindl.) 
Usna objajasta, žljebasta; plodnjak uzpravljen, vrlo dugačak; 
spoljašnji pokrajni lapovi prirasli usni. Gledi br. 18. 

24. Pelud u pregradcih prašnice ugvaljan je u 8 grudicah; usna 
ocvieća podinom okriljenomu plodnjaku prirasla, čitava, kaci- 
gasta ter ujedno jezičasta, lapovi odmaknuti, spoljašnji prosti, 
istoliki, nutrnji po nešto manji; prašnica 8-tina. (Lišće niče 
pojedince te je jajasto-srčasto ili eliptično.) B. Lili. Ostničarka. 

(Sophronitis Lindl.) 


Pelud u pregradcih prašnice ugvaljan u 4 grudice 25. 

Pelud u pregradcih prašnice ugvaljan u 2 grudice. 30. 

25. Usna po gotovu čitava. 26. 

Usna 3-krpa. 28. 


Usna uz podinu rojtasta, ravna, rombasta, izpružena, pri osnovi 
člankovita; lapovi razmaknuti, mal ne istoliki, pokrajni spo¬ 
ljašnji pri podini uzviti; plodnjak na vrhu kacigast, po strani 
krilat. (Lišće jezičasto, 2-redo; cvieće pojedince u pazušicah 
lišća.). B. LIV. Besanka. (Huntlega Batem.) 

26. Cvietci niču pojedince iz pazušicah lišća; prašnica 2-tina- • 27. 
Cvieće sabrano u klas ničući iz pazušicah lišća; priperci gr- 
leći; lapovi odmaknuti, tubasti, pokrajni suvraćeni ili oblu- 
časti, nutrnji uzviti; usna oštrljasto-štunata; plodnjak kratak, 
kljunčić predugačak, štetinjast; prašnica 4-tina. B. LV. Ptič- 

glava. (Ornithocephalus Hook.) 

27. Usna mesnata, srasla s okriljenim plodnjakom, pokrajni la¬ 
povi svikolici istoliki, prosti. (Lišće kožnato, 2-redo; cvieće 

raznomanjasto.). R. LV1. Čučavac. (Nanodes Lindl.) 

Usna plješiva, pri osnovi člankovita; plodnjak uzpravljen; la¬ 
povi svikolici proBti, štunati i jednaki. (Lišće maleno, 2-redo.) 

B. LV11. Dvoredka. (Dichaea Lindl.) 
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28. Usna vrećasta ili kacigasta. 29. 

Usna sjedeća, ravna i široko 3-krpa, od kojih je srednja uža 
i ujedno bradavičasta; cvieće sabrano u metlicu; spoljašnji 
lapovi dugoljasti, mesnati, istoliki, razmaknuti, nutrnji pra- 
vioni i odmaknuti; plodnjak razširen ter pri podini ušast. 

R. LVI1I. Ušatiea (Ansellia Lindl.) 

29. Spoljašnji lapovi prosti, jednaki, nutrnji vrlo uzani; usna prosta, 
sjedeća, vrećasta, 3-krpa, pokrajne krpe prikraćene, srednja či¬ 
tava; plodnjak uzpravljen. (Cvieće bielo.) R. L1X. Četvorica. 

(Tetrapeltis Wall.) 

Spoljašnji lapovi odmaknuti, prosti, mal ne jednaki, pokrajni 
pri osnovi prirasli uz plodnjak; usna ratasta, kacigasta, 3-krpa 
sa gukom u sredini; plodnjak kratak; prašnica kusa, grebe- 
nasta. (Cvieće rumeno.) R . LX. Dvouzdac. (Bifrenaria Lindl.) 


30. Usna čitava, nu ipak gotovo 3-zuba. 31. 

Usna 2—3- ili 4-krpa. 32. 

Usna gotovo čitava i cjelcita, kadšto rojtasta. 40. 


31. Usna 3-zuba, ovelika, ladjičasta, podinom prirasla uz plodnjak; 
lapovi razmaknuti, spoljašnji sagnuti, pokrajni veći, pri podini 
raznoliki, nutrnji mnogo manji i uzpravljeni; plodnjak dugačak, 
pri podini 2-rožkast, na vrhu uzvit i 2-krilast. LXII. Čimavič- 

njak. (Coryanthes Hook.) 
Usna ocvieća objajasta, 3-zuba; spoljašnji lapovi prosti i jed¬ 
naki, nutrnji istoliki, nu ponešto užji; plodnjak uzpravljen. 
(Batva valjasta; lišće nabrano.) R. LXL Muharka. (Myanthus 

Lindl.) 

Usna trbušasta, ponajviše rojtasta, kadšto vrećasta, mesna; 
lapovi svedeni, cvietci obično krugljasti. Gledi br. 34. 

32. Usna ovelika i uzporedna s plodnjakom, krpasta, maljušnimi 
grbicami posuta ili uz podinu grebenasta; lapovi spoljašnjega 
ocvieća obično valoviti, pokrajni izpod usne srasli, nutrnji 
istoliki i svikolici odmaknuti; plodnjak prost, mal ne polu- 
valjast, na vrhu s obje strane okriljen. (Korien u svih gomo¬ 
ljast; cvieće ponajviše žuto, obično pjegavo, rjedje bielo.) 

R. LXIII. VmČanica. (Oncidiutn Sw.) 
Usna bradavičasta; lapovi svikolici prosti; plodnjak kratak. 


Vidi br. 48. 

Usna inače udešena.33. 

33. Usna po gotovu 3-krpa. 34. 
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Usna 4-krpa, dugoljasta ter do pola srasla s plodnjakom; po- 
krajni spoljašnji lapovi prosti, nu ujedno sa nutrnjimi pri 
osnovi srasli; plodnjak istosmjeran s usnicom, obrubljen. 
(Lišće kruto-kožnato; cvieće sabrano u klas na batvici ni- 

čućoj iz podanka.). B. LXIV. Grlotina. (Aspasia Lindl.) 

Usna 2-krpa, dugačka, kacigasta, srednja, krpa suvraćenai 
lapovi svedeni u krugljasto ocvieće, prosti, jamasti, mal ne 
jednaki; plodnjak noktast, na vrhu 2-rogat. B. LXY. Muklo - 

jelica. (Anguloa B. et P.) 

34. Plodnjak gotovo ladjast, uzpravljen, ovienčan kljunčićem nalik 
na kokornjavu stržaju (vilicu); usna po gotovu 3-cjepna, ciepci 
su uzani, a srednji upravo najmanji; lapovi odmaknuti, spo¬ 
ljašnji prosti, jednaki, nutrnji mnogo uži i suvraćeni. (Lišće 
nabrano; mnogo-cvietni grozdić niče iz podanka.) B . LXYI . 

Vitičarka. (Cirrhaea Lindl.) 
Plodnjak uzpravljen, prost, ter na vrhu s obje strane viličast; 
usna debela, mesnata, golišava, trbušasta, a mal da ne do brka 
vrećasta, po obodu rojtasta; lapovi svikolici istoliki; ocvieće 
sjajno, zeleno i rumeno-pjegavo, obično krugljasto, kadšto raz¬ 
maknuto, sabrano u grozdić ničući iz podanka. B. LXYll. 

Dvostržajka. (Catasetum Bich.) 
Plodnjak sasvim drugčije udešen. 35. 

35. Usna malena, kacigasta pri osnovi člankovita; lapovi svikolici 
mal da ne istoliki, odmaknuti; plodnjak nagnut, pače kadšto 
uzvit, poluladjav pri osnovi gukav. (Batvo jednostavno; lišće 
prugasto, 2-redo; cvietna batvica vrlo duga, te niče iz po 

danka.). B. LXIX . Crtanka . (Grammatophgllum Blum.) 

Usna pri osnovi člankovita, 3-krpa, plojka ili samo srednja 
krpa joj je vrećasta. 36. 

36. Usna u sredini vrećasta, a srednja krpa je mesnata; lapovi ili 
svikolici istoliki, jednaki ili su pokrajni veći, a svikolici su 
razastrti; plodnjak prikraćen, uzpravljen. B. LXX. Bubrežnka. 

(Benanthera Lour.) 

Usna manje ili više kacigasta, sjedeća, lapovi svikolici mal ne 
da sasvim istoliki, i jednaki, kadšto nutrnji manji, ponajviše 
su svikolici po gotovu svedeni, rjedje poodmaknuti, spoljašnji 
srasli pri podini s plodnjakom. (Lišće nabrano ili kožnato; 
korien u svih gomoljast.) B. LXVIII. Viličarka. (.Maxillaria 

B. et P.) 
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Usna pri osnovi člankovita, 3-krpa, srednja krpa malena, vre- 
ćasta; lapovi spoljašnjega ocvieća odmaknuti, pokrajni razastrti, 
a gornji lap je kacigast, u nutrnjega su maleni, kosi ter osje- 
čena brka; plodnjak uzpravljen i obrubljen; kljunčić u peluda 

šilast. • • .. B. LXXL Vrećarica (Acropera Lindl.) 

Usna nije vrećasta, a baš ni kacigasta, već je inače udešena 37. 

37. Usna zavojita, 3-, redje 2-krpa, uzporedna s plodnjakom, sred- 
nja joj je krpa kadšto mal da ne 2-krpa i ravna; plodnjak 
valjast; lapovi svikolici jednaki i istoliki, razmaknuti, uzani. 
(Cvieće niče pojedince iz pazušicah lišća.) B. LXXII. Zavi¬ 
jate. (Trichopolia Lindl.) 

Usna nije ni najmanje zavojita.38. 

38. Usna po gotovu prosta, a plojka joj je raaljušnimi bradavicami 
ili čvorčići posuta; lapovi odmaknuti, prosti, istoliki; plodnjak 
kratak, ušast. (Lišće 2-redo, criepovito.) B. LXXIII . Jadanica. 

(Fernandezia B. et P.) 

Usna prosta ili uz plodnjak manje ili više prirasla, nu plojka 
joj je po gotovu bez bradavicah ili bez čvorčićah.39. 

39. Usna uz podinu gukava, nabubrena; lapovi odmaknuti, prosti, 
u nutrnjega ocvieća veći; plodnjak uzvit, poluladjast; grudice 
peluda mal ne krugljaste. (Batvo povaljeno, korjenito; lišće 
kruto, široko-bodkasta brka, koso izverugano.) B. LXXIY. 

Leptirića. (Phalaenopsis Blum.) 

Usna sjedeća, obično prosta, izdubljena ili jamasta, kadšto pri 
osnovi člankovita, 3-krpa ili čitava; lapovi svikolici istoliki i 
jednaki, prosti; plodnjak uzpravljen poluvaljast; prašnica nađ- 
vedena, padava.. B. LXXV. Čunkovac. (Cymbidium Swz.) 

40. Usna i svikolici lapovi mal da ne istoliki i jednaki, sve je to 
oštrljasto, prosto, valovito, griraizno-pjegavo, nu usna je bjelo- 
noktasta, i pri osnovi maljušnom papkom, a ozdol krutim 
zubcem iliti rožčićem providjena, a plodnjak je krilat. (Lišće 
nabrano; cvieće sastavljeno u granatu metlicu.) B. LXXVI. 

Zubovac. (Odontoglossum H. et Kath.) 

Usna jamasta, po gotovu ladjasta; lapovi svikolici mal ne 
jednaki te istoliki, prosti. Gledi br. 39. 

Usna prekratka, objajasta, kacigasta (batvo listnato, lišće 
20—30" dugačko, 1" široko.) Gledi br. 36. 

Usna ocvieća inače udešena. 41. 
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41. Usna ravna, pri pođini 2-grebenasta; lapovi svikolici istoliki, 
uzani, prosti i razmaknuti; plodnjak malen, prost, neokriljen; 
prašnica 1-tina. (Lišće kvierasto; cvietna batvica niče iz po- 
danka je tokasta.)* • ••!?. LXXVII. Grebenac. (Brassia R. Br.) 
Usna prosta, sjedeća, pri podini sa 1, a na vrhu sa 2 grbi¬ 
cama; lapovi svedeni; svikolici istoliki, prosti i štunati, ter 
isti plodnjak naličan je lapovom. (Cvietna batvica niče iz pa- 
zušicah dvoreda lišća.) R. LXXVIII. Grbonoša. (Pačhyphyllum 

H. et Kuth.) 

Usna nije niti 2-grebenasta a baš ni 3-grbasta. 42. 

42. Usna kacigasta, pustena, sjedeća; lapovi razmaknuti, prosti 
mal ne da jednaki; plodnjak uzpravljen, poluladjast. (Lišće 
kožnato, cvietna batvica niče iz podanka.) R LXXIX Žljez- 

danka. (Macradenia R. Br.) 
Usna kusa, 1-grebenasta, greben ovelik i mesnat; lapovi svi¬ 
kolici mal ne jednaki, razmaknuti, prirasli uz kratak, skučen 
ili bar nakriv plodnjak. (Lišće nabrano.) R. LXXX . Vrpčarka . 

(Zygopetalum Hook.) 

Usna nije niti kacigasta, a baš niti grebenasta, već je inače 
udešena- ...43. 

43. Usna trbušasta, mesnata; lapovi svikolici istoliki, zasukani i 
razastrti; plodnjak kratak, debeo i po gotovu kus. R. LXXX1 . 

Kaludjerka (Monachanthus Lindl.) 
Usna prosta, mesnata, rogasta, ozgor do sredine izpupčena, 
spreda jamasta; lapovi razmaknuti ili suvraćeni, spoljašnji 
prosti, mal ne valoviti, nutrnji uzani; plodnjak dugoljast nalik 
na laticu, obrubljen; peludne grudice razciepljene, s kratkim 
repićem ; žliezda polumjesečasta, 2-krpa. R. LXXXI1 . Udvo¬ 
rica. (Stanhopea Hook.) 
Usna nije mesnata, već je gukava, grbasta, rožkasta ili žu- 

ljava. 44. 

Usna nije trbušasta, ni ozgor gukava, niti rožkasta, a niti žu- 
ljava... . 45. 

44. Usna u sredini gukava ili grbasta, a pri podini rogata; po- 
krajni lapovi spoljašnjega ocvieća srasli s usnom, svikolici 
odmaknuti; plodnjak ladjast, na vrhu bradat; prašnica 1-tina; 
evieće u 2-strani klas sastavljeno. (Lišće kožasto, pače kadšto 
opneno, nabrano.) R. LXXXIIL Bradušica. (Rodringuezia 

R. et P.) 

R. J. A. XXI. 3 b 
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Usna pri osnovi plođnjaka razširena, prosta, ozgor obično sa 
2—3—4 tanana čekinjasta rožčića ili žuljeva; lapovi odmak¬ 
nuti, prosti, pokrajni u spoljašnjega ocvieća razastrti, u nu- 
trnjega manji ter s plodnjakom polusrasli; plodnjak dugačak, 
oblučast i obrubljen. (Lišće široko, hodkasto, nabrano.) R. 

LXXX1V. Rozkonoša. (Gongom R. et P.) 
Usna prosta, u sredini plojke gukava; lapovi u malena ocvieća 
razastrti, 2 pokraj na spoljašnja lapa srasla s usnom; plodnjak 
uzpravljen, štunat; prašnica 1-tina. (Lišće stoji pojedince.) R. 

LXXXV. Kvrmjača. (Notylia Lindl.) 

45. Lapovi gotovo svedeni; usna jamasta ili nabubrena ili gu¬ 
kava. 46. 

Lapovi odmaknuti; usna niti jamasta ili izdubljena, niti na¬ 
brana ili gukava, nu kadšto bradavičasta.47. 

46. Lapovi spoljašnji štunati, pače kadšto brkasti ili bodljikavi, 
ter srasli u zvonastu ciqvicu, nutrnji maleni, usna malena, du¬ 
goljasta, izdubljena ili jamasta; plodnjak uzpravljen, prugast, 
ušast. (Batvica 1-cvjetna.) R . LXXXVL Teljiga. (Masdevallia 

R. et P.) 

Lapovi svikolici istoliki; usna prirasla podinom uz plodnjak, 
a plojka joj je nabubrena ili gukava; plodnjak s usnom isto¬ 
smjeran a kljunčić mu je prekratak. (Lišće kožnato, a cvieće 
niče iz pazušicah lišća.) R. LXXXVI1. Ptičnjak. (Ornithidium 

Salisb.) 

47. Usna bodkasta, cjelcita, sa žuljavim noktom; pokrajni lapovi 
spoljašnjega ocvieća bodkasti, ter pri podini s usnicom manje 
ili više srasli, nutrnji širji i srpasti? plodnjak dugačak, ob¬ 
lučast, na vrhu ušast, srpast; pelud repast. R. LXXXVI11. 

Labudić. (Cgcnoches Lindl.) 
Usna podinom prirasla uz plodnjak, dakle gotovo bez nokta; 
plodnjak kratak, nu po gotovu krilast; cvieće vrlo sjajno 48. 

48. Lapovi razmaknuti, spoljašnji prosti, pokrajni srhoviti (rogljasti), 
nutrnji ponešto manji; usna bradavičasta; prašnica 2-tina, pe¬ 
ludne grudice sa končastim repićem; cvietna batvica niče iz po- 
danka, ter je metli čas ta. (Lišće kožnato.) R. L XXXIX. Krivo - 

usnjača. (Cyrtochilum H. et Knth.) 
Lapovi odmaknuti, manje ili više valoviti, pokrajni izpod usnice 
srasli; plodnjak 2-ušast, poluvaljast, svršen kratkim kljunčićem; 
prašnica polu-2-tina..- JR. XG. Egijača. (Miltonia Lindl.) 
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b. Analiza vrstih. 

R. XXVI. Krasocviet (Calanthe R. Br.). 

1. Cvieće bielo-bielcito, bielo-zelenkasto ili bielo-ružičasto, kadšto 
izvana bielo, a unutra žutičavo ili bielo i grimizno-pjegavo 2. 
Cvieće po gotovu žuto, ili narančasto, ili plavetno-žutkasto 4. 
Cvieće crljenkasto, rumenasto, plavetno*rumenasto, ljubičasto 


i narančasto-pjegavo, jergovanasto ili grimizno. 7. 

2. Cvieće bjelo-bjelcito.. 3. 


Cvieće izvana bielo, usna unutra žutičava; lišće prugasto- 
bodkasto, oštrljasto; batvica iz podanka. Amer. K. uzanolistni. 

(A. angustifolia Lindl.) 
Cvieće bielo-zelenkasto; ostruga razciepljena, lapovi u nutr- 
njega ocvieća izverugani ili rovašeni. Otok Luzon. K. rašljasti. 

(C. furcata Batem.) 

Cvieće bielo i grimizno-pjegavo, podbočeno jajastim priperkom; 
batvo do 2' visoko, člankastimi dlakami posuto; ostruga uzla- 

zeća. Burma. XI.. K. dlakavi . (C. vestita Wall.) 

3. Lišće bodkasto; cvietni klas uzpravljen; usna pri osnovi po¬ 
suta bradavi časti mi dlakami, 3-cjepna, osrednja krpa izsječena; 
ostruga kusa i malena. Java. K. četvero-cjepni. (C. abbreviata 

Lindl.) 

Lišće dugoljasto; usna pri osnovi srčasta, ušasta, 3-krpa, žljez- 
dovita, srednja krpa klinasta, izverugana; ostruga nagnuta. 
(Cvieće bjelo-bjelcito, nu napokon žutičavo.) Madagaskar. K. 

promjenljivi . (C. sglvatica Lindl.) 
Lišće bodkasto, do 2" dug., 5 — 6" šir., brazdato, nabrano, 
odmaknuto; batvica uzpravljena, šilničkim klasom svršena. 
Iztoč. Indija.. K . velelistni. ( C . veratrifolia B. Br.) 


Cvieće po gotovu žuto ili žutičavo. 6. 

Cvieće po gotovu narančasto.5. 


Cvieće plavetno*žutičavo; lišće široko-bodkasto. Novi juž. Wales. 

K. plavetno-žutiČavi. (C. flavicans Lod.) 
5. Lišće široko-bodkasto; nutrnji lapovi spoljašnjega ocvieća rom- 
basti, usna u nutri sa 2 krestama, 3*krpa, srednja krpa jajasta, 

izverugana. Java.. K. dvokrestasti. (C. speciosa Lindl.) 

Lišće dugoljasto-bodkasto ; cvietni klas uzpravljen, 2 žljezdicama 
podbočen; usna malena, 3-krpa, srednja krpa jajasta, štunata, 

ostrifga šilasta sagnuta. Java. K. narančasti. {C. pulehra Lindl.) 

* 
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6. Lišće do 2' dugačko: cvieće sabrano u klas dugačak do 1'; 
usna jajasta, oštrljasta, čitava, pri osnovi valovita; ostruga vitka, 
na vrhu sagnuta. Singapore. XI. K. nabojiti. ( C .. curculioides 

Wall.) 

Lišće bodkasto-dugoljasto; cvieće sastavljeno u klimavi, dla- 

kavi grozd. Java.. K. klimavi . (C. bicolor Lindl.) 

Lišće dugačko; cvietna batvica klimava, tokasta; cvieće sbiveno 
u grozd, smedje-žutičavo; usna objajasta, tubasta, 2-krpa; ostruga 

dugačka viseća. Silet. IX.. K. tokasti. ( C . densiflora Lindl.) 

Lišće dugoljasto; usna pri osnovi srčasta, 3-krpa, žljezdovita. 
Gledi br. 3. 

7. Lišće ravno, bodkasto, rjedje eliptično; cvieće ciglene m&sti 

ili ljubičasto. .8. 

Lišće nabrano ili naborito; cvieće crljenkasto, grimizno ili ru- 

menasto. 9. 

Lišće valovito, jajasto-oštrljasto, 6—8" dug., lašteće; batvica 
do 6" visoka, rumeno-pjegava; cvieće jergovanasto, sabrano u 
klas 6—8" dugačak, podbočen bjelkastimi priperci; usna bra- 
davičasta. Nepalija. II. K. jergovanasti. (C. plantaginea Lindl.) 

8. Cvieće ljubičasto, sjajno, s narančastim krstom; lišće široko 
bodkasto; usna pri osnovi gukava, 3-krpa, srednja krpa iz- 
verugana, lopatasta, ostruga prugasta. Java. K . izverugani . (C- 

marginata Lindl.) 

Cvieće ciglene m&sti, bođkastirai, kosmatimi priperci podbo- 
čeno; lišće zagasito-zeleno; batvica plješiva, obla, posuta sa 
nekoliko nožnicah; lapovi prugasto-bodkasti; usna 3-krpa, po- 
krajne krpe jajaste, štunate, osrednja klinasta, razdvojena; 
ostruga kratka. Nepalija. K. kratko-ostrugasta. ( C brevicornu 

Lindl) 

9. Cvieće grimizno sa bjelo-bjelcitom usnom; lišće eliptično, do 
8" dug., 2—3" šir.; cvietni grozd klimav, nu do l 1 /^ du¬ 
gačak, kosmat; lapovi štunati. Java. K. raznomanjasta. (C. 

discolor Lindl.) 

Cvieće crljenkasto ili rumenasto.10. 

10. Lišće pridignuto, 6 — 8" dug., do 2" šir.; cvieće sabrano u 
klas 6—8 cvietan, sjajno, crljenkasto, pokrajni lapovi nutr- 
njega ocvieća srpasti, do i /, 1 n šir. i do 1" dug., nutrnji dulji, 
objajasti, talasasti; usna ljubičasta. Japan. K. veljecvjetni . ( C . 

Jebina Lindl.) 
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Lišće dugoljasto, dosta široko, nadaleko zaoštrljeno; batvo do 
-1 %' visoko; grozdić klimav, mnogocvjetan; cvieće je podbo- 
čeno bodkasto-šiljastimi priperci, plavetno-rumeno, usna pako 
crnkasto-rumena; pokrajni lapovi su joj prugasto-srpasti, srednji 
pako klinasti, te ima pri osnovi 2 grbice. Java. K. grebenasti. 

(C. Masuca Lindl.) 

S u v r 8 t (3. Usna malena, 3-krpa, srednja krpa uzana, klinasta; 
ostruga prekratka, cvieće rumeno te jest: C, purpurea Lindl. 

R. XXVTL Srpovac (Govenia Lindl.). 


1. Cvieće bielo-jergovanasto ili po gotovu bielo. 3. 

Cvieće žuto ili zlatasto. 2. 


Cvieće narančasto i crveno-pjegavo, lapovi klinasti, oštrljasti, 
pri podini kosi; lišće nabrano; gomolji u koriena krugljasti. 

Mehiko. III.. S. vrpcasto-crtani. ( G . fasciata Lindl.) 

Cvieće zlatasto vrlo sjajno. Brazilija. XII. 8. zlatasti. ( G . 

Gardnerii Hook.) 

3. Cvieće bielo-jergovanasto.4. 

Cvieće bielo-bjeicito, sjajno, sjedeći izmjenice na vrhu batvice, 
usna pri podini široko-jajasta vrećasta; gomolji u koriena 
kruglasti, mesnati; lišće široko-bodkasto, nabrano, sugubo. 
Jamajka.. S. vrećasti. ( G . utriculata Lindl.) 

4. Cvieće na vrhu batvice mal ne sbiveno u glavicu, jergova- 

nasto-bielo. Mehiko. VI.. S. glavati. (G. capitata Lindl.) 

Cvieće na vrhu batvice iz gomolja ničuće sabrano u grozdić, 
sjajno, bielo-jergovanasto. Mehiko. VII. S. jergovanasti. ( G. li - 

lacina Lindl.) 

R. XXVIII. Nožničarka (Acanthophipium Blum.). 

1. Cvieće žuto-crveno, kadšto crveno-ljubičasto zarubljeno • • • • 2. 

Cvieće bielo, pače kadšto bielo-bielcito. 3. 

2. Lišće do 10" dug., do 3" šir.; očvieće žuto-crveno udarajuće 

na smedje; batvice niču neposredno iz podine gomoljasta ko¬ 
riena. Indija i Xalapa. VI.. N. dvobojna. (A. bicolor Lindl.) 

Lišće do 11" dugo, do 4%" šir., mnogorebreno; lapovi u 
ocvieća crveno-ljubičasto-zarubljeni i rumeno-prugavi i pik- 
njasti, ter srasli sa usnom u vrečić. Batavija. VI. N. vrećasti. 

(A. javense Lindl.) 
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3. Cvieće bielo-bielcito, do 2" sir., lapovi oštrljasti, usna mesnata, 
fino nazubljena. Sylhet. VI. N. bielo-bielcita. (A. sglhetense Linđl.) 
Ocvieće bielo, do 1" šir., lapovi zaoštrljeni, prugavi, pokrajne 
krpe usnine štunate, srednja objajasta, cjelcita. Nepalija. VI. 

N. prugava. ( A. striatum Linđl.) 

R. XXIX. Malonožka (Crytopodium R. Br.). 


1. Cvieće žutičavo, ili po gotovu žuto.2. 

Cvieće zelenkasto-žuto i crveno-crtano. 3. 


2. Batvo valjasto, do 2' visoko, na vrhu debelo; lišće bodkasto, 
15—18" dug. i do 3 / 4 " sir.; cvieće po gotovu žuto. Mehiko. 

M. žuto-cvjetna. ( C. flavum Lk. et Ott.) 
Batvo valjasto, lišće bodkasto, do V/ q đ dug.; cvjetna batvica 
do 2' visoka, klasom svršena, cvieće žutičasto-narančasto; la¬ 
povi jajasti, valoviti. Sv. Vinko. III. M. mtičavo-narančasta. ( C . 

Andersonia B. Br.) 

3. Lišće dvoredo, bodkasto, do 2' dugo; cvietna batvica tokasta, 
metličasta; ocvieće do 2' šir., žuto-zelenkastimi i žarko crveno- 
pjegavimi priperci podbočeno. Brazilija. IV. M. piknjasta. ( 0 . 

punctatum Linđl.) 

Lišće prugasto-bodkasto do 2' dugo, do" 3 / 4 šir., po 4 —5 ih 
sabrano; prividni gomolji u koriena mjesećasti, ljuskavi, va- 
Ijasti, 5—6" dugi i l 1 /«/' debeli. Sv. Vinko. VI. M. ljuskavi. 

( G . Willmorei Knl. et West.) 

R. XXX. Grebenača (Eulophia R. Br.). 

1. Cvieće bjelkasto ili po gotovu bielo. 2. 

Cvieće žuto, žutičavo, kadšto zeleno i *žuto-crveno ili rume- 

nasto-žuto. 3. 

Cvieće putenasto, crveno i smedje-rumeno ili hrdjasto i crveno 
pjegavo. 7. 

2. Lišće maleno, travoliko, pragasto-mačasto, cielcito, uzvito; • 

cvietna batvica spljoštena, savijena, mnogocvjetna; lapovi ja¬ 
jasto bodkasti, štunati; priperci dugački, kožnati, ostruga 
kratka, trbušasta. Glav. dobre nade. VII. G. bradata . (E. bar - 

bata B. Br.) 

Lišće uzano-bodkasto, napokon dugoljasto-bodkasto, S rebreno; 
cvietna batvica uzpravljena, kratka; cvietni grozdić dvostran; 
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spoljašnji lapovi zeleni, nutrnji bieli; ostruga kratka, čunjasta, 

tupa. Cejlon. VIII.. G. dvostrana . ( E . herbacea Lindl) 

3. Cvieće po gotovu žuto ili žutičavo ; ostruga kratka, čunjasta, 


uzlazeča. 4. 

Cvieće zeleno- i žuto-crtano, kadšto zeleno i bielo. 5. 


Cvieće rumenasto-žuto; batvo mesno, dugoljasto; lišće pru- 
gasto-vrpčasto, mal ne 2-redo; lapovi prugasto-dugoljasti, za- 
tubasti; usna bradavičasta i 2-grebenasta. Madagaskar. G. cr¬ 
tana. ( E . scripta Lindl) 

4. Lišće kratko, štunato, jaraasto; grozdići nagnuti, malocvjetni, 
mal ne vršikasti; cvieće žutičavo, lapovi dugoljasti, štunati, 
srednja krpa usne dugoljasta, rovašeno-kokornjava. Borbonija. 

G. žutičava . ( E . concolor Lindl) 
Lišće prugasto-bodkasto, nabrano; cvieće žuto, sabrano u gla- 
vičasti grozd; lapovi dugoljasti, štunati; srednja krpa usne je- 
zičasta, plojka bradata. Glav. dob. nade. VIII. G. mačasta. 

(E. ensata Lindl) 

5. Lišće travoliko; cvietna batvica granata; priperci dugoljasti, 
štunati, jamasti, bodkasti, zaoštrljeni; cvieće uzpravljeno, 
srednja krpa usne dugoljasta, kudrava. Singapore. G . travo - 

lika . E . graminea Lindl) 
Lišće dugoljasto- ili prugasto-bodkasto nipošto travoliko -•• 6. 

6. Lišće nabrano, mal ne 3-rebreno; cvietna batvica jednostavna; 
cvieće zeleno- i žuto-crtano; lapovi prugasto-bodkasti, u nutr- 
njega ocvieća valoviti; usna četrunasta, rumeno-crtana, srednja 
krpa žuta. Cejlon. XII. G. velecvjetna. (E. macrostachia Lindl) 
Lišće prugasto-bodkasto, oveliko; cvjetna batvica granata, 
kratka, cvieće zeleno- i žuto-crtano; priperci dugoljasti, kusi; 
usna bradata; ostruga čunjasta, uzlazeća. Iztoč. Indija. VIII. 

G . zelenkasta. (E. virens R. Br) 
Lišće bodkasto, 5-rebreno; lapovi spoljašnjega ocvieća zeleni, 


nutrnjega bieli. Gledi br. 2. 

7. Cvieće putenasto sa ljubičastom ili crvenom usnom. 8. 

Cvieće crveno ili smedje-rumeno. 9. 


Cvieće hrdjasto- ili crveno-pjegavo, lapovi jajasti, štunati, spo¬ 
ljašnji rumeno-pjegavi, nutrnji crveno-crtani, usna kacigasta, 
ostruga mal ne lievasta, kusa. Iztoč. Indija. G. hrdjasta. (E . 

atrovirens Wall) 
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8. Lišće nabrano; spoljašnji lapovi suvraćeni, nutrnji odmaknuti 
srednja krpa ljubičaste usne jajasta, kusa, kudrava, plojka gu- 
kava, vrlo smežurana; prividni gomolji u koriena člankasti. 

Guiana.. G. člankasta. ( E. articulata Lindl.) 

Lišće rebreno; lapovi svikolici prugasti, štunati ; srednja krpa 
crveno-pjegave usne dugoljasta, zubata, pokrajne krpe prikra- 
ćeue. Nepalija.. G. crveno-pjegava . ( E. rupestris Lindl.) 

9. Lišće mačasto, pilasto; cvjetna batvica na vrhu batva kratka, 
spljoštena, manje ili više granata, priperci štunati; cvieće 
smedjasto-crveno, lapovi svedeni, dugoljasti, srednja krpa usne 
kusa, ruđjasta, uz brk rojtasta. Glav. dob. nade. VI. G. pilasta. 

(E. tristis Spr.) 

Lišće prugasto-bodkasto; cvjetna batvica dvostrana, sagnuta; 
cvieće crveno i smedjasto-rumeno; lapovi veslasti, zatubasti, 
usna dugoljasta, srednja krpa valovita, rovašena, pri osnovi 
bradata; ostruga čunjasta, nakriva. Himalaja. G . veslasti. ( E. 

campestris Wall.) 

10. Lišće široko-dugoljasto, prama podini suženo; priperci du¬ 
gački; cvieće smedjasto-rumeno, lapovi prugasti, štunati, ze¬ 
leno- i rumeno-crtani; usna kacigasta. Siera Leono. G. srne - 

djasto-rumena. ( E. guinense Lindl.) 

Lišće prugasto-bodkasto; cvjetna batvica granata; priperci 
maleni, šilasti, cvieće sitno, izvana rumeno, unutra žuto; nu¬ 
trnji lapovi širji od spoljašnjih, usna pri podini gukava, po¬ 
krajne krpe suvraćene, osrednja obsrčasta, ostruga sagnuta. 

Siera Leone. I.. G. sitno-cvjetna. ( E. lurida Lindl.) 

Lišće dugoljasto-bodkasto; cvietni grozd dugoljast, mnogo- 
cvjetan; cvieće sjajno, rumeno, pjegavo; lapovi štunati; usna 
dugoljasta, pri osnovi trbušasta, u sredini gukava, ostruga 
kratka, uzlazeća. Borbonia. G. mnogocvjetna. (E. pulehra Lindl.) 

R. XXXI. Kacigovac (Galeandra Lindl.). 

Lišće prugasto-bodkasto, do 2" šir. i 8—10" dug., suvraćeno, 
nabrano, koso, štunato, po 5 zajedno; cvjetna batvica sagnuta 
2—3-cvjetna, cvieće sjajno, smedje-rumeno, zeleno-zarubljeno, 
podbočeno dugačkimi, ostrljastimi, zeleno-žutkastimi i smedje- 
zarubljenimi priperci, usna kokornjava i rojtasta. Oaksara. VIII. 

K. kokornjavo-rojtašti. (G. Bauerii Lindl.) 
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Lišće dugoljasto, nabrano, prugasto-bodkasto, štunato; batvica 
niče iz podanka, cvietci sitni, sabrani u dugačak klas, raz- 
treseni, zelenkasti, žuto- i smedje-ertani. (Usna bjelkasta, roj- 
tasta.) Siera Leone. IV.- • • -K sitno-cvjetni. (G. gracilis Batem.) 

B. XXXII, LaštUjka (Lisochilus B. Br.). 

1. Cvieće žuto, kadšto ujedno i smedje-crtano. 2. 

Cvieće rumeno; lišće nabrano; batvica 6—8-cvjetna; lapovi 
spoljašnjega ocvieća jajasti, jamasti, suvraćeni, u nutrnjega 
odmaknuti; usna prosta, pri podini ušasta. Algoa. XII. L. 

sitno-cvjetna. (L. parviflorus Lindl .) 
Cvieće ružičasto sa žuto-crtanom usnom; lišće široko, kruto; 
cvjetna batvica od 3—5'. Indija. II. L. ružičasta. (L. roseus 

Lindl.) 

2. Lišće sugubo, nabrano; batvica mnogo-cvjetna; lapovi spo¬ 
ljašnjega ocvieća jajasti, suvraćeni, nutrnjega dugoljasti. Glav. 

dobre nade. VI.. L. mnogo-cvjetna. (L. speeiosus B. Br.) 

Lišće bodkasto, nabrano, 1' dug. i 3 / 4 sir.; batvica mnogo- 
cvjetna, niče iz podanka; cvieće žuto ter zeleno* i smeđje- 
prugavo; spoljasnji lapovi tubasti, zelenkasto-žuti i rumeno- 
pjegavi. Glav. dobre nade. V. L. šarena. (. L. streptopetalus Lindl.) 
Lišće prugasto-bodkasto; batvica od 1 mnogo-cvjetna, cvieće 
po gotovu žuto. Glav. dobre nade. V. L. žuta. (L. luteus Sw.) 

B. XXXIII. Grozdovac (Peristeria Hook ). 

1. Cvieće šareno, crveno i žuto, smedje crveno ili smedje-zelen- 


kasto-žutičavo. . 2. 

Cvieće zlatasto ili po gotovu žuto, kadšto narančasto.4. 


Cvieće bjelkasto, voskoliko, sjajno, miomirisno, ocvieće kru- 
gljasto; lapovi spoljašnjega ocvieća paokrugljasti, izvana sitno- 
crnkasto-piknjavi, u nutrnjega koso objajasti, na vrhu izveru- 
gani. Panama. VI... • • • G. mirisni. ( P . elata Lindl.) 

2. Cvieće smedje-crveno, piknjasto, sa plavetno- i žuto-crtanom 
usnom, sabrano u metlicu do 2' dugačku, vrlo sjajno. Ve¬ 
nezuela. III.. G. metlicasti. (P. Humboldtii Lindl.) 

Su vrst (3. Cvieće žuto- i smedjasto-rurneno* pjegavo, jest: 


P. fulva Lindl. 

Cvieće zelenkasto-smedje ili crveno i žuto. 3 

r. j. a. xxi. 4 a 
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3. Lišće bođkasto, nabrano, 15—18" dug. i 1" šir.; cvietci mi¬ 

risni, žuto-zelenkasto-smedji, do 2" šir., ima jih samo po 6 u 
grozd sastavljenih; lapovi mesnati; usna bjelkasto-žuta, pje¬ 
gava. Demara. V... G. viseći . (P. penđula Hook.) 

Lišće bođkasto, sugubo, 15" dug., 2" šir., nabrano; batvica 
5-cvjetna; spoljašnji lapovi jajasti, smedje-žuti, rumeno-pjegavi 
i piknjavi; usna crnkasto-rumena; plodnjak rumeno-pjegav. 
Juž. Amerika. VIII.••••£. piknjasti. (P. guttata Kul. et West.) 
S u v r s t 0. Cvieće crveno i zlatasto-crtano : P. stapeloiđes Lod. 

4. Cvieće narančasto, 1V 4 " šir., po 16 — 18 sabrano u grozd 15" 
dug.; lapovi nutrnjega ocvieća rumeno-piknjasti; plodnjak žu- 
tičav i okriljen. Juž. Amerika. III. G. narančasti . (P. superbus 

Bchb.) 

Cvieće zlatasto; lapovi spoljašnjega ocvieća jajasti, žličasti, 
unutra smedjo-crveno-piknjasti, u nutrnjega mnogo manji, la- 
djasti, rumeno-pjegavi; plodnjak krilat. Mehiko. G. zlatastu 

(P. Barkerii Lindl.) 

Cvieće žutičavo, izvana grimizno-pjegavo, usna žuta, crveno- 
šarana; šipurina u nabojita, ponikla cvjetna grozda crnkasta, 
ljuskava. Košta Kika. VII.. G. nabojita. (P. densa Lindl.) 

R. XXXIV. Kosupinac (Sarcohilus R. Br.). 

1. Lapovi po gotovu bieli, usna manje ili više šarena.2. 

Lapovi žuti ili žutičavi, kadšto žutičavo-narančasto-zeleni • • 3. 
Lapovi zeleni, spoljašnji ujedno rumeno-pjegavi; usna zelen¬ 
kasta, ozdol mal ne biela sa rumenastim vrpcera uz osnovu, 
ozgor pako sa malimi čvrčići. Nova Holandija. K. sitno-cvjetni. 

(8. parviflorus Lindl.) 

2. Lapovi bielo-bielciti, usna pri osnovi žutičava, naduvena. Ma- 

nila.. K . papučasti. (S. Calceolus Lindl.) 

Lapovi bieli; plojka usne u sredini žuto-crtana, srednja krpa 
je po gotovu žuta; cvieće sjajno, ter zagasito 3 zelenima li- 
stima podbočeno. Nova Holandija. K. srpasti. (8. falcatus B. Br.) 
Lapovi bieli, usna u sredini sa šafranastom pjegom; lišće 
tučno. Manila. V.. K. šafranasti. (8. croccus Lindl.) 

3. Lapovi žuti, uz brk trieslene masti; cvieće sjajno, do s / 4 " šir. ; 
u čunjasti klas sabiveno. Borneo. III. K. smedjasto-iuti. (S. 

fusco-luteus Lindl.) 
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Lapovi žutičavi; pokrajne krpe usne biele i grimizno crtane, 
srednja mesna, zaokružena; griinizno-piknjasta. Manila. K. 

no\tasti. (8. unguiculatus Lindl.) 
Lapovi žutičavo-narančasto-zeleni; lišće široko prugasto-bodkasto, 
na vrhu čitavo. NovaHolandija. K. maslinkasti . (S. olivaceus Lindl.) 

R. XXXV. Tankovrećac (Micropera Lindl.). 

Lišće 2-redo, prugasto, sagnuto, izverugano; cvieće četrunasto, 
razito odmaknuto, u klas sabrano. Sylhet. IV. T. četrunasti. 

(M. pallida Lindl.) 

R. XXXVI. Kožnjača (Arpophyllum La Llav. et Lex.). 

Lišće niče pojedinice, tučno, kožnato, vrlo dugačko, žljebasto 
i srpasto; cvjetna batvica čunjasta, rumenasta; cvieće sitno, 
rumeno, ljepljivo, sbiveno u valjasti klas. Mehiko. K. klasasti. 

(A. spicatum La Llav . et Lex.) 

' R. XXXVII. Privješnjak (Appedicula Blum.). 

Lišće 2-redo, maleno, prugasto, ratasto, kožnato; usna čitava, 
fino rovašena, jamasta; ostruga kusa; plodnjak kratak; pelud 
ugvaljan u 8 grudicah. Java. P. sitno-listni. (A. buxifolia Blum.) 

R. XXXVIII. Ladinka (Paphinia Lindl.). 

Lišće obično sugubo, ili po 3, oštro, nabrano, žilovito, pače 
rebreno, 5—6" dug., do 2" šir., cvjetna batvica niče iz po- 
danka, te je 2-cvjetna; cvieće rumenasto, bielo-crtano i pik- 
njasto, poniklo. Guinea. V. L. grebenasta. (P. cristata Lindl.) 

R. XXXIX. Gurača (Lycaste Lindl.). 

1. Ocvieće po gotovu bielo. 2. 

Ocvieće zlatasto, žutasto ili narančssto. 3. 

Ocvieće ružičasto, ili su spoljašnji lapovi rumeni a nutrnji bieli 5. 
Ocvieće zelenkasto, žuto-zelenkasto ili zelenkasto-bielo, pače 
kadšto trieslenasto. 8. 

2. Gomolji jajasti, spljošteni; lišće bodkasto, štunato; batvica 

1-cvjetna; lapovi razmaknuti mesnati, u spoljašnjega ocvieća 
bodkasti, štunati, u nutrnja užji, usna jajasta, kusa, mal ne 
valovjta, pri podini nabrana. Uraguay. G. velje-cvjetna. ( L. gran- 

diflora Lindl.) 
* 
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Gomolji dugoljasti, brazdati; lišće sabrano u kitice, 8 —10" 
dug., do 2V 2 " šir., eliptičasto; batvica više-cvjetna, člankasto- 
tokasta, i posuta rumenimi priperci; cvjetci vrlo sjajni, do 5" 
šir., spoljašnji lapovi jajasti, valoviti, 2 , / 2 " dug., 1" sir., nu- 
trnji mnogo kraći; usna talasasta, kokornjava i trepavičasta. 
Guatemala. XII.. G. kokornjava . (L. Skinerii Batem.) 

3. Ocvieće žuto ili zlatasto. 4. 

Ocvieće po gotovu narančasto; lapovi svikolici jajasti; nutrnji 
tubasti i nešto manji od spoljašnjih; usna paokrugljasta, bez 
pjegah, 3-krpa, pokrajne krpe dugačke, štunate, srednja pa¬ 
okrugljasta, kudrava.. G. narančasta . (L cochleata Lindl.) 

4. Gomolji dugoljasto-jajasti, spljošteni; batvica 1-cvjetna; ocvieće 
zlatasto, 3 spoljašnja lapa su širja te odmaknuta, dva nutrnja 
uzpravljena a pri podini rumeno-pjegava; usna 3-krpa, krpe 
suvraćene te izvana rumeno-crtane. Mehiko. V. G . krilata . (L. 

chrysoptcra Mozr.) 

Gomolji dugoljasto-jajasti, brazdati; cvieće žuto, nutrnji lapovi 
kosmati, štunati mnogo užji od žuto-zelenkastih spoljašnjih; 
usna dugoljasta, piknjasta, 3-krpa, pokrajne krpe tubaste, ko- 
smate, srednja dugoljasto-jajasta. Mehiko. G . kosmata. ( L . eri - 

nita Lindl.) 


5. Ocvieće rumenasto, kadšto bielo-šareno. 6, 

Ocvieće po gotovu ružičasto, vrlo sjajno.7. 


6. Ocvieće veliko, spoljašnji lapovi unutra crnkasto-rumeni, a nu¬ 
trnji isto tako, kao što usna ujedno bielo- i rumeno-crtani. 

Kolumbija.. G. rumena. {L. plana Lindl) 

Ocvieće sjajno, spoljašnji lapovi jajasti, ratasti, mal ne bodlji¬ 
kavi, mesnati, 1 X / A u dug., 1" šir., rumenasti, izvana zelenkasti 
i zeleno-zarubljeni, nutrnji manji bjelkasti i rumeno-crtani. 
Brazilija.. G. ratasta. (L. tyriantina Lindl.) 

7. Spoljašnji lapovi jajasti, do 2" dug., do 1 ’/ 2 " šir., 2 pokrajna 
suvraćena brka, nutrnji paokrugljasti, užji i kraći od spoljaš¬ 
njih; usna 2-krpa, plojka joj je biela i rumeno-pjegava, tre¬ 
pavičasta i rovašena. Guatemala. IX. G. bielo-ustnata. (L. leu - 

cochila Hort.) 

Spoljašnji lapovi jajasti, valoviti, nutrnji trećinom kraći sa su- 
vraćenim brkom; plojka usne žuto-crtana i piknjasta. Guate¬ 
mala. X..G. piknjasta. {L. punetata Hort.) 
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8. Eapovi zelenkasto-žuti ili žuto-zelenkasti, kadšto po gotovu 

zeleni.9. 

Spoljašnji lapovi jajasto-bodkasti, oštrljasti, izvana zeleni, unutra 
smedjasto-crveno-pjegavi i piknjasti, nutrnji jajasti, bieli i ru- 
meno-pjegavi, izvana zelenkasto-žutičavi; usna zlatasta i sme- 
đjasto-crveno-piknjasta, talasasta. Xalapa. G. talasasta. ( L. 

Deppii Lindl.) 

Svikolici lapovi trieslenasti, usna narančasta, 3-krpa, a srednja 
krpa rojtasta. Kolumbija. G-. trieslenasta. ( L. fulvescens Hook.) 
Lapovi zaprljano-bjelkasto-zeleni, mesnati, pri osnovi žutkasti, 
izvana žuto-zelenkasti; gomolji u koriena dugoljasto-jajasti, 
uglati i žljebasti; lišće jajasto-bodkasto-nabrano, 1' dug., do 
4" šir. Juž. Amerika. IV. G. žljebasta. (L. Harisoniana Lindl.) 


9. Lapovi zelenkasto-žuti. 10. 

Lapovi žuto-zelenkasti. 11. 


10. Gomolji paokrugljasti, zagasito-zeleni i plitko-brazdati; lišće 
jajasto, oštrljasto, 15—18" dug., 3" šir., po 6 u kitici; usna 

2- krpa, zubata, zlatasta, uz ždrielo piknjasta i kosmata. Mehiko. 

G. miomirisna. ( L . aromatica Lindl.) 
Gomolji jajasti, brazdati; lišće eliptično, do 12" dug., do 3" 
šir., nabrano, sagnuto; usna paokrugljasta, skrletno-pjegava, 

3- krpa. Guatemala.. G. skrletno.pjegava. (L. balsamea A. E.) 

11. Gomolji dugoljasti, sjekoviti; lišće jajasto-bodkasto, do 12" 
dug., do 2%" šir., osamljeno; ocvieće do 3" šir., lapovi va¬ 
loviti sa crljenkastim brkom; usna rumena, grimizno- i žuto- 
crtana, kosmata. Mehiko. IV. G. sjekovita. (L. Colleyii Lindl.) 
Gomolji dugoljasti, brazdati; lišće jajasto, osamljeno, 12" dug., 
37 2 sir.; lapovi jajasti veoma oštrljasti, rumeno-sutonićeni; 
usna izvana žutičava, unutra crnkasto-rumena a prama brku 
bielo-pjegava. Brazilija. VI G. četvero-srha. (L tetragona Lindl.) 

12. Gomolji dugoljasto-jajasti, srhoviti i brazdati, stisnuti, 4—5" 
dug. i 2" šir.; cvietci veoma veliki, do 6" šir., ter na 2' 
duge stapke nasadjeni. Guayaquil. VIII. G. orijaška. ( L. gi- 

gantea Lindl.) 

Gomolji preveliki, spljošteni, zeleni, dvosječni i narebreni; 
lišće sugubo, prugasto-bodkasto, 12" dug., 2" šir., 7-rebreno; 
usna bielo-žutičava, rumeno-crtana, talasasta, rojtasta, 3-krpa. 
Kolumbija. III.. G. velje-listna. (L . macrophglla Lindl.) 
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B. XL. Bradavičarka (Alemania La Lav. et Lex.). 

Gomolji dugoljasti; lišće sugubo, jajasto, tučno, oštrljasto, cr- 
ljenkasto-smedje; batvica mnogo-cvjetna, cvieće rumeno, bez 
mirisa; žljezdica na usni žutkasta; prašnica žarko-rumena. 
Mehiko.. B . precrvena. ( A. punioca La Llav. et Lex .) 

B. XLI. Talasarka (Batemannia B. et F.). 

Gomolji dugoljasti, srhovito-prugavi; lišće sinje, nabrano, do 
4" dug.; cvieće sabrano u grozdić, sjajno i miomirisno, srne- 
djasto-rumeno, usna talasasta, biela, unutra žuta, izvana cr- 
Ijenkasta. Demerara. II. T. smedjo-rumenasta. {B. Collepi Lindl.) 

B. XLII. Vjetrobil (Angraecum Pet. Thouars.). 

1. Lapovi ocvieća bielo-bjelciti, rjedje zelenkasto-bieli, a kadšto 


bieli sa rumenim brkom. 2. 

Lapovi zaprljano-žuti ili maslinasti. 5. 


Lapovi narančasti, mal ne istoliki; usna takodjer narančasta 
sa dugom žutkastom ostrugom; lišće prugasto, koso izveru- 
gana brka i tokaste podine; cvieće sabrano u klase ničuće iz 
pazušicah. Siera Leone. F. narančasti. (A. armeniacum Lour.) 
Lapovi zelenkasti, žuto- i bielo-crtani, objajasti sa predugom 
bielo-bielcitom kljunatom usnom; lišće dugo, vrpčasto, žlje- 
basto; cvieće sjajno, sabrano u dugačke viseće klasove. Siera 
Leone VIII..F. repasti. (A. caudatum Lindl.) 

2. Lišće objajasto-bodkasto, mal ne da veslasto, rebreno, ter koso 
zaoštrljeno; lapovi ocvieća bieli sa rumeno-crtanim brkom, 
cvieće vrlo sjajno, sabrano u mnogo-cvietni viseći grozd. Siera 

Leone. - ..F. rtasti. (A. apiculatum Hook.) 

Lišće nije veslasto, a kadšto ga sasvim nestane; lapovi nisu 
rumeno-crtanim brkom svršeni, već su kadšto zelenkasto-rbieli, 
pače kadšto gotovo bieli. 3. 

3. Biljka vrežasta bez gomoljah na korienu, i po gotovu bez 
lišća nalik na crvasto pletivo; usna ocvieća 3-krpa, a svaka 
krpa sa dugačkim vrpČastim nastavkom. Sv. Jago de Kuba. IX. 

F. vriezasti. (A. Lindenii Lindl.) 
Biljka listnata, lišće kožnato, vrpčasto ili jezičasto. 4. 

4. Lišće obsrčasto, mrežasto, 2-krpa brka, maljušnimi čvorčići po¬ 
suto ; cvieće bielo-bielcito, sabrano u dugački, jednostavni, viseći 
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grozd, ponešto grimizno-piknjasto i miomirisno. Afrika. I. F. dvo- 

Tcrpi . (A. bilobum Lindl.) 
Lišće prtigasto-bodkasto, lašteće, 12" dug., iy 4 " sir., prugavo; 
lapovi zelenkasto-bieli, usna bielo-bielcita, preduga, lopatasta, 
srčasto-paokrugljasta, stegnuta u kratak brk; cvietci do 3%" 

šir. Madagaskar. III..F. lopatasti . (A. eburneum Thou .) 

Suvrst (3. Ocvieće zelenkasto-bielo, do 2" šir., usna sa 3 
istaknutima prugama: A . virens Lindl. 

Lišće oveliko, napramno; cvjetne batvice niču iz pazušicah 
lišća; cvieće vrlo sjajno, nu dosta sitno, bielo-bielcito, ledasto, 
nalik na sniežnike; usna ledolikimi čvorčići posuta. Siera 

Leone. XI.. V. snjemičdsti. (A. pellucidum Lindl.) 

5. Lišće 2-redo, nabojito, dugoljasto, srpasto, mesnato; cvieće 
sitno, maslinasto-bielo, niče iz pazušicah lišća. Siera Leona. X. 

V. dvoredi . ( A . distichum Lindl) 
Lišće dugoljasto-bodkasto; batvo žičasto ; korjenito, 3—4-cvjetno; 
cvieće sitno, .zaprljano-žuto; usna ocvieća jajasta sa kratkom 
glavatom ostrugom. Hispaniola. F. zičasti. (A. filiforme Sto.) 
Lišće bodkasto, štunato, ravno; cvieće oveliko, bielo-žutičavo; 
usna bodkasta, štunata, ravna; ostruga dugačka. Madagaskar. II. 

F. mačasti. (A gladiifolium Thou.) 

R. XLIII. Povjetrica (Ačranthus Lindl.). 

Batvica ločkava, nožničava i Ijuskava, 1 cvjetna; lišće valo¬ 
vito, kosa i 2-krpa brka; cvieće sjajno, žutkasto-zeleno, bez 
mirisa, usna biela sa žutkastim brkom. Madagaskar. VI. P. 

veljecvjetna. (A. grandiflora Lindl.) 
Batvica kruta, 2-cvjetna; lišće ravno; ocvieće sjajno, bielo sa 
dugačkom, žičastom ostrugom. Madagaskar. VI. P. bjelocvjetna . 

( A . seguipedalis Lindl.) 

R. XLV. Žljebača (Camarotis Lindl.). 

Lišće prugasto, do 3" dug., 4—5" šir., kožnato, ravno, sagnuto, 
koso-odsječeno, na vrhu 2—3-zubo, polugrleće; cvjetne bat¬ 
vice lišću napramne, cvieće rumeno, sabrano u grozd; ocvieće 
do 1" šir., usna uzana, žljebasta, 3-krpe brka. Sylhet. IV. Ž. 

rumena . ( C . purpurea Lindl.) 
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R. XLVI. Onoktica (Comparettia Pčpp. et Endl.). 

Lišće bodkasto, ozdol crvenkasto; batvica klimava, do 1' vi¬ 
soka; cvieće vrlo sjajno, skrletno, sabrano u loČkavi grozd. 

Brazilija. VIII.. 0. skrletna. ( C. coccinella Lindl .) 

Lišće široko-bodkasto, mnogobrojno; cvieće sitno ružičasto- 
rumeno; usna mrežasto-žilovita. Brazilija. VIII. 0. srpasta. ( C. 

falcata Pepp. et Endl.) 
Lišće jajasto-bodkasto, tubasto, rebreno; batvica žičasta, vitka, 
7—8-cvjetna; štaglići podbočeni ljuskavimi priperci; cvieće 
sjajno, žarko-ružičasto; usna velika, paokrngljasta, 2-krilata, 
izverugana. Jamajka. VII.. 0. ružičasta . ( C. rosea Lindl.) 

R. XLVII. Ljubičarka (Jonopsis H. et Kth.). 

1. Cvieće bielo ili bjelkasto, crveno-crtano ili pjegavo. 2. 

Cvieće ljubičasto; lišće prugasto-dugoljasto; usna jajasto-izve- 
rugana. Nova Granada. L. izverugana. (J. pulchella H. et Kth.) 

2. Cvieće bielo, rumeno-crtano; lišće prugasto dugoljasto; lapovi 
tubasti trbušasti; usna jajasta, izverugana, posuta maljušnimi 
bradavicami uz podinu. Zapad. Indija. X. L. mjehurasta. (J. 

utricularoides Lindl.) 

Cvieće sitno, bielo, zagasito-crveno-crtanom usnom; lišće hrb- 
tiČavo-šilasto; spoljašnji lapovi štunati, šprieda trbušasti. Ja¬ 
majka.. L. hrbtičavo-šilasta. (J. testiculata Sw.) 

Cvieće bjelkasto; batvica žičasta, na vrhu rašljasta; usna 
ocvieća ovelika, obilježena pri osnovi crvenom pjegora. Ha¬ 
vana. V.. L. žičasta. ( J. tenera Lindl.) 

R. XLVTII. Noktica (Burlingtonia Lindl ). 

1. Cvieće bielo-bielcito, kadšto ružičasto-sutonićeno. 2. 

Cvieće zeleno ter zelenkasto- i rumeno-crtano ili pjegavo; go- 
molji u koriena su maleni, stisnuti; lišće vrpčasto, mal ne 
prugasto-bodkasto, 8 —10" dug., 1" sir.; usna velika, 2-krpa, 
biela, kokornjavo-rovašena sa zlatastom rurneno-crtanom krestom. 
Juž. Amerika. IV. N. kokornjavo-rovašena. (2?. fragrans Lindl.) 
Cvieće žuto ter smedjasto-crveno-pjegavo; gomolji u koriena 
dugoljasti, maleni; lišće prugasto-bodkasto; cvieće mirisno, 
sabrano u viseći grozdić, ničući neposredno iz gomolja. Bra¬ 
zilija. V.. N. pjegava. ( B. maculata Lindl.) 
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2. Cvieće bielo-bi elcito, vrlo sjajno, sa fino žutičavo-crtanom 

usnom. Demerara. IV.. N. bielo-bjelcita. (B. canđiđa Lindl.) 

Cvieće bielo-bielcito, nu ipak manje ili više zanašujuće na 
ružičasto, sabrano u dugačke viseće grozdiće. Brazilija. N. 

miomirisna. (B. venusta Lindl.) 
Cvieće bielo- i ružičasto-sutonićeno, sabrano u mnogocvjetne 
vršike, ničuće iz pazušicah lišća, spoljašnji lapovi kraći od 
nutrnjih valovitih i istosmjernih s plodnjakom; usna 2-krpa, 
valovita, dulja od lapovah. Brazilija. V. N. kruta. (B. rigida. 

Lindl.) 

R. XLIX. Labrda (Vanda R. Br.). 

1. Lišće ravno-vrpčasto, prugasto-bodkasto ili jajasto-bodkasto 5. 

Lišće ozgor žljebasto, a ozdol obično ladjasto -. 2. 

Lišće po gotovu cjevasto, suvraćeno, brka kusa, 3-zuba; ba- 
tvica obično 3-cvjetna, cvieće šiljerasto; spoljašnji lapovi du¬ 
goljasti, kusi, izpupčeni, nutrnji uzani; usna široka, 3-krpa, 
osrednja krpa opet 3-krpa, žuta i rumeno-prugava, pokrajne 
ružičaste. Nepalija.. L. grebenasta. (7. cristata Lindl.) 

2. Lišće osječena i ujedno izverugana brka, 6" dug., a 2 1 / 2 “ šir., 
mesno; lapovi objajasti, kusi ; usna nakriva, žljebasta, pri 
osnovi srčasta, kusa; cvieće šiljerasto. Indija. L. kusa. (7. gi- 

gantea Lindl.) 

Lišće i lapovi drugčije udešeni.3. 

3. Cvieće putenasto, sitno; lapovi dugoljasti, tubasti, nutrnji uži; 

usna maljava, brka zaokružena, kresta joj je mesnata; lišće 
koso, osječena brka. Tavoj. L. dugolistna. (7. longifolia Lindl.) 
Cvieće zlatasto, vrlo sjajno, sabrano u viseći grozd, lapovi raz¬ 
maknuti, zagasito-žuto-pjegavi i crtani; usna debela, mesnata, 
jasno-rumena. Nova Guinea. ••••£. trobojna. (7. tricolor Lindl.) 
Cvieće nije putenasto, a baš niti zlatasto.4. 

4. Lišće 10—12" dug., 1" šir., brka kosa, izverugana; batvica 
mal ne granata, vršikasta; lapovi dugoljasti, kusi, bliedo- 
žutkasti i rumeno-prugavi; usna bez kreste, srednja krpa je 
jajasta, biela, rumeno-piknjasta. Kina VIII. L. mnogo-cvjetna. 

(7. multiflora Lindl.) 

Lišće kosa i 2-krpa brka; batvica žičasta, preduga, vršikasta, 
nu malo-cvjetna, rumena; cvieće vrlo sjajno, lapovi kusi, spo¬ 
ljašnji 2 puta veći od nutrnjih, zelenkasti i rumeno-prugavi; 

R. J. A. xxi. 4 b 
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usna dugoljasto-izvcrugana, runjava, rumena i zeleno-žilovita. 

Cejlon.. L. žičasta. (F. peduncularis Lindl) 

Lišće 2-redo, tučno, kožnato, dugačko, ozgor manje ili više 
žljebasto, do \ l / 2 n sir.; lapovi objajasti, jamasti, tubasti, masti 
jergovanaste, unutra mramoraste, oboda uzvrnuta; usna kraća 
od lapovah. Kina. VI • • - L. mramorasta . (F. Roxburghi R. Br .) 

5. Lišće mačasto, kožnato, do 2" dug., u 2 reda razporedano, 
suvraćeno; batvice predugačke, te niču iz pazušicah lišća; 
ocvieće vrlo sjajno, do 2%" sir., ravno-razastrto, zlatasto- i 
grimizno-pjegavo. Kina. VI. L. dugolistna, (F Batemaniana 

Lindl.) 

Lišće nije mačasto, a niti cvieće zlatasto i grimizno-pjegavo 6. 

6. Lišće do 5" dug., šir., kosa i 2-krpa brka; cvieće 

vrlo sjajno, do 3" šir., sabrano u klas, plavetno-crljenkasto. 

Indija.. L. velje-cpjetna. (F caerulea Griff.) 

Lišće 2-redo, tučno, kožnato, dugačko, brka tubasta, izveru- 
gana, 2—3-zuba. Gledi br. 4. 

Lišće niti 2-krpa, a baš niti izverugana i 2—3-zuba brka 7. 

7. Lišće lopatasto, mnogobrojno, koso-izverugano, kožnato; lapovi 
dugoljasti; tubasti, spoljašnji zlatasti, nutrnji bieli. Iztočna 

Indija.. L. lopatasta. (F. spathulata Spr.) 

Lišće nije lopatasto, a niti ocvieće zlatasto i bielo. 8. 

8. Batvo pri podini lučasto, 3—4-listno, dugoljasto-jajasto, 3-re- 
breno, 12—14" dug., 3" šir.; cvieće sabrano u dugački grozd, 
vrlo sjajno, lapovi dugoljasti, tubasti, valoviti, žuto-zeleni, 
smedje- ili crveno-pjegavi. Iztočna Indija. V. L . crtana . (F 

scripta Sto.) 

Batvo nije pri podini lučasto. 9. 

9. Lapovi rumeni, spoljašnji dugoljasti, tubasti; uzpravljeni, nu¬ 
trnji paokrugljasti, valoviti i veći od spoljašnjih; usna žuta, 
rumeno-crtana, osrednja krpa maljava, tubasta i izverugana; 
cvieće vrlo sjajno; batvo oblo, čvorovito; batvice obično 

2 cvietne. Sylhet.. L. čvorovita . (F. teres Lindl.) 

Lapovi nisu rumeni a niti usna nije žuta i rumeno-crtana 10. 

10. Lišće tubasto, koso, 6—7" dug., 2" šir., kožnato; cvieće sjajno, 
do 3" šir., bliedo-četrunasto, koričasto-zarubljeno i pjegavo. 

Borneo. VI.. L. koričasto-pjegava. (F. Lotoii Lindl.) 

Lišće dugoljasto, 2-redo, tubasto-koso izverugana brka; cvieće 
bielo i smedje-crvenkasto-pjegavo, usna ljubičasta; lapovi lo- 
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patasti, valoviti, krpasti, brka zaokružena; usna 3-krpa, iz- 
pupčena, srednja krpa 3-rebrena, duboko izsječena. Java. IV. 

L . ieverugana . (F. suavis Lindl) 

R L. Uzdudka (AOrides Lour.). 

1. Lišće vrpčasto, štunato, 2-krpo; cvieće boje zemljaste, no lju- 
bičasto-pjegavo; lapovi veslasti, usna lievasta, pokrajne krpe 
uzpravljene, tubaste, osrednja bubrežasta, 2-krpa, zubata, 
plojka u sredini gukava; ostruga čunjasta. Cejlon. U . zemljasta . 

(A. testaceus Hort) 

Lišće vrpčasto, koso-tubasto, 2-krpo, lapovi dugoljasto-jajasti; 
usna lievasta, pokrajni lapovi prirasli uz plodnjak, tubasti, 
osrednji mal da ne klinasti, zaokruženi, 3-krpi; plojka ko- 
kornjava, izpupčena, ostruga kratka. Iztoč. Indija. U. dvokrpa. 

(A. Wightianum Lour) 
Lišće čitavo, kadšto koso-tubasto, zubata brka. 2. 

2. Usna kacigasta, 2-krpa, krpe zaokružene, rojtaste; ostruga ču¬ 
njasta, valjasta, oblučasta, zelenkasta; lišće dugoljasto, mesno, 
do 6" dug., koso-štunato; cvieće smedjasto-zelenkasto-žuto. 

Nepalija..Z7. rqjtasta. (A. difforme Wall!) 

Usna 3-krpa, pače kadšto 6'-krpa.3. 

3. Srednja krpa u bielo-rumenaste usne vrlo široka, površno 
3-krpa, izverugana, pokrajne krpe kratke, pridignute, tubaste, 
jergovanasto-rumeno-prugave; lišće dugoljasto, koso-tubasto- 
izverugano, do 6" dug., 2 “ sir.; ocvieće vrlo sjajno, lapovi 

bieli. Iztoč. Indija. VI.. V . kokornjava (A. crispum Lindl) 

Srednja krpa u 3-krpe usne po gotovu čitava.4. 

4. Lišće dugoljasto-jajasto, štunato; biljka bez batva, batvica 
5—6-cvjetna, cvieće sitno, lapovi jajasto-oštrljasti, prirasli uz 
ljubičastu i lievastu usnu; ostruga kratka, čunjasta. Nepalija. 

Č7. sitno-cvjetna. (A. taeniale Hort) 
Lišće nije dugoljasto-jajasto, a biljke su batvaste, listnate 5. 

5. Lišće mesno, žarko-zeleno, bodkasto, 6" dug., I 1 /*" Sir., iz- 
mjenito, batvo korjenito; cvieće miomirisno, lapovi i usna 
bieli sa crvenom pjegom. Java. IV. U . iarko-zelena. (A. virens 

Lindl) 

Lišće široko, debelo, mal ne mesno, kuso, ozdol pri podini 
8medje-pjegavo; cvieće u dugačke, viseće grozdiće sabrano, 

jasno-ružičasto; lapovi jajasto-dugoljasti, rumeno-pjegavi, usna 

* 
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ovelika, jajasta, mal ne skrletna; ostruga zelenkasto-žuta. Iztoč. 

Indija. VI.. U. pjegava. (A. maculata Wall .) 

Lišće predebelo, jezičasto, razmaknuto-kusa i zuba ta brka i 
rumeno-pjegava krajca, do 5" dug.; cvieće crnkasto-ružičasto; 
lapovi jajasti, razmaknuti, žiloviti, mal ne jednaki; usna pru- 
gasto-srpasta sa 2-zubca pri osnovi. Sylhet. VIII. U. bačvasta. 

(A. ampulaceum Rozb.) 
Lišće nije niti mesno, a baš niti odebljalo. 6. 

6. Ostruga u jajaste, oštrljaste plitko-3-krpe, valovito-kudrave 
usne rogata, malena; lišće vrpčasto, roj tašto, brka odgriznuta; 
batvica podbočena priperkom; cvieće ružičasto, pjegavo, sa¬ 
brano u valjasti česti grozdić. Nepalija. U. ugriznuta. (A. 

afine Wall.) 

Ostruga nije rogata, a baš niti lišće nije odgriznuto. 7. 

7. Batvo spljošteno; lišće bodkasto, izverugano, rumeno-crtano; 
cvieće žuto; lapovi štunati. Java. U . rumenasta . (A. purpu- 

rescens Hort.) 

Batvo nije spljošteno, a niti lišće rumenasto-crtano. 8. 

8. Usna maljava ili fino-kosmata; priperci šilasti; lišće bodkasto, 
pri podini suženo, na vrhu izverugano; batvica duga mnogo- 

cvjetna. Java. V.. U. maljava . (A. hgstriz Hort .) 

Usna kosmata; cvieće bjelkasto-žutičavo; lišće bodkasto, bod- 
ljavo-ratasto; batvica žičasta. U. malo-cvjetna. Java. U . kosmata . 

(A. anceps Hort.) 

Usna kostrušava, krpe jajaste, mal ne jednake, osrednja unutra 
grebenasta, na vrhu 2-zuba; batvo uzpuzeće, lišće bodkasto; 
cvieće sjajno, smedje, rumeno-crtano; lapovi bodkasto-veslasti, 
sagnuti. Java.. K. kostrušava. {A arachnites Lindl.) 


Usna nije kostrušava, niti kosmata, a baš niti maljava > • • * 9. 
9. Ocvieće bielo ili zeleno-crveno ili rumeno-pjegavo. 10. 


Ocvieće žuto sa bielom, ušastom, izveruganom, unutra žuto- 
pjegavom usnom; lišće prugasto-bodkasto, koso-izverugano; 
batvica malo-cvjetna, posuta krutimi dlakami. Java. VI. U. 

izverugana. (A. marginata Hort.) 

10. Lišće vrpčasto, pri podini zaokruženo, 6" dug., %" šir., na 
vrhu izverugano; povjetrene žilice bielo-pjegave; batvice niču 
iz pazušicah lišća; cvieće bielo i crveno-šareno, sabrano u du¬ 
gački viseći grozd. Azija. VI. U. mnogo-cvjetna. (A. quinque- 

vulnera Lindl.) 
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Lišće kuso, tubasto, 7" dug., 2" šir.; batvice iz pazušicah 
lišća, do 6" dug.; cvieće sjajno, 1" šir., bielo-grimizno-crljen- 
kasto, sabrano u klas; usna kacigasta, lievasta; ostruga ču- 
njasta, sagnuta, zelena, grimizno-prugava. Iztočna Indija. VII. 

TJ. mirisna. (A odoratum Lour.) 

4 

B. LI. Jaglika (Cleisostoma Blum.). 

1. Biljka po gotovu bez batva; lišće vrpčasto, koso-štunato, 2-krpo, 
do 4" dug.; cvieće sitno, sabrano u vršiku; lapovi žutkasti, 
mesni, na vrhu zelenkasti, crveno - crtani; usna vrećasta. 

Cejlon. VI.. J. bezstdblena. (Cl. acaulis Hort.) 

Biljka sa listnastim batvom. 2. 

2. Cvieće izvana ružičasto, unutra žuto-pjegavo, lapovi objajasti, 
razmaknuti; ostruga vrčasta; usna kratka biela. Cejlon. J. pje¬ 
gava. (Cl. maculosa Lindl.) 

Cvieće sitno, žutkasto, usna crvena. Manila. IX. J. ružičasta. 

(Cl. rosea Lindl.) 

Cvieće crveno i žuto-šareno, sbiveno u česti klas; lišće ove- 
liko, široko i kosmato. Borneo. VI. J. klasasta. (Cl. spicata 

Lindl.) 

Cvieće crljenkasto-bielo i žutičavo-sutonićeno. Nova Holan- 
dija. V.. J. trozuba. (Cl. tridentata Lindl.) 

B. UI. Mesnjača (Sarcanthus Lindl.). 

1. Lišće oblo, ladjasto, hrbtičavo; cvieće zelenkasto-smedje, ra- 
zito, sabrano u klas; lapovi dugoljasti, tubasti, maljavi, žut¬ 
kasto - zeleni, crveno - žiloviti; usna biela, crveno-ljubičasto- 
zarubljena, mesna. Kina. VI. M. oblo-listna. (S. teretifolius 

Lindl.) 

Lišće vrpčasto, na vrhu 2-krpo, tupo; cvieće žutkasto, sastav¬ 
ljeno u metličasti klas; lapovi bodkasti, valoviti, crveno-crtani; 
usna žuta, 2-rogata sa zelenkastom grbicom. Kina. VIII. M. 

metličasta. (S. paniculatus Lindl.) 
Lišće nije oblo, a baš niti na vrhu 2-krpo. 2, 

2. Cvieće smedje-narančasto, u klas sabrano; lapovi dugoljasto- 
objajasti, oštrljasti, razmaknuti, kadšto žutkasto - zelenkasti, 
smedjasti, usna bjelkasto-ljubičasta, kljunčić biel. Kina. XI. M. 

kljunasta. (8. rostratus Lindl.) 
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Cvieće žuto-smedjasto, sabrano u klas ; lapovi dugoljasti; ze¬ 
len kas to-žuti ča vi ; usna žuta, mesna; brka krvavo-crvena, na- 
duvena; lišće dugoljasto, valovito, odgriznuto. Kina. VI. M. 

ugriznuta. (8. succisus Lindl.) 
Cvieće zelenkasto-bielo sa rumenom crticom uzduž svakoga 
lapa; osrednja krpa usne tamno-žuta. Iztoč. Indija. M. ru- 

meno-prugava. (S. pallidus Lindl.) 

B. LIH. Osmičarka (Sophronitis Lindl.). 

Gomolji u koriena maljušni, valjasti; lišće jajasto-srčasto, 1 */„" 
dug., 1" šir., kruto, mesno i rumeno-sutonićeno; batvica niče 
uz podinu lista, je do 1" dug., 3-cvjetna, cvieće sitno, skr- 
letno-ciglene masti, usna uz podinu žuta. Brazilija. 0. ponikla. 

( S . cernua Lindl.) 

Gomolji dugoljasto-valjasti; lišće debelo, kruto, eliptično, 4—5" 
dug., pri podini žljebasto; batvica 1-cvjetna, niče na vrhu 
batva; cvieće sjajno, rumeničasto; lapovi razastrti; usna žuta, 
kacigasta. Brazilija.. 0. velje-cvjetna. (S. grandiflora Lindl.) 

R. LIV. Bosanka (Huntleya Bat em.). 

Lišće jezi čas to, 2-redo, izmjenito, lepezasto, do 12" dug., 17a" 
šir.; batvice 1-cvjetne, ocvieće sjajno, 5-lapo, lapovi široki, uz 
nokat bieli, u ostalom žutičavi, kadšto zelenkasto-crljenkasto- 

pjegavi. Brazilija. VII.. B. lepezasta. (.H Meleagris Lindl.) 

Lišće dugoljasto-jajasto, 12-15" dug., 2" šir., na vrhu zavi- 
nuto, kožnato, grleće; batvice niču iz pazušicah lišća, jesu do 
6" dug., 1-cvjetne; cvieće tučilasto-ljubičasto, napokon žuti- 
čavo-zelenkasto; usna grebenasta. Demerara. IX. B. ljubičasta. 

(H. violacea Lindl.) 

B. LV. Ptićglava (Ornithocephalus Hook.). 

Lišće mačasto, mesno, nasadjeno; batvice niču iz pazušicah 
lišća; cvieće sitno, zeleno, sabrano u klase; priperci grleći. 
Trinidad..P. mačasti. ( 0 . gladiatus Hook.) 

B. LVI. Čučavac (Nanodes Lindl.). 

Batvo jednostavno, do 3" visoko, često-listnasto; lišće jajasto, 
tokasto, grleće, izverugano; cvietci osamljeni, sjedeći na vrhu 
batva, crnkasto-rumeni. Brazilija. VIII. č. crnkasto-rumeni. (N. 

discolor Lindl.) 
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B. LVII. Dvoredka (Dichaea Lindl.). 

Batvo spljošteno, osovljeno, 1—2' visoko; lišće 2-redo, pru- 
gasto-dugoljasto, ozdol sinje; cvieće sitno, bjelkasto Jamajka. 

D. sinja . (D. glanca Swz.) 

B. LVIII. Ušatiea (Ansellia Lindl.). 

Batvo čunjasto, listnato; lišće nabrano, kožnato; cvieće na 
vrhu batva sabrano u metlicu, zeleno i mrko - smedjasto- 
pjegavo, usna žarko-žuta, lapovi do 1" dug., ozdol zelenkasti. 
Afrika. III.. U. metličasta. (A. africana Lindl.) 

B. LIX. Četvorka (Tetrapeltis Wall.). 

Batvo kratko, ladjasto, posuto ljučicami; lišće sugubo, nasa- 
djeno na kratke petlje, bodkasto, 6 — 8" dug., nabrano; cvieće 
bielo, miomirisno, sabrano na vrhu batvice u grozd. Iztočna 
Indija.-. č. miomirisna. ( T . fragrans Wall.) 

B. LX Dvouzdac (Bifrenaria Lindl.). 

1. Gomolji u koriena jajasti, kusi, 4 srhi, brazdati, do 2" dug.; 
lišće dugoljasto-bodkasto, nabrano, 6—12" dug., 2—3'/ a " šir., 


osamljeno; cvjetna batvica niče iz podanka. 2. 

Gomolji i lišće sve je to drugčije udešeno • • .. 3. 


2. Batvica 3-cvjetna, pri podini posuta ljuskami, bliedo-zelena, 
do 1%" visoka; cvieće žarko-rumeno, mirisno, do 1V 2 " šir., 
lapovi dugoljasto-jajasti, izverugani, smedjasto-zeleno-sutonićeni, 
do 1" dug., ,s 2 " šir.; usna 3-krpa, uzvita. Brazilija. II. D. 

crnkasto-rumeni. (B. atropurpurea Lindl.) 
Batvica ovjenčana malenim grozdićem, ocvieće narančasto, 
crnkasto-smedje-pjegavo, miomirisno. Demerara. V. Z). naran¬ 
časti. (B. aurantiaca Lindl.) 

3. Lišće osamljeno, jajasto-bodkasto, do 1' dug., 4" šir., posuto 
maljušnimi čvorčići ili bradavicami; cvieće zaprljano-bjelkasto, 
unutri žarko-ružičasto, usna malena, nakriva. Brazilija. VI. 

Đ. široko-listna. (B. inodora Lindl.) 
Lišće dugoljasto-bodkasto; cvieće narančasto, smedje-pjegavo, 
sabrano u klas; pokrajni lapovi spoljašnjega ocvieća produ¬ 
ljeni u dugu, 2-žljezdastu ostrugu. Guinea. Đ. rožkasti. ( B. 

longicornis Lindl.) 
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Lišće bođkasto, o 8 trijas to, pri podini žljebasto, u peteljku su¬ 
ženo, 6—8" dug., 1%" šir., cvieće žućkasto, sabrano u<grozdić; 
usna smedje-rumeno-pjegava, valovita, kudrava; gomolji u ko- 
riena maleni, paokrugljasti, brazdati. Brazilija. VI. D. žućkasti. 

{B. viteUina Lindl.) 

R LXI. Muharka (Myanthus Lindl.). 

1. Lapovi zeleni i smedje-crveno- ili rumeno-pjegavi.2. 

Lapovi zeleni, nu jednostavno smedje-pjegavi; cvieće u obće 
vrlo sjajno, sabrano u dugački rehavi klas, sa rumenom še- 

purinom. Guiana. X.. M. klasasta. (M. deltoides Lindl.) 

Lapovi zaprljano-bieli, jergovanasto- ili ružičasto-pjegavi, usna 
preširoka, ravna, srčasta, roj ta 8 ta oboda; u sredini plojke sa 
čunja8tim, vrećastim nastavkom; gomolji do 6" dug., kovr- 
časti; cvieće vrlo sjajno, ter na vrhu ljuskave batvice u do 2" 
dug, viseći grozd sabrano. Južna Amerika. X. M. rojtasta . ( M. 

fimbriatus Moor.) 

2. Usna crvena pri osnovi sa bielim, naniže u maljušnu rupicu 
sagnutim rogom; lapovi zagasito-zeleni, smedje-crveno-pjegavi 
i posuti žičastim vlaknom, bradati. Demerara. II. M. bradata. 

(M. barbatus Lindl.) 

Usna po gotovu žuta, rumeno-pjegava, izpod sredine vrećasta, 
po obodu bielo-rojtasta, pri osnovi sa 3-cjepnim rogom pro- 
vidjena ter zubatim trnom savršena; lapovi zeleni, rumeno- 

pjegavi; cvieće sjajno, do 2 l / 2 “ šir., sabrano u osovljeni grozd. 
Brazilija. V. . M. trnjava . ( M . spinosus Hook.) 

R. LXn. Čimavičnjak (Coryanthes Hook.). 

1. Usna ima pri osnovi zdjelicu vodom napunjenu i 2 sagnuta 

rožka.2. 

Usna ne imade pri osnovi niti zdjelicu, a baš niti 2 sagnuta 
rožka.3. 

2. Gomolji dugački, mal ne valjasti; lišće do T dug.; batvica 

rumena, 3—5-cvjetna, cvietci do 4" šir.; lapovi hrdjasti, spo- 
ljašnji suvraćeni, sa bliedo-rumenim rebrom u sredini, pri 

osnovi valovito-naboriti, nutrnji mnogo manji; usna mesna, 

kruta, blieđo-hrdjava, nasadjena na žutičavo-zelenkasti, do 1" 
dug. nokat, uz brk razširena u žutičavu kacigu. Demerara. VII. 

Č. hrdjasti. ( C . speciosus Hook.) 
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Gomolji dugoljasto-paokrugljasti; lišće bodkasto, do 1%^ dug., 
do 2" šir.; lapovi smedje-hrdjasti, ujedno s usnom crveno- 
pjegavi, polusrčasti, bez svakoga rebarca u sredini. De- 
merara. VI.. Č. pjegavi. ( C. maculata HooJc.) 

3. Lišće bodkasto, P/g —2' dug., 3" šir., 5-rebreno; batvica do 
2 ' dug., posuta kožnatimi, tokastimi priperkami, iz kojih nad- 
stojnih niču cvjetci; 3 lapa u spoljašnjega ocvieća su žutičava 
i rumeno-piknjasta, 2 pokrajna su nalik na krila razastrta, 
3—4" dug., 2" šir., svršena srpasto-s nakrivim brkom; 2 po¬ 
krajna lapa nutrnjega ocvieća dugoljasto-bodkasta, valovita, 
bjelkasto-žutičava i žarko-crveno-pjegava; usna mesna, do 3" 
dug., noktasta; batvo ledinasto-granato, grane čunjaste, do 3" 
dug., 8-rebrene. Venezuela. VI. Ć. ledinasto-granati. (C. Alber - 

Una Karst.) 

Lišće eliptično, sugubo, do 12" dug., 2%" šir., nabrano; ba¬ 
tvica rumena do 1' dug., 2—3-cvjetna; lapovi hrdjasti, rumeno- 
pjegavi; usna mesna, žuta i smedje-rumeno-pjegava, nasadjena 
na rumeni do 1" dug. nokat, ter svršena malenom vrećastom 
kacigom. Trinidad. VII. č. velje-cvjetni. ( C. macrantha Lindl.) 

B. LXIII. Vmćanica (Oncidium Sw.). 

1. Korien ne imade gomoljah, nego je žičast ili kitast, a ne ima 

ih ni iznad koriena na batvu. 2. 

Korien ne imade gomoljah, nu imade ih iznad koriena na istom 

pridanku ili na batvu. 8. 

Pod korienom imade 1—2 i više gomoljah ili prividnih lu- 
kovicah. 11. 

2. Lišće suoblo, hrbtičavo, šilasto, 9—-12" dug., pri podini po¬ 
suto kožnatimi nožnicarai; cvjetna batvica osovljena, malo- 
cvjetna, srhovita, plješiva; cvieće sjajno, žuto, lašteće. Zapad. 

Indija. V...... V. obldlistna . (0. Ceboletta 8w.) 

Su vrst p. Lišće do 2* dug., viseće ili pako razastrto na 
zemlji; metlica nabojita, do 3' dug.: 0. longifolium Lindl . 

Su vrst Lišće 9 — 12" dug., pri podini obavito kožnatimi 
nožnicami; usna češljasta, jajasta, jamasta i uz brk resasta, 
pokrajne krpe su srpaste, a pri osnovi nosi široku grbicu; 
plodnjak oštro okriljen: 0. lacerum Lindl. 

Su vrst B. Lišće kruto, hrbtičavo, žljebasto, 8" dug., y 4 " šir.; 
cvieće žuto i smedje-pjegavo: 0. brachgphgllum Lindl. 

K. j. A. xxi. 5a 
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Lišće osjavo i bodljavo, po gotovu uzvrnuto i napokon jedna 
stranka tako srasla s drugom, da postane čunjasto, do 24" 
dug, i y 3 " debelo; cvieće žuto, od straga mal da ne bielo i 
u sredini crnljenkasto, sabrano u dugački klas. Brazilija, F. 

čunjasta. (0. urophyllum Lood.) 
Lišće ni najmanje oblo ili čunjasto već inače udešeno • • • • 3. 

3. Usna bubrežasta ili paokrugljasta...4. 

Usna pri osnovi manje ili više ušasta, čitava ili trocjepna 6. 
Usna čitava pri osnovi sužena, mal ne lopatasta ili veslasta, 
nipošto ušasta a niti noktasta. Gledi br. 14. 

4. Lišće eliptično ili dugoljasto-jajasto, mesnato ili nabrano- • • 5. 
Lišće prugasto-bodkasto, mal ne da srpasto, čitavo, oštrljasto; 
batvica jednostavna, 2-cvjetna, cvieće situo, pjegavo, spoljašnji 
lapovi manje ili više srasli, nutrnji veći i štunati; usna ma¬ 
lena, paokrugljasta, 3-krpa, srednja krpa bubrežasta, 2-krpa, 
kresta 5-krpa; krila plodnjakova mačasta. Mehiko. V. malo - 

cvjetna . (0. pauciflorum Lindl.) 
Lišće dugoljasto, ravno, kožnato, zagasito-zeleno i smedjasto- 
pjegavo; cvieće žarko-zelenkasto-žuto i kestenjasto-pjegavo; 
lapovi lopatasti, po obodu valoviti; usna paokrugljasta, pri 
osnovi neznatno ušasta, izkrivudana, zubata, grimizna, nu pri 
osnovi ružičasta. Nova Granada. V. nakrivo-usna. (0. haema- 

tochilum Lindl.) 

6. Lišće eliptično, mesno i sočno, do 15" dug. i 4" šir.; batvica 
rumena i rumenasto-pjegava; cvieće u pupoljku po gotovu ru¬ 
meno i zeleno, pjegavo, napokon 1 y a šir., sabrano u 5“6' 
dug. metlicu; lapovi žuto-zelenkasti i smedje-crveno-pjegavi; 
usna bubrežasta, fino-kokornjava. Panama. 7. mesnato-listna. 

(0. Bondeanum Sins.) 

Lišće mesno, jajasto-dugoljasto, 3—5" dug., I */„" šir., zeleno- 
i rumeno-pjegavo, napokon, i to osobito ozdol rumenasto. 

Mehiko..F. rumenasta. (0. Lindenii Lodd.) 

Lišće dugoljasto-jajasto, kruto, zagasito-zeleno i pjegavo; cvieće 
sabrano u osovljenu metlicu; lapovi objajasti, uzviti; usna pa¬ 
okrugljasta, 3-krpa, plojka joj je gukava; krila u plodnjaka 
cielcita, kusa, klinasta. Brazilija. F. čučava. (0. piimilum 

Lindl.) 

6. Lišće eliptično, ili široko-bodkasto, pri podini posuto ljuskami, 
10" dug., 2" šir., s obje strane rumeno-piknjasto; cvieće sme- 
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đjasto, lašteće. Mehiko. X. V. rumeno-piknjasta. (0. Tagleurii 

Batem.) 

Lišće inače uđešeno. 7. 

7. Lišće bođkasto-dugoljasto, ruraeno-pjegavo, štunato, debelo; 
cvieće žuto, sabrano u malo-cvjetni grozd, usna ruraeno- 
pjegava, spoljašnji lapovi jajasti, jamasti, nutrnji veći, razito- 
razmaknuti, valoviti; pokrajne krpe u usne uzvinute i uz- 
vinute i uzpravljene, srednja uža i klinasta. Brazilija. F. ru - 

meno-pjegava. ( 0. Saltator Ch . L.) 
Lišće jajasto-bodkasto, mal ne kožnato, 12 — 15" dug., 1%" 
sir.; lapovi smedje-pjegavi, usna preduga, po gotovu žuta. 

Karakas.. V. smedje-pjegava. (0. nudum Batem.) 

Lišće jajasto-dugoljasto-bodkasto, 5—6" dug., l , / 2 // šir., kruto, 
mesno, s obje strane rumeno-piknjasto i ujedno rumenasto; 
cvieće žutičavo, i bliedo-rumeno-pjegavo. Mehiko. I. V. kruto - 

listna. (0. confragosum Lindl.) 

8. Batvo žičasto, čvorovito, puzeće i korjenito; lišće dugoljasto- 

bodkasto, štunato, 2" dug., %" šir.; batvica kratka, 2-cvjetna; 
lapovi objajasti, žuti i kestenasto-pjegavi, usna dugoljasta, 
tupa, na vrhu kacigasta. Peru. F. puzeća. (0. serpens Lindl.) 
Batvo drugčije udešeno, nipošto puzeće .. 9. 

9. Gomolji s obje strane oštri (dvosječeni ili polašasti) i braz¬ 
dati; lišće sugubo, 5—6" dug., l 1 /^" šir., dugoljasto, kvierasto, 
prama podini suženo, na vrhu zaoštrljeno; batvica 2—3' dug., 
metličasta; lapovi valoviti, smedjasti i žuti, usna žuta. Brazilija. 

F kvierasta. (0. pergameneum Lindl.) 

Gomolji jajasti ili dugoljasti, nipošto dvosječeni. 10. 

10. Gomolji jajasti, iz njih niču po 2 uzana lista i do 5' dug., 
metličasta, mnogo-cvjetna batvica; cvieće sjajno, lapovi žuti i 
smedje-pjegavi, usna po gotovu žuta. Mehiko. F uzano-listna. 

(0. Wrayae Hook.) 

Gomolji đugoljasto-jajasti, iz njih 3 đugoljasto-jajasta, kratka 
lista; batvica kruta, uzpravljena i na vrhu razgranjena u du¬ 
gačke jednostavne stapke; cvieće žuto- i skrletno-pjegavo, na- 

bojito. Brazilija..F. skrletno-pjegava. {0. trulliferum Lindl.) 

Gomolji maleni, jajasto-dugoljasti, iz njih niče po 1—3" dug. 
list; batvica 2-cvjetna, 1—2" dug.; cvietci sitni, zeleni sa cr- 
veno-pjegavom usnom. Mehiko. F. dvo-cvjetna. (0. macran - 

therum Hook.) 
* 
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11. Usna ponajviše čitava, riedje 2 —3-krpa, pri osnovi obično su¬ 
žena, bar nikada ušasta, a niti noktasta.12. 

Usna pri osnovi manje ili više ušasta, čitava ili 2—3—4-krpa, 
kadšto noktasta. 17. 

12. Lapovi ocvieća bodkasto-jajasto-žutičavi, ozgor po gotovu ke- 
stenasto-, smedje-rumeno-, tigrasto-pjegavi, usna velika, srčasta, 
jednostavno-žuta, mesna, 2-krpa, valovita; krila u plodnjaka 
zaoštrljena; lišće sugubo, bodkasto; cvieće mirisno, sjajno, 
sabrano a metlicu; gomolji jajasti, do 3" dug. Mehiko. XI. 

F. tigrasto-pjegava. (0. tigrinum La Llav.) 


Cvieće nije tigrasto-pjegavo, a niti je usna 2-krpa-. 13. 

18. Cvieće ružičasto ili rumeno, manje ili više pjegavo. 15. 


Cvieće žutičavo ili po gotovu žuto, kadšto smedje-pjegavo 14. 
Cvieće smedjasto, nu žuto-crtano; lapovi spoljašnji prugasto- 
bodkasti, oštrljasti, nutrnji širji; usna objajasta, kožnata, iz- 
verugana, biela, bradavičasta; lišće niče iz gomolja. Mehiko. 

V. šuto-crtana . (0. brachgandrum Lindl.) 

Spoljašnji lapovi ljubičasti, nutarnji bieli, ušasti, svikolici nok- 
tasti, mal ne srčasti; usna objajasta, malne paokrugljasta, sje- 
deća, grimizna, čitava; lišće uzano, bodkasto, preštunato, ba- 
tvica metličasta, 15—20" dug. Peru. F. ljubičasta . (0. cory - 

nephorum Lindl.) 

14. Cvieće bliedo-smedjasto-žutičavo, zeleno-, rumeno- i bielo- 
pjegavo, zaprljano; lapovi objajasti, valovito-kokornjavi; usna 
lopatasta; plodnjak crljenkasto-biel, a krila su mu rumeno- 
ljubičasta, pri osnovi smedje-prugava; lišće mesno, eliptično, 
rumeno-piknjasto, do 2* dug. i do 4" šir. Eartagena. IV. F. 

Jcokornjava. ( 0 . luridum Lindl.) 
Su vrst p. Lišće kruto, bliedo-zeleno, bez pjegah; cvieće 
bliedo-sumporasto, lapovi grimizno-, a usna smedje-piknjasta: 
0. Cavendishii Batem. 

Cvieće sumporasto, smedje-pjegavo; lapovi objajasti, valovito- 
kudravi; gomolji dugoljasti, spljošteni, dvosječni; lišće su¬ 
gubo, dugoljasto-bodkasto, do 12" dug , do 2" šir., kožnato, 
batvica koljenasto-izprevijana, do 3' dug., mnogocvjetna. Bra- 

zilija..F. izprevijana. (0. flexuosum Sims.) 

Cvieće jednostavno žutičavo, bez pjegah, mnogobrojno, sabrano 
u klas; lapovi jajasti, oveliki te izpod preduge, široke, žarko- 
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žute usne razastrti; gomolji maleni, 2-listnati. Bražilija. F. jedno- 

manjasta. ( 0. concolor Uook.) 

15. Usna 3-krpa, pokrajne krpe malene, kukaste, osrednja široka, 
izverugana, a kresta joj je žuta, sastojeća iz dvajuh ružičastih 
grbicah; lapovi jajasti, tubasti, valoviti, ružičasti, rumeno- 
pjegavi te svršeni rumenim brkom; lišće dugoljasto, te niče 
iz podanka. Bražilija. VII. F. ružasto-grebenasta. (0. cosgmbe- 

. phorum Morr.) 

Usna čitava, a njena kresta nije ružičasta. 16. 

16. Cvieće sabrano u klasoliku metlicu, sjajno, do 3 / A đl šir.; lapovi 
bliedo-ružičasto-jergovanasti, griinizno-pjegavi, valovito-kokor- 
njavi, prama osnovi suženi ter svršeni žutim i smedje-pjegavim 
brkom; usna srčasta, lasasto-smedja, valovito-rovašeua, pri 
osnovi posuta crvenimi i žutimi čvorčići. Amerika. IX. F. va - 

lovito-rovašena. (0. obsoletum Drap.) 
Cvieće na vrhu batvice sabrano u grozd, rumeno i srebrnasto- 
bielo-piknjasto i pjegavo; lapovi dugoljasto-bodkasti, oš trijas ti, 
dva dolnja kraća; usna objajasta, cielcita, ravna, ozgor posuta 
maljušnimi bradavicami; lišće bodkasto prugasto, tubasto, iz- 
verugano. Juž. Amerika. F. izverugana. (0. emarginatum May.) 
Cvieće crljenkasto-plavetno, sabrano u raalo-cvjetan grozdić; 
pokrajni lapovi u spoljašnjega ocvieća srasli, usna s plod- 
njakom grimizna; batvo visoko do 1 Peru. IV. F. crljen- 

kasto-plavetna. (0. acinaceum Lindl.) 

17. Usna u ocvieća po gotovu čitava, kadšto izverugana, zubata, 


kopljasta ili guslovita, nipošto krpasta. 18. 

Usna 2-krpa, kadšto ujedno i zubata ili izverugana. 23. 

Usna po gotovu 3- ili 4—6-krpa, kadšto češljasta. 27. 


18. Usna paokrugljasta, izverugana, bodljava, neznatno rovašena, 
sumporasto-zlatasta, a kresta joj je blieda trepavičasto- i srne- 
djasto-pjegava; lapovi valoviti; batvica 1—2-cvjetna, 3—4" 
dug., zelena; gomolji maleni, dugoljasti, 1—2-listnati, lišće 
10" dug, kožnato. Bražilija. F. jedno-cvjetna. (0. uniflorum Booth.) 
Usna u sredini plojke jamasta (šuplja), mal ne sjedeća, nalik 
na gudicu (bassgeigenformig), na vrhu zaokružena, a pri po- 
dini srčasta i izpupčena; cvieće žuto i smedjasto-pjegavo, 
spoljašnji lapovi jajasti, kusi, nutrnji kožnati, dugoljasti, iz- 
sječeni, pri osnovi suženi. Juž. Amerika. F. jamasta. (0. exca - 

vatum Lindl.) 
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Usna nije ni paokrugljasta, ni jamasta, već je drugčije ude- 
šena....19. 

19. Usna pri osnovi kacigasta, zubata, mesna, štunata; batvica 
kratka, 3—4-cvjetna; priperci kožnati, cvieće sjajno, jasno- 
žuto, smedje-piknjasto; lišće dugoljasto, uzpravljeno. Mehiko. 

V. kacigasta. ( 0. nebulosum Linđl.) 

Usna srčasto-lopatasta, valovito-izverugana, na vrhu izglodana, 
bielo-bielcita sa crljenkastom krestom; plodnjak žutkast sa 2 
crvena nastavka; gomolji dugoljasto-jajasti, srhoviti, brazdati, 
4" dug., 1 7a" debeli; lišće bodkasto, viseće, do 18" dug., 1" 
šir., podankovo samo 6—8" dug.; cvjetna metlica do 6' dug.; 
lapovi izvana zeleni, unutra smedje-pjegavi. Mehiko. V. srčasto- 

lopatasta. (0. sphacelatum Linđl .) 

Usna nije pri osnovi kacigasta, a baš niti srčasto-lopatasta 20. 

20. Usna imađe na vrhu 8 manje ili više kosmatih bradavicah; 
njuška mal ne po gotovu okrugljasta; stapke jednostavne; 
cvieće sjajno, četrunasto, razdaleko, pjegavo; ušasti nastavci 
u plodnjaka premaleni. Juž. Amerika. VIII. V. četrunasta. (0. 

citrinum Linđl.) 

Usna po gotovu guslasta, na vrhu izverugana, a kresta joj je 
5-krpa; krila u plodnjaka klinasta, uzpravljena, zubata; lapovi 
lopatasti, na vrhu zaokruženi; gomolji spljošteni; 2-listnati • 
lišće mačasto, žilovito, kožnato, 6" dug., 7'" šir.; cvieće gri¬ 
mizno, u metlicu sabrano. Mehiko. V kljunasta. (0. orni - 

thorhgnchum H. et Kth .) 

Usna po gotovu inače udešena .21. 

21. Usna kopljasta, a roglji su joj uzki i štunati; lapovi noktasti, 
u spoljašnjega ocvieća jajasti, valoviti, pokrajni prosti, u nu- 
trnjega kudravo - zubata oboda; lišće dugoljasto - bodkasto- 
štunato, kožnato, zaoštrljeno; cvieće žuto, smedje-crveno- 
crtano, sabrano u razgranjenu metlicu; priperci kacigasti. Pe- 

ruvija.. V. srčasti. (0. corđatum Linđl.') 

Usna pri osnovi strielasta, u ostalom objajasta, žuta, izveru¬ 
gana, pače kadšto izsječena, mal ne 2-krpa brka, plojka joj 
je u sredini grbava, na svakoj strani sa 1 zubcem; gomolji 
jajasti, spljošteni, 2 listnati; lišće uzpravljeno, kožnato, dugo- 
ljasto-maČasto; cvieće sabrano u klas, smedje-crveno, pjegavo. 
Mehiko..F. strielasta . ( 0. Insleganum Batem.) 
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Usna po gotovu srčasta, 1 y a " dug., I" sir., žuta, na vrhu iz- 
verugana, nasadjena na 1" dug. nokat, a nastavci pri osnovi 
su joj paokrugljasti; gomolji spljošteni, do 5" dug., lV a —3" 
šir., 1 — 2" debeli, 2-listnati; lišće kvierasto, hrbtičavo, 9—15" 
dug.; lapovi 2" dug, 1" šir. Mehiko. XII. V. noktasta . (0. 

unguiculatum Kl.) 

Usna inače udešena. 22. 

22. Usna biela sa žutom pjegom pri osnovi i žutimi grbicami; 
gomolji oveliki, pljosnati, 2-sječni, murgovasto-crljenkasti; 
lišće kožnato, dugoljasto-jajasto, rumeno-sutonićeno i piknjasto; 
cvieće sabrano u metlicu, lapovi bieli. Mehiko. IV. F. grbasta. 

(0. phgmatochilum Hori. Belg .) 
Usna pri osnovi ljubičasto-ruraena, plojka ljubičasto-grimizna; 
nastavci u plodnjaka ljubičasto-rumeni; lišće široko eliptično, 
rumeno-pjegavo, do U i više dugo, do 3" šir.; cvieće vrlo 
sjajno, miomirisno, žuto- i rumeno-pjegavo, do 2" šir.; lapovi 
jajasto-bodkasto-valovito-kokornjavi. Surimam. F. miomirisna. 

(0. Lanceanum Lindl.) 
Usna bielo-bielcita, izverugaria, pri osnovi crveno-prugava; 
gomolji jajasti, pljosnati, 2-sječni; lišće bodkasto, 6—8" dug., 
1" šir., kožnato, cvieće bliedo-grimizno i bielo-šareno, mnogo¬ 
brojno, sabrano u metlicu; plodnjak mesnat, crljenkast. Me¬ 
hiko. XII...F. nakriva. (0. incurvum Bark.) 

Usna srčasto-klinasta, žuta; spoljašnji lapovi mal ne čunjasti, 
nutrnji jajasti, oštrljasti, svikolici zelenkasti; lišće prugasto- 
bodkasto; priperci veliki, kožnati, lopatasti. Peruvija. F. sr - 

Často-klinasta. (0. aureum Lindl.) 

23. Gomolji u koriena maleni, paokrugljasti; spljošteni, s obje 
strane 2-rebreni, 2-listnati; lišće bodkasto; cvieće zelenkasto, 
sabrano u stegnutu, klasoliku, malo-cvjetnu metlicu; lapovi 
bodkasti, crveno-piknjasti; usna ovelika, žuta, pri osnovi okri- 
ljena. Mehiko. IV. • • • • F. četvero-rebrena. (0. Geertianum Moor.) 
Gomolji u koriena maleni, po gotovu lećasti, bez rebarah 24. 
Gomolji u koriena jajasti, dugoljasti, spljošteni, oveliki -•• 25. 
Gomolji u koriena po gotovu krugljasti; usna velika, mal ne 
bubrežasta, češljasta i ujedno 2-krpa. Gl. br. 33. 

24. Lišće jajasto, 2" šir., sinje; batvica rumena; metlica klimava, 
do 12" dug.; cvieće sitno, mnogo-brojno, smedjasto i žuto- 
crtano; usna uz brk bliedo-sumporasta, pri osnovi smedje- 


Digitized by <^.ooQle 





72 


J. ŠLOSSER. 


bakreno-crtana; kresta biela i crveno-piknjasta; plodnjak malen, 
krilat, krila široka, biela. Juž. Amerika. VII. F. bielo-krilata. 

(0. mazilligerum Hort.) 

Lišće srpasto; cvieće sabrano u 2-strani grozd, sjajno, lapovi 
prosti; pokraj ne krpe usne prugaste, na vrhu razširene, guka 
pri osnovi dugoljasta, žičasta; krila u plodnjaka cielcita. Pa¬ 
nama. .F. srpasto-lista. (0. onostum Lindl .) 

Lišće mačasto, 6—8" dug., štunato; batvica dugačka; metlica 
mnogo cvjetna; lapovi zeleni, srnedje-pjegav i, bodkasti, valo¬ 
viti, spoljašnji srpasti; krpe u usne žute, paokrugljaste, ciel- 
cite; kresta posuta malenimi čvorčići; plodnjak noktast. Me- 
hiko.. • • • F. mačasti. ( 0 . funereum L’lave et Lez.) 

25. Lišće eliptično, kožnato, 8" dug., 2" šir., valovito-kuđravo, 
tubasto, ozgor rumeno-piknjasto i pjegavo, ozdol rumenasto; 
batvica duga do 3', člankovita, posuta gukami, zelena; cvieće 
vrlo sjajno, 5—6" šir., ima ih na batvici po 1—2; lapovi 
spoljašnji srnedje-crveni, prugasti, dugi, suvraćeni, nutrnji ja- 
jasto-bodkasti, 2" dug., 3 / 4 " šir., narančasto-smedji, sumpo- 
rasto-kolutasti; usna l J / a " dug., 1" šir., obsrčasta, posuta 
bielo-crvenimi čvorčići. Trinidad. F. leptirasta. (0. Papilio 

Lindl.) 

Lišće bodkasto ili prugasto-mačasto.. 26. 

26. Lišće niče iz podanka, jeste bodkasto, srpasto, štunato, 4—5" 
dug.; batvica jednostavna, metličasta, mnogo-cvjetna; lapovi 
maslinasto-smedji, bodkasti, oštrljasti; usna biela, na kresti 
ima 5 malenih čvorčićah. Jamajka. VII. F. četvero~lapa. (0. 

tetrapetalum W.) 

Lišće bodkasto-mačasto; batvica razgranjena, premnogocvjetna ; 
cvieće žutkasto, crveno-smedje zarubljeno i pjegavo; lapovi 
prugasto-bodkasti, valoviti; usna guslasta, sumporasta, sagnuta. 

Mehiko. IV..F. premnogocvjetna . (0. amplissimum Sto.) 

Lišće dugoljasto-mačasto, uzpravljeno, kožnato, manje ili više 
valovito, brka suvraćena; lapovi razastrti, žutičavo-zelenkasti, 
rumeno-pjegavi. Gl. br. 20. 

27. Srednja kfpa u 3-krpe usne izsječena ili po gotovu 2- i više 

krpa.. 28. 

Srednja krpa u 3-krpe usne čitava, izverugana ili rovašena, nu 
nipošto 2- ili više-krpa. 30. 
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28. Lišće lepezasto, 2-redo, debelo, mačasto, kratko; batvica samo 
2—3" dug., samo 1-cvjetna; cvieće sjajno, žuto sa pjegavom 
krestorn; gornji lap spoljašnjega ocvieća tubast, 2 pokrajna 
štunata; lapovi nutrnjega ocvieća tubasti, valoviti, oveliki; po- 
krajni lapovi usne maleni, paokrugljasti; plodnjak rovašen. 

Juž. Amerika. VI..F. lepezasta . ( 0 . iriflorum Batem.) 

Lišće dugoljasto, štunato, srpasto, hrskavo-zarubljeno i fino 
nazubljeno; batvica metličasta; cvieće žuto; lapovi tubasti, po- 
krajni kacigasti, srasli, nutrnji mal ne krpasti; pokrajne krpe 
na usni zavrnute, jajaste, srednja bubrežasta. Domingo. VII. 

F. hrskavo-zarubljena. (0. vari gatum Sw .) 

Lišće srpasto, Štunato, 3-nuglato; batvica mnogo-cvjetna, cvieće 
sjajno-bielo i crveno; spoljašnji lapovi čunjasti, oštrljasti, po- 
krajni srasli, nutrnji jajasti, sjedeći; pokrajne krpe na usni 
velike; kresta 3-žuljava. Južna Amerika. V. F. čunjasta. ( 0 . 

pulchellum Hook.) 

Lišće bodkasto ili prugasto, batvica mnogo-cvjetna. 29. 

29. Lišće bodkasto, pri podini nabrano, oveliko; batvica vitka, do 
6" visoka, granata; cvieće sjajno, do 1" šir.; lapovi jajasti, 
žuti i smedje-rumeno crtani; pokrajne krpe usne bubrežaste, 
valovito-kokornjave, kresta runjava, bielo-žuta i smedje-crveno 

pjegava. Brazilija. VI..F. nabrana . (0. Scgurus Scheidtv.) 

Lišće prugasto-dugoljasto, kožnato, nagomilano, kuso, izveru- 
gano; batvica nagnuta, do 2' visoka; cvieće smedje i rumeno- 
piknjasto; spoljašnji lapovi bodkasti, valoviti, štunati, nutrnji 
tubasti; usna žuta sa krvavo-pjegavom bradatom plojkom, po¬ 
krajne krpe objajaste, srednja malena. Brazilija. III. F. bra¬ 
data. (0. barbatum Lindl .) 

Lišće bodkasto, oštrljasto, po 2 iz gomolja; batvica jedno¬ 
stavna, 8—10-cvjetna; cvieće rumevo; pokrajni lapovi spo¬ 
ljašnjega ocvieća polu-srasli, nutrnjega dugoljasti, štunati, va¬ 
loviti ; srednja krpa usne paokrugljasta, mal ne 6-krpa; kresta 
bradavičasta; plodnjak okrugljast i mesnat. Juž. Amerika. VIII # 

F. šesto-krpa. (0. nubigerum Lindl.) 

Lišće prugasto, štunato, ravno; batvica jednostavna, nagnuta; 
cvieće sjajno, sbiveno u grozd, mnogo-brojno; lapovi u spo¬ 
ljašnjega ocvieća srasli pri podini, u nutrnjega razastrti, va¬ 
loviti, suvraćeni; pokrajne krpe usnine polustrielaste, fino- 
R. J. A. XXI. 5 b 
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zubate, srednja bubrežasta. Južna Amerika. F. nabojita. ( 0 . 

mviperinum Lindl.) 

30. Lišće batvasto, 3-brido, štunato-spljošteno, ravna brka; batvica 
jednostavna, 4—5-cvjetna, cvieće žuto, rumeno-prugavo; spo- 
ljašnji lapovi uzpravljeni bodkasti, nutrnji jajasti, oveliki; 
usna jajasto-srčasta, izverugana. Jamajka. IX. F. trobrida. (0. 

triguetrum B. Br .) 

Lišće ladjasto ili hrbtičavo, pri podini obavito kožnatimi nož- 
nicami; usna češljasta. Gl. br. 2. 

Lišće nije niti britvasto-trobrido, a niti oblo, već je ravno 31. 


31. Usna 3-krpa i ujedno po obodu češljasta. 32. 

Usna 3-krpa ali nipošto češljasta oboda. 34. 


32. Lišće eliptično-štunato, mesno, suvraćeno, 6" dug., 1%" šir.; 
lapovi prugasti, tupi, smedje-pjegavi, kusi; usna zlatasta; 
kresta 5-krpa, u sredini kosmata; plodnjak žut, okriljen. Bra- 

zilija. •'.F. češljasta. (0. Harisonianum Lindl.) 

Lišće bodkasto ili dugoljasto-bodkasto. 33. 

33. Cvieće narančasto, lapovi valoviti, noktasti, mal ne jajasti, tu- 
basti; srednja krpa usne kusa, izverugana, pokrajne češljaste; 
lišće bodkasto, 8" dug.; batvica 4' dug., metličasta; plodnjak 
na vrhu okriljen, 5-krp i kacigast. Nova Granada. XI. F. gu- 

slovita. (0. panduriferum H. et Kili.) 
Cvieće žuto, crveno-pjegavo; lapovi valovito-rovašeni, tubasti; 
priperci crepoviti, zaoštrljeni; usna ovelika bubrežasta, pri 
osnovi izverugano-2-krpa; batvica 1%' vis., I-cvjetna; lišće 
dugoljasto, 6" dug., 7'" šir. Južna Amerika. X. F. izverugano- 

krpasta. (0. globuliferum H. et Kth .) 
Cvieće žuto i krvavo-pjegavo; gornji lap spoljašnjega ocvieća 
objajast, Izpupčen, dolnji pako 2-krp, oštrljast, lapovi nutr- 
njega ocvieća objajasti, valovito-izverugani; srednja krpa jedno- 
manjaste usne paokrugljasta, pokrajna prugasta; kresta bra- 
davičasta, resasta, hrdjasta, sprieda krvava. Brazilija. F. roj - 

tasta. (0. fimbriatum Lindl.) 

34. Pokrajne krpe usnine rožkaste, srednja objajasta ili paokru- 

gljasto-srčasta, valovita; gomolji u koriena dugoljasti. 35. 

Pokrajne krpe usnine nisu rožkaste, već su inače udešene 36. 

35. Gomolji brazdati, više-listni; lišće dugoljasto-jajasto, štunato, 
sjedeće, 2—3" dug., prugavo; batvica jednostavna, malo- 
cvjetna; cvieće žuto i crveno-piknjasto; lapovi objajasti, ja- 
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masti, valoviti, pri osnovi srasli; srednja krpa usnina obja- 
jasta; kresta ozgor brađavičasta, a ostraga rogata. Brazi- 

lija. VII..F. rogata. (0. cornigerum Lindl.) 

Gomolji skožurani, spljošteni, 2-listni; lišće bodkasto, štunato, 
6—7" dug., pri podini rumeno-pjegavo; batvica mnogo-cvjetna, 
cvieće sjajno-kestenasto-smedje, pri osnovi žuto i ruraeno- 
pjegavo, izvana zeleno; lapovi valoviti, spoljašnji suvraćeni, 
tubasti, nutrnji mnogo veći; srednja krpa usnina paokrugljasto- 
srčasta, žuta i crvena; kresta dvostruka, zubata. Brazilija. VII. 

V. kudrava. (0. crispum Hook .) 
' Gomolji valjasti, slabo spljošteni; lišće bodkasto, mal ne na- 
rebreno, 3" dug., 1" šir., kožnato; batvica mnogo-cvjetna; 
spoljašnji lapovi objajasti, kusi, zeleni i crveno-vrpčasti; usna 
klinasta, 2-rogata; kresta 2-struka smedjasta i krvavo-žilovita. 
Brazilija. IV..F. dvo-roga. (0. bicornutum Lindl.) 

36. Lapovi zelenkasto-žutičavi, murgovasto-pjegavi, široko-bodkasti, 
valoviti, usna biela, pri osnovi rumenasta i rumeno-prugava, 
srednja joj je krpa izverugana, a pokrajne su paokrugljaste; 
gomolji spljošteni, 3" dug., 1" šir., 2-listnati, lišće bodkasto, 
ozdol narebreno, 15" dug., 1" šir. Brazilija. IV. F. murgovasto- 

pjegava. (0. polgchromum Scheidto .) 
Lapovi žuti smedje-rumeno-pjegavi, jajasti, valoviti; usna ob- 
srčasto-lopataš ta, prikraćena, zarubljena; krilo u plodnjaka 
žuto- i grimizno-crtano; gomolji jajasti, zaoštrljeni; lišće su- 
gubo, ravno, bodkasto; batvica 7—8-cvjetna. Brazilija. X. F. 

obsrčasto-lopatasta. (0. spilopterum Lindl.) 
Lapovi maslinkasti, bodkasti, oštrljasti; pokrajne krpe biele 
usne prugasti, srednja bubrežasta, izverugana. Gl. br. 26. 
Lapovi inače šarani, a usna drugčije udešena. 37. 

37. Usna prevelika, 3-cjepna, osrednji cjepac fino rovašen, bubre- 
žasto-izverugan, ravan, 1" šir., pri podini sužen, uz brk pu- 
tenast, sa čunjastom krestom, pokrajni cjepci su koso-jajasti, 
odmaknuti, crveno-piknjasti, 4 — 5'" dug.; spoljašnji lapovi 
bodkasti, oštrljasti, 9—10"' dug., nutrnji štunati, kraći; lišće 
dugoljasto, 3—4" dug. Južna Amerika. F. maslinasta. (0. oli- 

vaceum H. et Kth.) 

Cvieće inače udešeno. 38. 

38. Lišće dugoljasto, kuso, kožnato, 3—4" dug., 2" šir., ponajviše 

izsječena oboda; cvieće zelenkasto-narančasto, srnedje-piknjasto; 

* 
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lapovi objajasti, tubasti; pokrajne krpe usnine paokrugljaste; 
kresta dlakava, 5-krpa. Brazilija. V. V. razastrta. (0.. divari- 

catum Lindl.) 

Lišće bodkasto, oštrljasto; cvieće vrlo sjajno, 3 / 4 " šir., žuto i 
crveno-smedje-pjegavo, 3 s'poljašnja lapa jajasta, tubasta, 2 
nutrnja mal ne 4-nuglata, valovita; pokrajne krpe usnine ma¬ 
lene, osrednja velika, paokrugljasta, valovito-kudrava, surnpo- 
rasta, a uz krestu smedje-pjegava Peru. F. dobrolika. (0. del - 

toideum Lindl.) 

Lišće pojedince, rum eno-pjegavo, 1' dug., 3" šir.; batvica 
5—6-cvjetna; cvieće žutičavo i grimizno-pjegavo. Gl. br. 22. 
Lišće drugčije udešeno, a cvieće inoga šara.. • • • 39. 

39. Gomolji u koriena maljušni, lećasta, piknjasti, 2-listni; lišće 
oveliko-prugasto-bodkasto; batvica žičasta, nagnuta, malo- 
cvjetna; cvieće kožnato, mal ne prozračno; lapovi bodkasti; 
usna mesnata, žuta, 3-grbasta; plodnjak klinast sa dugim 
kljunom. Mehiko. V. V. prozračna. (0. hpalinobulbum La Llave.) 
Gomolji lećasti, paokrugljasti; batvica preduga, mnogo-cvjetna ; 
Lišće mačasto, predugo štunato. Gl. br. 24. 

Gomolji u koriena nisu lećasti. 40. 

40. Batvica 18—24" visoka i ovjenčana 12" dugom metlicom; 
cvieće sjajno, do 1" šir.; lapovi objajasti, zubčasti ili rova- 
šeni; žuti i rumeno-pjegavi, spoljašnji mjedasti pri osnovi zla- 
tasti; plodnjak kratak, biel, zeleno- i rumeno-pjegav. Južna 

Amerika. X.. V. mjedasta. (0. cupreum Spr.) 

Batvica sagnuta, tanana, tamno-crvena i piknjasta, 6" visoka, 
malo-cvjetna; cvieće žuto, smedje- i krvavo-pjegavo; spoljašnji 
lapovi prugasto-bodkasti, kusi, nutrnji jajasti, kudravi, na- 
rančasto-smedji i žuti; usna 3-cjepna, žuta, cjepci objajasti 
resasti, trepavičasti; kresta 5-roga; lišće tupo, 10" dug., %" 

šir. Brazilija. I..F. trepavičasta. (0. ciliatum Lindl.) 

Batvica metličasta; cvieće vrlo sjajno, do 2" šir., žuto; lapovi 
koričasto-zarubljeni; pokrajne krpe usnine uzane; kresta 
2-grba. Južna Amerika. V. F. dvo-zuljava. ( 0 . bicallosum Liudl.) 
Batvica i cvieće po gotovu drugčije udešeno.. 41. 

41. Lišće jajasto-bodkasto, oštrljasto, sugubo, kožnato, 8" dug., 
2" šir.; gomolji debeli, kratki, 2-sječni; stapke nagnute, 1" 
dug., žutičave; spoljašnji lapovi uzani, l / 4 " dug., saviti, žu- 
tičavo-zelenkasti, smedje-rumeno-pjegavi, nutrnji objajasti, zu- 
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bati; usna objajasta, rovašena, žuta; plodnjak malen, žut, 
krilat. Srednja Amerika. II. V. šiljerasta. (0. ampliatum Lindl.) 
Lišće kratko, na tokastu, 1" dugu petlju nasadjeno; batvica 
I' visoka, 5 —6-cvjetna, cvieće vrlo sjajno, do 3" sir.; lapovi 
žuti i smedje-piknjasti; usna po gotovu žuta, prevelika, 1 V 2 " 

dug. Mehiko. • • • . V. petljasta. (0. BarJcerii Lindl.) 

Lišće sugubo, bodkasto, 4" dug., y 2 " sir., usna prevelika, 
ozgor žuta a ozdol bjelkasta; kresta 3*krpa, prednja krpa su¬ 
žena, pokrajne odmaknute, sitno-nazubljene. Juž. Amer. IX. 

V. dvobojna . (0. bicolor Lindl.) 
Opazka. Izim ovih navedenih vrstih imade 
još množina vrstih, suvrstih i polutnicah 
ovoga roda u evropejskih rastilnjacih, 
kao n. p r.: 

On . bifolium H. et Kth. Gomolji u koriena dugoljasto-jajasti, 
2-listni; lišće sugubo, bodkasto, 4" dug., V 2 " šir.; cvieće 
žuto- i rumeno-pjegavo, usna 3-krpa, pri osnovi ušasta, 
srednja krpa noktasto-bubrežasta, 2-krpa. (Mehiko. VII.) 

On. cuculatum Lindl. Gomolji spljošteni, listnati; batvica metli- 
časta; priperci ljuskavi; cvieće rumeno i zlatasto-pjegavo; 
usna srčasto-guslovita, uz brk mjesečasta; lišće mesno. 
(Peruvija.) 

On. cuneatum Spr. Gomolji valjasti, nakrivi, sužena i poslie 
osječena vrha, sa 1—3" dug. i 6'" šir. listom; cvieće bielo 
i krvavo-pjegavo. (Brazilija.) 

On. echinatum U. et Kth. Gomolji dugoljasti; lišće bodkasto, 
2" dug.; batvica J' vis., metličasta; lapovi bodkasti i štu- 
nati, usna 3-djelna, 2-ušasta, srednja usna jajasta, tupa. 
(Mehiko. IV.) 

On. Forbesii Hook. Gomolji jajasti, spljošteni, brazdati, 2" dug., 
%" šir., svaki sa 1 bodkastim listom. (Brazilija. X.) 

On. galeatum Scheidw. Gomolji dugoljasti, spljošteni; lišće du¬ 
goljasto, kožnato-lašteće, ima ih po 3; cvieće sjajno; 2 po- 
krajna lapa spljoštena ocvieća prosta, srpasta, kusa, žuta, 
a svaki lap sa 2 kolutastima, smedjastima pjegama; gornji 
lapovi su kacigasti, prugavi; lapovi nutrnjega ocvieća su 
valoviti, šareni; usna žuta. (Brazilija.) 

On. Pelikanum Mart. Gomolji jajasti, spljošteni, brazdati; lišće 
bodkasto, vrpćasto; cvieće žuto, lašteće, crveno-smedjastO'- 
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pjegavo; pokrajne krpe usnine uže od srednje a njeni čvorci 
su plješivi. (Mehiko. X.) 

On . reflexum Lindl. razlikuje se od predstojećega jedino tiem, sto 
mu je cvieće u obće sitnije, što usna nije dulja od lapovah i 
što su joj pokrajne krpe iste širine sa osrednjom. (Mehiko.) 
On. Bigbyanum Hendrs. Gomolji valjasti, 3" dug., 2—3-Iistni, 
lišće bodkasto; cvieće sjajno, oveliko, žarko-žuto i sraedjasto- 
pjegavo; plodnjak biel sa krvavo-crvenirni, mesnatirai krili. 
On. raniferum Lindl . Gomolji 2V a " dug., spljošteni, V/ A u šir., 
brazdati; cvieće sitno, sabrano u granati klas, žuto; usna 
pri osnovi smedja; lišće prugasto-bodkasto, kožnato (Bra- 
zilija. VIII.) itd. — 

R LXIV. Grlotina (Aspasla Lindl.). 

Cvieće sjajno, sabrano u grozdić bjelkasto-žuto i crveno-crtano; 
gomolji u koriena spljošteni, 2-krilati; lišće šapasto. Panama 

i Kolumbija. I.. G. krilata . (A. epidcndroides Lindl.) 

Cvieće zelenkasto, miomirisno, spoljašnji lapovi pri osnovi 
smedje-pjegavi; usna bielkasta sa ljubičastom, nakrivom pje- 

gom u sredini. Brazilija.. G. mjeseČasta. {A. lunata Lindl.) 

S u v r 8 t p. Cvieće vrlo sjajno zelenkasto-bielo i crveno-šareno, 
miomirisno: A. variegata Lindl. 


R. LXV. Muklojelica (Anguloa R. et P.). 

1. Batvica 1-cvjetna, kosmata, posuta tokastimi Ijuskami. 2. 

Batvica 1- ili više-cvjetna, plješiva.3. 


2. Cvieće vrlo sjajno, jasno žuto sa po gotovu bielom usnom. 

Kolumbija. III.. M. kosmata. (A. Clatoesii Lindl.) 

Cvieće sjajno, žuto i sitno, grimizno-pjegavo sa po gotovu gri¬ 
miznom usnom. Kolumbija V. M. grimizno-pjegava. ( A . Buckerii 

Lindl.) 

3. Gomolji u koriena dugoljasti, rebreni, mnogo-listni; lišće pet- 
ljasto, dugoljasto-bodkasto, oštrljasto, do 10" dug.; cvieće 
krugljasto; lapovi kožnati, mesnati, crveni i rumeno-pjegavi; 
usna 3-krpa, rumeno-pjegava, u sredini biela. Peruvija. VII. 

M. petljasta. (A. superba H et Kth.) 
Gomolji jajasti; lišće bodkasto, 7-rebreno, nabrano; batvica 
1-cvjetna; cvieće sjajno, žutkasto-bielo Peruvija. IV. M. jedno - 

cvjetna (A. uniflora ii. et P.) 
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B. LXVI Vitičarka (Cirrliaea Lindl.). 

1. Batvica po gotovu spljoštena, smedja i ljuskami posuta; cvieće 
žutkasto-zeleno, pjegavo, sabrano u viseći klas, spoljašnji la- 
povi bodkasti, do 1" dug., V 4 " šir., iznutra bez pjegah, nu- 
trnji ranogo uži i s obje strane rumeno-piknjasti i pjegavi; 
usna izvana crnkasto-rumena, uz brk bliedo vrpčasta. Bra- 

zilija. VIII.. V. spljoštena. ( C. Warreana Lod.) 

Batvica po gotovu obla. 2. 

2. Cvieće zelenkasto-prolazeće u zaprljano-rumeno, krvavo-pjegavo, 
usna po gotovu rumena. Mehiko. VI. V. zaprljano-rumena. ( G. 

atropurpurea Lod.) 

Cvieće drugčije bojadisano.3. 

3. Lišće dugoljasto-bodkasto ; cvieće zelenkasto i rumeno-piknjasto, 
sabrano u viseće grozdiće; lapovi jajasto-bodkasti, uzvrnuta 
okrajca; usna jasno-žutkasto-biela, rumeno-prugava, a uz brk 
zelena i rumena. Brazilija. V. zelenkaslo-rumena. (C. viridi- 

purpurea Lod.) 

Lišće eliptično, 8" dug., l s / 4 " šir., nabrano; cvieće sastav¬ 
ljeno u viseće klase ; lapovi dugoljasto-bodkasti, uzvita okrajca, 
crljenkasto-zeleni, često rumeno-pjegavi i piknjasti; usna štunata, 
rogasta, zelenkasto-žutičava, ruraeno-vrpčasta. Mehiko. VIII. 

V. šarena . ( C. picta Lod.) 
Lišće bodkasto; cvieće smedje-zelenkasto-žuto, sabrano u vi¬ 
seće grozdiće, sjajno; pokrajni usnini lapovi bez pjegah; go- 
molji u koriena jajasti, brazdati. Brazilija. VII. V. smedje- 

žuta. {C. fusco-lutea IAndl.) 
Su vrst p. Cvieće žuto i crveno-pjegavo, miomirisno, lapovi 
nutrnjega ocvieća tubasti: C . obtusata Lindl. 

R. LXVII. Dvo-stržajka (Catasetum Bich.). 

1. Usna u ocvieća ozgor uz malenu rupicu providjena malenim 

krutim rogom ili čunjastom bradavicom. 2. 

Usna svršena dugačkim trubcem (rilom); lapovi zelenkasto- 
žutičavo-bieli i crnkasto-rumeno-pjegavi. Srednja Amerika. X. 

D. rilasta. ( C. Naso Lindl.) 
Usna sasvim drugčije udešena. 5. 

2. Usna žarko-zelena i grimizno-pjegava sa malenom rupicom u 
sredini plojke vodećom u maljušnu čunjastu kesicu; lapovi 
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rumeno-pjegavi; goraolji dugi do 9", napokon smežurani; 
lišće jasno-zeleno, do 24" dug. Južna Amerika. VII. Z>. vre- 

ćasta. ((7. saccatum HooTc.) 
Usna pri osnovi jamasta sa nakrivim bielim rogom uz ovu 


jamicu.3. 

Usna ozgor sa malenom čunjastom bradavicom.4. 


3. Usna ujedno sa lapovi zagasito-zelena, crveno-smedje-pjegava, 
rojtasto-bradata; lišće dugoljasto-bodkasto. Demerara. 1D. bra¬ 
data . (C. barbatum Lindl.) 

Usna jasno-zelena i zagasito-zeleno-pjegava, ter ujedno svršena 
tananim, krutim nastavkom ; cvieće zeleno, crnkasto-rumeno- 
pjegavo, sastavljeno u grozd. Demerara. D. rogata . {C. cor - 

nutum Lod .) 

4. Lapovi mrko-crveno-smedji i bez pjegah; usna zelena, ravna, 
ozgor sa žutom bradavicom i žutom pjegom. Južna Amerika. 

D. žuljava. ( C . callosum Lindl.) 
Lapovi zagasito-smedji, od kojih su u nutrnjega ocvieća 3 lapa 
uzpravljena, a dva sagnuta ; usna je zelena, ruraeno-pjegava i 
crveno-zarubljena i sa crvenom bradavicom. Južna Amerika. 

D. velje-cvjetna. ( 0 . grandiflora Lindl.) 

5. Usna sa nakrivim brkom i nazubljenim obodom. 6. 

Usna sa ravnim brkom, cielcitim ili izveruganim, kadšto 
3-zubim obodom.. 7. 

6. Usna zelena, lapovi pako su opekaste masti; cvieće sabrano 
u klas, slabo mirisno. Brazilija. X. Đ. zubčasta . ( C . Hooherii 

Lindl.) 

Usna zeleno žutičava, unutra zagasito-zelena; lapovi bliedo- 
zeleni, jajasti, zaoštrljeni, nutrnji bliedo-smedjasto-piknjasti; 
lišće po gotovu nabrano, uzpravljeno, bliedo-zeleno, kolutasto; 
cvieće sastavljeno u grozd. Brazilija. I. D. polu-odmaknuta. (C . 

semiapertum Hook.) 

7. Gomolji u koriena po gotovu paokrugljasti, kolutasti; cvieće 
sjajno, 1'/ 2 " široko, sabrano u klas; spoljašnji lapovi žuto- 
zelenkasti, jajasti, oštrljasti, nutrnji široko-jajasti, zaoštrljeni, 
zlatasti. 3-zubi; plodnjak 2-rogat, ostrugast, rumeno-prugav. 

Brazilija. VIII.... D. trozuba ( C. tridentalam Hook.) 

Su vrst p. Lapovi bliedo-zelenkasto-žutkasto, unutra rumeno- 
pjegasti, nutrnji pri osnovi zeleni; plodnjak žut: 0. floribundum 
Hook. 
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Gomolji i ocvieće, sve je to inače udešeno. 8. 

8. Usna biela, resasta i grebenasta; lapovi zeleni, gornji svedeni; 
lišće dugoljasto-bodkasto, po gotovu nabrano. Brazilija. VIII. 

D. grebenasta. ( C . cristatum Lindl.) 


Usna drugčije udešena. 9. 

9. Lišće niče na čuporke iz nadzemnih gomoljah* .. . 10. 


Lišće niče pojedince ili sugubo iz gomoljah ili pođanka- • 11. 

10. Lišće široko-bodkasto; cvieće sjajno, jasno-zeleno, pače bjel¬ 
kasto, sabrano u česti, do V dug. klas; usna biela, valovita i 

rojtasta Mehiko.. D . rojtasta. ( C . Bussclianum Hook.) 

Lišće uzano, prugasto-bodkasto, predugačko; lapovi zelenkasti, 
usna zlatasta, uz ždrielo skrletna šarana; cvieće sjajno, do 2" 
šir., sabrano u viseći grozd. Demerara. IX. D. dugolistna. (C . 

longifolium Lindl.) 

11. Ocvieće gotovo jedne te iste masti, usna kadšto unutra ru¬ 


mena ... 12. 

Ocvieće manje ili više šareno, piknjasto ili pjegavo. 3. 


12. Lišće prugasto-bodkasto; cvieće sjajno, žutkasto-zeleno, sbi- 
veno u dugački, česti klas; usna trbušasta, nagnuta, cjelcita, 
trepavičasta, unutri rumena. Brazilija. X. D. trepavičasta. (C. 

purum Nees .) 

Lišće dugoljasto, nabrano; ocvieće gotovo krugljasto, zeleno; 
usna trbušasta i cjelcita brka. Brazilija. D. krugljasta. ( C . lu- 

ridum Lindl.) 

Lišće bodkasto; cvietci miomirisni, jasni, zeleni, ima ih po* 
10 — 12 u klasu, usna ozgor zelenkasto-žuta, sa izveruganim, 
mal ne pilastim brkom. Panama. Đ. pilasta. (C. serratum Lindl.) 

13. Cvieće sjajno, do 2" šir.; lapovi bliedo-zeleni, smedjasti, ja¬ 
jasti, oštrljasti, spoljašnji rumeno-piknjasti, nutrnji pjegavi; 
usna žutičavo-zelena, unutra zeleno-rumena, cjelcita. Južna 

Amerika. X.. D. cjelcita . (C. integerrinum Hook.) 

Ocvieće po gotovu krugljasto; lapovi bielo-zelenkasto-rumenasti; 
usna jasno-zelena, unutra čisto smedje-piknjasta. Brazilija. />. 

krugljasta. (C. globiflorum Lindl.) 

R. LXVIII. Viličarka (Maxillaria R. et P.). 

1. Lišće ravno, %—2 l / a " šir., kadšto nabrano ili žljebasto • • 3. 
Lišće mal ne da gotovo oblo, štetinasto ili štunato, 3— 4 " du¬ 
gačko .*2. 

r. j. A. XXI. 6a 
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2. Lišće ladjasto, 2—3' dug., oblučasto; cvieće niče neposredno 
iz krugljastih, zelenih, žuto-smedje-prugavih gomoljah u ko- 
riena; lapovi dugoljasti, žuti, usna 3-krpa. Demerara. VI. V. 

oblučasta. (M. Steelii Hook.) 
Gomolji dugoljasti, sabrani u kiticu ili u čoporak, brazdati, 
posuti smedjastimi ljuskami; batvica 1-cvjetna niče neposredno 
iz gomolja; lišće gotovo, štetinasto. Brazilija. VI F. igličasta. 

(M. acicularia Herb.) 

Gomolji sabrani, dugoljasti, brazdati, 2-listnati; cvjetna batvica 
niče iz podanka, te je tokasta; cvieće smeđjasto-žutičavo-crveno, 
lapovi spoljašnji dugoljasti, nutrnji tubasti, iznad plodnjaka 
-svedeni, usna 3-krpa, kacigasta; lišće šilasto. Brazilija. VI. 

F. šilasta . ( M . subulata Lindl .) 

3. Lišće po gotovu objajasto ili veslasto.4. 

Lišće prugasto, bodkasto, jezičasto, mačasto ili vrpčasto, ni¬ 
pošto objajasto.5. 

4. Lišće mal ne veslasto, 4" dug., 1" šir.; lapovi spoljašnjega 

ocvieća jajasto-bodkasti, bliedo-zeleni, 1" dug., */ 2 " šir., u nu- 
trnjega prugasto-bodkasti, polovinom uži od spoljašnjih, ta- 

kodjer bliedo-zeleni, nu ujedno i smedje-crveno-pjegavi; usna 
izvana bjelkasta, unutra modra. Braziiija VI. F. plavetna . ( M. 

cganochile Htg.) 

Lišće podosta široko, prama podini stegnuto, 3-rebreno, kožnato 
te niče ujedno s batvicom iz podanka; cvieće žuto-ružičasto, 
sabrano u klas; lapovi u spoljašnjega ocvieća dugoljasto- 
bodkasti, narančasto-pjegavi, u nutrnjega štunati; usna kaci¬ 
gasta, 2-krpa. Južna Amerika. X. F široko-listna. (M. latifolia 

Lindl.) 


5. Lišće samo 1—4" dug.-.. 6. 

Lišće 6—10" dug.. 9. 

Lišće 12—15" dug... 20. 


6. Usna u ocvieća sa brašnastom grbicom pri osnovi i uz brk, 
bodkasta, 3-krpa, pokrajne krpe zaokružene, pridignute, prednja 
oštrija8ta; lišće sugubo, dugoljasto, brazdato, razastrto; batvica 
uzpravijena, 1-cvjetna; spoljašnji lapovi bodkasti, veći od nu- 

trnjih. Brazilija. VI..F. mekinjasta. (M. furfuracea Nob.) 

Usna ne imade brašnatih grbicah ili čvorčićah. 7. 

7. Lišće eliptično, 3—3*4" dug., 1%" šir., sinje, zaoštrljeno; 
gomolji jajasti, stisnuti; cvieće četrunasto, 1 */ 4 " šir., pojedince 
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na batvici do 3" dug.; usna pri podini rumeno-piknjasta. Bra- 

zilija. VIII..F. četrunasta. (M. Bollissonii Lindl ) 

Lišće prugasto-bodkasto, 2" dug., te samo %" sir., gotovo 
žljebasto; .batvica 1-cvjetna, 1" dug.; cvietak podbočen lju- 
skavim priperkom, lapovi žutasto-smedji i rumeno-crtani. De- 

merara. XI..F. ćučava . (M. pumila JEfooJc.) 

Lišće nije eliptično, a baš niti prugasto i žljebasta. 8. 

8. Lišće jajasto-bodkosto, repasto, 2%" dug., y # " Šir., sinje; 
cvietci niču iz pazušicah, jesu biiedo-zelenkasto-žutkasti sa 
žutom usnom, u kojoj su ušice grimizno rumeno-piknjaste. 

Brazilija. VI....F. repasta. (M. guttata Lindl.) 

Lišće bodkasto, 2—3" Šir., nabrano te ujedno žljebasto, osam¬ 
ljeno; cvjetna batvica osovljena, 3—4" visoka, cvieće sjajno, 
bielo, usna jamasta, nakriva. Jamajka. VI. F paomolistna. (M. 

palmifolia Lindl.) 

Lišće bodkasto, štunato, mal ne da kožnato; batvica mnogo- 
cvjetna, cvieće zeleno-crvenkasto-smedje-pjegavo, miomirisno, 
usna biela, valovita; gomolji jajasti i spljošteni. Južna Ame¬ 
rika. VIII..,• • • F. pjegava. (M. maculata H. et Bonpl.) 

9. Cvieće na vrhu batvice sabrano u grozdić.17. 

Cvieće niče pojedince iz pazušicah lišća.15. 

Jednocvjetna batvica niče neposredno iz gomolja ili iz po- 

danka.10. 

Batvica osovljena, 3 — 4" visoka, 2-cvjetna; cvietci sjajni, do 
2" šir.; lapovi zelenkasto-žutkasti, pri osnovi rum eno-pjegavi, 
paokrugljasti, usna lopatasta, 3-krpa, plavetno-zelenkasta; go¬ 
molji dugi do 6"; lišće bodkasto, sabrano u kitice, jajasto, 
oštrljasto. Brazilija. VI. • • • • V. kitolistna . (3f. placanthera Hook.) 

10. Lišće sugubo, prugasto ili prugasto-bodkasto, 8—10" dug., 1" 


šir., usna jalovito-kokornjava.11. 

Lišće niče pojedince.12. 


10. Gomolji paokrugljasto-jajasti, kožnati; batvica do 4" dug., član- 
kovita, posuta smedjastimi ljušticami; lapovi izvana žutičavi, 
rumeno-pjegavi i crtani, 3 / 4 " dug., V 3 " šir., a unutra naran¬ 
časti, 3 / 4 " i y 4 " šir. Južna Amerika. III. F. miomirisna. (M. 

gratissima Bchb.) 

Gomolji jajasti, srhoviti, do 3" dug.; lišće vrpčasto, jajasto- 
bodkasto, valovito, 6—8" dug., 1 %" šir., kožnato; cvieće mi¬ 
risno, žutičavo i crveno zarubljeno; usna valovita, kokornjava, 

* 
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rumeno-zarubljena i pjegava. Južna Amerika. VI. V. baršu¬ 
nasta. (M. pantherina H. N. Act) 
Gomolji dugoljasto-jajasti, spljošteni, brazdati, zeleni; lišće 
prugasto, vrpčasto, viseće; batvica, do 6" dug. i posuta ma- 
njastimi ljušticami; lapovi prugasti, uzvrnuti, žuti i crvenkasto- 
smedji, razmaknuti i valoviti; usna žutičavo-bjelkasta, rumeno- 
pjegava. Brazilija. XII.. V. izpružena . (M. porrecta Linđl.) 

12. Gomolji u koriena jajasti, brazdati, kadšto ponešto stisnuti 13. 

Gomolji u koriena gotovo spljošteni.14. 

13. Gomolji jajasti, brazdati; lišće prugasto-bodkasto, ravno, 8" 
dug, IV," šir., kožnato; batvica rumena, bliedo-žutimi lju¬ 
šticami posuta, do 6" dug.; lapovi izvana žutičavi, rumeno- 
crtani, unutra žuti, spoljašnji do 1" dug., V 2 " šir., nutrnji , / 4 " 
šir.; usna bielo-žutičava, uzduž rumeno-pjegava. Brazilija. XII. 

V. crtana. (M. picta HooJc.) 
Gomolji jajasti, slabo stisnuti, svaki sa 1 jezičastim, prugasto- 
bodkastim, kožnatim listom od 10"; batvica osovljena, posuta 
listolikimi nožnicami; cvieće žuto i škuro-smedjasto-crljenkasto, 
sitno. Južna Amerika. IX. V. kukuljasta . (M. cuculata Linđl.) 

14. Gomolji dugoljasti, po gotovu spljošteni, s obje strane oštri, 
iz svakoga niče 1 kožnati, kruti, jajasto-bodkasti, lašteći, za- 
gasito-zeleni, do 8" dug., 1V 2 " šir. list; batvica rumena i po¬ 
suta rumenimi nožnicami, člankasta, 2%" dug.; lapovi žuto- 
crljenkasti, do 3 / 4 " dug., uzvrnuta krajca; usna žuta i crveno 

pjegava. Brazilija. IV.. V. šafranasta. (M. crocea Linđl.) 

Gomolji dugoljasti, po gotovu spljošteni; lišće prugasto-bodkasto, 
kožnato, zagasito-zeleno, niče pojedince, te je do 10" dug. i 
l 1 /," šir.; batvica do 3" dug., rumena, člankovita, plodnjak 
zelenkasto-žutkast; cvietci vrlo sjajni, do 1V 4 " šir., sastav¬ 
ljeni u kiticu; spoljašnji lapovi 3 / 4 " dug., %" šir., žuto- 
smedji, nutrnji manji i po gotovu žuti, usna žuta, rumeno- 
pjegava. Trinidad.. V. hrdjasta. rufescens Linđl.) 

15. Cvieće po gotovu bielo, spoljašnji lapovi odmaknuti, jajasto- 
bodkasti, zatubasti, usna dugoljasta, kusa, posuta malenimi 
bradavicami, mesna^ lišće jezičasto, kožnato, štunato. Jamajka. 

F. bjelo-cvjetna. (M. alba Linđl.) 
Lapovi prugasto-bodkasti, pri osnovi bieli, u sredini žuti a 
uz brk crveni; usna 3-krpa, pokrajne krpe uzpravljene, tu- 
baste, žutičavo-biele sa rumeno - crtanim okrajcem, osrednja 
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dulja, jezičasta, sagnuta, rumeno-crtana; lišće napramno, do 

6" dug. Brazilija..F. žutkasta. (M. lutescens Sleidw.) 

Cvieće drugčije masti.16. 

16. Gomolji po gotovu spljošteni, jajasti, maleni; lišće prugasto- 
bodkasto, kožnato, 5—6" dug., %" šir., niče pojedince; cvieće 
sitno, mirisno, škuro-smedjaste masti, poput čokolade. Mehiko. VI. 

V. škuro-smedjasta. (M. Henchmannii Hook.) 
Gomolji dugoljasto-jajasti, po nešto pljosnati; lišće niče poje- 
dince, jeste bodkasto, do 10" dug., do 2" šir., viseće; cvieće 
žuto, sitno; usna žuta i škuro*smedjasto-pjegava. Brazilija. XII. 

F. sitno-cvjetna . (M. mutabilis Lindl.) 
Gomolji dugoljasto-jajasti, do 2" dug., do 3 / 4 " šir., srhovito- 
brazdati; lišće sugubo, dugoljasto-jajasto, 10" dug., 1%" šir.; 
cvieće sjajno, sjedeće, iz vana žutkasto-narančasto, unutra žuto, 
usna objajasta, kacigasta, smedjasto-rumena, brk joj narančast, 
3-krpa. Brazilija. IV..F. maljušna. (M. parvula Hook.) 

17. Gomolji u koriena dugoljasto-jajasti, spljošteni, kadšto mal ne 


3-nugli ili 3-srhi. 18. 

Gomolji u koriena nisu spljošteni. 19. 


18. Lišće prugasto-bodkasto, do 10" dug. i 1y a " šir., zagasito- 
zeleno, te niče pojedince; batvica rumena; cvieće vrlo sjajno 
u kitice sabrano. Gl. br. 14. 

Lišće dugoljasto-bodkasto, 3-rebreno, do 7" dug., 2" šir.; ba¬ 
tvica jednostavna, do 10" vis., 3-cvjetna te niče iz podanka; 
cvieće sjajno, do 1" šir., zaprljano žutkasto-smedje, razmak¬ 
nuto ; usna člankovita, biela, nu pri osnovi rumeno-pjegava i 
piknjasta. Brazilija..F. trocvjetna. (M. racemosa Hook.) 

19. Gomolji jajasti, vrlo vodeni; lišće mačasto, oštra oboda; cvjetne 
batvice obično izpredvojene, mal ne rašljaste. Peru. XI. F. 

dvomanjasta. (M. bicolor R . et P.) 
Gomolji dugoljasto-paokrugljasti, manje ili više brazdati; lišće 
dugoljasto-bodkasto, do 6" dug.; batvica niče iz podanka, ter 
je nožničava; cvieće žuto - bjelkasto. Jamajka. I. F. jedno - 

monjasta. (M. decolor Lindl.) 
Gomolji dugoljasti; batvice niču iz gomoljah, duge su do 4", 
sagnute, bliedo*zelenkaste i posute smedjimi priperci; ocvieće 
sjajno, do 1" šir., bjelkasto-žutičavo i rumeno-piknjasto, usna 
biela, rumeno-prugava, pri osnovi žuta. Brazilija. I. F. sagnuta. 

(M. Kregsigii Rchb.) 
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20. Batvo po gotovu listnato, lišće prugasto-bodkasto, oštrljasto, 
nabrano, 20—30'' dug., 1" šir., viseće; batvica niče iz po- 
danka te jest 8—10-cvjetna, nožničasta; cvieće sjajno, u grozdić 
sabrano, bjelkasto-smeđjasto-žuto; usna kratka, objajasta, čitava, 
kacigasta, pri osnovi žuta, u sredini plavetna i unutra rumena. 

Brazilija..P. listnata. (M. Warreana Lodd.) 

Batvo smedjastimi nožnicami posuto, iz kojih pazušicah niču 
cvietci i malj usni lučasti gomolji; lišće osamljeno, jajasto- 
bodkasto, kuso, do 12" dug., 1 %" šir.; cvieće sitno, mnogo¬ 
brojno, batvice (stapke) 1-cvjetne; lapovi bodkasti, bielo 
crijenkasti, usna crvena; plodnjak rumen. Mehiko. IV. F. 

Često-cvjetna. (M. densa Lindl.) 
Batvo nožničasto, posuto crvenimi ljuskami; lišće sugubo, pru¬ 
gasto-bodkasto, kožnato, 15—18" dug., %" šir., viseće; ba¬ 
tvica zelenkasto-žutičava, do 2%" visoka, 1-cvjetna, ocvieće 
sjajno, do 1y a " šir.; lapovi zelenka^o-žutkasto-smedji, unutra 
uz brk rumenasto-crveni, pri podini žuto pjegavi, usna izvana 
žutkasto-zelena, unutra žuta i rumeno-pjegava. Vera-Kruz. F. 

uzano-listna. (M. tenuifolia Lindl.) 
Su vrst 0. Lišće do 12" dug., do 1" šir., suvraćeno, ocvieće 
sitno: M spilotantha Echb. 

Biljke gotovo bez batva; lišće niče iz podanka ili iz go- 
molja. 21. 

21. Batvice po gotovu 1-cvjetne. 23. 

Batvice više-cvjetne. 22. 

Cvieće sabrano u kitice, bjelkasto-žuto, sitno, miomirisno; usna 
2 puta kraća od lapovah, kacigasta, u sredini gukava; lišće 
sugubo, mačasto-kožnato, 12—15" dug., 1 %" šir., izverugano; 
priperci dugački. Brazilija. XI. F žutičava. ( M . ochroleuca Lodd.) 

22. Lišće sugubo, jajasto-bodkasto, l'/ 2 " dug., 2%" šir.; cvieće 

zaprljano-smedje, izvana zelenkasto-rumeno-pjegavo, sabrano 
u klas; usna žuta, crveno-smedje-prugava i piknjasta. Bra¬ 
zilija. I. • • ..F. hlasasta. (M. Hontei Hort .) 

Lišće prugasto-bodkasto, štunato, 9-rebreno, kožnato; batvica 
mnogocvjetna; priperci šilasti; cvieće odmaknuto; usna tu- 
basta, kacigasta, rumena, oboda izverugana, uzvrnuta, Pa- 
pajana. VI..F. dugolistna. (M. longifolia Lindl.) 

23. Gomolji u podanka ledinasto sbiveni, do 2" dug., do 1 %" 
šir., tupo-uglasti; lišće sugubo, dugoljasto-bodkasto, kožnato, 
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nabrano, prama podini suženo, zaoštrljeno, do 18" dug., do 
2 1 /*" šir.; batvica ničuća iz podine gomolja, dug. 6", 1-cvjetna, 
sa 3 tokasta, kukuljasta, kvierasta priperka; ocvieće do 3" 
šir., žuto-zelenkasto; usna biela. Guatemala. XI. F. ledinasta. 

(M. leucantha Kl.) 


Gomolji u koriena nisu ledinasto-sbiveni. 24. 

24. Batvicah po 4—6, iz pazušicah podankova lišća .28. 

Batvice niču pojedince i to obično neposredno iz gomolja ili 
iz podanka. 27. 


25. Lišće prugasto-bodkasto, 12—15" dug., 1 —Sir., sugubo, 
iz jajasta gomolja; cvieće sitno žutkasto-zeleno, batvice ze¬ 
lene, kovrčaste, do 2" dug.; usna malena, ozdol bielo-žutičava, 
ozgor bliedo-zlatasta, pusteno-runjava. Demerara. V. V. pusteno - 

runjava: (M. chlorantha Lindl.) 
Lišće uzano-bodkasto-prugasto; cvieće sjajno, bielo-žutičavo, 
lapovi bodkasti, uz brk žutkasti, usna žutičavo-biela, ozgor 
pri osnovi sraedje-crveno-crtana. Brazilija. VI. V. bielo-žutkasta . 

(M. flavescens Hort.) 

26. Lišće niče pojedince; cvieće žutkasto-narančasto ili zlatasto 27. 
Lišće sugubo; cvieće rumeno ili bar rumenasto-pjegavo• • • 28. 

27. Gomolji dugoljasto-paokrugljasti, do 27 a " dug., do 3 / 4 " šir., 
slabo stisnuti, zagasito-zeleni, lišće prugasto-bodkasto, 12" dug., 
3 / 4 " šir., viseće; lapovi jajasto-bodkasti, valoviti, žutkasto- 
narančasti, usna žuta sa crveno-smedjom pjegom. Oaxara. X. 

F. zutkasto-narančasta. {M lutea Hort.) 
Gomolji po gotovu spljošteni, paokrugljasti; lišće jajasto, du- 
gačko-zaoštrljeno, kožnato, 12" dug., 2" šir.; cvietci sjajni, 
2 1 /*" šir.; spoljašnji lapovi eliptični, valoviti, %" dug., ®/ 4 " 
šir., bliedo-zlatasti, nutrnji oštrljasti, 1" dug., 7bj e l“ 
kasto-žutičavi, pri osnovi hrdjavo-rumeno-pjegavi, usna bielo- 
zlatasta, pri osnovi rumeno-crtana. Demerara. II. F. bliedo- 

zlatasta (M. Parkerti Hook.) 

28. Gomolji dugoljasto-jajasti, 3" dug., brazdati; lišće prugasto- 
bodkasto, kožnato, 12" dug., 3 / 4 " šir., kruto; lapovi zeleni, 
rumeno-pjegavi; usna crljenkasto-biela, crveno-prugava; pri- 
perci žuti, podevietni rumeni. Brazilija. IV. F. šareni . (M pic - 

turata Bchb.) 

Gomolji dugoljasti, brazdati; lišće prugasto, do 15" dug., 1" 
šir.; lapovi izvana žutičavo-bjelkasti, rumeno-pjegavi i pik- 
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njasti, unutra žuti i crnka s to-r ura eno-pjega vi, valoviti, usna 
bjelkasto-žutičava, rumeno-prugava. Brazilija. X. V. piknjasta. 

(M. punctata Lood.) 

B. LXIX. Crtanica (Grammatophyllum Blum.). 

Batvo mesnato; lišće bodkasto, štunato, 2-redo, kožnato; ba- 
tvica niče iz podanka; cvieće žuto-zelenkasto, smedje-pjegavo; 
lapovi objajasti. Iztoč. Indija. C, mesnata. (G . speciosum Blum.) 
Batvo debelo; lišće prugasto, 2-redo; batvica 60—80-cvjetna; 
cvieće sjajno, 1 1 / 2 " sir.; lapovi maslinasto-smeđji sa zelenom 
prugom u sredini; usna žuta, crljenkasto-smedje-crtana. Ma- 
nilla. VI.. G. mnogocvjetna. (G. multiflorum Lindl.) 

B. LXX. Bubrežnica (Benanthera Lour.). 

1. Batvo manje ili više razgranjeno. 2. 

Batvo jednostavno, 6—8' dug., korjenito ; lišće jajasto-bodkasto, 
izverugano, 4" dug., 3 / 4 " šir.; cvieće sjajno, sabrano u metlicu, 
skrletno; usna žuto-skrletna, 3-kupa, osrednja krpa jezičasta, 
su vraćena. Kina. VIII.. B . skrletna. (. R . cocdnea Lour.) 

2• Lišće široko-prugasto, koso izverugano; batvica ponikla; spo- 
ljašnji lapovi prugasti, nutrnji lopatasti, usna jajasta, 2-grba; 
cvieće precrveno. Jamajka. B. precrvena. ( B. elongata Blum.) 
Lišće bodkasto, koso izverugano; cvieće crveno i žuto-crtano, 
sabrano u metlicu; lapovi srasli; usna jajasta, kurtasta. Otoci 

Filipinski. IX.. B. kurtasta. (B. matutina Lindl.) 

Lišće prugasto, izverugano; cvieće zaprljano-rumeno, sabrano 
u klas; lapovi kusi, odebljala krajca. Java. B. klasasti. (B. 

Sulingi Blum.) 


B. I.XXI. Vrećarica (Acropera Lindl ). 

Lapovi mjedenasti, rumeno-pjegavi ; usna narančasta, pri osnovi 
rumeno-pjegava, na vrhu žuto- i smedje-prugava; plodnjak 
bliedo-zelen i rumeno-pjegav. Mehiko. VI. V. rumeno-pjegava. 

(A. intermedia Lindl.) 

Lapovi žutkasto-smedji, spoljašnji žličasti sa suvraćenim kraj- 
cem; usna zlatasta, a pokrajne krpe sa joj bielkasto-žutičave, 
pri osnovi rumeno-crtana; batvica 16 - 20-cvjetna; plodnjak 
bielo-žutkast i rumeno-piknjast. Xalapa. VI. V. zlatasta. (A. 

Loddigesii Lindl.) 
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Lapovi crnka stosmeđji, spoljašnji valoviti i uzviti, najđolnji 
je čunjast, nutrnji žutkasti, o sja vi; usna narančasta, pri osnovi 
rumeno-piknjasta; plodnjak bliedo-zelen a na vrhu žutičav. 

Mehiko. IX. . V. smedjasta. ( A. fuscata Hort .) 

Lapovi četrunasto-zelenkasti; usna zlatasta; plodnjak zelen- 
kasto-žutičav, okriljen; batvica 15-cvjetna. Mehiko. VII. V. 

četrunasta. (A. lutcola Lindl.) 

R. LXXII. Zavijača (Trichopilia Lindl.). 

Gomolji dugoljasti, tanani, obsrčasti, 1-listni; lišće kožnato, 
široko, bradavičasto, mal ne sjedeće; cvieće miomirisno, vrlo 
sjajno, 5" sir., bielo i crveno-pjegavo; usna prevelika, 2-krpa, 
valovito-kudrava, ružičasto-pjegava. Srednja Amerika. Z. mio¬ 
mirisna. ( T . suavis Lindl.) 
Gomolji dugoljasti, nakrivi, spljošteni,. smedje-pjegavi; lišće 
dugoljasto-bodkasto, kožnato, 8" dug., iy 2 "šir.; cvieće sjajno; 
batvice 1-cvjetne; lapovi zelenkasti i rumeno-crtani; plodnjak 
biel, žutkasto crtan, okriljen. Mehiko. Z. jedno-cvjetna. (T. 

tortilis Lindl.) 

R. LXXIII. Jadanica (Femandesia R. et P.). 

Lišće jajasto, ladjasto, tubasto; v cvieće sitno, žuto, sabrano u 
metlicu; lapovi kusi, kožnati; usna kopljasta, pokrajne krpe 
štunate, osrednja kusa, plojka čvorasta, manjasta. Triniđad. VI. 

J. kopljasta. (F. elegans Lood.) 
Su vrst p. Pokrajne krpe usnine srpaste ili mjesečaste; la¬ 
povi žarko-žuti i grimizno-pjegasti: F. lunata Lindl. 

R. LXXIV. Leptirića (Phalaenopsis Blum.). 

1. Biljka batvasta, batvo listnato. 2. 

Biljka po gotovu bez batva; lišće uzano-dugoljasto, 8—12" 
dug., oštra oboda i na vrhu uzvrnuta krajca; cvieće sjajno, 
2%" šir.; lapovi ružičasto-pjegavi, usna viseća, ljubičasta, 
grebenasta. Manilla.. L. ružičasta. (Ph. rosea Lindl.) 

2. Lišće ladjasto, oštrljasto i člankovito, grleće, pri podini obično 
crljenkasto; cvieće na sagnutih stapkah, 1dug., ničućih 
iz pazušicah lišća, vrlo sjajno, bielo- i rumeno-piknjasto. Ma¬ 


nilla. . L. ladjasta. (Ph. amabUis Blum.) 

R. J. A. XXI. 66 
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Lišće dugoljasto-eliptično, 3%" šir., kožnato; batvica rumeno- 
pjeg av a, do 15" dug.; stapke pri podini zelene, rumeno- 
pjegave, izpod cvietka bielo-crljenkaste; cvieće preveliko; la- 
povi ratasti; usna uzana i kraća od lapovah. Manilla. L. velje- 

cvjetna . ( Ph . grandiflora Lindl.) 

B. LXXV. Čunjkovac (Cymbidium Sw.). 


1. Biljke svekolike pozemljuše (Erdorchideen). 2. 

Biljke prave nametnice rastuće na drvlju.4. 


2. Biljka gotovo bez batva i bez gomoljah u koriena; lišće bod- 
kasto-mačasto, mal ne mesno-kožnato; batvica dubke stojeća, 
klasaeta, 7-cvjetna, zelena i posuta rumenimi ljuskami; spo- 
ljašnji lapovi 1" dug., V 4 " šir., žutičavo-smedji i rumeno- 
crtani; usna čitava. Kina. XII. Ć. dubke-stojeći. (C. sinense W .) 
Gomolji u koriena nalik na ladjasta, 3—4-lista batva; lišće 
prugasto, štunato, kožnato; batvica inalo-cvjetna; spoljašnji 
lapovi bielkasti, prugasto-dugoljasti; usna unutra ladjasta, te 
ujedno s nutrnjimi lapovi rumenasto-pjegava. Java. Č. ladjasti. 

( C . javanicum Blum ) 

Biljka batvasta, batvo manje ili više listnato ili bar posuto 
ljuskami... 3. 

3. Batvica 8— 10-cvjetna; spoljašnji lapovi zelenkasto-žuti, nu- 
trnji bieli i rumeno - pjegavi ; usna biela sa žutim brkom. 

Silhet. I. . Č. šareni. ( C . Gibsonii Paxt.) 

Batvica mnogo-cvjetnimi grozdići svršena; spoljašnji lapovi 
prugasto-dugoljasti, štunati, nutrnji bodkasti, valoviti, svikolici 
bieli i ružičasto-žiloviti; usna.biela, krvavo-pjegava. Cejlon. VII. 

Č. krvavo-pjegavi. (C. haamatoides Hort.) 
Batvica visoka, malo-cvjetna; spoljašnji lapovi bieli, nutrnji 
bielo-ružičasti; usna 3-krpa, nakriva brka, bielo-bjelcita i kr¬ 
vavo-pjegava. Iz. Indija. IX. Č. kopljasti. (C. lancifoUus Hook.) 

4. Biljke gotovo bez batvah i gomoljah u koriena.5. 

Biljke batvaste, batvo listnato ili bar posuto tokastimi lju¬ 
skami ... 6. 

5. Lišće palošasto, prugavo, štunato; batvica mnogo-cvjetna; la¬ 
povi zelenkasto-bieli; usna čitava, žutičavo-bjelkasta, brka uz- 

vrnuta. Kina. IX.. >•••(?. palošasti (C. ensifolium Sw .) 

Lišće prugasto-mačasto, prugavo, 3-rebreno; batvica dugačka; 
priperci listo-liki, oštrljasti; lapovi zeleni, pri osnovi rume- 
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nasti; usna 3-krpa, žljebasta, bielo-želena. Silhet. Č. šiljo-listni. 

(C. cyperifolium Wall.) 

6. Cvieće raal ne u sjedeći paštitac sabrano.. 7. 

Cvieće na dugoj batvici u grozd, klas ili metlicu sabrano ili 

na istoj osamljeno.. • • • 8. 

Lišće ladjasto (hrbtičavo); lapovi ratasti, žuto-zeleni: usna 
dugoljasta, jamasta, bliedo-zelena i rumeno-piknjasta, plojka 
joj je gukava, a brk 2-krpast. Malabar. Č. uzano-listni. ( C. 

tenuifolium W.) 

Lišće vretenasto; batvo granato; lapovi svedeni, mesni, ze- 
lenkasto-rumenasti; usna vrećasta, 3-krpa, crnkasto-rumena. 
Nova Kaledonija.. č. vretenasti. ((7. triste W .) 

7. Batvo rašljasto, crepovito, posuto ljuskami, sa malenimi lu- 
kovicami u' pazušicah; lišće široko-bodkasto, sjedeće; cvieće 
kitasto, rumeno, usna izpupčena. Jamajka. Č. rašljasta. ( C. 

(vestitum Sw.) 

Batvo jednostavno, čitavo.*. 8. 

8. Lapovi po gotovu bielo-bjelciti, spoljašnji bodkasti, štunati, 
nutrnji paokrugljasto-jajasti, fino rovašeni; usna 3-krpa, žlje¬ 
basta, ružičasto-crvena, srednja krpa ljubičasta; batvica 2- 
ćvjetna Južna Amerika. IX. Č. bielo-bjelciti . ( C . candidum H. 

et Kth.) 

Lapovi bieli, usna isto tako, ali u sredini sa žutom prugom; 
batvica spljoštena ili srhovita; lišće dugoljasto. Silhet. VI. Č . 

srhoviti. ((7. eburneum Lindl.) 
Lapovi drugčijega šara • • • • .. 9. 

9. Cvieće po gotovu bielo; priperci jajasti; lapovi valoviti, ja- 
jasto-bodkasti, prugavo rebreni, jamasti; lišće hrbtičavo, re- 

breno. Jamajka.. Č. valoviti . ( G . flabelliforme Sto.) 

Lapovi po gotovu rumeni; usna 3-krpa, pokrajne krpe.koso- 
jajaste, kuse, srednja obsrčasta rovašena, narančasta; lišće 
prugasto-bodkasto, tupo; batvica malo-cvjetna. Venezuela. II. 

Č. srčasti. ((7. cordatum H. et Kth.) 
Lapovi crnkasto-rumeni, štunati, spoljašnji svedeni, nutrnji od¬ 
maknuti, l 1 /«" dug., svikolici zelenkasto-sraedje-prugavi; usna 
dugoljasta, zlatasta, krvavo-prugava; lišće 7-rebreno, do 2" 
dug, uzano, vrpčasto. Južna Amerika. XI. Č. orijaški . ((7. 

giganteum Wall.) 
* 
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Lapovi rumeno-žutkasti, spoljašnji j^jasto-štunati, nutrnji uz- 
pravljeni kratki 5 pokrajne krpe usnine štunate, srednja 3-krpa, 
kudrava; lišće 2-redo; batvica malo-cvjetna. Madagaskar. Č. 

vrpčasti. (C. flabellatum Thou.). 
Lapovi druge masti. 10. 

10. Batvica žljezdovita, do 5" vis., 3 —4-cvjetna, cvieće naran¬ 
často; gomolji dugoljasti, lišće prugasto-štunato, 6" dug., 4'" 

šir. Karakas. II.. Č. žljezđoviti. (C* glanosum H. et Kth.) 

Batvica nije žljezdovita, niti cvieće narančasto, lišće je ma- 
často. 11. 

11. Lapovi zaprljano-žutičavo-smedji, prugasto-dugoljasti; usna cr- 
ljena i biela; cvieće vrlo veliko, mnogo-brojno, u viseći grozd 
sabrano; lišće 2—3' dug., koso-tubasto. Silhet. V. Č. viseći. 

(C. pendulum Sto.) 

Lapovi bjelkasto-žutičavi, rumeno-prugavi, kusi; usna uzvita, 
žutičava, crnkasto-rumeno-prugava i sutonićena; lišće 17a—2" 
dug., koso-tubasto, 17a" kožnato; batvica visoka do 20", 
klasasta, viseća. Kina. IV. Č. alojo-listni. (C. aloifolium Sw.) 
Lapovi žuti, svedeni, kusi, usna objajasta, rumeno-bjelkasta, 
srednja krpa uzpravljena, bodljavo-ratasta; batvica kratka, 
malo-cvjetna; korien bez gomoljah. Glavina dobre nade. Č. 

bodljavo-ratasta . ( C. aculeatum Sto.) 

R. LXXVI. Zubovac (Odontoglossum H. et Kth.). 

1. Plodnjak na vrhu 2-vitičast; spoljašnji lapovi bodkasti, nutrnji 
širji, valoviti, svikolici žuti i pjegavi, zaoštrljeni; usna du¬ 
gačka, srčasta, rumena. Južna Amerika. Z. vitičasti. ( 0 . cirr- 

hosum Lindl.) 

Plodnjak, po gotovu bez viticah. 2. 

2. Batvica ljuskami posuta, kratka, savršena rašljasto-izpredvo- 
jenira grozdićem; gomolji u koriena dugoljasti, pljošnati, 2- 
listni; lišće široko-dugoljasto, jezičasto-zaoštrljeno ; usna sr¬ 
časta, 2-krpa, žutičava i smedje-prugava sa rumenastom kre- 

stom. Mehiko.. Z. srčastL ( 0. cordatum Lindl.) 

Batvica 3—4 cvjetna sa kožnatimi, crepovitimi priperci; go- 
molji jajasti,, listnati; lišće jajasto, oštrljasto, ravno; cvieće 

bielo. Mehiko. I. Z. kožnati. ( 0. membranaceum Morr .) 

Niti je batvica posuta ljuskami, a niti su priperci kožnati i 
crepoviti..... 3. 
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3. Goraolji dugoljasti, narebreni, iz njih niču pri podini 2 i na 


vrhu 2 dugoljasta kožnata lista..4. 

Gomolji u koriena inače uđešeni. 5. 


4. Batvica niče iz pazušicah lišća, visoka je do 2', te svršena 
razgranjenom klasastom metlicom; cvieće miomirisno, sjajno, 
jasno-zeleno, rumeno- i bielo-pjegavo, podbočeno ladjastimi 
priperci; usna biela, kopljasta. Nova Granada. Z. kopljasti. 

( 0 . hastilabrum Lindl.) 
Batvica niče iz podanka, dulja od lišća, oblučasto-sagnuta i 
svršena mnogo - cvjetnim grozdićem; cvieće zeleno - smedje- 
pjegavo; pokrajne krpe usnine biele, široke, srednja lopatasta, 
nasadjena, žuta, zelena i crvenkasto-smedja. Nova Granada. 

Z. lopatasti. (0. phgllochilum Morr.) 

5. Gomolji jajasto-dugoljasti, spljošteni; lišće bodkasto, ravno, 
prugavo-rebreno, pri podini hrbtičavo; batvo tokasto-grleće; 
batvica 1 t / 9 * dug., smedje-crvena, 4-cvjetna; cvieće žuto i 
smedje-pjegavo; usna valovito-rovašena, bielo-noktasta. Južna 

Amerika.. Z. valovito-rovašeni . (0. dendroides H. et Kth.) 

Gomolji jajasti spljošteni, površno brazdati; lišće bodkasto, 
3—4" dug., 3 / 4 " šir.; cvieće dvo-bojno; spoljašnji lapovi iz¬ 
vana zeleni, unutra maslinasti, nutrnji zlatasti krvavo-pjegavi 

i crtani. Brazilija..Z. pjegavi. (0. maculatum La Llav .) 

Gomolji dugoljasto-jajasti, 3 " dug., I 1 /*" šir., pljosnati, braz¬ 
dati i skožurani; lišće prugasto-bodkasto, 6 — 8 " dug., 1 2 " šir., 
petljasto, 2 podcvjetna 12 " dug. i :i / A “ šir.; batvica niče iz 
pazušicah lišća, duga je do 15", zelena i čvorasta, 5— 6 -cvjetna; 
cvieće sjajno, bielo-bielcito, usna žuta. Guatemala. Z. bielo- 

bielciti . (0. pulchellum Batem .) 

R. LXXVII. Grebenac (Brassia R. Br.). 

1 . Gomolji u koriena 1 -listni, list je bodkast; batvica 9—12-cvjetna, 
viseća; lapovi svikolici mal ne istoliki, prugasto-bodkasti, 3—4" 
dug., zeleni, a uz podinu smedje-pjegavi; usna guslovita, oštr- 
ljasta; plodnjak zelen. Brazilija. G . guslovitL (B . corgandra 

Moor.) 

Gomolji mesnati, široki, spljošteni, 2 -sječni, 4" dug., 1 " šir., 
sinji; lišće niče iz vrha gomoljah, 1—1 dug., 1 " šir., kož¬ 
nato, a ozdol hrbtičavo, ona 2 iz podine ničuća su istolika, 
nu kraća, njim iz pazušicah niče batvica duga do 1 ', crljen- 
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kasto-zelena, viseća, klasasta; lapovi bodkasti, žutičavi, spo- 
ijašnji 2", a nutrnji l 1 /^" dug.; usna srčasta, noktasta, žuti- 
čava i crveno-piknjasta. Guatemala. G. jczičasti. (B• odontoglos - 

soides Kl. et Karst.) 

Gomolji u koriena drugčije udešeni. 2. 

2. Lišće bodkasto, 10 — 12" dug., 1V 2 " šir., viseće, lašteće, pod- 
stojno kraće i žljebasto-dugaćko, hrbtičavo-štunato sa nabranom 
nožnicom; batvica niče iz pazušicah tokasta lišća; gomolji 
2-sječni, spljošteni; lapovi prugasti, bliedo-zelenkasto-žutičavi; 
usna paokrugljasta, izverugana, biela, smedje-rurneno-pjegava. 

Jamajka. V.. G. pjegavi . ( B. maculata B. Br.) 

Dva lista ničuća iz podine 6—8" dugih, jajastih, spljoštenih 
gomoljah, eliptična, 8 — 10" dug., 2" šir., a onaj iz vrha istih 
gomoljah ničući list je do 12" dug, preko 2" šir., eliptično- 
jajast; batvica niče iz pazusicah, jest zelena, na vrhu rurae- 
nasto-piknjasta, člankovita, klasasta; usna valovita, rovašena, 
žuta i smedje-pjegava. Granada. VI. G. valoviti . ( B, Wrayae 

Skiw.) 

Lišće drugčije udešeno . 3. 

3. Gomolji tubasta vrha, 2-listni, lišće jezičasto, dugačko-zaoštr« 
ljeno; batvica mnogo-cvjetna, 1 */ 2 " visoka, mal ne od podine 
pokrita cviećem; lapovi žutičavi, grimizno-pjegavi, spoljašna 
2 gornja do 2", a dolnja viseća do 6" dug., nutrnji istoliki, 
samo 1" dug.; usna mlječasta, do 2" dug., pri osnovi gri- 
mizno-piknjasta. Demerara. X. G. velje-cvjetni . (B . macrostachga 

Lindl.) 

Gomolji u koriena spljošteni, nu po gotovu 2-sječni.4. 

4. Nadstojno lišće bodkasto, 10—12" dug., 1" šir., podstojno 
kraće; batvica do 3' visoka, klasasta, 15 —18-cvjetna, cvietci 
do 1" šir., miomirisni; spoljašnji lapovi 3'/ 2 " dug, prugasto- 
šilasti, nutrnji 1 1 / 2 " dug., jajasto-bodkasti; usna paokrugljasta, 
valovito-kudrava, biela, pri osnovi posuta maljušnimi brada- 
vicami. Guatemala. VI. G. bradavičasti . (5. verrucosa Batem .) 
Lišće svekoliko dugo 10—12", do 2" šir., eliptično; batvica 
bliedo-zelena, pri podini rumeno-prugava; cvieće do 3 l / 2 " 
šir., sjajno; lapovi do 2 3 / 4 " dug., 1" šir., žljebasti, oštrljasti; 
usna 5 / 4 " dug., %" šir., valovito-kudrava,. Surinara. G. valo - 

vito-kudravi. (B. Lanceana Lindl.) 
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Lišće mačasto, do 12" dugo, 1V 2 širiko, kožnato, prugasto- 
bodkasto; batvica 1 */ 2 dug., 16-cvjetna, klasasta; spoljašnji 
lapovi jajasto-bodkasti, oštrljasti, nutrnji kraći, svikolici zelen- 
kasto-žutičavi, smedje - rumeno - pjegavi; usna oštrljasta. Ja¬ 
majka. V.. G. repasti. (B. caudata Lindl?) 

B. LXXVIII. Grbonoša (Pachyphyllum H. et Kth.). 

Lišće 2-redo; batvica klasasta, niče iz pazušicah lišća, suvra- 
ćena, cvieće 2-redo, zeleno; plodnjak nalikuje na lapove. Ame¬ 
rika. G . dvoreda. (P. distichum H. et Kth.) 

B. LXXIX. Žliezdanka (Macrodaenia B. Br.). 

Lišće jajasto,-6—7" dug., V 2 " sir.; cvieće maslinasto-žutičavo, 
lapovi dugoljasto-klinasti; usna 3-krpa, plojka grbava; gomolji 
u koriena maleni, dugoljasti. Brazilija. VI. Ž . maslinasto-žutičava. 

(M. lutescens Lod .) 

Lapovi zaprljano-bjelkasti, usna u sredini rumeno-piknjasta. 
Trinidad. VIII.. Ž, zaprljano-bjelkasta . (M. mutica Lindl.) 

B. LXXX. Vrpčarka (Zygopetalum Hook.). 

1. Biljke prave nametnice rastuće na drvlju. 2. 

Biljke pozemljuše; gomolji nadzemni, do 6" dug., sa 1—1 
dugim, bodkastim listom; batvica niče iz podanka, jest do 3' 
visoka, svršena grozdom; lapovi zelenkasto-žuti, smedje-pje- 
gavi; usna crljenkasto-biela. Siera Leone. V. pozemljuša. ( Z. 

africanum Hook:) 

2. Batvica niče iz pazušicah lišća, te je do 12" vis., 5-evjetna; 
cvieće zelenkasto-žuto, lapovi bodkasti, valovito-izverugani, 
štunato-zaoštrljeni; usna dugoljasto-bodkasta, biela i crtana 
ruraeno-kosmatimi žilami. Brazilija. VII. F. uzano-ustna . (Z. 

stenochilon Lindl.) 

Batvica niče iz podanka ili po gotovu iz gomolja. 3. 

3. Gomolji po gotovu krugljasti, smedje kolutasti; lišće eliptično- 
bodkasto, 8—10" dug.; cvieće vrlo sjajno, zelenkasto-bielo i 
rumenasto-modro-prugavo, miomirisno. Brazilija. VIII. F. zli - 

casta . (Z. cochleore Lindl.) 
Gomolji dugoljasti ili dugoljasto-jajasti, ni najmanje kolutasti 4. 

4. Gomolji spljošteni, 2-sječni, brazdati; lišće bodkasto, 15—18" 
dug., 1" šir.; cvieće miomirisno, do 2%" sir., lapovi izvana ze- 
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lenkasti, unutra rumeno smeđje-pjegavi, do 1V 4 " dug., 3 / 4 " 
sir.; usna biela, rumeno-ružičasto-prugava, valovito kudrava, 
1 V 4 " dug., 1" šir.; plodnjak pri podini posut ljubičastimi đla- 
kami. Brazilija. XII. • • • F. Ijubičasto-kosmata. ( Z. crinitum Lod.) 
Gomolji dugoljasto-jajasti, stisnuti; batvo korjenito; lišće bod- 
kasto, valovito, štunato, 8—10" dug., 3 / 4 " šir.; lapovi jajasto- 
dugoljasti, štunati, zeleni i krvavo-pjegavi; usna sjajna, ru- 
menasto-modra, kokornjava oboda i ždrjelolike podine. Bra¬ 
zilija. IX..F. zdrjelasta. (Z. maxilare Lod *) 

Gomolji jajasti, stisnuti; lišće široko-bodkasto; batvica uz- 
pravljena; lapovi prugasto-bodkasti, valoviti, štunati, smedje- 
crveno-zeleni; usna mal ne 4-strana, pri osnovi gukava, mje- 
sečasta, po obodu kokornjava. Demerara. IX. F. Jcljunasta. 

(Z. rostratum Lindl.) 

B. LXXXI. Kaluđjerac (Monachanthus Lindl.). 

1. Gomolji u koriena veliki, debeli, lišće dugoljasto-bodkasto, 
štunato, nabrano, 12—18" dug., 3—5" šir.; cvieće zelenkasto- 
smedje; usna kosmata, srednja krpa joj je resasta. De¬ 
merara. VI.. K . raznomanjasti. (M. discolor Lindl.) 

Su vrst (3. Cvieće zaprljano-žutkasto-zeleno; usna zlatasto- 
smedja, srednja njezina krpe ni najmanje resasta: M. Busch - 
tnannii Hook . 

Gomolji dugoljasto-jajasti; lišće prugasto-bodkasto; ocvieće ze¬ 
leno ili bielo. 2. 

2. Lapovi u ocvieća po gotovu bieli, usna crveno-zarubljena i 
krvavo-crveno-rojtasta. Brazilija. K . ružičasto-biel, (Uf. roseo- 

albus Hook.) 

Lapovi jasno-zeleni; usna biela skrletno-prugava, paokrugljasta, 
šuplja, u sredini čvorasta, a na vrhu mjesečasta; batvica 6-7- 

cvjetna. Guiana..F. trobojna . ( M . tricolor Lindl.) 

Lapovi zagasito-zeleni; usna kacigasta, vcećasta, zelena, unutri 
zlatasta; cvieće sjajno, sbiveno u česti grozd. Brazilija. IX. 

F. zelena . (M. vindis Lindl.) 

Su vrst (3. Cvieće jasno-zeleno; usna unutri maljava: M. 
fimbriatus &ard- 
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B. LXXXII. Udvorica (Stanhopea Hook.) 

1. Usna u ocvieća 2-roga.. 2. 

Usna po gotovu bez roga, narančasto-smedja, uz brk biela; 
lapovi vrlo sjajni, bieli, spoljainji uzpravljeni, jaraasti, kusi, 
iz vana ladjasti, nutrnji manji, jajasti; batvica ljuskava i 
bielo-piknjasta. Osrednja Amerika. VII. U. šuta. (St. ecornuta 

Ch. L.) 

2. Lapovi bielo-bielciti, nu kadšto rumeno ili grimizno crtani; 

batvica 1—2 cvjetna...3. 

Lapovi žutičavi ili žuto-smedji, crveno, rumeno- ili žuto- 
pjegavi . 4. 

3. Usna u ocvieća mesnata, voskolika, dugoljasta, grimizno cr¬ 

tana i sutonićena; plodnjak bliedo-zelen, široko-krilat a na 
vrhu 3-zub. Brazilija. V. • • • • U. voskolika. (St. eburnea Lindl .) 
Usna dugoljasta; plodnjak zelenkast, prozračan, krilat, 3-zub; 
cvieće rumeno i grimizno-crtano, preveliko. Trinidad. VII. V. 

velje-cvjetna. (St. grandiflora Lod .) 


4. Cvieće po gotovu tigrasto-pjegavo. 5. 

Cvieće okasto-pjegavo.• •.6. 


5. Lišće vrlo uzano; gomolji u koriena premaleni; cvieće sjajno, 
do 4" šir.; spoljašnji lapovi jajasti, tubasti, pokrajni usni pri¬ 
onuti, nutrnji dugoljasto bodkasti, oštrljasti, valoviti, l%"dug, 
3 / 4 " šir., sa uzvitim brkom; usna 2'/ 8 " duga i lVg" široka. 

Mehiko. VII.. U. kolasta. (St. Devonicensis Lindl.) 

Lišće jajasto, 12" dug., 3%" šir.; batvica brazdata, smedje- 
piknjasta, 3—4-cvjetna; cvieće vrlo sjajno, miomirisno, spo¬ 
ljašnji lapovi široko-jajasti, 3" dug., 2\/ q u šir., nutrnji pru- 
gasto-bodkasti, 3" dug., a 1" šir.; usna kruta. Mehiko. VI. 

U tigrasta. (St. tigrina Batem.) 
Su vrst (3. Plodnjak neokriljen; srednja krpa usnina prugasta 


i njezini rogovi oštro štunati: St. Martiana Batem. 

6. Usna s prieda gotovo vrećasta, 2 - 3-zuba i rogata. 7. 

Usna kadšto šuplja ili jamasta, nu nipošto vrećasta. 8. 


7. Cvieće priprosto, maleno, lapovi po gotovu suvraćeni, zelen- 
kasto-žuti i smedje-pjegavi; usna 3-zuba. Guatemala. U. vrie - 

ćasta. (St. saecata Lod.) 
Cvieće sjajno, oveliko, nu neugodna vonja; spoljašnji lapovi 
mesnati, jajasti, štunati, odmaknuti, nutrnji jajasto-bodkasti, 
R. J. A. XXI. 7 a 
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razastrti, valoviti, čvorasti; usna sprieda 2-grba. Peru. VII. Z7. 

vonjava. (St. graveolens Lindl.) 

8. Lišće bodkasto, oštrljasto, do 2' dug. i 4" šir., u petlju su¬ 
ženo; batvica izpredvojena, više-cvjetna; cvieće sjajno, mio¬ 
mirisno, do 4" šir.; spoljašnji lapovi 2" dug., 1 šir., štu- 
nati, nutrnji samo do V 3 " šir. i mnogo kraći od spoljašnjih. 

' Mehiko.. U . dugo-listna. (St. Buckerii Lindl.) 

Lišće eliptično, jajasto ili dugoljasto-jajasto. 9. 

9. Batvica 2—3-cvjetna, cvieće sastavljeno u klas, podbočeno 
listo-likimi, jajasto-bod kasti ini priperci; spoljašnji lapovi ja- 
jasto-ljušturasti, žutičavi, posuti sitnimi ljubičastimi piknji- 
cami, nutrnji bodkasti, valoviti, žuti i često pjegavi; usna či¬ 
tava, plojka velika, srčasta. Južna Amerika. U. ljubičasto - 

piknjasta. (St. insignis Hook.) 

Cvieće inače udešeno. 10. 

10. Usna u ocvieća mesna, rogastim nastavkom providjena, na 

vrhu izpupčena, uz brk jamasta, šuplja, pri osnovi zlatasta, u 
šupljini rumeno-sutonićena, izvana 2-oka, ravni dio je bielo- 
žutičav, lopatast, unutri rumeno-piknjast; plodnjak dug, bliedo- 
zelen, kožnalo-okriljen; cvieće sjajno, 3—4" šir., u obće zla- 
tasto i pjegavo. Guatemala. VI. U. zlatasta. (St. aurea Lod.) 
Usna inače udešena...11. 

11. Lišće jajasto, štunarto-zaoštrljeno, 10—12" dug., 4y 2 šir.; cvieće 
zaprljano-žutičavo, rumeno-pjegavo i piknjasto; batvica 12" vis., 
4—5-cvjetna; usna pri podini žutičava, 4-oka. Mehiko. Vili. 

U četvero-oka. (St Lindlegana Zucc.) 

Lišće jajasto-bodkasto, 15" dug., 4—5" šir, zagasito^zeleno; 
batvica 10—11-cvjetna; lapovi četrunasti, spoljašnji rumeno- 
pjegavi, jajasti, nutrnji suvraćeni; usna bjelkasto-žutićava, ru- 
meno-pjegava, a lopatasti dio je bielo-bjelcit. Srednja Ame¬ 
rika. VI.. U. okasta . (St. oculata Lindl.) 

Lišće jajasto, 10" dug., 5" šir.; batvica 7 —10-cvjetna; lapovi 
žuti, grimizno-piknjasti, bodkasti, oštrljasti, valoviti, uzviti; 
usna mal ne sjedeća, 3 / 4 " duga, %" šir., tamno-narančasta, 
grimizno-pjegava. Mehiko. VI. U. grimizno-pjegava. (St Wardii 

Lod.) 
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B. LXXXm. Bradušioa (Bodriguezia B. et P.). 

1. Cvieće zelenkasto-žutičavo ili sumporasto • • .. 2. 

Lapovi u ocvieća zagasito-zeleni i žuto zarubljeni, kokornjavi; 
goraolji u koriena krugljasto-dugoljasti, brazdati; lišće sugubo, 
podinom gomolje grleće, nadstojno dugoljasto-jajasto, zaoštr- 

ljeno. Brazilija. X.. B kokornjava. (R. crispa Hook.) 

Lapovi grimizni, nutrnji jajasti, tubasti; usna prekinuta, plojka 
joj je gukava; gomolji spljošteni; lišće bodkasto. Papajana. VIII. 

B. jednostavna. (I?, secunda Humb.) 

2. Gomolji dugoljasti, spljošteni, 2-sječni; lišće ničuće iz istih 
gomoljah, tokasto, bliedo-zeleno, 4—5" dug., 1" šir., jajasto- 
bodkasto; batvica viseća, lapovi zeleno-žutičavi; usna bjel- 
kasto-žutkasta; plodnjak narančasto-zarubljen. Brazilija. I. B. 

zeleno-šutičava. ( R . Barkerii Hook.) 

Gomolji dugoljasto-jajasti, spljošteni; lišće sugubo, prugasto- 
bodkasto, jasno-zeleno, 10—12" dug., 1" šir/; batvica ponikla; 
lapovi bliedo-sumporasto-zelenkasti, uzviti, usna malena; plod¬ 
njak rumeniča8to-crtan. Brazilija. II. B. ravno-listna . ( R . pla - 

nifolia Lindl.) 

Gomolji dugoljasti, spljošteni; lišće dugoljasto-bodkasto, pru¬ 
gasto; batvica osovljena, mnogo-cvjetna; cvieće mirisno, žu- 
tičavo; usna jajasta, suvraćena, grbava Brazilija. II. B. mio¬ 
mirisna . (R. suaveolens Lindl.) 

B. LXXXTV. Božkonoša (Gongora B. et P.). 

1. Cvieće žuto ili žutičavo i rumeno-pjegavo, kadšto polovinom 

bielo, polovinom-jergovanasto. 2. 

Cvieće narančasto, mnogobrojno, grimizno i rumeno-prugavo 
i piknjasto; rogovi uz osnovu usne dugački, na vrhu razši- 
reni ili kratki i odebljali; cvjetni grozd do 2y 2 " dug; lišće 
12" dugo, 4" šir., nabrano. Demerara. V. R. pjegava . (ćr. ma - 

culata Lindl.) 

Cvieće po gotovu rumeno, zelenkasto-žutičavo-pjegavo; ba¬ 
tvica do 2' visoka, klasasta, ponikla; gomolji dugi, brazdati, 
srhoviti; lišće sugubo, do 24" dugo, do 6" široko, eliptično, 
veoma nabrano. Trinidad. V. R . rumena. (G. atropurpurea 

Hook.) 
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2. Gomolji jajasto-dugoljasti, 8-nuglasti. narebreni; lišće jajasto- 
bodkasto, štunato, 5-rebreno, žljebasto, 6—8" dugo; lapovi 
polovinom bieli, a drugom polovinom zagasito-jergovanasti, 
ovaj dio je i zagasito-pjegav. Guatemala. VI. U. šarena . (6r. 

leucochila Nob .) 

Gomolji dugoljasti, lišće bodkasto sa 5 naborah; cvieće žuto- 
rumenasto, spoljašnji lapovi jamasti. Pozuzo. R. žuto-rumenasta. 

( G . quinquemlneris Fl. Peruv.) 
Gomolji đugoljasto-jajasti; cvieće slamnaste masti i rumeno- 
pjegavo; lapovi mlječasti, usna žutkasto - biela bez pjegah. 
Mehiko. V.. U. kusa . (G . truncata Lindl.) 

R. IiXXXV. Kvržnjača (Notylia Lindl.). 

Cvieće bliedo-slamnaste masti; lišće jajasto, mesno, debelo, u 

sredini žljebasto. Trinidad.. K. nakriva. {N. incurva Lindl.) 

Cvieće žutkast.o-zeleno, lapovi tubasti; usna obklinasta, pri 
osnovi gukava. Trinidad. IX. K. piknjasta. (N. punctata Lindl.) 

R. LXXXVI. Teljiga (Masdevallia R. et F.). 

1. Batvica gotovo 3-srha, dulja od lišća, na vrhu sa trbušastim, 
zelenkastim tulcem; lišće iz podanka, lopatasto, svietlo, 3- 
rebreno, nasadjeno na kratku petlju, 2%" dug., 5 - 6'" šir.; 
usna ravna, manje ili više izverugano-ljubičasta; lapovi bieli. 

Južna Amerika.. T. trosrha. (M. triquetra Hort. JBelg .) 

Batvica po gotovu obla. 2. 

2. Lapovi spoljašnji žuti, pri osnovi srasli u bielu cjevku, vrha 
oštrljasta, nutrnji kraći, bieli, ostraga hrbtičavi; usna dugo¬ 
ljasta, zubata, jergovanasta i smedje-piknjasta; lišće tučno- 
kožnato, lopatasto, na vrhu trozubo, pri podini suženo u žlje- 
bastu petlju; batvo položi to. Karakas. T. pjegava. (M. maculata 

Kl. et Karst.) 

Cvieće trbusasto, bielo-žutičavo i ljubičasto-pjegavo; lišće ob- 
jajasto, nasadjeno na kratku petlju. Brazilija. T. zatomljena. 

(M. infracta Lindl.) 

Cvieće crnkasto-krvavo, nalik na ptičju glavu; lapovi dugo- 
ljasto-prugasti, vrhom medju sobom srasli, nu inače po gotovu 
prosta oboda i odmaknuti nalik na raaljušne prozore; lišće 
sugubo, dugoljasto-eliptično, mesno, u sredini žljebasto. Ja¬ 
majka. X... T. prozorna. (M. fenestrata Lod.) 
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R. LXXXVII. Ptiću jak (Ornithidium Salisb.). 

Gomolji dugoljasto-jajasti, spljošteni; lišće kožno, prugasto, na 
vrhu izverugano, 8— 0" dugo, sir., cvieće sitno-zaprljano 
žutkasto-bielo, niče pojedince iz pazušicah; usna zlatasta, a 
kresta je dlakava, crveno-smedje-crtana. Trinidad. IX. P. 

žutičavi ( 0 . album HooTc .) 
Gomolji dugoljasto -jajasti , gladki; lišće tokasto - bodkasto; 
cvieće skrletno, sitno, niče po tri iz pazušicah ; lapovi jajasti, 
spoljašnji mnogo dulji od nutrnjih; usna skrletna, pri osnovi 
žuta. Iztočna Indija. VI..P. skrletni. ( 0 . coccineum Salisb.) 

R. LXXXVTII. Labudić (Cycnoches'Lindl.). 

1. Lišće kacigasto, bodkasto, ozdol sinje; gomolji preveliki; ba- 
tvica 60 - 90-cvjetna, viseća; cvieće žuto. Nova Granada. L. 

mnogocvjetni . (C. Pescatorei Lmdl.) 
Lišće i gomolji inače udešeni. 2. 

2. Gomolji ljuskarai crepovito posuti; lišće dugoljasto-jajasto; 
batvica niče iz podine gomolja, jeste maljava, člankovita i uz 
članke posuta ljušticama, 1' visoka, mnogo-cvjetna, sa ru¬ 
menom kosmatom šepurinom ; lapovi žuti, rumeno - pjegavi, 
usna biela, fino-žutkasta, mrko crveno-pjegava. Košta Rika. 

L . bradati. ( C . barbatum Lindl.) 


Gomolji i batvica drugčije udešena. 3. 

3. Batvo debelo, mesno, valjasto, do 1' visoko.4. 


Batvo dugačko, vitko, posuto tokastim lišćem; batvica 1 7 2 ' 
visoka, grozdom svršena te niče iz pazušicah lišća; cvieće do 
3" šir., žuto i rumeno-pjegavo; usna rojtasta; plodnjak rumen. 

Mehiko.. L. pjegavi. (C. maculatum Lindl.) 

Su vrst p. Cvieće sumporasto bez pjegah, usna trbušasta; 
plodnjak kratak: C. ventricosum Batem . 

4. Lapovi žutkasto-zeleni, široko-bodkasti, dolnji je najdulji, pri 
podini srasli, odmaknuta vrha; usna voskolika, eliptična, bielo- 
žutiČava sa tambo-zelenom jamicom pri osnovi. Demerara. VII. 

L. zeleno-usnati . (C. chlorochilon Kth. et LK. 
Lapovi smedje-zeleni, crnkasto-crveno-smedji; usna biela, kr- 
vavo-pjegava, uz brk zelenkasta; batvica 5—6-cvjetna, cvieće 
sjajno. Surinam.. L . bielo-usnati. ( C . Loddigesii Lindl.) 
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R. LXXXIX. Krivo-usnača (Cyrtochilum H. et Kth.). 

1. Iz vrha malenih, kita8to*sabranih gomoljah niču 2 bodkasta 
lista, a iz podine istih niče batvica do 1' visoka, 8—10-cvjetna; 
cvieće je velje-sjajno; lapovi su razastrti, jajasto-bodkasti, spo- 
ljašnji zelenkasto-žutičavi, usna prevelika. Srednja Amerika. 

K . četrunasta. (C. citrinum HooJc.) 

Gomolji oveliki, a nipošto kitasto-sabrani.2. 

2. Podanak predebeo, valjast, bjelkast, lašteći, ozdol množinom 
žičastoga korienja providjen; gomolji su jajasto - dugoljasti, 
jasno-zeleni, pri pođini posuti ljubičastimi ljušticami; lišće 
vrpčasto, cvieće sjajno razporcdano u 2 napramna reda, la¬ 
povi lopatasti, žutičavi, razastrti; usna jezičasta. Juž. Amer. 

K. zvjezdasia. (C. stellatum Lindl) 

Batvo sasvim inače udešeno. .... 3. 

3. Usna krpasta, zlatasta, rovašena; kresta grbava, žuta i smedje- 
pjegava; lapovi bodkasti, valovito-zasukani, smedje-crveni i ze¬ 
leno pjegavi, ozdol zeleni; lišće bodkasto, 8" dugo, šir. 

Guatemala.-. K. zasukana. ( C . filipes Lindl.) 

Usna po gotovu čitava. 4. 

4. Gomolji spljošteni, 2-sječni, 6" dugi; lišće prugasto, te niče 
kitasto iz vrha gomoljah; batvica žutičavimi tokami posuta, 
7 —8-cvjetna; lapovi prugasto-bodkasti, 2" dugi, šir., žut- 
kasto-zeleni, cjelciti; usna valovito-kokornjava, biela, uz brk 

zelena. Mehiko. VI.. K. žutkasta. (C. flavescens Lindl) 

Gomolji paokrugljasti, površno brazdati; lišće prugasto-bodkasto, 
6—8" dug., 1 %—2" šir., lapovi žuto-zeleni, rumeno-pjegavi; 
usna žuta, bielo i crveno-zarubljena. Mehiko. K. pjegava . ( C . 

maculatum Knl. et West) 

Gomolji paokrugljasti, površno brazdati; lišće bodkasto-dugo- 
ljasto, 11—-13-rebreno; batvica na vrhu granata, metličasta; 
lapovi jajasti, valoviti, odmaknuti, spoljašnji ružičasti, nutrnji 
žuti i bielo-pjegavi. Panama. K valovita . ((7. undulatum Kl. et Kth) 

R. XC. Egijača (Miltonia Lindl.). 

1. Nadzemni gomolji dugoljasti, spljošteni, 2-sječni; lišće dugo¬ 
ljasto, 3—4" dug., 1" šir.; lapovi mlječasti; usna ljubičasto- 
rumena. Brazilija. VI.. E. mlječasta . {M. spectabilis Lindl) 
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Gomolji dugoljasti; batvica 1-cvjetna; lapovi žuti, prugasto- 
bodkasti, ravni, zaoštrljeno-štunati; usna guslovita, kosmata, 
na vrhu srčasta; plodnjak rumen, sa bielim vrhom. Bra- 

zilija. VII.. E. žuta . (M. flava Lindl.) 

Gomolji jajasti, a cvieće inače šarano. 2. 

2. Usna po gotovn klinasta, 2-rebrena, crljenkasto-biela; lapovi 
zagasito-smedji sa žutim brkom, pri osnovi crljenkasti, a po 
obodu bieli; cvietci do 4" šir. Brazilija. III. E. klinasta . (M. 

cuneata Lindl!) 

Usna dugoljasta, crljenkasto-biela, valovita, oko plodnjaka za- 
sukana, sa malenom bradavicom pri osnovi i sa 5 rebarah na 
plojki; batvica 5—6-cvjetna; cvieće do 2" šir.; lapovi smedji, 

žuto-crtani. Brazilija.. E. bielo-bielcita. {M. candida Lindl!) 

Usna drugčije udešena a lapovi inače šarani. 3. 

3. Cvieće sjajno, 3" šir., jasno-narančasto, sabrano u grozd; usna 
srčasta, u sriedi stegnuta, pri osnovi rumena, uz brk biela; 

lišće mačasto. Brazilija.. E.maČasta . (M. Clowesii Lindl!) 

Lišće do 2" šir., sabrano u klas; lapovi žuti i smedje-pjegavi; 
usna pri osnovi crljcnkasta, u sredini ljubičasta, a uz brk 
biela. Mehiko.. E . šarena . (M. Karwinskii Lindl!) 

Četa TI. Podrrine. (Trib. Epidendraee.) 

a. Analiza rodovah. 

1. Biljke prave pozemljuše, t. j. rastuće na zemlji. 2. 

Biljke uzdušne ili vjetrobiljke, t j. nametnice rastuće na raz¬ 
nolikom drveću. 5. 

2. Usna u ocvieća ima ostraga malenu ostrugu ili je pri osnovi 

vrećasta; prašnica je 8-tina, a pelud je ugvaljan u 8 gru- 

dicah. 3. 

Usna nije pri osnovi niti ostrugasta a baš niti vrećasta; praš¬ 
nica je 2- ili 4-tina, a pelud je ugvaljan u 4—8 grudicah 4. 

3. Usna ima ostraga malenu ostrugu, jeste kacigasta, polovinom 
prirasla plodnjaku. (Lišće nabrano.) B. XCI. Muktarica. ( Pha - 

jus Lour .) 

Usna kacigasta, pri osnovi ponajviše vrećasta, 3-krpa, s plođ- 
njakom člankovita. (Lišće mačasto i nabrano.) R . XC11. Kuk - 

čarka. (Bletia R- tt P.) 
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4. Prašnice 2-tine; lapovi po gotovu prosti, kožnati; usna pri 
osnovi člankovita, 3 puta razciepljena, srednja krpa ima ma¬ 
lenu bradavicu pri osnovi, a plodnjak je okriljen. B. XC111. 

Jezicnjak. (Spathoglottis Blum.) 

Prašnice 4-tine; lapovi pri osnovi po nešto srasli; usna čitava 
ili 3-krpa, u sredini grebenasta, s plodnjakom istosmjerna. 
(Lišće 2-redo.). R. XCIV. Trskovica. (Arundina Blum.) 

5. Ocvieće l-struko (spoljašnjega nestalo), 6-lapo, lapovi dugo¬ 


ljasti . 6. 

Ocvieće 2-struko, obično jedno i drugo 3-lapo. 7. 


6. Usna lievasta, te obuhvaća plodnjak, plojka joj je široka i 
uzpravljena; prašnice jamaste ili po gotovu šuplje; tobolac 
dugoljast, 3-stran, 3-klopan. R. XCV. Podrvina. (Epidendrum L.) 
Usna kacigasta, pri osnovi gukava, plodnjak grleća; lapovi 
svedeni; prašnica skrivena; plodnjak na vrhu 3-krp, pri po- 

dini gukav.. B XCVI. Zavojka. (Encgclia Hook.) 

Usna 2*roga, ovelika, kožnata, čitava, klinčasta, pri osnovi 
srasla s plodnjakom; prašnica 2-tina; pelud ugvaljan u 8 gru 
dicah.- • .. B. XCV11 . Vsnjača. (Đinema Lindl.) 


7. Prašnica 6-'ili 8-tina, pelud ugvaljan u 8 grudicah. 8. 

Prašnica 4-tina, a pelud ugvaljan u 4 grudice. 9. 


Prašnica samo 2-tina, nu pelud ipak ugvaljan u 8 grudicah; 
usna malena, čitava, pri osnovi člankovita, a plojka joj je 
gukava; plodnjak nakriv i prost; lapovi srasli pri osnovi. 

B. XCVU1. Krasovrat. (Callostylis Blum.) 

8. Lapovi prugasto bodkasti, svedeni; usna uz plodnjak ostru- 
gasta ili vrećasta, 3-krpa, u sredini ravna; plodnjak krilat, 

uzpravljen.*. B . XC1X. Dvorozka. {Ania Lindl.) 

Lapovi bodkasti, ravni razastrti; usna trostruko-krpasta; plod¬ 
njak neokriljen, mesnat, a sprieda žljebast. R . G. Žljebak. 

(Laelia Lindl.) 

9. Ocvieće razpetoreno, ciepacah odmaknutih, spoljašnjih pri 
osnovi sraslih, nutrašnjih nepravionih; usnice po gotovu ne¬ 
stalo, a mjesto usne jeste plodnjak ili pri podini ili na vrhu 
krilat; prašnica padava. (Lišće oblo, debelo-raesnato, žljebasto, 
u sriedi razciepljeno, iz te pukotine niče cvieće.) R. GI. Pri - 

sljunica (Leptotes Lindl.) 

Ocvieće 5—6-lapo; očevidno usnato. 10. 
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10. Usna kokornjava, kacigasta, plodnjak obuhvatajuća; lapovi 
kožnati i mesnati, izpruženi; plodnjak 3-perast, poluvaljast, 

zarubljen.. B. CI1. Bubinac. (Cattlega Lindl.) 

Usna kacigasta, čitava, prama plodnjaku zasukana; plodnjak 
zarubljen; lapovi istoliki, štunati. (Batvo na vrhu ovjenčano 
poluoblim, mesnatim, ozgor brazdatim, šilasto-štunatim listom.) 

B. Clll Kacigaš. (Brassevola B . Br ) 
Usna drugčije udešena. 11 . 

11 . UBna klinčasta, čitava, nalik na lapove; plodnjak poluvaljast, 
2—3-rogat. (Batvo ladjasto, lišće 2-ređo; cvieće sitno.) B. C1V. 

Jeminovac. (Isochilus B. Br.) 
Osna inače udešena.. • • 12. 

12. Usna čitava, pri osnovi prirasla plodnjaku, te produljena u 
prugastu ostrugu; lapovi uzani, odmaknuti, pri osnovi kosi; 
plodnjak kratak i debeo. B. CV. Fafoljak. ( Broughtonia B. Br.) 
Usna ravna, čitava, pače cjelcita, klinasta, zaoštrljena ter uz 
plodnjak prionuta. B. CV1. Jebinac. ( Barkeria Know. et West.) 

b Analiza vrstih. 

R. XCI. Muktarica (Phajus Lour.). 

1 . Lapovi ili po gotovu bieli ili izvana bieli, a unutra mjeđasti 2. 
Lapovi ili zelenkasto-žuti, ili pako jednostavno žutičavi-- 3. 
Lapovi izvana bliedo-grimizni, iznutra smedje-mjedasti, bod- 
kasti; usna kokornjava, vrlo štunata, zlatasta i grimizno-crtana, 
pri osnovi narančasta, valovito rovašena; ostruga sagnuta, iz- 
verugana, priperci štunati; lišće dugoljasto, štunato. Silhet. IV. 

M. šarena. ( Ph . Wattichii Lindl.) 

2. Lišće oštrljasto, 6 — 8 " dug., 1%" šir., sinje; cvieće sjajno, 
bielo, u grozd sabrano; lapovi dugoljasto-bodkasti, štunati, 2 " 
dug., 173 " šir., po gotovu bieli; usna biela i crljenkasto- 
žilovita, zubata, valovita, resasta brka. Nepalija. VIII. M. bielo - 

cvjetna. (Ph. albus Lindl.) 

Lišće dugoljasto-bodkasto, do 18" dugo, do 5" široko; cvieće 
sjajno, do 4" šir., sabrano u klas; lapovi izvana bieli, unutri 
mjeđasti, sa bielim brkom; usna savijena, pri osnovi bielo- 
crijenkasta, u sredini rumena, valovito rovašena i zubata. 


Kina. II.. M. veJje-listna. (Ph. grandifolius Lour.) 

R. j. a. XXI. 7 b 
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3. Biljka po gotovu bez batva; podanak mesnato-gomoljast; lišće 
bodkasto, oštrljasto, petljasto, do 2' dug. i 3" šir.; lapovi pru- 
gasto-bodkasti, razastrti, izvana želeno-žuti, unutri skrletni; 
usna 3-krpa, dugoljasta, omotana uz zlatasti plodnjak. Cej¬ 
lon. VII.. -Jf. dvobojna . ( Ph . bicolor Lindl.) 

Batvo suoblo, listnato; lišće dugoljasto-bodkasto, oštrljasto; 
priperci veslasti; lapovi prugasti, oštrljasti, žutičavi; usna ob- 
jajasto-dugoljasta, kokornjava, žuta. Silhet. M. čemeriko-listna. 

( Ph . veratrifolius Lindl.) 

R. XCII. Kukčarka (Bletla R. et F.). 

1. Batvica 6 — 8 —12- i više-cvjetna. Ž. 

Batvica po gotovu 1-cvjetna te niče iz podanka; gomolji du¬ 
goljasti; lišće dugoljasto-prugasto; lapovi bodkasti, mrežnati, 
odmaknuti, nutrnji veći i tubasto-rovašeni; srednja krpa usnina 
paokrugljasto-jajasta, tupo rovašena. Mehiko. K. jedno-cvjetna. 

(B. speciosa Kth.) 


2. Cvieće žutičavo ili hrdjasto . 3. 

Cvieće rumeno ili jergovanasto-ruraeno. . 4. 


Cvieće po gotovu skrletno ; lapovi mal ne istoliki; usna tro¬ 
struko krpasta, pokrajne krpe zasukane, srednja viseća i du¬ 
boko izverugana; lišće sugubo, mačasto; batvica lađjasta. 

Mehiko. VIII.. K . skrletna. ( B . coccinea Lindl.) 

Cvieće gotovo ružičasto; lapovi prugasti, odmaknuti; usna u 
srieđi ravna, krpe su joj kokornjave, srednja izverugana; lišće 
mačasto. Kina. III.. K . ružičasta . ( B . hyacintliina B. Br .) 

3 Cvieće hrdjasto, sitno, na dugih stapkah; usna hrdjasta i cr¬ 
veno-žilasta, paokrugljasta, 3-krpa, srednja krpa obsrčasta; ba¬ 
tvica niče na strani iz batva; lišće dugoljasto-bodkasto. Silhet. 

K. obsrčasta . ( B . obcordata Wall.) 
Cvieće žutičavo, 17 a " šir.; lapovi dugoljasti, kusi, nutrnji V 2 " 
šir., 47 4 " dug., spoljašnji 3 / 4 " šir., 1V 4 " dug.; priperci obja- 
jasti; ostruga uzpravljena, tupa; plodnjak kosmat. Iztočna 
Indija. VI.. K. šuto-cvjetna. ( B . Woodfordii Hook.) 

4. Lapovi jergovanasto-rumeni, prama osnovi rumeno-bjelkasti, 
jajasto-bodkasti, slabo valoviti, odmaknuti; usna žuto-rebrena, 
unutri rumeno-žilovita; gomolji paokrugljasti, spljošteni; lišće 
široko-bodkasto, nabrano, do 18" dug. Kina. IX. K. rumena . 

( B . purpurea Hori. Belg .) 
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Lapovi jednostavno rumeni.. 5. 

5. Lišće mačasto, nabrano, do 12" dug. i 3" šir.; batvica ru¬ 
mena, do 3" visoka, metličasta; usna kokornjava, te ujedno 
sa lapovi rumena; gomolji krugljasti. Zapadna Indija. K. Jco- 

kornjava . (B. venicunda R. Br.) 
Lišće mačasto, ravno, batvica bliedo-zelena, viseća, 12—15- 
cvjetna, cvieće rumeno, do 1" šir.; lapovi jajasto-bodkasti, 
zatubasti, žuto-prugavi; srednja krpa u paokrugljaste usne kil- 
nasta, kudrava i valovita. Zapadna Indija. VIII. K. mnogo - 

cvjetna. (B. florida R. Br.) 
Lišće bodkasto; batvica 1*/ 2 ' visoka; cvieće sjajno, rumeno; 
spoljašnji lapovi dugoljasto-bodkasti, nutrnji jajasto-bodkasti, 
odmaknuti; pokrajne krpe usnine prikraćene, srednja pa- 
okrugljasta, izverugana. Peruvija. VI. K. izverugana. (B. ca - 

tenulata R. et P.) 

R. XCIII. Jezičnjak (Spathoglottis Blum.). 

Gomolji mesnati; lišće nabrano, bodkasto, na 8" dugu petlju 
nasadjeno; cvieće sjajno, žuto, sabrano u jednostavni grozd, 
usna smedje-grimizno-pjegava; lapovi razmaknuti. Otok Hong 
Kong. I.. J. žuto-cvjetni . (S. Fortunii Lindl .) 

R. XCIV. Trakavica (Arundina Blum.). 

Cvieće rumeno; usna mesnata, valovita, grebenasta, pokraj ni 
lapovi prikraćeni, čitavi, srednji 2-krp, krpe kokornjave; la¬ 
povi bodkasti; lišće oštrljasto. Nepalija. T . rumena. ( A . bam- 

busifolia Lindl.) 

R. XCV. Podrvina (Epidendrum L.). 

1. Usna u ocvieća po gotovu čitava, pače obično i cjelcita-- 13. 


Usna 3-krpa, osrednja krpa kadšto razdvojena. 4. 

Usna po gotovu 4-krpa.2. 


Usna 6-krpa, pri osnovi 2-guka, krpe cjelcite, srednja pru¬ 
gasta; spoljašnji lapovi valoviti, 10"' dug., suvraćena brka, 
nutrnji prugasto-klinasti, ratasti, svikolici zelenkasti i rumeno- 
pjegavi. Lišće bodkasto, 2-redo, 7" dug., 1" šir. Mehiko. V. 

P. žabo-lika. (E raniferum Lind .) 
Usna razdvojena, bielo-bielcita, trepavičasta, srednja krpa 

uzana do 1 %" dug.; lapovi zelenkasto-bjelkasti, l 1 /^' dug.; 

♦ 
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dugoljasti; lišće eliptično, 8—10" dug., 2" Sir., sugubo, kruto. 
Martinik. VI.. P. trepavićasta. (.E. ciliare Lindl.) 

2. Gomolji ledinasto-sbiveni, dugoljasto-jajasti, prama vrhu su¬ 
ženi; batvo 2-3" visoko, oblo, člankovito; batvica 10—12- 
cvjetna; lišće bodkasto-prugasto, kožnato, ozdol hrbt ičavo, 
11" dug, 14"' šir., najskrajnji list jest do 4" dug; lapovi 
zeleno-smedji, usna biela. Guatemala. P. četverostrana. (E. 

guadratum KL) 

Gomolji nisu ledinasto-sbiveni, a baš ni lišće nije ozdol hrb- 
tičavo. 3. 

3. Lišće bodkasto, zaoštrljeno, mal ne kožnato; batvica metli- 
časta, cvieće žutičavo-zeleno, lapovi suvraćeni, zeleni, nutrnji 
žičasti; usna biela, pri osnovi 2-bradavičasta; pokrajne krpe 
paokrugljaste. Demerara. X. P. mnogo-cvjetna. E. floribundam 

H. et Kth.) 

Lišće izmjenito, 2-redo, grleće, dugoljasto-bodkasto, 7" dug., 
1" šir., rumeno-pjegavo; batvo oblo, 4' visoko, V 2 " debelo; 
batvica premnogo-cvjetna; lapovi dugoljasti, žičasti, izvana za- 
prljano-žuti, smedje-sutonićeni, spoljašnji objajasti, 3 / 4 " dugi, 
y 8 " šir.; usna bielo-žutičava, smeđje-zubata. Peruvija. V. P. 

metličasta. (E. paniculatum li. et P.) 

Lišće dugoljasto-bodkasto, 2-redo; cvieće bliedo-zelenkasto- 
žutičavo, sabrano u grozdić, lapovi štunati, razmaknuti; krpe 
usnine paokrugljaste. Zapadna Indija. IV. P. razastrta. (E. 

patens Sw.) 

4. Cvieće ljubičasto, lapovi prugasto-bodkasti, razmaknuti; usna 
3-cjepa, srednja krpa srčasta izverugana, tupa, žilovita; lišće 
2—3 gubo, mačasto, kožnato; batvica jednostavna žljezdovita. 

Mehiko. V..P. žljezdovita. (E. adenocaulon La Llaw.) 

Cvieće žarko rumeno-ljubičasto, zelenkasto-sutonićeno; usna 
žarko-ružičasta, u sredini grimizna, pokrajne krpe uzpravljene, 
kacigasto-svedene; lišće dugoljasto-prugasto; batvica do 3' vir 
soka, klasasta. Kuba. X. P. rumeničasta. (E. phoeniceum Lindl.) 
Cvieće žarko narančasto, lapovi bodkasti, razmaknuti; pokrajne 
krpe zaokružene 2-ljuskavom usnom, resaste; lišće niče poje¬ 
dince, te jeste mal ne srčasto, kuso. Guatemala. X. P. korje¬ 
nita. (E. radicans Lindl.) 

Cvieće nije niti ljubičasto, a baš nit narančasto. 5 
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5. Lapovi zlatasti sa rumeno-crtanim brkom, razmaknuti, đugo- 
ljasto-klinasti; usna rumena, 3-struko ciepana, pokrajni ciepci 
maleni, jajasti, srednji ovelik 2-krpast, plojka sa crvenom gu- 
kom; lišće bodkasto, krajca zavrnuta. Hispaniola. P. zlatasto - 

rumena. (E. aureo-purpureum W.) 
Lapovi žuti; usna 3-struko ciepana, pokrajni ciepci jajasti, 
kuso odsječeni, srednji bodkast, zaoštrljen i svikolici savrnuti; 
batvo viseće; lišće izmjenito, tupo, prugavo, kožno, 2V 2 dug., 
y 3 " šir. Nova Granada. P. savrnuta. (E. longiflorum H. et Kth.) 
Cvieće i usna u ocvieća drugčije udešena.6. 

6. Batvo 2—3" dug.; lišće 2-redo, srčasto-bodkasto, razito; cvieće 
sabrano u sagnuti klas, zelenkasto-bielo, lapovi spoljašnji ja- 
jasto-bodkasti, nutrnji kraći, štetinjavi; pokrajne krpe usnine 
paokrugljaste, srednja 2-krpa. Jamajka. 1\ dvoreda. (E. bifa - 

rium Sw.) 


Lišće nije pri pođini srčasto-izsječeno. 7. 

7. Cvieće rumeno, crveno, smedje-crveno ili grimizno .8. 


Cvieće smedje-zelenkasto, žutičavo-zeleno ili zaprljano-žuto 9. 

8. Lišće jajasto-bodkasto, valovito, 2-redo, 4" dug., 1" šir., brka 
sagnuta; cvieće rumeno, u vršiku sabrano, lapovi jajasto- 
bodkasti, suvraćeni; usna srčasta; plođnjak bjelkasto-žutkasti. 

Iztočna Indija. VI.. l\ dvosječna . (E anceps Lod.) 

Lišće bodkasto, po 3 zajedno; batvica granata; cvieće bliedo- 
rumenasto, usna rumena, klinasta, pokrajne krpe jajaste, 
srednja uzana, razširena, mal ne bubrežasta brka. Zapadna 

Indija.. razdvojena. ( E. bifidum Aubl.) 

Lišće dugoljasto, 2 redo, mesnS, štunato; batvo jednostavno, 
listnato; cvieće rumeno-grimizno; lapovi štunati; pokrajni la¬ 
povi duboko izsječeni, mal ne češljasti; srednja krpa usnina 
jezičasto-klinasta, 1—2-zuba brka. Pernambuko. VI. /'. ru - 

meničasta. (E. cinnabarinum Salz.) 

9. Lapovi razmaknuti, žutičavi, skrletno-piknjasti, piknjice su 
poredno razporedane; usna biela, napokon žutičava, crveno- 
piknjasta, pri osnovi 2-zuba; lišće dugoljasto, kožnato, brka 
zaokružena, izverugana, ozdol hrbtičavo, l u dugo, 2" široko. 

Karakas. VI.. P. šiljcrasta. (E. basilare Kl. et Ot.) 

Cvieće i lišće inače udešeno- . 10. 

10. Batvo do 3* visoko, drvenasto; usna biela, srednja krpa za- 
oštrljena; lapovi žutičavo-zeleni, oštrljasti, praraa osnovi su- 
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ženi, do 20" dug.; lišće dugoljasto, izverugano, 7" dugo, 2" 

šir. Karakas. IV.. P. bjelo-usta . (E. leucochilum KL) 

Biljke po gotovu zeljaste. 11. 

11. Lišće, batvica i stagljići, sve je to bradavičasto; gomolji su 
jajasti; cvieće zelenkasto-smedje; lapovi prugasto-bodkasti, 
zaoštrljeni; pokrajne krpe usnine srpaste, srednja jajasta, ro- 
vašena i pri osnovi rebrena. Jamajka. VI. P. bradavičasta . ( E . 

verrucosum Lindl.) 

Lišće, batvica i stagljići po gotovu bez bradavicah. 12. 

12. Usna biela, napokon žutičava, ovelika, jajasta, zaoštrljena, 
srednja krpa široka obsrčasta, kadšto lopatasta; lapovi ob- 
jajasti, izpruženi, brka sagnuta; lišće niče pojedince, jeste va¬ 
lovito, 8" dugo, %" šir., kožnato. Mehiko. VI. P. velje-ustna. 

( E . macrochilum Hook.) 
Usna bjelkasto-zelenkasta, narebrena i pri osnovi 2-guka; la¬ 
povi bliedo-zelenkasti, spoljašnji bodkasti, nutrnji prugasti, tu- 
basti, odmaknuti; batvo čvorasto; lišće izmjenito, valovito, 
tupo, 5" dugo, široko. Jamajka. VII. P. ponikla. (E. nu- 

tans Sto.) 

Usna biela, napokon žutičava, površno 3-krpa, pokrajne. krpe 
zaokružene, rumeno-prugave; lapovi lopatasti, spoljašnji zapr- 
ljano-žuti, crveno-prugavi, 7'" dug.; podanak čvorast i gomo¬ 
ljast; lišće prugasto bodkasto, 6" dug., V 2 " šir. Mehiko. VIII. 

P. čvorasta . ( E . pastoris La Llav.) 

13. Lapovi po gotovu bieli, bodkasti, brka rovašena; usna dugo- 
ljasto-jajasta, cjelcita, žljezdovito-žilasta, napokon žuta, prosta, 
rumeno pjegava; gomolji jajasti; lišće bodkasto, kožnato, do 
3" dugo. Mehiko. •••• l\ žljezdovito-Hlasta. (E. naevosum Lindl.) 
Lapovi narančasto-skrletni, jajasto-bodkasti, štunati; usna du- 
goljasto-klinasta, poluprosta, pri osnovi gukasta; gomolji ja¬ 
jasti, spljošteni, 2" dugi i 3 / 4 " šir , dvosječni, ozgor kolutasti; 
lišće bodkasto, kuso, brka suvraćena. Mehiko. P. žumanasta . 

( E . vitellinum Lindl.) 

Lapovi niti po gotovu bieli, a baš niti narančasto-skrletni 14. 

14. Cvieće u štitac sabrano, zelenkasto žuto, miomirisno; lapovi 
prugasti, tupi; usna paokrugljasta, pri osnovi 2-guka; batvo 
spljošteno; lišće 2-redo, valovito, kuso, 2" dugo, 1" široko, 

eliptično. Jamajka. I..P. štitasta. (E. umbellatum Sto.) 

Cvieće nije u štitac sastavljeno. 15. 
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15. Podanak puzeć, korjenit, prerazgranjen i vrlo listnat; lišće 
prugasto, oštrljasto, kožnato, ozđol hrbtičavo, do 5" dugo i 
4" sir.; ocvieće vrećasto, izvana zaprljano-žuto, unutra crljen- 
kasto, Binedje-piknjasto; usna jezičasta, biela. Gujana. VIII. 

P. člankovita. (. E. articulatum Kl.) 


Podanak sasvim drugčije udešen.. 16. 

16. Usna lopatasta ili žličasta; gomolji spljošteni. 17. 

Usna srčasto-jajasta, šuplja, kadšto naduvena. 18. 


17. Lišće dugoljasto-eliptično, 5" dug., 1" šir.; cvieće sabrano u 
klas, zeleno, lapovi prugasto-bodkasti, suvraćeni; usna srčasto- 
žilasta, paokrugljasta, izvana rumena, unutra žuto-zelenkasta, 
smedje-prugava, pri osnovi 2-guka. Jamajka. P. žličasta. (E. 

cochleatum L .) 

Lišće bodkasto, osamljeno, kožnato, do 12" dugo i 1" sir.; 
batvica listnata; lapovi zelenkasti, prugasto-bodkasti, oŠtrljasti, 
uzviti, nutrnji srčasto-lopatasti; usna paokrugljasto-lopatasta, 
cielcita, rumena. Jamajka. IX. P. miomirisna. (E fragrans Sw.) 

18. Lišće prugasto, tupo, izverugano; batvo mal ne rašljasto, raz- 

granjeno; batvica malo-đvjetna; cvieće sitno, zelenkasto-žuto, 
spoljašnji lapovi jajasto-bodkasti, nutrnji prugasti, štunati. Ja¬ 
majka.. P. razgranjena. ( E . ramosum Jacq) 

Lišće dugoljasto-jajasto, kruto, tupo, 2-redo; cvieće sitno, ze¬ 
leno, sabrana u sagnuti klas; spoljašnji lapovi jajasti, kožnati, 
tupi, nutrnji prugasti; usna naduvena. Sv. Domingo. X. P. 

kruta. ( E . rigidum Jacq.) 

R. XCVI. Zavojka. (Encyclia Hook.). 

Gomolji jajasti: lišće mačasto, štunato, uzvito; cvieće zeleno, 
mnogo-brojno, sabrano u metlicu; lapovi jajasto-bodkasti, po- 
krajni srpasti; Usna jajasta, 3-krpa, valovita. Brazilija. II. 

Z. zeleno-cvjetna . [E. vindiflora Hook.) 

R. XCVII. Usnjača (Dinema Lindl.). 

Gomolji maleni, dugoljasto-jajasti, posuti jajastimi, tubastimi 
ljušticami; podanak puzeći; lišće sugubo, maleno, eliptično, 
bodljavo-ratasto; cvieće zelenkasto-bielo, crveno-žilovito; usna 
biela; plodnjak crven. Jamajka XII. U. gomoljasta . (2>. poly- 

bulbon Lindl.) 
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R. XCVIII. Krasovrat (Callostylis Blum.). 

Podanak gomoljast; lišće bodkasto, kruto,. koso izverugano; 
cvieće mnogobrojno, sabrano u klas; usna malena, čitava, 
plojka joj je gukasta. Java.. K . kruti. (<7. rigida Blum.) 

R. XCIX. Dvorožka (Ania Lindl.). 

Podanak puzeći; lišće kožnato i nabrano, niče pojedince; ba- 
tvica mnogo-cvjetna; lapovi svedeni; usna 3-krpa, pri osnovi 
ostrugasta ili vrećasta; plodnjak krilat. Cejlon. III. Đ. vrećasta. 

{A. bicornis Lindl,) 

R. C. Žliebak (Laelia Lindl.). 

1. Gomolji u koriena nabubreni, u sredini mješinasti, do 22" 
dug.; lišće kruto, svietlo, štunato-zaoštrljeno, do 18" dug.; 
batvica uzpravljena, debela, 18—20 cvjetna, cvietci do 5" šir.; 
lapovi rumeni, usna šuta, kokornjava. Guatemala. Ž. mješinasti. 

( L. superba Lindl.) 

Gomolji niti mjehurasti a baš niti kruškasti.2. 

2. Cvieće po gotovu sumporaste masti; lišće kruto, mesnato- 
kožno, raztrkano, jajasto-bodkasto, 6—8" dug., 1 V 2 " šir., za- 
gasito-zeleno; batvica pridignuta, do 15" visoka, pri podini 
nožničava, više - cvjetna; usna kokornjava,* unutra smedje- 

crveno-žilasta. Brazilija.. Ž. sumporasti. (L . sulfurea Josst.) 

Cvieće narančasto-rumeničavo; gomolji valjasti, kolutasti, lju- 
skami posuti; lišće prugasto-bodkasto, do 10" dug., 1" šir., 
žljebasto; batvica 6—8-cvjetna; cvietci do 2" šir.; lapovi do 
1 %" dug., uzani, po obodu uzviti. Brazilija. Ž. narančasti . 

(X. aurantia Lindl,) 

Cvieće bielo, slabo putenasto; gomolji dugoljasto-jajasti, posuti 
bielimi ljuskami; lišće 4" dug., 3 / 4 " šir., kožnato; batvica 
3—5-cvjetna; usna rumeno-piknjasta Mehiko. Ž, bjelo-cvjetni. 

(L. albida Latem.) 

Cvieće niti sumporasto, niti narančasto, a još manje bielo* • 3. 
2. Gomolji 4-8rhi, stisnuti; lišće jajasto, izverugano, kožnato, 
3" dug., 1V 4 " šir., cvieće sabrano u vršiku, putenasto, ru¬ 
meno i zlatasto-crtano. Guatemala. Ž. šilasti, ( L . acuminata 

Lindl.) 
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Gomolji 4-nuglati; lišće jajasto, oštrljasto, kožnato, 6—10" 
dug., 1%" Sir., bodljavo-ratasto; batvica do 2" visoka, srae- 
dj as ti mi ljuskami posuta; cvieće vrlo sjajno, do 3" široko, 
ružičasto-ljubičasto; usna rumeno-prugava, unutra žuta i ru- 

meno-prugava. Mehiko.. Ž. dvosječni. (L. anceps Lindl.) 

Gomolji nisu 4-srhi a još manje 4-nuglasti. 4. 

4. Nadzemni gomolji dugoljasti, iz njih niče jezičasto lišće i 7- 
cvjetna, uzpravljena, bliedo - zelena batvica; cvieće bliedo- 
rumeničasto-smedje, zagasitije žilasto, do 1 %" šir. Brazilija. 

Ž. rumeničasti. ( L. cinnabarina Batem.) 
Gomolji jajasti, slabo brazdati, za mladosti posuti bielimi lju¬ 
skami ; lišće bodkasto, oštrljasto; lapovi bodkasti, n utr nj i 3 put 
širji od spoljašnjih, suvraćeni. Mehiko. Ž. bielo-ljuskavi. (L. 

majalis Lindl.) 

Gomolji paokrugljasti, spljošteni, površno brazdati; lišće elip¬ 
tično, do 5" dug., 1 ! / a šir., niče pojedince; batvica do 12" 
visoka, kolutasta i bielimi ljuskami posuta; cvieće sjajno, lju¬ 
bičasto. Mekiko.. Ž. ljubičasti. ( L . violacea Lindl.) 

R. Cl. Prisljunica (Leptotes Lindl.). 

Lišće oblo, žljebasto, za mladosti ruraeno-piknjasto, napokon 
zagasito-zeleno; cvieće niče iz pukotine lišća, jeste l 1 /«" šir., 
nasadjeno na 2—3-cvjetnu, l 1 /#" dug., stapku; lapovi po go¬ 
tovu bieli, usna biela i rumeno-crtana, a njezini nastavci ze¬ 
leni. Brazilija. IV.. P. dvobojna. (L. bicolor Lindl.) 

Lišće oblo, žljebasto, nu po gotovu sinje i obično sugubo; 
cvieće vrlo sjajno, do 4" šir.; usna rumeno-prugava, njezini 
nastavci fino pilasti. Brazilija. P. pilasta. (L. serrulata Lindl.) 


R. CII. Rubinac (Cattleya Lindl.). 

1. Usna u ocvieća po gotovu čitava, obično i cielcita. 2. 

Usna po gotovu 3-, pače kadšto i 4-krpa. 5. 


2. Lapovi maslinkasti (murgovasti) i crnkasto-pjegavi; usna ovo¬ 
lika, ljubičasto-rumena, uz podinu bielkasta sa žutom pjegom; 
batvo debelo; lišće 6" dug., 17 a " šir. Brazilija. VI. B. maslin¬ 
kasti. ( C. Aclandiae Lindl.) 
Lapovi zelenkasto-smedji i smedjasto crveno-prugavi, nutrnji 
lopatasti, kokornjavi, spo lj as nj i jajasto-bođkasti, ostrljasti, usna 
uzana, mješinasta, tarano-ljubičasto-kudrava; batvo korjenito, 
r. J. A. xxi. 8a 
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zeleno, jednostavno, 2—3' dug., posuto ljuskami; lišće bod- 
kasto, kuso, sraedje. Brazilija. B. dvobojni . (C. bicolor Lindl.) 
Lapovi bjelkasto-crljenkasti, spoljašnji prugasto-bođkasti, štu- 
natr, nutrnji širji, valovito kokornjavi; usna jajasta, oštrljasta, 
valovito-kokornjava, u sredini rumena, po obodu bjelkasta, 
grimizno i žuto-crtana; goraolji spljošteni; lišće do 12" dugo 
i do 1" šir. Brazilija. VI. B. kokornjavi. ((7. crispa Lindl.) 
Cvieće sasvim inače šarano... 3. 

3. Batvo gomoljasto-člankovito, spljošteno; lišće dugoljasto, mes¬ 
nato, sugubo, do 6" dug. i 1 V 4 " šir.; lapovi rubinasto-ružičasti, 
spoljašnji prugasto-bođkasti, nutrnji dugoljasto-jajasti, 2 puta 
širji od spoljašnjih; usna ljevasta, obično površno 3-krpa, 
kadšto čitava. Guatemala. V. E. dlankoviti (C . Skinnerii Batem.) 
Batvo nije gomoljasto-člankovito, a baš niti spljošteno • • • • 4. 

4. Gomolji dugoljasti; lišće sugubo, 3" dug., 1" šir.; lapovi lju¬ 
bičasti, dugoljasto-jajasti, žličasti, nutrnji širji valovito-kokor- 
njavi, odmaknuti od ljubičasto-žutkaste, uz brk žute usne. 

Brazilija. VI.. E. valovito-kokornjavi. ( C . Harrisonii Lodd .) 

Gomolji brazdato-srhoviti; lišće 6—8" dug. i do 2" šir., dugo- 
ljasto-jajasto, mesnato; lapovi bliedo-grimizni, spoljašnji pru¬ 
gasti, nutrnji široko-bodkasti, valoviti; usna objajasta, kusa, 
pri osnovi grimizna, prama brku rumeno-prugasta, unutra žuto- 

smedja. Brazilija. XI.. E . đvousnati. (G. bilabiata Lindl.) 

Suvrst p. Lišće osamljeno; cvieće preveliko, nutrnji lapovi 
do 4" dug.; do 2%" šir., jasno-crveni; usna žuta i rumeno- 


piknjasta brka: C. Mossiae Hook . 

5. Usna po gotovu 3-krpa, svekolike krpe čitave. 6. 

Usna 3-krpa, nu srednja krpa razdvojena. 8. 


6. Lapovi ružičasto-jergovanasti; usna rumeno-ljubićasta, pokrajne 
plodnjak grleće krpe bjelkaste; cvieće vrlo sjajno, do 4y 2 " šir. 

Brazilija. VI.. E. ružičasto-jergovanasti. ( C. elegans Moor.) 

Lapovi izvana grimizni, zelenkasto-sutonićeni, unutra bliedo- 
grimizno-zelenkasti, prugasti zatubasti; usna fino-zubata, srednja 
krpa srčasta, zaokružena, plojka nabrana; goraolji spljošteni; 
lišće jajasto, kruto, mesnato, do 6" dugo i 1 y 4 " široko. Bra¬ 
zilija. IV.. E. grimizno-zclenkasti. ( C. intermedia Grah.) 

Cvieće drugčije šarano. 7. 

7. Batvo vitko, 15—18" dug.; lišće sugubo, 8" dug. i 2" šir., 
ničuće iz vrha istoga batva, lapovi zelenkasto-žutičavi, rumeno- 
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pjegavi, spoljašnji kuso-jajasti, nutrnji užji, valoviti; usna 
biela i rumena. Brazilija. XI. R. piknjasti. ( G. guttata Russe 

liana Hook.) 

8. Batvo gomoljasto, dugoljasto-jajasto, ovjenčano kratkim kožna¬ 
tim jajastim listom; batvice 1-cvjetne; lapovi jajasti, jasno- 
crveni; usna tamno-grimizna. Brazilija. R. gomoljasti. ( C. bul - 

bosa Lindl.) 

Batvo čvorasto, brazdato; lišće jajasto, mesnato, 4" dug., 2 l / q “ 
sir.; lapovi dugoljasti, zelenkasto-žuti i krvavo-piknjasti, spo¬ 
ljašnji zavrnuti, grimizno - crveni, nutrnji valovito - kudravi; 
usna rumena, pokrajne krpe crljenkasto-žute. Brazilija. IV. 

R. Čvorasti. ( G. elatior Lindl ,) 

R. Cin. Eacigaš (Brassevola R. Br.). 


1. Lišće ravno. 2. 

Lišće polu-oblo, vretenasto. 3. 


2. Plodnjak na vrhu šupalj, do 4" dug; lišće jajasto-dugoljasto; 
cvieće sjajno, do 3" šir., zelenkasto-bielo, niče pojedince; 
usna široka, roj tašto-bradata, po gotovu biela. Honduras. VII. 

X. rojtasto-bradati. (B. Đigbgana Lindl.) 


3. Usna srčasta, po obodu plješiva. 2. 

Usna resasta; batvica 3-cvjetna.5. 


4. Usna srčasta, krpasta, neznatno rovašena, l */ a " dug., 1" šir., 

biela, a unutri pri osnovi rumenasta; batvica do 4" visoka, 
podbočena sinjim listom, 1-cvjetna; cvieće do 3" široko. Hon¬ 
duras. II.. K. velje-cvjetni. ( B . grandiflora Lindl.) 

Usna srčasta, štunata, bielo-bielcita, po obodu gotovo plje¬ 
šiva; lapovi bielo -zelenkasti, štunati, cvieće sjedeće; lišće 

oblo, brazdato. Mehiko. I.. K. uzloviti. ( B . nodosa Lindl.) 

Usna dugoljasta, štunata; cvieće miomirisno; spoljašnji lapovi 
čvorasti; lišće viseće, brazdato, do 12" dugo. Brazilija. VII. 

K. čvorasti . ( B. tuberculata Hook.) 

5. Batvica rumena; cvieće sjajno, do 2 l / 4 " šir., stagljići 2 l / q " 
dug., pri podini rumeni, na vrhu zelenkasto-žutkasti, rumeno- 
piknjasti; lapovi žutičavo-zelenkasti, spoljašnji bodkasto-srpasti, 
do 1" dugi, zaoštrljeni; usna bielo-bielcita, uz žđrielo žuti- 

čava. Demerara. III.. K. rojtasti. (B. Martiana Lindl.) 

Batvica zelenkasto-žutičava, do 10" duga, kolutasta; lapovi 

zelenkasti, 1V 8 " dug., uzani, zaoštrljeni, nutrnji polovinom užji; 

* 
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usna biela, crnkasto-žilovita. .Honduras. XII. K. Uloviti. (B. 

venosa Lindl,) 


R. CTV. Jeminovac (Isochilus R. Br.). 

1. Cvieće na vrhu batvice sastavljeno u klas ili grozdić. 2. 

Cvieće niče pojedince iz pazusicah lišća. 3. 


Cvieće niče iz pazusicah lišća na kitice, ter je bielo-bielcito; 
usna obsrčasta, uzana; batvo mesno, ladjasto, na vrhu sa 2 
prugasta izverugana lista. Zapadna Indija. J. truskasti. (1. pro- 

lifer R. Br,) 

2. Batvo ladjasto, lišće dvoredo, prugasto, izverugano; cvieće ru¬ 
meno, sabrano u ponikli grozdić; usna bodkasta, tupa, rumeno- 
pjegava. Zapadna Indija. IV. J. prugasti . (/. lineare R . Br.) 
Batvo na vrhu sa 3 tokasta, bodkasta, fino pilasta, 3 zubata 
lista; cvieće žutičavo, u 2-redi klas sastavljeno; lapovi bod- 
kasti, zaoštrljeni. Guajakvil. VI. J. bodkasti . (I. lancifolium 

Presi.) 

3. Lišće bođkasto’sabljasto, 4—5" dug., %" šir.; cvieće s / 4 " šir., 
na dng. stapku nasadjeno; lapovi prugasto-bodkasti, žuto- 
smedji; usna žuta providjena malenim rogom, plodnjak gr- 

leća. Zapadna Indija II.. J. sabljasti. (I. iridifolium Hort.) 

Lišće prugasto, 2-redo, kožnato, oštrljasto; batvo granato; 
cvieće zelenkasto žuto; usna objajasta, dugoljasta, tupa. Ja¬ 
majka. V.. J. uzano-listni. ( 1 . graminifolvum Kth.) 

Lišće prugasto, izverugano, bodljavo-ratasto; batvo ladjasto, 
mesnato; cvieće bielo; usna dugoljasta, prama brku širja, mal 
ne 3-strana. Trinidad.. J. vretenasta . ( 1. fusiformis Lok.) 

R. CV. Fafoljak (Broughtonia R. Br.). 

Gomolji jajasti, lašteći, paokrugljasti; lišće Bugubo, jajasto- 
bodkasto, kruto, 3" dug., 1" šir.; cvieće krvavo-crveno, na 
vrhu batvice sabrano u grozdić; usna paokrugljasto-srčasta, 
pri osnovi žuta, rumeno-crtana, oboda izglodana. Jamajka. VIII. 

F. krvavo-crveni. (B. sangvmea R. Br.) 
Su vrst (3. Lišće do 6" dug., 1 ! / 4 " šir.; cvieće skrletno: B . 
. eoccinea Hook. 

Su vrst y. Cvieće žarko-crveno: B. nitida Herb. 
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B. CVI. Ježinao (Barkeria Knowles et West.). 

1. Gomolji vretenasti... 2. 

Batvo pri podini crnkasto, uzpravljeno, po gotovu bez go- 
moljah; lišće 2-redo, jajasto-bodkasto, do 4" dug., */ a " sir., 
za mladosti ozdol crljenkasto; cvieće sabrano u grozdić, ru¬ 
žičasto-jergovanasto. Mehiko. J. crnkasti. (B. melanocaulon 

Galeot .) 

2. Biljka-batvasta; lišće dugoljasto-jajasto, 6—8'' dug.; cvieće 
sabrano u klas; lapovi prugasti; usna dugoljasta, oštrljasta, 
kusa, rumenasta sa ljubičastom pjegom uz brk; plodnjak čvo- 
rast, krilast, na vrhu 3-zub. Guatemala. J. klasasti . (2?. Lin - 

dleyana Batem.) 

Biljka batvasta, batvo 6—7" dug.; lišće bodkasto, kožnato, 
oštrljasto; batvica 1-cvjetna; cvieće ružičasto; usna žuto- 
crtana sa mrko-crvenom pjegom. Mehiko. J '. ružičasti. ( B . 

elogans Knowl . et West .) 
Biljka po gotovu bez batva; batvica niče neposredno iz go- 
moljah te je 5—12-cvjetna; cvieće je jergovanasto-ružičasto, 
zagasito-pjegavo, do 3" šir.; asna jajasto-bodkasta, pri osnovi 
2-ušasta. Guatemala. VI. J. dvoušasti. (B. spectabilis Batem.) 


Četa VII. Mekačice. (Trib. Malaxideae Kocli.) 
a. Analiza rodovah. 

1. Biljke prave pozemljuše t. j. rastuće na istoj zemlji. 2. 

Biljke uzdušne ili vjetro-biljke, t. j. nametnice rastuće na 
raznolikom drvlju- • ... • 4. 

2. Lapovi svikolici istoliki i po gotovu prosti. 3. 


Lapnvi nejednaki, spoljašnji pokrajni kraći, nutrnji mnogo 
užji, žičasti, nu svikolici prosti; usna uzpravljena, čitava, pri 
osnovi plodnjaku manje ili vise prirasla; plodnjak poluladjast, 
nakriv a na vrhu izverugan; cvieće sitno žuto ili bielo, sa¬ 
brano u grozdić. (Lišće nabrano, žilasto.) B. CV1I. Mastilica . 

(Liparis Bich.) 

3. Spoljašnji lapovi 2 puta veći od nutrnjih; usna šuplja, ciel- 
cita; plodnjak malen, ladjast, zubast; cvieće sitno, žutičavo- 
zeleno, sabrano u rehavi klas. (Lišće pri pođini putenasto.) 

B. C1X Mekača . (Malaxis Sto.) 
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Spoljašnji lapovi veći od nutrnjih; usna kacigasta, trbušasta, 
obično 3-krpa, redje cielcita; lupovi po gotovu svedeni, cvietci 
mal ne paokrugljasti, sabrani u klas, podbočen Ijusko-likimi 
priperci; plodnjak polu-ladjast ili okriljen. (Podanak gomoljast 
a nastavci su mu mesnati.) li. CV11I Ljusko-ušac. ( Pholidota 

Lindl.) 

Lapovi odmaknuti, jednostrani; usna trbušasta, os traga u kratku 
ostrugu produljena; plodnjak nalik na laticu; peludova zrnca 
razčetvorena.. R. CX. Krpilac. (Orchidium 8w .) 

4. Plodnjak oslanja se na plodnicu ter je pri osnovi znatno iz¬ 
maknut.5. 

Plodnjak pokazuje se kao neposredni ter istomjerni nastavak 
plodnice. 11. 

5. Ocvieće zvonasto, 5-lapo, lapovah kožnatih, nejednakih, nu¬ 
trnjih obično većih; usna koljenasta ili člankasta, na svakoj 
strani sa maljušnim štunatim kljunom, a ostraga obično u ma¬ 
lenu vrećicu produljena, po gotovu sjedeća, čitava ili 3-krpa; 

plodnjak polu-valjast.. R. CX1. Drvopuz. (Đendrobium Sw.) 

Ocvieće drugčije 1 udešeno- • ... 7. 

Peludnih grudicah u prašnici po 8; lapovi ponajviše svedeni, 
nejednaki, izvana ponajviše runjavi, pokrajni pri osnovi koso 
plodnjaku prirasli; usna pri osnovi člankovita, obično 3-krpa, 
kacigasta, a plojka gukava ili grebenasta. R. CX1L Runjača. 

(Eria Lindl.) 

Samo po 4 peludne grudice u prašnici; ocvieće drugčije ude- 
šeno.. 8. 

8. Spoljašnji lapovi uzpravljeni, štunati, pokraj ni veći te podinom 
prirasli plodnjaku, nutrnji vazda manji; usna 3-krpa, sjedeća, 
pri osnovi člankovita. (Biljke gomoljasta koriena, listnata 
batva, lišća uzana, rebrasta.) R. CXlll . Klasnjak. ( Polystachya 

Hook.) 

Ocvieće sasvim drugčije udešeno; podanak po gotovu puzeći 9. 

9. Lapovi uzpravljeni, nejednaki, pokrajni manji te plodnjaku pri¬ 
rasli, nutrnji maleni; usna malena, cielcita, pri osnovi pruživo- 
člankovita; plodnjak malen i zarubljen. R. CXIV. Lijača . (. Me - 

gaclinium Lindl.) 

Lapovi mal ne gotovo jednaki i istoliki; pokrajni prirasli po¬ 
dinom plodnjaku, svikolici na daleko zaoštrljeni, nutrnji ma¬ 
leni ; plodnjak malen sa 2 gubca ili rožka. 10. 
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10. Pokrajni lapovi u spoljašnjega ocvieća pri osnovi vrlo kosi i 
na vrhu osjavi, pače vitičavi. R. CXV. Stržajka. (Cirrhopetalum 

Lindl.) 

Spoljašnji lapovi svikolici oštrljasto-štunati, ali nipošto osjavi 
ili vitičavi, pokrajni ravnom podinom prirasli plođnjaku. R. 

CXVI. Lukolistac. (.Bolbophyllum Thou.) 


11. Usna po gotovu uzpravljena. 12. 

Usna izpružena, pače kadšto sagnuta ili viseća. 13. 


12. Lapovi uzpravljeni, pokrajni u spoljašnjega ocvieća pri osnovi 
nejednaki, plođnjaku koso prirasli, nutrnji prugasti; usna ka- 
cigasta, cielcita, bradavičasta. (Lišće nabrano.) R. CXVI1I. 

Muškovac. (Empusa Lindl.) 
Lapovi spoljašnjega ocvieća odmaknuti, pače suvraćeni, u nu- 
trnjega maleni nejednaki, nipošto prugasti; plodnjak malen, po 
gotovu prost; peludne grudice samo po 2. (Lišće uzano, me¬ 
snato, rašljasto-nasadjeno.) R. CXVIII. Bubonoša. (Oberonia 

Lindl.) 

13. Usna po gotovu 3-krpa, kacigasta, plojka joj ozgor narebrena, 

mal ne krestasta; lapovi jednaki, istoliki, nutrnji prugasti; 
plodnjak uzpravljen, krilast, na vrhu razširen, pače kadšto 
kacigast; njuška 2-krpa. R. CXIX. Dubačac. (Coelogyne Lindl.) 
Usna 2-krpa, plođnjaku prirasla; plodnjak dugoljast, ladjast, 
2-krilat; lapovi maleni, razmaknuti, pokrajni srasli., (Batvo ta¬ 
nano, žičasto, nožničavo.) R . CXX. Cvjetičnjak. (Lepanthes Sw.) 
Usna čitava, pače ponajviše cielcita. 14. 

14. Lapovi po gotovu svedeni tako, da je ocvieće sasvim pa- 


okrugljasto. 17. 

Lapovi odmaknuti, pače razmaknuti; lišće nabrano.15. 

15. Cvieće na vrhu batvice u klas ili grozdić, kadšto u štitac 
sabrano. 7 . 16. 


Cvieće niče iz pazušicah lišća ili pojedince ili na kitice; lapovi 
spoljašnjega ocvieća nejednaki, 3 gornja su štunata, a 2 dolnja 
kusa i srasla, u nutrnjega su svikolici po gotovu srasli; usna 
pri osnovi 2-rožkasta; plodnjak ladjast; stablo tokastimi lju- 

skami posuto.. R. CXXL Dvorožčić. (Restrepi Kth.) 

Lapovi svikolici istoliki i jednaki; usna cielcita, pri osnovi 
šuplja ili ladjasta; plodnjak kratak, polu-ladjast; cvieće sastav¬ 
ljeno u žičaste klase. (Lišće niče pojedince iz gomoljah.) 

^ R. CXXll. Drvoljub. (Dendrockilum Blum.) 
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Lapovi spoljašnjega ocvieća prugasti, nutrnjega žičasti, svi- 
kolici prosti; usna po gotovu odmaknuta, izpružena, cielcita ili 
nazubljena; plodnjak malen, na vrhu zubat. (Lišće kožnato.) 

B. CXXI1I. Kratkovrat. (Microstglis Nutt .) 

17. Lapovi spoljašnjega ocvieća istoliki i veći od onih u nutr¬ 
njega ocvieća; plodnjak sasvim malen; cvieće u klas sabrano. 

R. CXXVI. Puljka. (Steliš Sto.) 
Lapovi spoljašnjega ocvieća istoliki, pokrajni srasli, u nutr¬ 
njega maleni; usna prosta, s plodnjakom istosmjerna, cielcita; 
plodnjak dugačak; cvieće niče obično pojedince iz pazušicah 
lišća. (Batvo žičasto, listnato, tokasto; podanak puzeći.) B. 

CXXV. Porebrica. (Pleurothallis B. Br.) 

b . Analiza v r s t i h. 

R. CVII. Mastilica (Liparis Rich.). 

1. Lišće paokrugljasto-srčasto, mal ne sjedeće; bat vica uzprav- 
ljena, mnogo-cvjetna; cvieće maslinasto; lapovi spoljašnjega 
ocvieća tubasti, odmaknuti, nutrnjega šilasto-prugasti, štunati; 
usna paokrugljasto-klinasta, ratasta. Nepalija. M. murgovasta. 

(X. olivacea Lindl) 

Lišće paokrugljasto, štunato, ima ih po 2—3; batvica %' vi¬ 
soka, klasasta, niče iz sredine lišća ; cvieće ljubičasto-rumeno. 

Cejlon.. M. Ijabičasto-rumena. ( L . Walkeriae Grah!) 

Lišće mačasto ili dugoljasto-bodkasto./ • 2. 

2. Lišće po gotovu mačasto, hrbtičavo, po 2; cvieće bjelkasto- 
zeleno, mnogobrojno, u grozd sabrano; usna jajasta, štunata, 

gukava. Cejlon. XI.. M. mačasta. (X. longipes Lindl.) 

Lišće dugoljasto-bodkasto, zagasito-zeleno, 5-rebreno, niče iz 
valjasta, spljoštena gomolja; batvica do 2* visoka, klasasta; 
lapovi zelenkasti; usna hrdjavo-smedja, prugasta, suvraćena. 
Iztočna Indija. I.. M. hrdjasta. (X. ferruginea Lindl.) 

R. CVin Ljusko-ušac (Pholidota Lindl.). 

1. Podanak mesnat člankovit.. • • • 2. 

Gomolji izpod koriena dugoljasto-jajasti, zaokruženo-srhoviti; 
biljke po gotovu bez batva. 3. 

2. Lišće sugubo, dugoljasto-jajasto, nabrano; priperci dugoljasti, 

jamasti; lapovi jajasti, bieli; usna kacigasta, cielcita, pri osnovi 
žuta. Koosea. VI,.X. člankoviti. (P. articulata Lindl.) 
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Lišće niče pojedince, jeste dugoljasto-bodkasto, manje ili više 
nabrano; cvjetni klas dvostran; priperci klinasti, kožnati, cre- 
poviti; usna trbušasta, čitava, izverugana. Nepalija. L. suvra - 

ćeni (P. recurva Wall.) 

3. Lišće osamljeno, 12—18" dug., do 27a" sir.,' jajasto-bodkasto, 
nabrano, zagasito-zeleno; cvieće žutkasto, ljubičasto-pjegavo, 
sabrano u klas; priperci kožnati, jamasti, crepoviti; usna pa- 
okrugljasta, kacigasta, uzpravljena, srednja krpa srčasta. Iz- 

točna Indija. II.. L . crepoviti. (P. imbricata Lindt ) 

Lišće sugubo, bodkasto, uzpravljeno; priperci jajasto-prugasti; 
spoljašnji lapovi jajasti, jamasti; usna kacigasta, 3-krpa, krpe 
cjelcite bliedo-ciglene masti. Iztočna Indija. L. valovita . (p- 

undulata Wall.) 

R. CIX. Mekača (Malaxis Sw.). 

Lišće bodkasto, kožnato; cvieće žutkasto-zeleno, sitno, sabrano 
u rehavi, uzpravljeni klas; nsna 3-krpa, srednja krpa štunata; 
batvo nožničavo. Brazilija. M. nogničava. (M. braziliensis Spr.) 

R. CX. Krpilac (Orchidium Sw.). 

Batvica 1-cvjetna, 4—6" visoka, listnata; podankovo lišće 
petljasto, dugoljasto-jajasto, žilovito-mrežnato; usna naduvena, 
ozgor kosmata; ostruga prekratka razdvojena. Sibirija. VI. 

K. mrežnati . ( 0 . boreale L.) 

B. CXI. Drvopuz (Dendrobium Sw.). 

1. Biljke batvaste, batvo obično listnato, člankovito, koljenato ili 

čvorasto, uzpravljeno ili viseće.. 3. 

Biljke gotovo bez batva; lišće i cvieće niče neposredno iz 

podanka ili gomoljah. 2. 

Batvo sasvim prikraćeno, odebljalo, nalik na lukovicu sa ma- 
lenimi jajastimi gomolji; lišće niče pojedince, jeste jajasto- 
dugoljasto, kožnato; cvieće sumporasto, u viseći klas sabrano; 
usna zla tasta. Arakao. IV. D. sakićeni. (Z). aggregatum Boxb.) 

2. Podanak puzeći, ljuskav; lišće dugoljasto-jajasto, petljasto, iz- 
verugano, sugubo, niče iz ljuskavih gomoljah; cvietci osam¬ 
ljeni, nasadjeni na dugačke stapke, žutičavi; usna sjedeća, 
3-krpa, srednja krpa jajasta. Koosea. Đ . puzeći . (Z>. amplum 

Lindl.) 

R. J. A. XXI. 86 
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Gomolji sakićeni, dugoljasti, 4-strani, brazdati; lišće eliptično, 
1 y 4 " dug. i 3 / 4 " šir., izverugano te niče pojedince iz istoga 
gomolja; stapke 1-cvjetne, cvieće sjajno zlatasto; usna dugo¬ 
ljasta, slabo 2-krpa, pilasta, runjava. Iztočna Indija. D. gomo¬ 
ljasti. (Z). Jenkinsonii Lmdl.) 


3. Batvo kruto, uzpravljeno. 4. 

Batvo vitko, člankovito, koljenasto ili čvorasto.8. 


Batvo šibasto, granato, hrbtičavo; lišće izmjenito, oblo, žičasto; 
* cvieće zaprljano-žuto; usna valovito-rovašena, crljenkasta, unutri 
rumeno-prugava i pjegava, ter zelenkasto-zarubijena. Zadružni 

ostrvi. II.. Đ. Jcokornjavi. (Đ. crispatum Sw.) 

4. Cvietci niču iz pazušicah lišća ili koljenah batva, i to po 2 


do 3... 5. 

Cvietci sabrani u grozdić ili u klas na vrhu batvice.6. 


5. Batvo hrbtičavo, lišće izmjenito, 2-redo, jajasto, oštrljasto; cvieće 

niče iz pazušicah lišća; lapovi spoljašnjega ocvieća jesu 1 —1 %" 
dug. i do 1 y 4 " šir., plavetno-rumeni, priperci crnkasto-rumeni, 
a u nutrnjega đugoljasto-jajasti; usna zaoštrljena. Iztočna In¬ 
dija. I.. Đ. plavetni. {D. coerulescens Wall.) 

Batvo člankovito, do V visoko; cvieće niče iz koljenah batva, 
je do 1%" široko; lapovi jergovanasti, u spoljašnjega ocvieća 
jajasto-bodkasti, u nutrnjega široko jajasti, valovito-kokornjavi; 
usna unutri biela, rumeno-prugava. Kina. II. Đ. valovito-kokor- 

njavi. (D. monilliforme &w.) 

6. Batvica samo 2—3-cvjetna, cvieće sjajno, do 2" šir., oštrlja- 
stimi priperci podbočeno; lapovi spoljašnjega ocvieća široko- 
prugasti, zatubasti, zelenkasto-žuti, rfimeno-piknjasti, u nutr¬ 
njega dugoljasti, kusi, ponešto valoviti, usna objajasta, zasu- 
kana; batvo člankovito, brazdato. Iztočna Indija. II. Đ. braz¬ 
dati. (Z). nobile Lindl.) 

Batvica niče iz vrha batva te je više-cvjetna; cvieće sastav¬ 
ljeno u grozd.. 7. 

7. Cvieće vrlo sjajno, žarko-jergovanasto, do 3" šir., crnkastimi 
žilami crtano; batvo do 2' visako, 3—4-listno. Manilla. D. 

velje-cvjetni. (JD. macranthum Lindl.) 

Cvieće zaprljano-žuto; lapovi dugoljasti, srpasti, spoljašnji 
y 4 " šir., 1" dug., nutrnji mnogo uži; usna krpasta, srednja 
krpa široka, dugačka, unutri rumeno-prugava; plodnjak bjel- 
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kast i rumeno-piknjast. Nova Holandija. I. B. zaprljano-žuti. 

(D. speciosum Sm.) 

Cvieće bjelkasto sa crvenom usnom; lapovi prugasti $ srednja 
krpa u 3-krpe usne polu-jajasta, zaoštrljena. Port Jakson. XII. 

D. polu-jajasti. ( B . aemulum B. Br .) 

8. Cvieće niče pojedince ili po 2—3 neposredno iz batva- • • • 9. 
Cvjetni grozd ili klas niče na strani b^tva, t. j. on je po- 


krajni... 10. 

Cvjetni grozd ili klas niče iz vrha batva. 15. 


9. Lišće široko jajasto-bođkasto, oštrljasto; lapovi ružičasti, usna 
ružičasta i ujedno žuto i bielo šarana; cvieće preveliko, niče 
po 2—3 iz koljenah batva. Manilla. B. velje-listni. (B. ma- 

crophpllum Lindl.) 

Lišće bodkasto ili dugoljasto-bodkasto; cvieće drugčije ša¬ 
rano... 10. 

10. Lišće bodkasto, pri podini koso-srčasto, zaoštrljeno, 2-ređo, 
mesnato, za mladosti rumeno-sutonićeno, do 3'" šir. i do 3" 
dug, ozdol rumenasto; stapke niču iz pazušicah lišća te su 
2-cvjetne; cvieće sjajno, zlatasto; usna kacigasta sa krvavom 
pjegom. Khoosea. IV.* • ••B. zičasti. ( B . Cambridgeanum Paxt.) 
Lišće bodkasto, na daleko zaoštrljeno, izmjenito; cvieće niče 
naprama lišću neposredno iz batva te je zelenkasto-žutkasto, 
do 1" šir., spoljasnji lapovi su mesnati, dugoljasti, kusi, unu- 
trnji objajasti; usna kacigasta, 3-krpa, resasta i po gotovu 
kosmata, narančasta. Nepalija. Đ. zlatasti. (2). chrysanthum Wall.) 
Lišće dugoljasto-bodkasto, manje ili više nabrano; cvieće niče 
pojedince iz bezlistna batva, stapke su zelene, rumeno-prugave; 
priperci jajasti; lapovi kusi, jajasti; spoljašnji crljenkasto- 
žutičavi, nutrnji bolje crljenkasti, trepavičasti i crveno-žilasti; 
usna žičasta, kosmata, rojtasta. Iztočna Indija. IV. 2>. rojtasti. 

( D. ptUchellum Boxb.) 

11. Lišće sugubo (dva i dva), jajasto-dugoljasto izverugano; ba- 
tvica lišću napramna; cvieće žuto-smedjasto; srednja krpa us- 
nina dugoljasta, valovita, usna unutri 6-hrbtičava. Nova Ho¬ 


landija.. B. valoviti. (D. undulatum B. Br.) 

Lišće niče pojedince. 12. 


12. Lišće prugasto, tubasto, do 3%" dug., po čitavom ladjastom, 
čvorastom i brazdatom batvu izmjenito ničuće; batvica 3- 

cvjetna, niče iz pazušicah lišća; lapovi žutkasto-ružičavi, nu- 

* 
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trnji tubasti, mrežnato-žilasti; usna zlatasta, žičasta, kusa. 

Iztočna Indija. VI.. D. brazdati. (D. Calceolaria Hook) 

Lišće dugoljasto ili jajasto-bodkasto. 13. 

13. Batvo ladjasto; lišće jajasto-bodkasto ; lapovi bliedo-narančasti, 
mrežnato-žilasti, kusi; usna žičasta, kusa, izvana runjava sa 5 
grebenastih rebarah uz osnovu; cvieće miomirisno. Silhet. VI. 

Đ. moškasti. (2). moschatum Wall.) 

Batvo srhovito; lišće dugoljasto-štunato, nabrano. 14. 

14. Spoljašnji lapovi jajasti, ružičasti, nutrnji širji žutičavi i tre- 
pa vi čas ti; usna široka, noktasta, suvraćena, kusa, trepavičasta, 
žutkasta sa zagasito-žutom pjegom u sredini. Kalkuta. X. D. 

srhoviti. (. D. Farnerii Paxt .) 

Svikolici lapovi jajasti, sumporasti, oveliki; usna rombasta, 
prevelika, zlatasta, pilasta, valovita; batvo britko, žuto, pru- 
gavo; lišće do 4" dug., rebreno. Nepalija. V. D. nabojiti. (D. 

densiflorum Wall.) 

15. Batvo ladjasto; lišće jajasto-bodkasto, kuso, riiraeno-prugavo; 

spoljašnji lapovi dugoljasti zatubasti, na vrhu suvraćeni, ru- 
menasti, nutrnji jajasti, trepavičasti, V/' 1 d° ^ug., 

bjelkasto-žutičavi a uz brk rumenasti; usna eliptično-lopatasta, 
rumeno-pjegava, izkrivudana. Kalkuta. V. D. izkrivudani (D. 

Dalhousianum Wall.) 

Batvo obično čvorasto ili koljenasto; lišće zeleno bez rumenih 
prugah • • .. 16. 

16. Lišće prugasto-bodkasto, 2-redo, batvica 5—6-cvjetna; cvieće 
mlječasto, spoljašnji lapov-i zagasito-prugavi, nutrnji rojtasti i 
zagasi to-pjegav i; usna rojtasta, crveno-zar ubijena sa naran¬ 
častom pjegom u sriedi. Koosea. V. Đ. narančasto-pjegavi. (D. 

Đevonianum Paxt.) 

Lišće prugasto-bodkasto, izmjenito, grleće, do 4" dug. i do 1" 
sir., zaoštrljeno; batvica klasasta, do 20-cvjetna; spoljašnji 
lapovi dugoljasti, Va“ šir., 1" dug., okrajca uzvrnuta, nutrnji 
do l 1 /«*"^., do l 3 / 4 " dug., valoviti, pilasti i resasti; usna 
velika nabrana, rojtasta i žarko-žuta, unutri smedje-crveno- 
prugava. Iztočna Indija. IV. D. rojtasti. ( D. fmbriatum Hook.) 
Lišće jajasto, 2-redo, tubasto i na vrhu koso izverugano; 
batvo kosmato, brazdato, crnkasto-piknjasto; spoljašnji lapovi 
dugoljasti, štunati, nutrnji dva puta širji, bieli; usna objajasta, 
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pri osnovi narančasta. Nepalija. V. D. cmkasto-piknjasti. (Z>. 

formosum Roxb.) 


B. CXII. Bunjača (Eria Lin 

1. Gomolji u koriena dugoljasti; lišće pj^W-bodfcaste r — 87* 

dug. ; 1" šir...g. 

Biljka po gotovu bez gomoljah; lišće ^o^kasto-žljebasto^ do 

.vfea/^k^sasta, niče 

iz pazušicah lišća; cvieće bielo-bielcito, sitno'^i^nij^Bi^Ta^žl-i 
časta, sa 2 malena rožka. Java. V. R. mnogo-cvjetna. 

tiflora Lindl.) 

Cvieće u pupoljku bielo-barsunasto, napokon su spoljašnji la- 
povi izvana zeleni i bielo-kacigasti, %" šir. i %" dug., ja¬ 
jasti, unutri zelenkasto-žuti i po obodu trepavičasti, nutrnji 
s obje strane zeleno-žuti i plodnjaku prirasli, usna iste masti, 

3-krpa. Nepalija.. R. šuta. ( E . flava Lindl.) 

Cvieće mlječasto ili žutičavo-bielo, usna iste masti, nu uz 
osnovu je crvena; cvieće sabrano u grozd. Otoci Filipinski. III. 

li. mlječasta. (E. Dillwyni Hook) 


B. CXIII. Klasnjak (Polystachya Hook.). 

Gomolji paokrugljasti; lišće objajasto, petljasto, niče iz go- 
raoljah a iz iste peteljke niče opet batvica; cvieće sitno, bliedo- 
narančasto, podbočeno istolikimi priperci; usna runjava. Siera 

Leone.. K. lističavi . (P. bracteosa Lindl.) 

Gomolji dugoljasto-jajasti, ponešto spljošteni, 2" dug. i 1 / 2 “ 
šir.; lišće britvasto-bodkasto, 5—6" dug. i 3 / 4 " šir.; klas 
malo-cvjetan. Otok Sv. Mavra. K. britvasti. (P. cultrata Lindl.) 


B. CXIV. Lij a ča (Megaclinium Lindl.). 

Batvo povaljeno, korjenito; lišće sugubo, vrpčasto, jajasto- 
bodkasto, do 3" dug., za mladosti rumeno-zarubljeno; cvieće 
žuto-zeleno u mačasti, do 9" dug. klas sabrano. Siera Leone. 

VII.. L. sabljasta. (M. maocimum Lindl.) 

Batvo uzpravljeno; lišće sugubo, kruto-kožnato, zagasito-zeleno, 
4" dug. i 1 y 2 " šir., obsrčasto, izverugano; batvica niče iz go- 
molja, do 8" đ., je člankovita, do 20*cvjetna, na vrhu oštro okri- 
ljena, rumeno-piknjasta; cvieće rumeno, žuto-prugavo; usna 
žuta. Siera Leone. II. L. oštro-krilata. (M. oxyptera Lindl.) 
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B. CXV. Stržajka (Cirrhopetalum Lindl.). 

Podanak člankovit, puzeći sa gomolji u pazušicah; bat vica 
uzpravljena, mnogo-cvjetna niče iz gomolja; cvieće zaprljano- 
sumporasto, sitno; pokrajni lapovi spoljašnjega ocvieća pre¬ 
dugački, prugasto-jezičasti, nutrnjega jajasti, štunati, tr^pa- 
vičasti, usna jezičasta, suvraćena. Otoci Filipinski. VII. St. 

ponikla . ( C. nutans Lindl.) 
Biljka po gotovu bez batva i pridanka; gomolji maljušni, ze¬ 
leni, korjeniti; lišće maleno, debelo, ozgor zagasito-zeleno, 
ozdol rumeno-pjegavo; cvieće na dugačkoj batvici sabrano u 
paštitac; pokrajna 2 lapa spoljašnjega ocvieća rumeno-crtana, 
a 2 pokrajna nutrnjega krvavo crvena. Mamila. St. zlatasta. 

(0. auratum Lindl.) 

B. CXVI. Lukolistac (Bolbophyllum Thouars.)* 

1. Podanak puzeći; gomolji dugoljasto-jajasti, srhoviti ili brazdati 2. 
Gomolji dugoljasti; lišće kožnato, kruto, petljasto, dugoljasto; 
cvietci po gotovu krugljasti te niču na kitice iz gomolja; la¬ 
povi spoljašnjega ocvieća jajasti, bliedo-žutičavo-zeleni i ru- 
meno-pjegavi, nutrnji istoliki, nu manji; usna mesnata, jajasta, 
kusa i cielcita. Iztoč. Indija. L. pjegavi. ( B. leopardinum Lindl.) 

2. Lišće dugoljasto-bodkasto, uzpravljeno; cvieće žuto, crveno 
crtano, sabrano u česti grozdić; pokrajni lapovi spoljašnjega 
ocvieća oveliki, nutrnjega 3-strani, svršeni šilastim brkom; 
usna 3*krpa, ljubičasta; plodnjak narančast. Nepalija. X. L. 

nabojiti. (2?. Carreganum Sp.) 
Lišće prugasto-bodkasto, do 6" dug. i do 1" šir., kuso i iz- 
verugano; cvieće bliedo-žutičavo, sabrano u štitac; spoljašnji 
pokrajni lapovi srpasti, nutrnji tubasti; usna jajasta, čitava; 
plodnjak 2-rog. Iztočna Indija. IX. L. štitasti (B. umbeUatum 

Lindl.) 

B. CXVTI. Muškovac (Bnpusa Lindl.). 

Batvo srhovito, kožnato; đugoljasto-eliptično, nabrano, 6—8" 
dug.; cvieće bjelkasto-žutičavo, sabrano u grozd; usna tubasta, 
izverugana. Nepalija.. M srhoviti. (E. paradoxa Lindl.) 
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R. CXVIII. Bubonoša (Oberonia Lindl.). 

Priperci jajasto-dugoljasti, oštrljasti, nazubljeni; cvieće zaga- 
sito-zelenkasto-smedjasto; lapovi nutrnjega ocvieća kusi, na 
vrhu češljasti i ovjenčani mesnatimi dlakami, pri podini ru- 

menasti. Cejlon.. B . zubata. (0. Griffithiana Lindl.) 

Priperci jajasti, po gotovu osjavi; spoljašnje ocvieće 3-lapo, 
lapovi jajasti, štunati, bjelkasto-zeleni i crveno-pjegavi, nutrnji 
prugasto-bodkasti; usna žarko-crvena, mesnata, pri osnovi gu- 
kava; biljka mal ne da bez batva. Iztočna Indija. B. crveno - 

usnata. (0. rufildbris Lindl.) 

R. CXIX. Dubačac (Coelogyfte Lindl.). 

1. Batvica više-cvjetna, cvieće u grozd ili u klas sabrano • • • 2. 

Batvica samo 1-, rjedje 2-cvjetna. 5. 

2. Gomolji dugoljasti srhoviti; podanak debeo i ljuskami posut; 
lišće prugasto-bodkasto; batvica sagnuta, posuta rogastimi lju¬ 
skami; cvieće sjajno, bielo, lapovi bodkasti,. valoviti, usna 
3krpa, biela, sa zlatastjm grebenom; plodnjak fino-zubat. Ne- 

palija. • .. D. grebenasti. (C. cristata Lindl.) 

Gomolji paokrugljasti; podanak puzeći; lišće sugubo, bod¬ 
kasto, 5-rebreno, dosta široko ; cvieće b elo-bielcito, usna u 
sriedi žuto-crtana. Singapore. • • • • D. puzeći. {C. Cumingi Lindl.) 
Gomolji i cvieće sve je to inače udeseno • • • .. 3. 

3. Gomolji oveliki; lišće dulje od 2'; batvica 1 l / q * visoka, kla- 
sasta; cvieće preveliko, lapovi istoliki, mlječasti; usna po¬ 
vršno 3-krpa, mlječasta, u sredini narančasto-crtana. Borneo. 

JD. mlječasti. ( C . Lowii Paxt.) 

Gomolji tikvasti, ladjasti; lišće petljasto, bodkasto, 5-rebreno; 
cvieće bielo, pjegavo; lapovi dugoljasti; usna zubata, 3-krpa, 
srednja krpa 2-cjepna. Koosea. D. tikvasti. (C. Gardneria Lindl.) 
Gomolji jajasti i srhoviti ili dugoljasti i hrbtičavi • ..4. 

4. Gomolji jajasti, srhoviti i brazdati, do 4" dug ;' lišće sugubo, 

kožnato, do 4" dug.; batvica smedje crljenkasta, više-cvjetna, 
svaki cvietak podbočen jajasto-bodkastim, smedje-crljenkastim 
priperkom, bielo-žutičavo-smedji; usna izvana bielo-bielcita, 
iznutra prugasta, prama brku žuta a uz isti brk biela i ko- 
kornjava. Koosea. XII.. Đ. bradati. (C . barbata Lindl.) 
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Gomolji dugoljasti, ladjasti; lišće nabrano, kožnato, štunato, 
priperci padavi; cvieće zeleno-crljenkasto-smedje; lapovi pru¬ 
gasti, usna 3-krpa, 3-prugava, koričaste masti, plojka joj pje¬ 
gava. Nepalija.. D. koričasti . ( C. fuscescens Lindl.) 

Suvrst p. Pokrajne krpe usnine ovelike; cvieće vrlo sjajno, 
bliedo-zelenkasto-žuto; usna smeđje-crtana, u sredini grimizno- 


prugava: C. brunnea Lindl . 

5. Cvieće ruraeno-ružičasto. 6. 

Cvieće bielo ili bielo-žutičavo. 7. 


6. Gomolji za mladosti maleni, šiljasti, posuti žilavimi, crepo- 
vitimi, u 2 reda poredanimi ljuskami; lišće sugubo, jajasto- 
bodkasto, nabrano, vrpčasto, niče nakon cvatnje; cvieće sjajno; 
lapovi bodkasti, oštrljasti, nakrivi; usna ljevasto-zasukana. Izt. 

Indija. XI.. Đ. Ijevasto-zasukani . ( C. paecox Lindl.) 

Gomolji maleni, paokrugljasti, pjegavi; lišće sugubo, bodkasto, 
nabrano, do 10" dug. i do 1 , / 4 " šir.; cvieće sjajno, obično 
sugubo; spoljašnji lapovi 27 2 " dug., y a " šir., nutrnji 1 l / q n 
dug, 7 3 " šir.; usna zubata, 3-krpa, sa kratkom ostrugom pri 
osnovi. Koosea. X..D. zubati . (O. Wallichiana Lindl.) 

7. Gomolji crveno-smeđji, mrežnato ljuskami posuti; lišće bod¬ 
kasto, nabrano; cvieće bielo, vrlo sjajno; usna rojtasta, pri 
osnovi vrećasta, 3-krpa, srednja krpa izverugana, valovita, 
krvavo-prugava, plojka gukava. Koosea. D. pjegavi . (C. ma - 

calata Lindl.) 

Gomolji jajasto-dugoljasti, trosrhi, rebrasti, mnogo-listni; lišće 
dugoljasto-bodkasto, žilasto; cvieće sjajno, do 4" šir., bielo- 
žutičavo; usna u nutri grebenasta, 2-ratasta i žuta, izvana 
bjelkasto-smedja, srednja krpa izverugana, valovita. Java. X. 

D. velje-cvjetni. (C. speciosa Lindl.) 

B. CXX. Cvjetičnjak (Lepanthes Sw.). 

Lišće oštrljasto; cvieće žuto; lapovi u spoljašnjega ocvieća 
oštrljasti, trepavičasti, u nutrnjega štunati. Jamajka. VII. 0. 

oštrljasti. (L. pulchella Sw.) 
Lišće jajasto, zaoštrljeno, na vrhu 3-zubo, cvieće žuto i ru- 
meno-crtano, poniklo; lapovi oštrljasti. Jamajka. I. C. trozubi . 

( L. tridentata Sw.) 

Suvrst p. Cvieće krvavo-pjegavo ili crtano, uzpravljeno; spo¬ 
ljašnji lapovi žljezdasto-trepavičasti: L. sangvinea Hook. 
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R. CX3EL Dvorožčić (Restrepi Kth). 

Biljka ledinasta, bielo-tokasta, na vrhu batva listnata; cvieće 
nasadjeno na dugačke, iz pazušicah ničuće stapke, žutičavo i 
ružičasto-piknjasto ili prugavo; lišće petljasto, jajasto, 1 l / 2 " 

dug. i 1" šir. Venezuela.. D. ledinasta. (iž. elegans Karst.) 

Batvo valjasto, listnato; lišće dugoljasto, kuso, kožnato; ba- 
tvica spljoštena, 1-cvjetna; spoljašnji lapovi bieli, pri osnovi 
kadšto ružičasti, nutrnji ružičasto-piknjasti, suvraćeni; usna 
žutkasta i žarko-ružičasto-prugava. Kolumbija. D. prugavi. (i?. 

vittata Lindl .) 

R. CXXII. Drvoljub (Dendrochilum Blum.). 

1. Cvieće narančasto ili žutičavo, gomolji jajasti ili dugoljasti; 


usna ladjasta, nazubljena. 2. 

Cvieće zelenkasto; plodnjak produljen. 3. 


Cvieće crljenkasto-žutičavo-smedjasto, usna rojtasta; priperci 
crepoviti, dulji od cvjetakah; lišće dugoljasto, izverugano; go¬ 
molji mal ne 4-strani. Burbon i Mavro. II. Đ. skriveni . (I). 

occultum Blum,) 

2. Gomolji dugoljasti; cvieće narančasto, miomirisno. Java. H. 

Đ. narančasti . (D. aurantiacum Blum.) 
Gomolji dugoljasto-jajasti; batvica 3-srha, klasasta; cvieće bliedo- 
žutičavo. Java. • • • D. bliedo-žutičavi. (Đ. pallidi-flavescens Blum!) 

3. Gomolji razšireni; usna fino-zubata, unutri 2-grba. Java. II. 

i IX.. Đ. rogati . (D. cornutum Blum.) 

Gomolji dugoljasto-šiljasti; usna cjelcita, unutri 1-grba. Java. 
II. i VII.. Đ. cjelciti. (D. edentulum Blum.) 

R. CXXIII. Kratkovrat (Microstylis Nutt.). 

1. Lišće jajasto, petljasto, valovito, rumeno; usna jajasta, cjel¬ 
cita, pri osnovi kacigasta; plodnjak 2-rog; cvieće žuto, kadšto 

rumeno. Cejlon. VI.. -K. dvobojni . (M. discolor B. Br.) 

Lišće jajasto* bod kasto, zeleno.. 2. 

2. Usna ocvieća cjelcita, cvieće žuto. Java. VI. K. žuto-cvjetni. 

(M. flavescens B. Br.) 
Usna 3-zuba; cvieće žutkasto-zeleno, sabrano u glavičasti 
klas; lišće niče pojedince. Sjeverna Amerika. VII. K. trozuba. 

(M. ophiglossioides Nutt.) 

R. J. A. XXI. ' 9 
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R. CXXIV. Puljka (Stelis Sw.). 

Lišće dugoljasto-bodkasto, kožnato, kuso, do 2" dug, i šir.; 
batvica klasasta, dvojinom dulja od lišća, uzpravljena, 15—18- 
cvjetna; cvieće zelenkasto-žutičavo, 2-strano. Jamajka. IV. P. 

sitno-cvjetna. (St. micrantha Sw.) 
Suvrst p. Cvieće crveno ili rumenasto: St. atropurpurea Hook. 
Lišće uzano-bodkasto, suvraćena vrha; batvica iste dužine 
štono lišće; cvieće rumenasto-smedje; usna srčasta; nutrnji 
lapovi tubasti. Zapadna Indija. IX. P. srčasta. (St. ophioglos- 

soides Sto.) 


R. CXXV. Porebrica (Pleurothallis R. Br.). 

1. Batvo razgranjeno, položito, grane puzeće, korjenite, ledinasto- 
sbivene, žljebaste, ostraga hrbtičave, jajasto-eliptičnim listom 
savršene; cvieće žuto, sastavljeno u česti klas; spoljašnji la¬ 
povi mesni, nutrnji manji kožnati; usna kusa, koritasta. Ka- 

rakas.. P. tronuglata. (P. triangularis Kl. et Karst.) 

Batvo drugčije udešeno. 2. 

2. Cvieće na vrhu batvice sabrano u klas ili u grozdić. 5. 

Cvieće niče pojedince iz podanka ili iz istoga batva. 4. 

Cvieće sabrano u kitice.. 3, 

3. Cvieće žutkasto-zeleukasto, miomirisno; spoljašnji lapovi ja- 
jasto-bodkasti, pokrajni srasli, nutrnji prugasto-bodkasti, manji; 
usna dugoljasta, kusa, valovita; lišće kruto, 4—5" dug., I 1 /*" 
šir. Zapadna Indija. VII. P. bebrikolistna. (P. ruscifolia R. Br.) 
Cvieće žutkasto zeleno, mal ne sjedeće; spoljašnji lapovi bod- 
kasti, pokrajni srasli, nutrnji prugasto-šiljasti, dulji od spo- 
ljašnjih; usna malena, mesna, suvraćena, jajasta; batvo la- 
djasto; lišće jajasto-bodkasto, sočno, 2" dug. Peruvija. P. sočna . 

(P. succosa Pav.) 

4. Batvo kratko, listnato; lišće bodkasto, izverugano; cvieće cr¬ 

veno; priperci jajasti; pokrajni lapovi polusrasli, unutri pik- 
njasti; usna dugoljasta, jamasta, prugasta, trepavičasta. Ja¬ 
majka.. P. čigrasta. (P. tribuloides Sto.) 

Batva tanana, tokasta, zičasta, do 3" dug., svršena bodkastim 
listom; batvice tokaste, 1-cvjetne; usna bubrežasto-srčasta, 
jamasta, cjelcita, bliedo-žutkasta. Karakas. VIII. P. tromba. 

(P. tridentata V.) 
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5. Batvo ladjasto, posuto ljuskami; cvieće sjajno, rumeno, sa¬ 
brano u zasukani grozdić; priperci široki, kožnati, kacigasti, 
štunati; spoljašnji lapovi jajasti, pokrajni ladjasti, srasli, nu- 
trnji maleni, klinasti; usna 3-strana. Peruvija. P. zasukana. 

(P. spiralis Pav.) 

Batvo nije posuto ljuskami, ucvast nije zasukana.6. 

6. Lišće eliptično-žličasto, 3" dug. i 1V 2 " sir., kruto, cvieće ru¬ 
meno, podbočeno kacigastimi priperci; spoljašnji lapovi sve¬ 
deni, pokrajni srasli. Brazilija. VI. P. truskava. (P. proli - 

fera Herb.) 

Lišće prugasto, 4%" dug., osamljeno; batvica nagnuta, kos- 
mata; priperci prugasti, kacigasti; spoljašnji priperci jajasto- 
bodkasti, polusrasli, mesnati, nutrnji klinasti; usna 3-krpa. 

Peruvija,.P. zarubljena. (P. marginata Lindl.) 

Lišće jajasto-bodkasto ili dugoljasto. 7. 

7. Batvo osovljeno, do V visoko; lišće dugoljasto, izverugano; 
cvieće žutičavo-zelenkasto, u 2-strani grozdić sabrano; pri¬ 
perci tokasti; lapovi mal ne istoliki; usna jezićasta, kusa, zu- 

bata. Zapadna Indija..P. grozdasta . (P. racemiflora Lindl.) 

Batvo lističavo; lišće dugoljasto, zaoštrljeno; priperci kaci¬ 
gasti; cvieće rumeno-prugavo, sabrano u rehavi grozd; usna 

jajasta, žljebasta. Jamajka..P. klimava . (P. laxa Sw.) 

Batvo listnato; lišće jajasto-bodkasto; cvieće sitno, sabrano u 
2-strani grozdić, žuto-zelenkasto; pokrajni spoljašnji lapovi 
polusrasli; usna jajasta, šuplja, malena, rumena. Jamajka. P. 

dvostrana. (P. alpestris Siv.) 


Kazalo 

četah i rodovah plemena kaćunovicah. 


Acanthophippinm; Nožnicarka 33. 45. 
Acropera; Vrecarica 40. 88. 
Aeranthus ; Povietrica 35. 55. 

Aerides; Uzduška 37. 59. 

Alamonia; Bradavicarka 35. 54. 
Anectochilus; Zijaea 21. 24. 
Angraecum; Vietrobil 35. 54. 
Anguloa; Muklojelica 39. 78. 

Ania; Dvorožka 104. 112. 

Ansellia; Ušatica 38. 63. 


Appendicula, Privješnjak 34. 51, 
Aretuseae; Poklopnjače 26. 
Arpophyllum; Kožnjaža 34. 61. 
Aruudinia; Trskovioa 104. 107. 
Aspasia; Grlotina 39. 78. 

Barkeria; Ježinac 105. 117. 
Batemannia; Talasarka 35. 54. 
Bifrenia; Dvouzdac 38. 63. 
Bletia; Kukčarka 103. 106. 
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Bo]bophyllum; Lukolistac 119. 126. 
Brassevola; Kacigaš 105. 116. 
Brassia; Grebenac 41. 93. 
Broughtonia; Fafoljak 105. 116. 
Bulbophyllum v. Bolbophyllum. 
Burlingtonia; Noktica 36. 56. 

Calanthe; Krasocvjet 33. 43, 
Callostylis; Krasovratac 104. 112. 
Camarotis; Žljebaea 36. 55. 
Catasetum; Dvostržajka 39. 79. 
Cattleya; Rubinac 105. 113. 
Cephalanthera; Naglavak 21. 26. 
Cheirostylis; Hrbtača 21. 25. 
Chloraea; Zelenjaca 27. 29. 
Cirrhaea; Vitičarka 39. 79. 
Cirrhopetalum; Stržajka 119. 120. 
Cleisostoma; Jaglika 37. 61. 
Coelogyne; Dubacac 119. 127. 
Comparettia; Onoktica 36. 56. 
Coryanthes; čimavičnjak 38. 64. 
Corycium; Sišarka 30. 

Crybe; Zaklonika 27. 30. 
Cycnoches; Labudić 42. 101. 
Cymbidium; čunkovac 40. 89. 
Cypripedieae; Crevljaee 14. 15. 
Cypripedium; Crevjac 15. 
Cyrtoehilum; Krivousnaca 42. 102. 

Pendrobium; Drvopuz 118, 121. 
Dendrochilum; Drvoljub 119. 129. 
Dichaea; Dvoredka 37. 63. 

Dinema; Usnjaca 104. 111. 

Disa; Ostrugača 30. 32. 

Empusa; Muškovac 119. 126. 
Encyclia; Zavojka 104. 111. 
Epidendreae; Podrvine 15. 103. 
Epidendrum; Podrvina 104. 107. 
Epipactis; Krusevina 21. 25. 

Eria; Runjača 118. 125. 

Eulophia; Grebenaca 34. 46. 

Fernandesia; Jadenica 40. 89. 

Galeandra; Kacigovac 33. 48. 
Gongora; Rožkonoša 42. 99. 


Goodyera; Bridopeljka 21. 23. 
Govenia; Srdovae 33. 45. 
Grammatophyllum; Crtanica 39. 88. 

Habenaria; Pjetlie 20. 23. 
Haemaria; Krvarica 20. 23. 
Huntleya; Resanka 37. 63. 

Isochilus; Jeminovac 105. 116. 

Jonopsis; Ljubiearka 36. 56. 

Laelia; Žljebak 104. 112. 
Lepanthes; Cvietienjak 119. 128. 
Leptotes; Prisljunica 104. 113. 
Limodorum; Šilorep 20. 23. 

Liparis; Mastilica 117. 120. 
Lisochilus; Lastilica 34. 49. 

Lyčaste; Garača 35. 51. 

Macrođenia; Zliezđanka 41. 95. 
Malaxideae; Mekace 15. 117. 
Malaiis; Mekaca 117. 121. 
Masdevallia; Teljiga 42. 100. 
Maiillaria; Viličarka 39. 85. 
Megaclinium; Lijača 118. 125. 
Micropera; Tankovrečac 34. 51. 
Micro8tylis; Kratkovrat 120. 129. 
Microtis; Usatka 27. 29. 

Miltonia; EgijaČa 42. 102. 
Monachanthus; Kaludjerac 41. 96 

Nanodea; čucavac 37. 62. 

Neotia; Gnjezeovica 20. 22. 
Neotieae; Gnjezđovice 15. 29. 
Notylia; Kvržnjaea 42. 100. 

Oberonia; Bubonoša 119. 127. 
Odontoglossum; Zubovac 40. 91. 
Oncidium; Vrncanica 38. 65. 
Ophrydeae; Kokice 15. 30. 

Ophrys; Kokica 30. 32. 

Orchideae; Kaćunovice 1. 

Orcbidiom ; Krpilac 118. 121. " 
Orchis ; Kaćun 30. 31. 

Ormithidium; Pticnjak 118. 121. 
Ornithooephalus; Ptičglava 37. 62. 


Digitized by ^.ooQle 



KAĆUNOVICE. 


183 


Panhyphylluin; Grbonoša 41. 95. 
Paphinia; Ledinka 35. 51. 
Peristeria; Grozdovac 34. 49. 
Phajus; Muktarica 103. 105. 
Phalaenopsis; Leptirića 40. 89. 
Pholidota; Ljusko-ušac 118. 120. 
Physurus; Mjehurka 20. 25. 
Pleurothalis; Porebrica 120. 130. 
Polystachya; Klasnjak 118. 124. 
Ponthiera; Kukonoša 20. 22. 
Prescottia; Kratkoplodnjak 19. 21. 
Pterostylis; Vratokrilac 26. 28. 

Renanthera; Bubrežnica 39. 88. 
Restrepia; DvorožČić 119. 129. 
Rodriguezia: Bradušica 41. 99. 

Sarcanthus; Mesnjaca 37. 61. 
Sarcochilus; Kosupinac 34. 50. 


Satyrium; Kozonoška 30. 31. 
Sophronitis; Osmicarka 37. 62. 
Spathoglottis; Jezicnjak 104. 107. 
Spiranthes; Zasukac 20. 22. 
Stanhopea; Udvorica 41. 97. 

Stelis ; Puljka 120. 130. 
Stenorhynchus; Tankokljunac 20. 23. 

Tetrapeltis; četvorka 38. 63. 
Trichopilia; Zavijača 40. 89. 

Vanda; Labrda 36. 37. 

Vandeae; Labrdače 15. 32. 

Vanilla; Vanilja 26. 27. 

Wailesia; Sedlenača 36. 55. 

Zygopetulum; Vrbcarka 41. 95. 
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Pogled na historiju istočne crkve u Češkoj i 
stara istočna služba sv. Većeslavu. 

Napisao dopisujući član jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti 
K. Nevostrujev. 

Predano u sjednici filologiČko-historiČkoga razreda 10 travnja 1872 . 

U Češkoj kako iz početka bi uvedena grčko-istočna vjera, tako 
se i poslije, ako ju i gonjahu zapadni katolici, bez prekida više 
ili manje drža u narodu do samoga Husa i od tada do najnovijih 
vremena. To pokazuju pouzdano sačuvani spomenici, legende, ljeto¬ 
pisi i crkveni pisci češki i inostrani, katolički i pravoslavni. Svje- 
dočbami prvih, kao korenitih izvora daje se sila kazivanju posljed- 
nih, t. j. onieh koji su pisali o historiji češke crkve. Za to mi 
cienimo glas i onieh pisaca crkvenih, ako i poznijih, kojim neki 
ne će da vjeruju. Ovdje mislimo izmedju samieh Čeha tako zvane 
husitske pisce XVI vieka i poznije učene izgnanike XVII vieka — 
Boguslava Brljejevskoga (XVI vieka napisa kroniku češku), Pavla 
Stranskoga (Respublica Bohema), Amosa Komenskoga (oba u 
XVII v.) i druge nepoznate pisce knjige, koja je izašla na la¬ 
tinskom jeziku godine 1648 pod imenom „Historia persecutionum 
Ecclesiae Bohemae u , etc., koja je poznata i pod imenom Marty- 
rologium Boheraicum, i prevedena na mnoge jezike, izmegju njih 
i na češki od samoga Komenskoga: Hystoria o tčžkych proti- 
wenstyjch Ctyrcwe Českć. Poznato je da je XV vieka Hus, pred¬ 
stavljajući staro vjerovanje i proteste Čeha, svečano ustao protivu 
prvenstvu papinu i nekim drugim latinskim dogmatom, i da je 
nasilna smrt njegova na ognju ili upravo gaženje nauke njegove 
strašno naoružalo Čehe, koji ostadoše vjerni toj nauci, i da je 
bilo uzrok velikomu prolivanju krvi i potresu po Evropi. Husitski 
pisci — Biljejevski i osobito Stranski izrijekom priznaju, da ta 
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nauka,, koja je oduševljavala Husa i njegove osvetnike, žestoke 
Taborite, nije bila nikakva druga nego nauka iskonska, koju je 
posadio sv. Metod u češkoj, nauka istočne crkve (u Komenskoga 
Martyrologium Bohern. cap. V.). To su isto, kako ćemo vidjeti 
niže, potvrdjivale o sebi i Taborite. A za što im ne bismo vjero¬ 
vali u samih njihovih stvarih, u onom, što se ticalo njih samieh 
tako iz bliza, u stvari, koju otci njihovi braniše tako dugo i tako 
silno pred svom Evropom? — Kazivanja su njihov**, n. pr. u Mar- 
tyrologium Bohemicura, do duše, kratka i isprekidana, a kad kad 
i neistinita, kad n. pr. oni o samom Vojtjehu misle da je bio 
pravoslavni mučenik za istinu. Ali njim nije ni namjera bila da 
sastave podpunu historiju gonjenja i lako su se mogli prevariti o 
Vojtjehu jedno što je davno živio, a drugo što su mu katolici 
drugo lice dali i sa sviem ga izjednačili u svetosti i nebeskoj 
slavi s mučenici Većeslavom, Ljudmilom, Prokopom Sazavskim 
i drugimi pravoslavnimi (vidi o tom niže). O najbližih dogadja- 
jih, o idejah, koje ležahu u osnovi protesta Husova i strasnoga 
ustanka Husitskoga, osim knjiga onieh ljudi koji su sami tu ra¬ 
dili, i osim gdjekojih bilježaka, oni su dobivali znanje i iz pripe- 
viedanja, koje je u to vrierae bilo još vrlo živo i neprevarljivo. 
Valja misliti da je osim Husitskih pisaca bilo mnogo takvih svje¬ 
dočanstva u bogatoj bogoslovskoj literaturi češkoj od vremena 
Husova do boja na Bieloj Gori (1620); ali se sistematičko suje- 
vjerstvo za potonjih podrug stotine godina postaralo uništiti sve 
to njemu mrsko blago. I inostrani pisci, n. pr. franceski protestant 
Lanfan (Lenfant), koji je pisao o saborih Pizanskora, Konstantij- 
skom i Baselskom, a po tora historiju husitskoga rata (f 1728), 
tako i biograf triju predhodnika Husovih — Cite (Zitte’s Lebens- 
beschreibungen der drei Vorlaufer von Joh. Huss, 1786) i nje¬ 
mački crkveni historik Šrek ponavljaju isto o Husu i Husitah što 
i Husitski pisci. Sami katolici, n. pr. Enej Silvije (poslije papa 
Pije II) u razgovoru s Podjebradom i Taboritami priznao ih je 
za grčke sljedbenike (epist. 130 ad cardin. Carvaialera). Slavni 
Češki opat Dobrovski izprva nije priznavao da je u češkoj bila 
istočna crkva i slovenska liturgija do 1035 godine i osobito se 
trudio u mnogih svojih djelih pobiti taj fakt, ali na kraju života 
svoga, osobito kad se odkriše nova svjedočanstva (a takovih sada 
ima još više), kako kaže Jungman, promieni svoje mišljenje i posta 
vatreni branič slovenske liturgije i mišljaše upotrebiti svašta da bi 
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ju povratio (Časopis Českćho Museum 1832, knj. 2 str. 239.) Pri¬ 
znavali su i liepo pokazali grčko-istočnu vjeru i slovensku službu 
u Češkoj mnogoučeni Safarik (Slovenske Starine u ruskom prie- 
vodu Bodjanskoga, Moskva 1848, II. 2. str. 246 i dalje), Hanka 
(Ostanci slovenske službe božje u Češkoj. Prag *859) i izmedju 
Poljaka Maciejovski (Historija prve kršćanske crkve u Slovena, 
u ruskom prievodu Eveckoga, Varšava 1840 str. 81 i dalje). Iz¬ 
medju Rusa možemo spomenuti raspravu preosv. Filareta Černi- 
govskoga: Kiril i Metodij u Kirilo-Metodijevskom zborniku (Moskva 
1865, str. 58) i njegovu knjigu: Svjatye južnyh Slavjan (Černigov 
1865, II, pod 16 sept. o svv. Ljudmili i Većeslavu i Prokopu); ras¬ 
pravu Elagina: „0 6% HCTopin ^exin 4>paHn,a Ila.ian.Karo", koja je 
izašla u MocKOBCKaro 06m,ecTBa HcTopin h ^peBHOCTeS 

PocđHCKHX r & 1846 br. 7, Cm^cb str. 1 —44; raspravu Novikova 
„IIpaBOCjiaBie y ^exoB^B u u istieh ^Temax^ 1848 r. br. 9 CMicB 
str. 1—94; i njegovu raspravu „Xyc r B n .d.K)Tepi> £< , u istih ^Te- 
Hiaxi>, HscJLt^OBaHia za 1858 g. knj. 4., 1859 1. 2. Poslije svega 
toga čini se čudno i žalostno što Palacki na kraju historije Češke 
veli: nije osnovano, kako se čini, što pozniji pisci (pomenuti 
husitski i neki drugi) kažu da je u češkoga naroda kroz viekove 
od koljena na koljeno prelazilo grčko-slovensko crkveno predanje: 
mi nigdje ne mogosmo opaziti ni najmanjega traga tomu (Ge- 
schichte von Bohmen t. III, knj. VI, str. 157.) U ostalom taj 
se sud ne podudara s prvimi dielovi te I istorije, gdje se n. pr. 
u govoru o novcu s imenom sv. Klimenta ili o crkvah na čast 
njemu čuje sa sviem drugo; svrh toga ranoga fakta, koja iz nova 
navodi sam Palacki, svjedoče u tom slučaju proti njemu. — Sada 
da počnemo sam pregled. 

U Češkoj je od samoga početka uvedena bila grčko-istočna 
vjera. U drugoj polovini IX vieka po uvjeravanju domaćih le¬ 
genda i ljetopisa, osobito Kosme Pražanina, premda ne naklo¬ 
njenoga slovenskoj liturgiji, i drugih historika \ češkoga je vla¬ 
daoca kneza Borivoja krstio slovenski prosvjetitelj arhiepiskop 
Metod 8 pomoću samoga Svetopuka, silnoga vladaoca moravskoga, 

1 Vidi Scriptores rerum Bohemicarum, Pragae 1783, II, 3. 5. Series ducum et 
regum Bohemiae ibid. II, 427. Hristanov Život sv. Ljudmile i Većeslava u Bal- 
bina Epitome rerum Bohem.. lib. 1. cap. 10, Eneja Silvija Hist. Bohem. cap. 
12, Dubravskoga Historia Bohemiae lib. IV, Balbina Epitome rerum Bohemi¬ 
carum cap. 2. 3. Takodje Hajka, Veleslavina, Stranskoga, Komenskoga i dr. 
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kod koga se tada i trudio u apostolskoj službi svojoj sv. Metod. Za 
Borivojem krsti se i žena mu Ljudmila, vlastela i narod češki, — 
i u Češkoj prve crkve, koje sagradi Borivoj, bijahu u čast 
sv. Klimentu, jer toga mučenika osobito poštovaše sv. Kirilo i 
Metod i sami mu u čast gradiše crkve, donesavši kosti njegove 
iz Hersona u Moravsku a odanle u Rim. 1 S Metodom je obraćao 
Cehe i brat mu Konstantin filosof, po svjedočbi Hajka (Kronika 
českš) a za njim Stranskoga i nekih drugih. To se može potvr- 
djivati skorašnjim odkrićeui Bočka, da su u crkvi sv. Klimenta 
u Ljutornišlju, koju je po starih aktih gradio sv Kirilo i Metod, 
neko vrierae počivale kosti sv. Klimenta, koje ondje položi Kirilo 
prije nego se prenesoše u Rim. 2 Stranski govori o sv. Kirilu 3 : 
„Borivoj pozva i arhiepiskopa velegradskoga Kirila, koji nezna- 
božaČkornu narodu propoviedaše Hrista i naučivši ih po zakonu 
poštovati jedinoga istinitoga boga postavi religiozne obrede i uredi 
sveštenstvo i škole. Svojom vatrenom revnošću i sposobnošću on 
naskoro učini velike uspjehe u obrazovanju narodnom, u vrlo 
čestih saborih narodnih dajući pouku u crkvi, koja je do sada 
poznata u Lievom dvoru ili Gradcu (ante Laetam Curiara). 4 Na¬ 
pokon poslije četiri godine uredivši svećene služitelje i presbiter- 
stvo (constitutis prius sacrorum administris et presbyterio) u Pragu, 
i školu za hrišćanstvo i za slobodne nauke u Budeču (Budeszi), 
Kirilo otide u Rim više da ga vidi nego da nauči što. Jer u 
stvarih, koje se tiču vjere, on se držaše ustanova grčkih i po¬ 
sadi u Češkoj crkvu po grčkom, tada jošte sa sviem čistom, a 
ne po rimskom obredu. I ta ... . po grčkom obredu uvedena 
medju čehe vjera svaki dan rastijaše i činjaše blagotvoran upliv 
na uvjerenja narodna . u Bilo kako mu drago, uveo vjeru krš¬ 
ćansku u Češkoj Metod sam ili s bratom Kirilom, sumnje nema 
da je to bila grčko-istočna vjera. Protiv onim, koji se po odno- 
šajih Kirila i Metoda k papam trude proglašavati ih za propo¬ 
vjednike i trudbenike rimske crkve, napomenućemo još ovo. Kirilo 

1 Šafarika Slav. Drevnosti, prev. Bodjanskoga, t. II. knj. 2 str. 246 i dalj. Ma- 
cjejovskoga HcTopan nepBobbiTHOH xpHCTHaHCKOH IfepKBH y C*iaBHHT>, nep. 
EBeuKaro, str. 81 i dalj. 

2 Šafarika Slav. Drevn., str. 249 i opazka 59. 

3 Respubliba Bohema, Lugduni Batav., ed. Elzeviriana 1634, cap. VI p. 253. 

4 U Starom gradu ili kneževskoj residencij^ na lievom briegu Vltave 10 '/ a vrsta 
k sjeveru od Praga (vidi Šafarika ibd. 249). 
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i Metod, rodjeni i odhranjeni u Grčkoj i po svoj prilici obojica u 
Carigradu (o Kirilu nema sumnje da se odgajio na dvoru u zna¬ 
menitoga po tom patrijarha Fotija), i poslani na slovensku pro- 
povied od cara Mihaila i patrijarha Fotija, doista propoviedahu 
grčko-istočno ispoviedanje niti se bojahu pobijati tadašnje latinske 
nauke: trojezičnu i iopatorsku (t. j. o ishodu sv. duha i od sina) 
i drugo koješta. 1 Sto su poslije oba brata dužna bila, kad ih 
pape pozivahu, putovati u Rim i nalazili se pod njihovom vlašću, 
to je za to što su propoviedali u papinoj oblasti i mislili naći i 
našli u rimskih papa obranu od navale njemačkih episkopa i pro¬ 
povjednika. Tiem se grčko ispoviedanje njihovo nije ni najmanje 
izmienilo. 2 I sam Palacki o krštenju Češke Metodom govori 3 : 
„to krštenje narodno (koje nije podkopavalo nego je razvijalo 
slovensku narodnost) moralo je dovesti kršćanski slovenski sviet 
pod upliv Bizantije w . Pod tijem je uplivom mogla po mišljenju 
Palackoga postati centralna slovenska država (veliko-moravska) 
kao što je na zapadu pod uplivom rimskim naraslo francezko 
carstvo. Ova se duboka misao veoma slaže s riečima ruskoga lje¬ 
topisa Nestora, koji u ovom slučaju ima podpunu važnost: „fth 
eAHHfc J13HK7> C.lOBiHCKfc; C-lOBtHH, HJKe C n0 Ay HaeBH > 
ate opnama Yrpn, n MopaBa, ^ecn n AaxoBe, n IIoaaHe, aate Himt 
30B0Maa Pyci». Chm^b 6o nepBoe npeaoaceHH KHnrn MopaBt, aate 
npo3Baca rpaMOTa CaoBiHtcKaa, aa:e rpaMOTa ecTB b'b Pycn n b^ Boa- 
rapfe^ r đ l yHaficKHX , B w . 4 To po tumačenju Novi kova 5 znači da su 
Česi, Moravci, ugarski Sloveni, Poljaci i Rusi prije dolaska Ma- 
gjara, i u geografskom i u historiČkom odnošaju sastavljali jednu 
veliku nerazdjelnu cjelinu sjedinjenu zajedničkom vjerom i jezikom ; 
sredina je toga tiela bila naravno bogata Ugarska sa susjednom 
Moravskom i GaliČem, blagoslovena zemlja, po riečih Safarikovih, 
obradjena znojem i krvlju slovenskom, osvećena 
duhom 8 v. Metoda. Odatle je, po svjedočanstvu Nestorovu, 
izlazilo u svieh pravcih slovensko pismo i pravoslavna vjera. — 
Ali da se vratimo k svojoj stvari. 

' V. Panonski životi sv Kirila i Metoda i o njih raspravu Filaretovu u Kirilo- 
metodijevskom sborniku. 

a V. Elagina o historiji Fr. Palackoga str. 37 i d. 

• Geschichte von Bohmen B. I, S. 200. 

4 •laBpeHTBeBCKaa jrtTonHCB, u IIo.ihom'l co6pamH PyecKHXB vt*ToniiceH, Cn6. 
1846, t. I, str. 11. 

5 lipa Boc^aBie y l IexoB'L str. 14. 15. 
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Zajedno s vjerom pravoslavnom u Češkoj bi uvedena slovenska 
služba božja i pismo, — čemu su svjedoci služba sy. Većeslavu> 
koju sada iznosimo, i neki drugi ulomci iz pravoslavne službe u 
Hanke, legenda o smrti sv. Većeslava, koju je odkrio Vostokov i 
koju ćemo niže pokazati, takodje i najstarija, koja se u sva vre¬ 
mena čuvala u češkoga naroda i u izvanrednih okolnostih pjevala 
kao narodna sveta pjesma, koja se počinje: „Gospodi, pomiluj ny“ 
i svršuje: y.upt£ ’^ettjoov. 1 

Po svjedočanstvu Dubravskoga 2 Vratislav, sin Borivojev, sa¬ 
gradio je za mater svoju Ljuđmilu crkvu sv. Gjurgja, očevidno 
pravoslavnu (o čem ćemo govoriti i niže), gdje je poslije bio 
ženski benediktinski manastir. Legenda o toj Ljuđmili i unuku 
joj Većeslavu takodje jasno pokazuje istočnu crkvu u češkoj. Po- 
menuta Ljudmila, žena Borivojeva, pribrojena u istočnoj crkvi 
medju svete, sina poraenutoga Vratislava a svoga unuka „Bi^a 
HayTHTH KHHraMi> CAOBeHLCKHMfc no c J&flj nonoBy“ (t. j. pod upra¬ 
vom svešteničkom dade ga da uči knjigu slovensku), a otac ga 
po tom dade u pomenutu školu u Budeču da nauči i latinski 
jezik i knjigu. Prvi, t. j. slovenski jezik i pismo trebaše mladiću 
kao Sloveninu i pravoslavnomu kršćaninu, a drugi kao vladaocu 
za spoljašnje izobraženje i poslove s inostranci. 3 Mladosti radi 
Većesavljeve upraviteljica bijaše mati mu Dragomira To je bila 
žena gruba, zla i častoljubiva, pa je u takom duhu odgajala i 
mladjega sina svoga Boljeslava, cienila je sve što je slovensko i 
— kako se čini — samo neznaboštvo većma nego kršćanstvo, 


1 Safarika Slav. Drevn. str. 246 i d., Macjejovskoga Istorija prvobit. hrist. cerkv 
u Stavjan. str. 81 i d., V. Hanke Ostatci slav. bogosl u čehov. Sama pjesmai 
koja se počinje: „Gospodi pomiluj ny w naštampana je u Wyboru z literatury 
češke, u Praze 1845 str. 27. 

2 Historia Bohema, Francfurti 1687, lib. IV p. 120. 

3 0 tom se javlja u najstarijem pisanom crkvenoslav. jezikom i sastavljenom 
očevidno u samoj češkoj, životu sv. Veceslava, koji najprije nadje u Rumjan- 
cevskom rukopisu XV v. Vostokov i naštampano u Moskovskom Vjestniku 
1827 br. 17 str. 82—94, na češki ga prevede Hanka i naštampa u časopisu 
Česk. Mus. 1830. IV str. 459. Za taj je život znao u Rusiji još sin sv. Vla¬ 
dimira Boris 1015 god.: ,,noMbimwiflmeTL ace MyueHie « cTpacTb CBflTaro 
Hhkhtm^h CBflTaro Bfluec^aBa 110406H0 ace oeyiy y6ieHy cymy“ (CKa 3 aHie o 
CTpacTOTepnuaxt Bojmct h r\ie6 , E IaicoBa MHnxa XI b. bt. XpHCTiaHCKoivn> 
HreHiH 1849, II 336 i d.; sr. 1 Co<x>ificKyio ^itTonHCb, bt, IIojihom’b eoSpamu 
PyccKHxi> jrfcTonHcen t. 5. str. 126). 
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znajući da je ovo posljednje u tadašnjih njemačkih misionara bilo 
samo orudje da se zarobe Sloveni. 1 Na taj način ona dodje u 
neprijateljstvo s pobožnim i krotkim Većeslavom i s babom nje¬ 
govom Ljudmilom, osobito kad uklonjena bi od regenstva: upo¬ 
trebljavala je kao svoje orudje Boljeslava (s kojim Većeslav raz- 
dieli Češku) i radila takodje preko stranaka zlieh ljudi i koji su 
u gdječem još bili neznabožci. Blažena Ljudmila, kloneći se zla, 
udalji se u neko usamljeno mjesto, gdje ju najmljeni zločinci uda- 
više, kad bješe na molitvi. Ne gledajući na savjete mnogih krotki 
Većeslav ni tada ne udalji od svoga dvora zle matere svoje. Bez 
razloga neki pozniji pisci češki a i stariji historici u interesu ka¬ 
tolicizma uzimaju da ga je Većeslav podupirao. Ako bismo i pri¬ 
stali s Hristanom da je za Većeslava slobodno bilo njemačkim 
misionarom dolaziti u Češku, ta je navala nezvanih gostiju preko 
volje Većeslavljeve mogla biti neizbježna posljedica pobjede i 
vlasti nad njim cara Henrika Ptičara. Sam Većeslav bijaše vjeran 
istočnoj crkvi, ona ga za takoga prizna na skoro poslije smrti, i 
narod češki drža ga za takoga u sva vremena i do sada. Niemci 
i katolicizam uzeše mah istom po smrti njegovoj — za Boljeslava. 
A što je Većeslava poslije pribrojila raedju svete i zapadna crkva, 
u tom je poznata politika rimskoga dvora, po kojoj je kanonizo- 
vana i sv. Ljudmila i osnovatelj sazavskoga manastira Prokop. 
Papin je dvor u tom išao za politikom staroga Kima, koji je u 
svoj panteon postavljao i bogove neprijateljskih naroda. Po na¬ 
pomenutom životu Većeslav je živio kao pravi ispostnik, sagradio 
mnoge crkve i bio veoma usrdan crkvi božjoj; a da bi se sa 
sviem posvetio bogu, u posljednje je vrieme htio predati svu 
vlast nad zemljom bratu svojemu. Ali ovaj postupi drugačije. 
„na^cthuia h (Boljeslava) na epATA CBoero“, govori isti stari pri¬ 
povjedač jamačno iz straha ne pokazujući koji su bili ti nagova- 
rači. Ali ovdje stvar govori sama za se. Kad je po ubistvu 
Većeslavljevu ista sudbina grozila i Dragomiri, a za tiem uvedeni 
bili njemački svećenici a pravoslavni izgnani s nasilnim raski- 

1 U koristoljubivom i vlastoljubivom raspoloženju ondašnjih njemačkih crkvenih 
poglavara nije bilo — veli Palacki — (Geschichte von Bohmen 1, 153) ni- 
kakoga apostolskoga duha, ali nigdje nijesu oni postupali protiv Slovena 
s takom naglosti kao u čuvenoj tužbi na učenike Metodove i Kirilove. Htjeli 
ili ne htjeli, oni će biti pokorni našemu gospodstvu — tako 
oni pisaše papi o Slovenih. 
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danjem njihove zakonite ženidbe, onda je jasno da to nije bilo 
djelo Dragomirino niti branitelji slovenstva, nego pomenutih nje¬ 
mačkih propagandista i branitelja katoličkoga bezženstva. Imajući 
namjeru Boljeslav pozva k sebi brata na gostbu, na koju dodje i 
mnogo podgovorenih boljara. Kad pobožni Većeslav ne mareći što 
je gostba trajala do duboke noći, sjutra dan zorom podje na ju- 
trenju, brat Boljeslav stigavši ga na vratih dvorskih udari ga 
mačem po glavi, a to učini i drugi koji dotrča u pomoć Bolje- 
slavu. Većeslav jošte ne iznemogavši pobježe u crkvu, a ondje 
na samih vratih ostali zalci, koji ga gonjahu, dovršiše ubistvo. 
To je bilo 28 septembra 935 ili 936 godine. Odmah za tiem biše 
pobijene i sluge Većeslavljeve, porobljene i izagnane sluge božje 
— svećenici kneževi, a žene njihove udane za druge. U pošljed- 
njem se dogadjaju jasno pokazao fanatizam tadašnjih katolika, 
kojemu se činjaše da je ženidba svećenička isto tako zla kao i 
neznabožačko mnogoženstvo. 1 

Krv, koja je po smrti Većeslavljevoj tri dana tekla iz rana 
njegovih i odmah se po opielu skrila u zemlju, pokazivaše u 
njemu mučenika Hristova, što zasvjedoči isti stari pripovjedač o 
životu njegovu: „iMAteRicA o Kort, veli, vto no moahtham'b h emto- 
Btpi’io AOEparo- Bay6caaha kik tca h boauiIa yva6ca u . 

Marta mjeseca godine 936 ili prve za njom tielo sv. Većeslava 
bi preneseno iz Boljeslavlja u Prag. To bijaše, premda može biti 
ne toliko s polja sjajna, ali iznutra' slavna, osobita svetkovina is¬ 
točne crkve, zapečaćena znaci Čudesne sile od svetih kosti. U to 
vrieme pripada služba sv. Većeslavu, koju iznosimo; ali da vi¬ 
dimo dalju sudbinu istočne crkve u Češkoj zemlji. 

Ubica brata svoga Boljeslav I, podržavajući s Nieraci prijateljske 
sveze, dopusti regensburžkomu biskupu da osveti glavnu crkvu u 
Pragu sv. Vita, i dade mu na odgoju sina svoga Strahikvasa, koji 
se rodi onu noć kad pogibe Većeslav 2 ; a za sina njegova Bo- 
ljeslava II sestra mu (kći Boljeslava I) izmoli u Rimu 973 god. 
da se podigne u Pragu katolička biskupska stolica i ženski ma¬ 
nastir reda sv. Benedikta „ne po obredih plemena bugar¬ 
skoga ili ruskoga ili slovenskoga jezika** — kako je 

1 U životu Vojtjeha ili Adalberta pražkoga biskupa, brat Gaudencije piše (cap. X) 
da je Vojtjeh odlučio sa svim ostaviti katedru iz ovih uzroka: prima ... propter 
plures uxores unius viri, seeunda propter detestanda conjugia clericorum. 
a Maciejovski p. 90. 
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rečeno u papinoj buli — »nego P° ustanovah i pravilih apostol¬ 
skih" (t. j. rimske crkve). 1 Ove rieči koliko s jedne strane po¬ 
kazuju nasilno prodiranje zapadne crkve u Češku, toliko s druge 
svjedoče da je U njoj bila istočna slovenska služba božja. 2 Po 
pripoviedanju Stranskoga 3 , kad Boljeslav II primivši tu bulu 
sabra svoje boljare te im objavi papinu i svoju volju da se izbere 
za duhovnoga upravitelja u Češkoj biskup zakona latinskoga (epi- 
scopum Romanarum ceremoniarum) i zaiska da na to pristanu 
i da svaki kod sebe uvede nove latinske obrede, onda u saboru 
nasta velika vika i jedna strana prista na to, ali druga odbaci 
savjet, koji dolažaše od žene, silno vičući da ne treba nikakvimi 
novštinarai ukidati obreda, koje je postavio Kirilo i Metod (pars 
vero muliebre — Mladae — iudicium repuđiat, nec bene a Cyrillo 
Metudioque constituta novationibus ullis esse convellenda clamat). 
Ali knez ostajaše pri svom, i na saboru izabran bi za biskupa 
barem čovjek, koji je podpuno znao slovenski jezik, na ime 
Ditmar (po Kosmi: quoniam Sclavonicam perfecte linguam sciebat), 
a papa iskaše da se izbere koji dobro zna latinski (Latinis 
literis apprime eruditum). Kad se postavi u Pragu latinsko bis- 
kupstvo, tada, kako ćemo vidjeti niže (iz martirologija češkoga) za¬ 
branjeni biše ne samo grčki obredi nego i slovenska služba božja; 
posljednje potvrdjuje i Dubravski. 4 „Od toga vremena, govori 
Stranski (ibiđ.), narod se češki razdieli na tri religiozne sekte. 
Jedni, kojih je bivalo sve manje, držahu se obreda neznabožač- 
koga, drugi rimskoga, a treći grčkoga. Po vremenu nesta nezna- 
boštva sa sviem, i osobito znatni ljudi, kao i mnogi drugi, svi 
koji sa susjednimi Niemci imahu posla i s njimi trgovahu, odstu- 
piše od grčkih obreda. Samo mali dio i prosti narod, zadovoljni 

1 Kuzma Pražanin u Scriptores rerum Bohem. 1, 48—49, 

a Dpbrovski (Gesch. d. Bohmischen Sprache u. Literatur, Prag 1818, S. 50), koji 
iz prva nije priznavao slovenske službe božje u čeha, sumnja o pošljednjih 
riećih u buli: verum tamen non secundum^ ritus Bulgaricae gentis vel Ruziae 
aut Sclavonicae lingvae, tvrdeći da se ni o Rusiji do krštenja Vladirairova 
ništa takovo nije moglo kazati. Ali rieč Rusija dolazi i u mnogih drugih starih 
spomenicih mjesto Slovena, pismo rusko m. slovenskoga, nauka ruska (u niže 
navedenom dopunku k panon. životu sv. Kirila) takodje mjesto slavenskoga 
pisma i službe božje. Vidi se da su Rusi i Bugari, po rieĆih papine bule, 
bili predstavnici slovenskoga plemena. 

* Resp. Boh., ed. Elzevir, cap. VI p. 255 sq. 

4 Hist. Bohema IV, 116. 
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domaćom svojom radnjom, tvrdo se držaše službe božje grč¬ 
koga obreda (Graeci ritus sacra tenaciter servabat). Ali i oni 
grčkoga obreda i oni novijega latinskoga slobodno mogahu imati 
i imahu svoje crkvene zborove." Ova posljednja primjetba Stran- 
skoga (koja se potvrdjuje i daljom historijom istočne crkve u 
Češkoj) pokazuje da je još jednako bila znatna grčko-istočna 
stranka, prema kojoj se nije moglo postupati javnom silom. Za 
devet godina svoje uprave koliko se starao Ditmar za razprosti- 
ranje katolicizma u Češkoj, ipak pred konac života svoga izne- 
može u borbi w s upornim narodom", kako govoraše na smrtnoj 
postelji nasljedniku svojemu Vojtjehu. Taj Vojtjeh ili Adalberto, 
odgojen latinski, premda slovenskoga plemenita roda, osobito je 
mnogo zla učinio češkoj pravoslavnoj crkvi. On izmedju ostaloga 
osnova Brevnevski manastir, rasadnik katoličke vjere. Premda 
nije malo radio niti bez neugodnosti, obraćajući češke neznabožce, 
Čega radi je u češkom martirologiju stavljen u četvrtoj glavi medju 
stradalce za istinu; ali je isto tako poznato da je glavna radnja 
njegova bila upravljena na to da se zatre u češkom narodu istočna 
crkva. „IIoTOarB »e MHorHMi> AiTOMfc MHHyBinHMT> — govori se u 
panonskom životu sv. Kirila filosofa ili u dopunku k njemu — 
npinne#b BofiTkxfc y MopaBy h bi. e xh h bi Akxh, HayKy 
PyccKyjo (t. j. slovensko pismo i službu božju) H hhcmo 
OTBepaee, AaTHHCKyjo »e Bipy yc t a bh h rpaMOTy, a 
npaBOBtpHHK enHCKona h nonii H3ci<ie, a hhhxi. pa3- 
oma, h n^e b^ IIpyccKyro 3eMAio, xoth h rixfc y cbojo Bipy 
npHBecTH, h TaMO y6ieH^ 6hctb Boflrfotfc, 6ncKyu r b AaTHHCKin." Što 
energični Vojtjeh, kao i Ditmar, iznemogavajući u borbi s na¬ 
rodom i — kako priznaje sam Gaudencije — sa ženjenim!, t. j. 
pravoslavnimi svećenici, ne jedan put ostavljaše stolicu, i po drugi 
put (oko godine 997) na namjeru njegovu da bi se vratio u Prag, 
narod mu odgovori podsmijehom i ubijatijem i plienjenjem braće 
i srodnika njegovih, to pokazuje daje pored svega pritješnjavanja 
načelo istočne crkve bilo ondje joste silno. Koinenski govori 1 da su 
godine 977, kad se Vojtjeh prvi put ukloni u Rim, dva svećenika 
Boljegost i Mislibor sa četiri druga, Krivanom, Ruzislavom, Vojmirom 
i Jarkom (svim su imena čista slovenska) molili u pape da bi dopustio 
opet da se vrši slovenska služba božja — i da su dobili to. 


1 Martyrol. Boh. cap. V, § II. 
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Jeđaestoga vieka sazavski manastir, koji sagradi sv. Prokop, 
troškom samoga kneza Oldriha i pod zaštitom sina njegova Bre- 
ćislava I (1037—1055) vladaoca sa sviem pravoslavnoga \ bijaše 
središte igrčko - slovenske istočne službe božje kao i crkveno- 
slovenske književnosti. 1 2 Sam sv. Prokop, po staroj češkoj pjesmi 
XIII vieka, učio se u višegradskoj školi, „kdez slawnć učenie 
bčsč w Slowenskćm jazyce ktwčsč“, a poslije je bio ondje 
svećenik pri crkvi sv. Klimenta. 3 Ali nasljednik Brećislavljev 
Spitignjev bio je tako slab i nerazborit da je povjerovao opa¬ 
danju da je slovenska služba božja jeretička, te izagnao odande 
slovenske kalugjere i dao manastir njemačko-latinskomu opatu. 
U to vrieme papa Aleksandar II (1061 — 1073), kako se vidi iz 
rieči Lanfanovih 4 , staraše se zabraniti Cehom slovensku službu 
božju. Ali pobjeda njemačka nije dugo trajala. Vratislav II go¬ 
dine 1061, izagnavši njemačko bratstvo iz Sazavskoga manastira, 
dade mu predjašnje značenje za istočnu crkvu i silno se staraše 
uvesti u svojoj državi toliko pritješnjavanu slovensku službu 
božju. „Da je Vratislav postigao svoju namjeru da opet utvrdi u 
Češkoj službu božju na slovenskom jeziku, pravo opaža Dobrovski 5 , 
tada bi za cielo i češki jezik imao drugi i viši razvitak." Ali 
papa Grgur VIII. kojega Vratislav moljaše za to, ne dade se 
umoliti nego na sve razloge Vratislavljeve odgovori (1080 go¬ 
dine) : „Qnia vero nobilitas tua postulavit, quo secundum Sclavo- 
nicam linguara apud vos divinum celebrari annueremus officiura, 
scias nos huic petitioni tuae nequaquam posse favere. Ex hoc 
nempe saepe volventibus liquet, non imerito sacram scripturam 
omnipotenti Deo placuisse quibusdam locis esse occultam, ne, si ad 


1 Godine 1028, kad Ugri razoriše Moraviju, Bredislav, kao što sam kaže, plaka 
na toj svetoj zemlji, gdje se poče kršćanstvo i sazida prva crkva 
na njegovoj postojbini, i namjeran bijaše opet podignuti na svoj trošak 
staru Olumucku crkvu sv. Klimenta (Palacki Gesch. v. Bolimen I, 278. opazka 
80). Na novcih Breeislavljevih bijaše znamenit nadpis „sveti Kliment" (Pa¬ 
lacki ibd. str. 278). 

* Spomenici su crkvene slovenske književnosti toga vremena medju ostalimi 
Sazavsko jevangjeJje, pisano — kako se u pogovoru veli — rukom samoga 
Prokopa, i nedavno odkrivene svjetilne, naštampane u Peterburgu u H3 b*- 
criaxT, AKa 4 e»iiH HayK*B V, 48—50. VI, 171—179. VII, 217—219. 

* Ca3aBoeMMaycKoe bjiaroBBCTBOBatrie, izd. Hanka 1846, predgov. str. IV. 

4 Lenfant, Hist. du Conc'J. de Basle I, 8. 

5 Gesch. d. Bohmischen Sprache u. Literatur, Prag 1818, S. 48. 
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liquidum cunctis pateret, forte vilesceret et subjaceret despectui, 
aut prave intellecta a mediocribus in errorera induceret. Neque 
enim ad excusationein ju vat, quod quidam religiosi viri hoc, 
quod simpliciter populus quaerit, patienter tulerunt, seu incor- 
rectum dimiserunt, cuin primitiva ecclesia (u češkoj) 
multa dissimulaverit, quae a sanctis patribus, postmodura 
firmata Christianitate et religione crescente, subtili examina- 
tione correcta sunt. Unde ne id tiat, quod a vestris impradenter 
exposcitur, auctoritate beati Petri inhibemus, teque ad honorern 
omnipotentis Dei huic vanae taraeritati viribus totis resistere prae- 
cipimus." 1 Ove rieči, kojirai je papa odbio molbu, s jedne strane 
protive se historiji sv. apostoli i najstarijoj crkvi kršćanskoj, koja 
je dopuštala hvaliti boga u svieh jezicih, a s druge naredbam 
samih papa, predhodnik& Grgurovih, koji biagosloviše i osvetiše 
slovensku službu božju i knjige a one koji se protive tomu na- 
zvaše pilatnici, jeretici. Pisci češkoga martirologija (cap. V. § IV) 
vrlo oštro govore za to o papi, predstavljajući kako je taj po¬ 
stupak protivan kršćanskomu duhu. Vratislav ne posluša naloga 
papina, — narodna služba božja, ako i ne na dugo, osta po sta¬ 
rom u sazavskom manastiru. Za slaboga nasljednika njegova Bre- 
ćislava II godine 1097 navaljivanjem papinim slovenski kalugjeri 
za svagda biše izagnani iz sazavskoga manastira, a dovedeni 
onamo Dithardo, brevnevski opat, na razvalinah istočnoga obreda 
utvrdi ondje latinsku misu. „Tada, govori bezimeni ljetopisac Sa- 
zavski, izvrši se rieč jevangjeska: udariću pastira, i ovce 
će se razbjeći. Knjige njihova jezika (slovenskoga) biše is- 
triebljene i nigda se više ne će čuti na tom mjestu." 2 I eto taka 
krasna uredba (slovenska služba božja), veli na to i Dobrovski 3 , 
propade od zavisti latinskoga svećenstva 

Dvanaestoga vieka katolicizam već podpuno vladaše u Češkoj; 
gotovo bez prekida nalaze se u njoj papinski legati goneći istočnu 
crkvu i njezine svećenike, gradi se vrlo mnogo katoličkih ma¬ 
nastira svieh redova i svuda se uvode obredi i običaji zapadne 
crkve istiskujući grčko - istočne. Ali istoga XII vieka odnošaji 
kralja češkoga Vladislava k Carigradu, putovanje biskupa Maj- 
narda onamo (1131) i sazavskoga igumna Silvestra s mnogo na- 

1 Mansi, sacroruin conciliorum collectio. Tom. XX. p. 296. 

2 Chronicon Sazaviense in Seriptores rerum Bohemiearum I, p. 102. 

• Gesch. d. bohm. Sprache p. 50. 

R. J. A. XXI. 10 
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roda (1137), kao i dolazak istoga Vladislava u Kijev, ženidbene 
sveze medju češkimi i ruskimi knezovi (Vratislava Brnskoga 
1132, Svetopuka Mstislavića Novgorodskoga 1144) i neki drugi 
doticaji kako pokazivahu tako i utvrđjivahu u Češkoj i Moravskoj 
ostanke istočne crkve. Osobito je znatno u tora vieku sto pa¬ 
pinski legati nasilno rastrzahu zakonite ženidbe pravoslavnih sve¬ 
ćenika i što se tomu ovi posljednji silno suproćahu, razumijući 
nezakonitost i zlo takove novštine. 1 

U XIII vieku još se silnije razvija katolicizam u Češkoj i pri¬ 
tiskuje istočna crkva za kraljeva čeških, koji ugadjahu papi, po¬ 
činjući od Premisla Otokara I, a osobito za Većeslava II (1230 
do 1263). Kao što prije činjaše Mlada, sestra Boljeslavljeva, tako 
sada Agnesa, sestra Većeslavljeva obraćaše se k papi Grguru IX 
da bi se uveli u Češkoj novi kalugjerski redovi, — i Većeslav 
uz to piša papi: „ispunjajući želju njezinu, sveti otče, ti ćeš u 
svieh odnošajih staviti mene pod svoju vlasti* 2 Kako je 
drugi kralj, isto tako odani papi, Premisal Otokar II smatrao is¬ 
povjednike grčke crkve u Ugarskoj, Bugarskoj, Rusiji i Bosni, 
vidi se iz onoga što je pisao papi Aleksandru IV poslije boja na 
rieci Moravi (1260), gdje veli: „mi počinjanjem božjim (auctore 
Deo) vodismo težku vojnu na Belu i sina njegova, kraljeve ugarske, 
na Danila, kralja ruskoga i sinove njegove i na Ruse i Tatare, 
na nebrojeno mnoštvo odmetnika (schismaticorum), — Grka, 
^ Bugara, Rusa i bosanskih jeretika (haereticorura) a . 3 Pogled je 
to čisto katolički, — i taj se rat predstavlja kao sveta vojna za¬ 
padne crkve s istočnom ! Taj isti Premisal Otokar II, kao budni 
čuvar katoličke vjere i poklonik papin, godine 1257 moli istoga 
Aleksandra IV da pošlje inkvisitore u Češku, da bi istriebili 
jeres, koja se pojavila u njegovoj kraljevini. Na to mu papa doista 
posla dva inkvisitora i bulu, po kojoj se može suditi da je papa 
imao na umu kako prave jeretike tako i one koji su se držali 
grčko-istočnoga ispoviedanja u Češkoj. „U nekih dielovih države 
ljubaznoga po Hristu sina našega slavnoga kralja češkoga, i u 
krajevih poljskih toliko je ojačala zabluda, da se mnoge duše od- 


1 Sve te to liepo izloženo u više pokazanoj raspravi Novikova: IIpaBocjiaBie y 
t^oBT. str. 32—38. 

2 Palackoga Geschichte von Bohmen II, 110. 

* Continuatores Cosmae I, 399—405. 
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vraćaju od pravoga puta" itd. 1 Poznato je da je XIII vieka dio 
pravoslavnih u Češkoj dao kod sebe utočište sektarn neprijatelj¬ 
skim rimskoj crkvi, Valdencern i Katarom ili Albigencem. Ovi se 
sektanti u gdječem približavahu pravoslavnim: dopuštahu da se 
svećenici žene, da se narodni jezik upotrebljava u službi božjoj, 
i već imahu prievod ciele biblije. Odbacujući rimsku crkvu s nje¬ 
zinom hierarhijom i obredi, i u obće ne priznajući crkvenoga pre- 
danja, oni hoćahu popraviti nauku kršćansku i praktiku crkvenu 
samo po jevangjelju. Sve je to pomagalo da budu trpljeni međju 
Cesi i da se oni približe k pravoslavnim. „Kakđ je prosti narod, 
— govori o tom Stranski 2 — čistotu grčkoga ispoviedanja mutio 
koje basnami uzetimi iz neznabožtva, koje mislima, što ih nave- 
zivaše latinska nauka, to se baš u dobri čas pojavi sada u Češkoj 
nekoliko religioznih prognanika iz franceske i njemačke zemlje, 
učenik4 Petra Valda, poznatih koliko pobožnošću toliko i znanjem 
svetoga pisma. Naselivši se u Žatku i Slanah, gradovih čeških, 
udjoŠe u najbliže odnošaje s vrlo mnogimi stanovnici, koji još bi¬ 
jahu ostali vjerni grčkomu ispoviedanju, i pokazivahu im naj¬ 
smjernijim načinom, kbliko se god moglo, one nedostatke, kojimi 
pomućena bijaše vjera njihova i po rieči božjoj nagovieštahu kako 
treba pravilnije misliti o ovom ili o onom članku vjere kršćanske." 
Dalje ćemo vidjeti da su ta protestantska nagovieštanja imala 
svoj uspjeh nad tamošnjimi pravoslavnimi Cesi, koji poslije iza- 
djoše na glas pod imenom Tabori ta. 

Ako i jest sve više i više jačao katolicizam u Češkoj, opet se 
vidi da pravoslavnih nije nestajalo u njoj, nego može biti od pri- 
tješnjavanja da su se još umnožavali, tako da već u XIV vieku 
živo izlaze s osobitom svojom naukom i obredi, zadobivaju neke 
uspjehe i pobjedu. Ili od svoje volje ili na iskanje pravoslavnoga 
diela naroda Karlo IV godine 1347 u Novom gradu Pražkom izda 
povelju da se za Slovene sazida Benediktinski manastir, pod ime¬ 
nom Etifaus, u kom bi se sva služba božja svršavala slovenskim 
jezikom, kao što je potvrdio papa Klimento VI i kao što se obično 
svršavala u slovenskih zemljah. Na kraju povelje car moli svoje 
nasljednike i ište od njih da u tom ništa ne raienjaju prieteći' u 
protivnom slučaju gnjevom božjim. Za tiem odredjeni biše Emau- 
skomu manastiru veliki dohodci i darovana imanja, i još odredjena 

1 Palackoga Gesch. v. Bohmen III, 157. 

2 Resp. Boh., ed. Elzev., cap. VI, p. 246. 

* 
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bi osobita godišnja plata pisaru, da bi jednako prepisivao za ma¬ 
nastir knjige na plemenitom jeziku slovenskom (nobilis lon- 
guae Slavonicae). Godine 1372 ovaj novi manastir veoma svečano 
osveti arhiepiskop pražki s mnogimi biskupi pred samim carem 
Karlom IV, sinom mu Većeslavom, knezom biračem saskim, voj- 
vodami i ostalimi svjetskimi knezovi. 1 Istomu manastiru Emau- 
skomu darova car poznato Emausko ili Rejrusko jevangjelje, koje 
je ćirilski mi slovi pisao sv. Prokop, a poslije je k tomu bio do¬ 
pisan glagolskim pismom rimski pontifikal. Palacki i drugi neki 
tvrde da zidanje Emauskoga manastira nikako nije pokazivalo u 
Karla IV ljubavi k slovenskoj službi božjoj, nego da je bilo samo 
lukavo djelo kako bi se istočna crkva smiešala sa zapadnom. Na 
to smo mi gotovi pristati. Jer 1. poznato je o Karlu IV da je u 
novom svom zakonu „Maiestas Carolina u proglašavao, da kato¬ 
lička vjera gospoduje u Češkoj, i one koji bi od nje odstupili ili 
se s njom ne bi slagali osudjivao u prognanstvo i u oganj, i da 
je na taj način po kazivanju Husitskih pisaca učinio naredbu i 
protivu pravoslavnoga pričešća pod oba oblika. 2. Manastir je bio 
osnovan u ime slovenskih učitelja Kirila i Metoda a u jedno i 
Vojtjeha, Prokopa i Jeronima (Stridonjanina, za kojega se tada 
mišljaše da je preveo bibliju s jevrejskoga jezika na slovenski). 
Vojtjeh, poznati tolikom mržnjom na sve slovensko, može se ka¬ 
zati da je naročito postavljen u red s onakirai velikimi i važnimi 
za slovensku istočnu crkvu imeni kao isto toliko za Slovene 
dobrotvorna i sveta osoba, da bi se slila istočna crkva s kato¬ 
ličkom i da bi se ubila u revniteljih prve svaka privrženost k njoj 
kao k nečemu osobitomu. Poslije toga nije čudo što su pozniji 
Česi s pobožnošću pogledali na Vojtjeha i što ga je Komenski 
s braćom stavio medju stradalce za istinu, a Stranski ga upravo 
priznao za pravoslavnoga. 3. Da je Karlo IV doista bio naklonjen 
Slovenom, ne bi uvea u Pražki universitet i magistrat Niemce 
vriedjajući čehe, a predjašnji njegov prijatelj, smjeli Milić, ne bi 
ga u propoviedih svojih pred sviem narodom nazivao antikrstom. 
Vidi se da je Karlo nalazeći se medju dvie krajnosti htio ugoditi 
katolicizmu i u isto vrieme ispuniti želje protivnoj strani, da ne bi 
izgubio svoje oblasti nad Češkom Po tora je u to vrieme ta pro¬ 
tivna strana u Pragu bila dosta jaka da je mogla nagnati cara i 

1 Na sve lo listine su Štampane u F. M. Pelzel’s Karl der Vierte, Prag 1780, 
u dva svezka. 
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papu da povrate slovensku službu božju, premda licemjerno i sa 
zavaravanjem. U Emauskom manastiru,' sudeći po nadpisu nad 
crkvenimi vrati, koji priobćuje Teobaldo, vjernim se sveto pričešće 
davalo načinom istočne crkve pod oba oblika. 1 Taj je obred sa 
sviem odvajao pravoslavne od katolika i u historiji češke crkve 
imao izvanredno značenje. Za to ćemo sada pregledati sudbinu 
toga dogmata ili obreda u Češkoj. 

Godine 1215 na Lateranskom saboru oduzeto bi svjetovnjakom 
pravo pričešćivati se pod oba oblika, t. j. tielom i krvlju Hristo- 
vom, — zabranjena im bi čaša ili krv Hristova. To se nikako 
nije slagalo s naukom i praktikom grčko-istočne crkve, i s toga 
nastaše silni pokreti medju pravoslavnimi Česi i to bi glavni uzrok 
velikomu protestu Husovu i krvavoj Husitskoj vojni. „Kad se 
Češka oprosti neznabožačkoga nevjerja, — govore pisci češkoga 
martirologija (cap. V, § 1), — valjalo joj se boriti s rimskim su- 
jevjerjem. Jer kako česi primiše službu božju od Moravaca, a 
ovi od Grka, rimski pak papa hoćaše gospodovati nad svierai 
crkvami i nagnati ih da prime njegove obrede i ceremonije (ab- 
gottische Gebrauche und Cerernonien), dotače se to nagonjenje i 
Čeha. Tiem ne malo pobožnih duša bi neobično smućeno i oža¬ 
lošćeno: osobito im velik kamen smutnje bješe to što se iskaše 
da se u službi božjoj upotrebljava samo latinski jezik i što 
se svećenici ne mogahu ženiti, a na skoro za tiem i to 
što je trebalo sveto pričešće primati samo pod jednim 
oblikom. Od svega toga u Češkoj uzavreše osjećanja i pokazaše 
se prve iskre nezadovoljstva, koje poslije u vrieme Husovo i poslije 
njega učiniše velik požar. Češka, po riečima istoga martirologija 
(ibid § VI, VII), ne gledajući na pomenuti zakon lat^ranskoga sa¬ 
bora, do polovine XIV vieka ostajaše vjerna grčkomu običaju, 
na ime do godine 1350, kad Karlo IV posta car rimski, a Ernest 
iz Pardubica postavljen bi prvim arhiepiskom pražkim i u pražki 
universitet, koji osnova Karlo IV, uvedeni biše italijanski, fran- 
ceski i njemački doktori i bogoslovi, a za njimi se pojavi množtvo 
inostranih učenika, — jedni i drugi stadoše podupirati ukorienjeni 
u drugih zemljah običaj da pričešće biva pod jednim oblikom, i 

1 Theobaldi Hussitenkrieg S. 201 — 202: Wenn man in die Kirchen gehet, 
findet man iiber den Weykessel diese Wort: Haec Ecelesia MoDasterii Slo- 
vanensis catholioorum stib utraqne . . . dieses Wort seyn was ausgeleschet 
worden. 


Digitized by 


Google 



150 


K Nevostrujev. 


zaraetnuše o tom žestoke raspre. Tada se ne malo Čeha poče uz¬ 
nemirivati mišlju da su dužni primiti tudjinske običaje i da im 
se ne dopušta da se pričešćuju pod oba oblika i to svaki dan, 
osim ako oprosti arhiepiskop. Dok je to nezadovoljstvo, — na¬ 
stavljaju pisci martirologija (cap. V, §§ 1—111), — raslo u potaji, 
usta prvi javni, kudilac kako u propovieđih svojih tako i u knjigah, 
magistar Jan Milič, čovjek znatna roda i plamenita duha. Za 
svoju veliku učenost i pobožnost on bi učinjen propovjednikom u 
glavnoj crkvi Pražkoga grada i imaše veoma mnogo slušalaca. On 
ih mnogo svjetovaše da se što mogu češće pričešćuju pod oba 
oblika, silno se žaljaše kako pada moralnost u svećenstvu i 
kuđjaše mnoge zle upotrebe i nepodobštine. U tom mu pomagaše 
vjerni drug Konrad Stjekna, učen i radin čovjek. Najposlije 
Milič, kao što sam veli (pri tom se pisci pozivaju na knjige Mi- 
ličeve, koje su išle po njihovih ruku) nagnan savješću otide u 
Rim i ondje javno svjedočaše da je čeliki antikrst već došao, da 
sjedi u crkvi i gospoduje. Papa ga odluči sa sviemi slušaoci i 
zatvori ga, ali bojeći se naroda brzo ga pusti, — i Milič poslije 
toga poživjevši još osam godina umrie godine 1374. lu — Za 
tiem pisci martirologija (cap. VII, § 3. II) govore o Matiji iz 
Janova ili Parižaninu, koji bi nasljednik Miličev i duhovni 
otac Karla IV. „U obrani pričešća pod oba oblika on bješe još 
revniji i oduševljeniji nego pomenuti predhodnici njegovi, i napisa 
mnogo knjiga o Jicemjerstvu, o antikrstu i o Čestom pričešćivanju 
pod oba oblika, moljaše s nekimi dru^imi Karla IV da sazove 
sabor da bi se stvari popravile, ali car dobivši od pape gnjevan 
odgovor, da bi ugodio svetomu otcu, osudi Matiju u prognanstvo, 
ali ga poslije povrati, i Matija umrie u miru godine 1394. u Sto 
martirolog govori o Matiji Parižaninu, to se potvrdjuje riečmi, koje 
je na saboru bazelskom govorio poglavar utrakvista (pričesnik& pod 
oba oblika) Rokicana, daje Matija i propoviedao i priČešćivao narod 
pod oba oblika 1 2 ; a i sara Matija govori o sebi da je cielih 12 godina 
od početka svojega svećenstva (1380 — 1392) jednako davao na¬ 
rodu tielo i krv Hristovu (corpus et sanguinem Jesu dispensando) 

1 Život Miličev izložio je katolik Balbin u Miscellaneis Historicis regni Bo- 
hemiae, ali ga ; je dosta iskvario i sakrio pravoslavni karakter Miličev; 12 
Članaka, kojimi ga tuže i koji prosipaju svjetlost na njegovo propoviedanje, 
našao je Palacki (Gesch. von Bohmen III, 171 i opazka 209). 

2 Van de Hardt Concilium Constantinense t. III proleg. p. 20. 
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u pražkoj katedralnoj crkvi. 1 „Kad su istisnuli Matiju iz Praga, — 
dodaje se u rnartirologiju (cap. VII, § III. IV) — protivna strana 
zabrani pričešće pod oba oblika ne samo u glavnoj crkvi pražkoga 
grada, nego i u cielom Pragu, da, i u ciglom kraljevstvu. I oni, 
koji hoćahu ostati vjerni staromu običaju da se pričešćuju tielom 
i krvlju Hristovom, mogahu to činiti samo po kućah, a poslije po 
šuraah i pećinah, premda ni ovdje ne bijahu slobodni od straha 
za život i od nasilja: ustavljali su ih na putu, otimali im, bili ih i 
vriedjali tako da im je poslije valjalo hoditi gomilami i s oružjem 
u ruku. To se je produžavalo do vremena Husova. Protivnici 
istočne crkve izmoliše u cara Karla IV naredbu godine 1376 da 
se svi, koji se u vjeri i obredih ne slažu s rimskom crkvom, 
traže i sažižu.“ Sa sviem složno s Komenskim govori i Stranski 2 
o krajnjem pritješnjavanju pravoslavnih po smrti prvoga arhi¬ 
episkopa Jana iz Enštajna, ili pravije po izgnanju Matije Pari- 

žanina iz Praga. „Arhiepiskop Jan iz Enštajna, — veli Stranski, 
— veoma mnogo popuštaše svećenikom i kaljugjerom, i takovom 
blagošću i popuštanjem dade im povod da istočnu službu božju, 
koja odstupaše od rimskih obreda, sa sviem izagnaju iz višegradske 
crkve i iz svieh crkava u kraljevstvu, da, i po svieh mjestih da 
ju zatru koje prokletstvom koje krvavim oružjem. Jer opazivši 

da se služba, na koju rnržahu, još drži koje po dvorih u vla¬ 

stele, koja ne bješe odstupila od istine, koje po gustih šumah, 
gdje se stjecaše mnoštvo svakoga reda, i da crkvena prokletstva 
ne rado, oni pribjegoše k nasilju, i oružanom rukom napadajući 
na putnike, koji se vraćahu sa svetih sborova, biše ih, otimaše 
im, odvodiše ih u robstvo, metaše na muke, istrebljavaše ognjem 
i mačem, bacaše ih u rudnike kutnogorske. I to je trajalo gotovo 
20 godina. “ U aktu o zidanju Betlehemske kapele blizu Praga 
godine 1491 3 , proslavljene poslije propoviedanjem Husovim, govori 
se o tadanašnjem progonjenju propoviedanja po crkvah narodnim 
jezikom tako da se onim koji govore češkim jezikom valjalo 

kriti po kućah i po drugih skrovitih mjestih. Sami ljetopisi češki 
još na kraju XIV i u početku XV vieka govore o narodnih 
zborovih, koje sazivahu svećenici, i na koje iz različnih gra¬ 
dova i sela dolažahu oni, koji se pričeŠćivahu pod oba oblika; 

1 Palackoga Gesch. von Bdhmen III, 174 opazka 214. 

2 Resp. Bohema, ed. Elzev., c. VI p. 358. 

3 Vidi ga u Gizelera Handbuch d. Kirchengeschichte II, 4, 391 nota a. 
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i kad nastaše pritješnjavanja, taj narod poče zalaziti u gore, gdje 
se govora!, u pouke narodnim jezikom i služba se božja svrsi vaše 
s priečešćivanjem pod oba oblika (vidi niže o gori nazvanoj Tabor). 

Za oviem ćemo navesti znamenito mjesto iz djela istoga Stran- 
skoga, koji pokazuje da je pravoslavna strana Ceha od starine do 
poznijih vremena imala svoje osobito svećenstvo, koje je uprav¬ 
ljalo duhovnimi poslovi pravoslavnih, oduševljavalo i podržavalo 
ih u istinitoj vjeri. 1 „U Ceha katolika hierarhija bijaše gotovo 
svagda jednaka, u evangelika, t. j. pravoslavnih, mienjala se prema 
okolnostim. U katolika biskupi držahu vlast svoju i do smrti uprav¬ 
ljahu autokratički; u evangelika se crkvena uprava mienjala prema 
potrebam crkvenim i više bila nalik na obćinsku. Od svetoga Ki- 
rila do Ditmara crkvena vlast bijaše u evangelika. Kirilo je po¬ 
stavio po svoj državi učitelje vjere (docendae religionis ministros), 
a nad njirai vieće presbitersko (collegium presbyterorum) i po 
obredu grčkom ustanovio liturgiju i sve crkvene službe. Prvi u 
toj kolegiji ne po dostojanstvu, nego po redu u službi bio je po 
pripoviedanju Pavao Kajh, čovjek, kojega je za pobožnost ljubio 
Borivoj i Ljudmila, i dugo je upravljao češkom crkvom. Kad bi 
koji član kolegije umro, na prazno mjesto obćim dogovorom stupio 
bi koji god izmedju služitelja (ministri) ili nižih svećenika. Taka 
je uprava crkvena trajala za Borivoja, Spitignjeva, Vratislava, 
Većeslava, Boljeslava I i Boljeslava II, cielih 70 godina, dokle 
ne bi postavljen Ditmar episkopom nad svom državom. Taj po¬ 
sljednji ne htje (?!) i ne može ispuniti želje papi da se ukinu 
obredi bugarski (t. j. pravoslavni). Njegov nasljednik Vojtjeh, koji 
je upravljao Češkom 25 godina, rodio se i odrastao u pravoslavnoj 
vjeri (?!). Drugi svećenici latinskoga obreda, ako i bijahu svagda 
silni i bogati, ne samo podržavaše prijateljske sveze sa sljedbenici 
grčke i bugarske vjere, nego postojano biraše za kanonike saborne 
crkve svetoga Vita jednoga ili dva pravoslavna svećenika, koji 
svršivahu službu božju po svom obredu u osobitom dielu iste crkve 
pod glavnom kulom, i ondje imahu stan. Taj je dio crkve stajao do 
Vladislava II (1479—1516), i tek za njegove vlade poruši ga doktor 
Pavao PavČek, načelnik dvorske crkve u Višegradu. Premda nara 
se niesu sačuvala imena svieh svećenika, koji su bili izbirani za 
to mjesto, — nastavlja Stranski — ali sam dogadjaj može tek onda 
izgubiti vjeru kad i protivnici u neprekinutom redu nabroje sve 

' Resp. Bohima, ed. Elzevir., cap. VI p. 286 sq. 
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stare starješine svojih manastira. A mi znamo po imenu pravo¬ 
slavne svećenike: Letomila pri sv. Većeslavu, Prostivoja pri Bo- 
ljeslavu II, Jana Moravca i Henrika Lubenskoga pri Ivanu, Kon- 
rada Štjeku i magistra Jana Miliča pri Karlu, magistra Matiju iz 
Janova prozvanoga Parižanina, magistra Jana Husa i mnoge 
druge pri Većeslavu." Dovle Stranski. — Spomenimo da i Flo- 
rijan Hainmerschmid u Historia Parthenonis Sancti Georgii 1 po- 
tvrdjuje da je tako bilo uredjeno pravoslavno svećenstvo u re¬ 
čenoj staroj crkvi sv. Gjurgja: „k toj dovršenoj crkvi Vratislav, da 
bi se ondje svršavala služba božja, uvede i ustanovi devet klerika, 
t. j. dva ipodjakona, dva djakona i pet svećenika (presbyteros), i iz- 
medju njih jedan bješe prota (archipresbyter). Tako stoji u starom 
kožnom rukopisu manastira sv. Gjura U toj su staroj knjizi zapisana 
imena nekih prota i to: Vlita prota, Bielko svećenik, Čas sveć., Hmi- 
len sveć., Milata prota. I na taj način oni sami upravljahu i dr- 
žahu crkvu sv. Gjurgja sto petdeset godina i to mjesto pripadaše 
mirnomu kleru i kolegiji klerika (collegium clericorum) rečene 
crkve." S druge strane, što veli Stranski da se za kanonike sa¬ 
borne 'crkve Vitove birao jedan ili dva pravoslavna svećenika, 
to se potvrđjuje i tiem što je služio pri toj crkvi kao kanonik Prokop 
Sazavski, bez sumnje pravoslavni, i što je takodjer u njoj služio 
i pričešćivao pod oba oblika Matija Parižanin. 

Petnaestoga vieka stara borba izmedju pravoslavnih i katolika 
razvrže se svečanim protestom protivu rimskoj crkvi i krvavim 
ratom za čašu, koja se zabranjivaše svjetovnjakom o pričešću. 
Stranski, pripovjedivši na navedenom mjestu 2 gonjenje i nasilja, 
koja se činjahu pravoslavnomu narodu o religioznih njegovih zbo- 
rovih, nastavlja dalje: „Kad se ta tako opaka lukavstva sve više 
uveličavahu, bog podiže Čehom vjerna svojoj volji i istini braniča 
Jana Husa, koji silno kudjaše i nerazboritost političkih po¬ 
moćnika (politicorum ministrorum), bjesnilo svećenstva (rimskoga 
nad pravoslavnim) i žestoko napadan je samoga toga svećenstva 
na nebesku mudrost. Propoviedanjem njegovim bog otvori oči vrlo 
mnogim svakoga reda ljudem, koji ne bjehu sa sviera ostali u zlu, 
tako da s jedne strane prekidoše dalje gonjenje naroda, koji ne 
bješe ničim skrivio, a s druge, poznavši prievaru rimskih ka- 

1 Vidi Franc. Pubitschka Series chronologica rerum Slavo-Bohemicarimi, Vetero- 

Pragae 1768, p. 235. 

2 Resp. Bohema, eđ. Elzevir., p. 258. 
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lugjcra (Romanensium monachorum), sami priedjoše k čistijemu 
i starim njihovim zasvjedočenomu obredu službe božje (maiori- 
bu8que olira suis probatam colendi Dei disciplinam). Razdraženi 
takom slobodom Husovom svećenici rimskoga obreda i gnjeveći 
se što im se tiem uništuju trudi tolikih godina u progonjenju te 
službe božje, na koju mržahu (in profliganđa ; quam oderant, reli- 
gionis via), oni stase mnogo tužiti Husa arhiepiskopu i kralju 
(češkomu) i caru i papi rimskomu . . . tako da po sudu saborskom 
(1415 godine) Hus bi osudjen kao jeretik i spaljen. “ Tako Stranski 
nasuprot Konstantijskomu saboru, sviem latinskim dokumentom i 
piscem, koji osudiše Husa kao najgorega jeretika, predstavlja ga 
kao braniča pravoslavne nauke. Latinci su imali uzroka da tako 
postupaju s tiem najpogibeljnijim protivnikom rimske nauke, po 
običaju skrivajući i izvrćući prava fakta. Ali s druge strane pozniji 
Luterani po protestu Husovu protivu rimskoj crkvi i po osobitom 
poštovanju Luterovu prema njemu, izdaju Husa za predhodnika 
Luterova, za nerazvita protestanta. Mi (Rusi) takodjer bez razloga 
gledamo Husa očima katoličkim ili luteranskim, — i, valja priznati, 
ljuto griešimo misleći da je on opak jeretik, sektator ili reformator. 
Neobična tvrdja u uvjerenju, mirnoća, ljubav k svojim, molitva i 
radost, s kakvom je Hus stupao u oganj kao na svadbu, 1 pokazuje 
u njemu svjedoka istini. Mi treba da sudimo o Husu po samih nje¬ 
govih knjigah i drugih pravih izvcrih a ne po pustih glasovih i 
latinskih knjigah, — i tada ćemo vidjeti Husa u drugoj svjetlosti. 
Ovdje prije svega dolazi pitanje o pričešću pod oba oblika, 
za koje su osobito ratovale Husite. Palacki 2 premda odbacuje ka¬ 
zivanje Eneja Silvija (po tom pape Pija II) kao da je neki Petar 
Draždjanac dao magistru pražkoga universiteta Jakubku iz Stribra 
(Jacobellus de Miza) misao (tobože do tada nepoznatu) o pričešću 
pod oba oblika, opet priznaje da je baš taj Jakubak povratio ili 
još prvi uveo taku nauku u Češkoj, a Hus daju je samo po¬ 
tvrdio svojim autoritetom, da bi samo složio svoje nesložne pri- 
vrženike. Sto se tiče novštine, mi smo vidjeli da se je još mnogo 
prije Jakubka u Pragu i propoviedalo i davalo pričešće pod oba 
oblika. Novikov dokazuje da nije Jakubak nego da je prije njega 
Hus učio i pisao o pričešću pod oba oblika 3 . Doista ne mož^ se 

1 Vidi Eneja Silvija pisma i djela Husova pisana u tamnici. 

1 Gesch. von Bohmen III, 333 nota 455, p. 334—336. 

3 Vidi u ^TeH hxt> Mock. HcTopmi. 06 mecTBa 1348 N 9 raspravu Novikova: 

IIpaBocaaBie y l IexoB'B, str. 75—86. 
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ne dati Husu u tom slučaju ne samo jednako nego još veće zna¬ 
čenje nego Jakubku, premda se za Jakubka pripovieda da je opet 
postavio čašu, onako kao što je Amerik Vespukči na glasu da je 
otkrio Ameriku a ne Kolumbo. Jedan izmedju očevidaca i dionika 
husitske stvari Brezina, kancelar Novoga grada u Pragu u svom 
Diarium belli Hussitici ab anno 1414 ad 1423, piše da je godine 
1414 priČesće pod oba oblika počeo davati u Pragu magistar Ja- 
kubak de Miza i drugi u tom djelu njegovi pomoćnici (assistentes) 
svećenici. Tako je bilo, veli, u crkvi sv. Adalberta u Novom 
gradu, sv. Martina na stieni i sv. Mihaila, takodje u kapeli 
betlernskoj, što je u starom gradu Pražkom \ A takovo pri- 
češće po vremenu, što ga većina zabranjivahu prietnjami i zatvo- 
ranjem u tamr.ice kralj Većeslav a osobito pražki arhiepiskop 
Konrađ i drugi prelati i monasi, magistri i doktori pražkoga uni- 
versiteta, koji se iz svieh sila starahu ukinuti ga, to se sve više 
utvrdjivaše i rasprostiraše u vjernom i pobožnom narodu medju 
Ijudmi i ženami, tako da za dvije godine ne samo u dvije ili u 
tri (pomenute) crkve privrženi (adhaerentes) presbiteru magistru 
Janu Husu svećenici imahu slobodu propoviedati i na taj način 
(pod oba oblika) pričešćivati narod, nego gotovo u svieh paro- 
kijalnih crkvah pražkih i u nekih raanastirih (ne mareći za arhi- 
episkopovu ekskoraunikaciju i zabranu metnutu na cielt Prag) pri- 
vukoše k sebi mnoštvo naroda. I ne samo u Pragu nego i po 
gradovih Čeških i moravskih, po dvorovih, selih i zaseocih prosti 
narod gomilami hodjaše k svetomu pričešću pod oba oblika. — 
Pri tom ne samo odrasli nego i djeca poslije krštenja — s vre¬ 
menom pričešćivabu se pod oba oblika, kako poče propoviedati i 
u praktiku uvoditi magistar Jakubak s nekirai drugirni svećenici 
i magistri, koji mu bjehu odani. I iz toga pričešćivanja djece medju 
magistri i svećenici, privrženimi (sjedne ili s druge strane) istini 
božjoj i magistru Janu Husu izadje velika raspra." 1 2 Iz toga se 
ispisa vidi da Brezina u nauci i praktici o pričešću pod oba 
oblika toliko mjesto daje Jakubku koliko i Husu, posljednjemu 

1 Po rieČih samoga Brezine: ae capela Bethleem nuncupata, ta se kapela, u 
kojoj je skoro do godine 1413 svećenik bio Hus, po vremena odjeljuje od 
prednjih crkava. Po tom se označeno pričešćivanje u njoj može odnositi još 
k vremena Husovu. Nasljednik je njegov Havlik bio protiv toga pričešćivanja. 

2 Ispis iz Brezine vidi u Gizelera Handbuch d. Kirehengeschichte II, 4. 421—423, 
nota d. 
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još više. Hus u svojoj knjizi De sanguine Christi, sub specie vini 
a laicis sumendo, koju je pisao u Konstantiji dok je još bio u 
slobodi, s poznavanjem svetoga pisma i otaca i učitelja crkvenih, 
i s pozivanjem na stare služabnike razlaže da je sa sviem po¬ 
trebno svjetovnjakom primati i krv Hristovu pod oblikom vina. 
Tragovi se toj nauci nahode i u ranijih knjigah Husovih: De cor- 
pore Christi (pisano 1401 g.), De Sacramento corporis et sanguinis 
Domini. Husu su pripisivali tu nauku Enej Silvije *, Teobaldo 1 2 , 
Luter 3 . Luter je i sam uzeo taj punkt od Husa 4 . Tužioci Husovi 
u Konstantiji rodom Cesi, raedju osam članaka proti njemu sta- 
više i taj: „da je Hus pred sviem narodom propoviedao da je 
prieko potrebno svjetovnjakom pričešćivati se pod oba oblika" 5 6 , 
i sam je Hus pred smrt vikao protiv osudi Konstantijskoga sabora (14 
juna 1415 godine): „o sveti Pavle! ti si rekao sviem, koji vje¬ 
ruju: kad god jedete ovaj hljeb i iz ove čaše pijete, 
smrt Gospodnju javljate, dokle dodje. — Evo, sabor 
postavi na mjesto jevangjelja grješni običaj rimske crkve." 6 U po¬ 
lemici protivu papinskoj vlasti Hus naporainjaše istočnu crkvu, 
koja ne priznaje vidljive glave, ne samo joj ne pripisivaše nikakve 
šizme ili jeresi, nego ju predstavljaše kao vjernu čuvaricu vjere. 7 
Preko učenika i pomagača svoga Jeronima, kako ćemo vidjeti, 
Hus i ruku prostiraše za zajednicu k Rusiji. U nauci Husovoj, 
potanko razloženoj po njegovih knjigah u Novikova drugoj ras¬ 
pravi Tyci) H ^liOTepb 8 * , ne nahodim^ ničega upravo jeretičkoga; 
tu u mnogom diše duh čiste istočne nauke s pobijanjem zapadnoga 

1 Aenei Sylvii epist. 130 dialogus contra Thaboritas de sacra communione sub 
una specie, ispor. Lenfant, Hist. du conc. de Basle II, 248. 

2 Hussitenkrieg 1, 5. 51. 

• U raspravi o pričešću, v. Luthers samintliche Werke, herausg. von Walch X, 
2267-2287. 

4 V. njegovo djelo: De captivitate Babylonica Ecclesiae (Walch XIX, p. 19—29). 
Tu je, kako napominje Cochlaei (De actis et scriptis M. Lutheri p. 24), Luter 
mnogo uzeo iz knjiga Husovih. Navedavši rieci spasiteljeve: „pijte iz nje svi 11 , 
Luter dodaje: „priznajem da pobiedjen tiem navodom (za pričešće pod oba 
oblika), za me nepobitnim, ne čitah, ne euh niti nadjoh ništa što bi mu mo¬ 
gao na suprot staviti 11 . 

5 Historia et monumenta Jo. Huss 1, 12. 

6 Hist. et mon. Huss I, 62 ob. — epist. 16, I, 64 — epist. 19. 

T Hist. et mon. Huss I, 104 ob. 278. 279. 

8 Naštampana u HTeHiHx*i» Mockob. HcTopHuecK»ro OomeerBa 1858 knj. IV i 

1859 knj. I i II, nauku Husovu vidi tu u gl. 2. str. 254 i d. 
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tumačenja (u nauci o sakramentih, osobito o kajanju i pričešeu, o 
poštovanju i prizivanju svetaca i osobito bogorodice, tako i o po¬ 
štovanju ikona i moći, o spominjanju mrtvih i o djelu milosrđja); 
nego Hu8 silno ustaje protivu poglavarstvu i nepogrešivosti papi¬ 
noj, protivu svjetskomu duhu, novštinam i vlastoljubivosti rimske 
crkve. 1 Taj protest, recimo mimogred, nije nikako imao ouakoga 
odricanja crkvene tradicije i izvrtanja dogmata kršćanske vjere, 
do kojega došao nagli Luter ne ugledajući se na samoga Husa 
(premda ga je i nazivao, svojim učiteljem dižući ga do neba), nego 
na češku braću, koja se u tom bijaše sa sviem udaljila od Husa. 
Ni sama akta konstantijskoga sabora, u isprekidanih i tamnih 
svojih punktih, ne pokazuju da je Husu dokazana upravo jeres, 
da bi i Viklefitska, nego samo da je dokazano da se od takoga 
protivnika treba čuvati papi i crkvi katoličkoj, čega radi bi Hus 
osudjen na smrt (16 Jul. 1415), kao što je nepristrano izložio 
Vesenberg 2 i opazio Pelzel 3 . Još više slaganja s pravoslavnom 
crkvom vidimo u učenika i pomagača Husova Jeronima Praža- 
nina. Na konstantijskom saboru tužahu ga da je baveći se u 
Litvi (da bi izučio istočnu nauku) i putujući s Vitovtom 1413 
godine u pohodu njegovu na Vitebsk, kad na susret pobjeditlju 
izadjoše iz grada katolici s moćmi i Rusi, Jerolim na oči sa¬ 
momu Vitovtu katoliku ostavio katolike i pridružio se ka go¬ 
mili pravoslavnih, po tom da je u Vitebskom veoma sablaznio 
Minorite, nazivajući tamošnje Ruse istinitimi kršćani, da je išao 
u njihove crkve u vrieme službe božje, klanjao se ruskim moćiin, 
primao sakramente po obredu grčko-istočnom padajući na koljena 
i da se starao samoga Vitovta obratiti k istočnoj crkvi; da je to 
isto učinio i u Pskovu ne mareći za opomenu Vilanskoga kato¬ 
ličkoga biskupa 4 . Što je Jerolim, na konstantijskom saboru 
slobodno branivši svoja vjerovanja, a poslije od straha odrekao 
ih se i nauku Husovu priznao za lažnu, ali na skoro poka- 
javši se i ne obzirući se ni na kakve savjete i prietnje ostao ne¬ 
pomičan, s istom onakom neustrašivošću i gotovošću stupio u oganj 

1 Sr. Gieseler Lehrbueh d. Kirchengeschiclite II, 4. 407 nota s. 

2 Die grossen Kirchenversammlungen des 15. u. 16. Jahrliunderts, neue Ausgabe, 
2er Band, Constanz 1845, S. 165—179. 

* Geschichie der Bohraen, 4te Auflage, S. 306. 

4 Cochlaei Historia Hussitarum lib. III p. 126. Sr. Palacky Gesch. v. Bohmen 
IH, S. 192. 
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(30 maja 1416 godine) kad Hus, pokazuje da su mu uvjerenja 
bila prava . . .* 

Što Husa sažegoše, to sva Češka i Moravska uze za svoju 
uvredu, za gaženje narodnoga vjerovanja. U Pragu buknu buna 
i 2 septembra 1415 otpravljen bi konstantijskomu saboru protest 
s podpisom 452 vlastelina, katolički svećenici biše izagnani iz 
svega kraljevstva a povraćeni pravoslavni koji opet povratiše čašu 
u pričešćivanju i za svjetovne, i od toga vremena ta čaša posta 
znak Čehom, braniteljem te nauke, koji se i prozvaše kalikstini ili 
časnici Ovdje da spomenemo da je poslije (1619 godine) dio tih 
branitelja, koji je imao svoje religiozne zborove na gori prozvanoj 
Tabor, prozvan Taborite i razlikovao se od predjašnjega većom 
krajnošću kako u nauci tako i u radnji. Godine 1417 — veli 
Palacki 1 2 — pražki universitet „na silne molbe vlastele i naroda 
objavi svoje ispoviedanje vjere o pričešću 4 *. Predstavivši svetost 
staroga pričešćivanja pod oba oblika i ispoviedanje završuje ovimi 
znamenitimi riečmi: „bile kakve mu drago ljudske ustanove, ne 
davno izmišljene, kojih prije u svetih pravilih nije bilo 
(quae iam pridem in sacris canonibus nondum est reperta), bila 
kakva mu drago strašna i lukava sila, bile kakve mu drago 
prietnje, koje bi se mogle podignuti na ovu svetu uredbu Isusa 
Hrista, — ništa nas ne će nagnati da ga se odrečemo, ni angel, 
koji bi sišao 8 neba; jer odreći ga sc, značilo bi učiti ne ono, 
što nas je naučio tvorac i utemeljitelj ovoga sakramenta Isus 
Hristos svojom zapoviešću i primjerom 3 Pod starimi svetimi 
pravili, koja se ne slagahu 8 rimskirai novštinami, po svoj prilici 
treba razumjeti stare crkvene ustanove i liturgička pravila u starih 
služabnicih, koja dolažahu od samoga Metoda, kojim ostaše vjerni 
Česi. Iste godine 1417 viša vlastela u ime ostale gospode zapo¬ 
vjedile svećenikom, koji stajahu pod njihovom vlašću, da daju na¬ 
rodu pričešće pod oba oblika, i da tu nauku propoviedaju po svieh 
crkvah; a oni svećenici, koji ne bi poslušali, da izgube parokije. 4 
Na to papa sa strašnom poslanicom pošlje u Prag kardinala Ivana 
Dominika da istriebi jeres, koji još na putu u Prag sažeže sve¬ 
ćenika i gradjanina, jednoga, što je dao, a drugoga, što je primio 

1 V. Kirchenlexicon von Wezer u. Welte V, 174 Hieronyinus von Prag. 

a Gesch. v. Bohmen III, S. 398. 

* Hist. et mon. II, p. 539. 

4 Continuator Pulkawa, sr. Pelzels Gesch. v. Bohmen, 4 Aufl„ I, 312. 313. 
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pričešće pod oba oblika. I poslije se to često činilo s nesrećnimi 
utrakvistami. 1 Mjeseca jula 1419, kad u vrieme procesije na sv. 
čašu, s kojom idjase svećenik, katolici baciše kamen (?!), Prag i 
ciela češka usta za pravoslavni dogmat. To malo stado izdrža i 
uništi tri krstaska rata. Godine 1431 papa sastavi četvrti taki ve¬ 
liki rat na Čehe, i papin legat kardinal Julije Cesarini nagovaraše 
ih da se smire i pokoro rimskoj crkvi. 2 3 Odgovarajući na to Česi 
prije svega iskaše da se dopusti svjetovnjakom da se pričeš- 
ćuju pod oba oblika, naporainjaše koliko su progonjenja pod- 
nieli za taj stari i sveti dogmat, „za spasitelne istine i obrede, 
osnovane na svetom pismu iutvrdjeneod svieh otaca cr¬ 
kveni h a . Prigovaraše rimskoj crkvi što je oduzela narodu čašu, 
koju mu je dao sam spasitelj i na tolike molbe nije dopustila 
Čehom da ju upotrebljavaju. „Pomislite— pisaše — ne bi li bolje 
bilo povratiti ovaj obred, toliko koristan, toliko potreban crkvi, 
nego sabirati nebrojene novce, tolike vladaoce, knezove i tolike 
različne narode na vojsku, gdje se njihov život, sreća njihovih 
država, i samo spasenje duš«r njihovih stavlja u pogibao? A za 
što? Za to da bi se češko kraljevstvo obratilo k rimskoj vjeri, 
k njezinim običajem, obredom i ustanovam. Ali činili vi što vam 
drago, češko će kraljevstvo ostati u vjeri, kao što i sada stoji, u 
krilu svete matere, crkve pravoslavne, kojoj je glava 
Isus Hristos, i u tom je krilu ona svagda počivala i u napredak 
će božjom milošću počivati . a 3 Ove su rieči tako jasne, da ne ostav¬ 
ljaju ni malo sumnje, za kakvom su crkvom išli česi braneći pri¬ 
češće pod oba* oblika, — za crkvom grčko-istočnom. Kad iza toga 
Česi na Tausu razbiše vojsku odredjenu za rečeni četvrti, krstaški 
rat, tadašnji sabor baselski prijateljski i smjerno zamoli pobje- 
ditelje da mu pošlju deputaciju da s njom razvidi i s ljubavlju 
razpravi punkte u vjeri, o kojih je raspra. I 30 novembra 1433 
on svečano utvrdi četiri punkta, koja mu predloži deputacija, i 
koja su nazvana pražki ugovorni punkti (compactata): 1. da u 

Češkoj i u Moravskoj pričešćivanje biva pod oba oblika, ali (kako 
navaljivahu katolici) da svećenici objašnjavaju da se i pod jed¬ 
nim oblikom takodje prima Hristos; 2. da po crkvah bez smetnje 

1 Pelzel ibid. p. 314. 333. 336 

2 Wezer Kirchenlexicon V, 412—421 Husiten und Husitenkriege. 

3 Theobald Husitenkrieg, ed. 1604, p. 383, conf. Dom. Mansi Sacrorum con- 
ciliorum collectio XXIX p. 641. 
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svećenici govore propoviedi, ali ne zanemarujući papinu vlast (opet 
dodaše katolici); 3. se punkt ticao kazni za smrtne griehe ili za 
važne priestupe; 4. crkvenoga imanja a oba s ograničavanjem. 
Učinjenimi ograničenjmi veoma bijaše nezadovoljna druga strana 
Ceha Taborita, koja nije imala diela u pregovorih; nastaše raz¬ 
dori, u kojih biše Taborite sa sviem pobijene i od kojih Česi do 
tada strašni veoma oslabiše. 1 Tada (1435 godine) priznaše Sigis- 
munda (s kojim bjehu vojevali, što im je spalio Husa i druga zla 
činio) za svoga kralja i medju njimi se stade latinstvo na novo 
uvoditi, papin legat Filiberto uze od češkoga svećenstva zakletvu 
pokornosti rimskoj crkvi i diže prokletstvo, koje ležaše na svoj 
Češkoj^?!), a poslije postavljen bi za pražkoga arhiepiskopa. 2 Od 
tuda nasta novo kolebanje u Češkoj. Iz Rima slaŠe onamo legata 
za legatom: godine 1445 kardinala Karvajala, 1451 pomenutoga 
Eneja Silvija, zapadnoga bogoslova i diplomata, 1452 misionara 
Kapistrana. Enej Silvije u pismu k istomu Karvajalu 3 razlaže 
svoj razgovor i prepirku s Gjurgjern Podjebradom (poslije kraljem 
češkim) i taboritami o pričešćivanju pod oba oblika. U razgovoru 
Podjebrad prigovara katolikom da su povriedili bazelski ugovor 
a Taborite potvrdjujući svoje pnčešćivanje pod oba oblika pozi- * 
vaše se na grčku crkvu. „U tom 44 — govorahu Eneju — n mi ne 
idemo po svojoj nauci, nego po nauci apostolskoj i grčkoj.* 4 — 
„Ne treba da vas Grčka zavodi 44 — odgori Enej — „premda 
Grci ne grieše držeći se staroga običaja, ali vama, koje su 
odgojili Rimljani, ne može se oprostiti, što svojom vlašću 
odbacujete čisti, pohvalni i nesumnjivi obred rimske crkve: tiem 
načinom vi prestupate pravilo ili običaj odobreni dugim svojim 
trajanjem. Za što se volite pokoravati grčkoj nego li latinskoj 
crkvi? Što vam daje pravo da toliko hvalite grčku crkvu? Ne 
vidite li da latinska cvate mnogo bolje? Naša crkva svuda gospo- 
duje a grčka je pod jarmom turskim. Našom upravlja jedna glava, 
a grčku razdiru raskoli. Naša je ukrašena divni mi zgradami, a 
grčkoj nesta sjajnosti. 44 Po tom Enej Silvije (zaboravivši kako je 
pritješnjavana istočna crkva u češkoj) prigovara Čehom da se u 

' Kirchenlex. Wezer ib. p. 421—423, Lehrbuch d. Kirchengeschichte y. Gieseler 

II, 3. S. 440—443, Wessenberg Die grossen Kirchenversammlungen des 15. ti. 

16. Jahrh. II, 341—347. 

2 Gieseler Lehrbuch d. Kirchengeschichte II, 4. S. 447. 

3 Aeneae Sylvii epist. 130 ad Jo. de Carjaval Card., an. 1451. 
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jednom drže Grka a u drugom Rimljana. „Za sto ne upotreblja¬ 
vate u pričešću kiseloga hljeba? Za što ne primate drugih nji¬ 
hovih (grčkih) običaja? Zašto se vaši svećenici ne žene? Ne pri¬ 
liči vam biti polugrkom i polurimljanom; valja biti ili hladnu ili 
vruću . u U takih okolnosti pregoše česi da rade odrješito. Još go¬ 
dine 1450, pošto na florentinskom saboru biše proglašeni za he¬ 
retike, na priedlog glave utrakvistiČke Rokicane i po sudu i od¬ 
luci duhovnih i svjetskih stališa odpraviše Česi svečanu deputaciju 
u Carigrad, kojoj načelnik bješe neki svećenik i doktor Konstantin 
Angelik, s molbom da budu primljeni česi u krilo istočne crkve. 
Podpuno odobrivši ispovieđanje vjere, koje predstaviše, patrijarah 
posla Čehom odgovor, na kom su podpisana tri mitropolita i tri 
člana velike crkve 18 januara 1451. Original ove poslanice, pi¬ 
sane na koži, s priloženim latinskim prievodom i s voštanim pe¬ 
čatom, nadje u pražkoj biblioteci kolegije Karla IV jedan znalac 
starina u drugoj polovini XVI vieka, i tada bi izdana i po tom 
stavljana u mnoga druga izdanja. 1 Patrijarah kaže kako se crkva 
raduje što čuje da medju Česi ima „mnogo ljudi, koji stradaju 
za istinu i odbacuju novštine koje uvedoše neki na štetu crkvi 
Isusa Hrista, novštine, koje podkopavaju temelje vjeri, koju nam 
je dao Gospod i njegovi učenici w . Patrijarah svjetuje čehe, da se 
sjedine s istočnom crkvom, ali „sjedinjenje da ne bude kao zlo i 
dvolično sjedinjenje florentinsko, koje je prije razjedinjenje nego 
sjedinjenje, čega radi ga — veli — mi odvrgosmo i nigda ne 
primasmo. Savez, koji vam predlažemo, neka bude osnovan na 
pravilu nepokolebljivom, na svetom pismu. S radošću doznajemo — 
nastavlja — da ste vi ovo isto pravilo na suprot stavljali pogi¬ 
beljnim novštinam rimske crkve, premda su nam govorili da vi 
ne ustajete na te novštine i da se u mnogom udaljavate od pre- 
danja istočne crkve. Nedavno smo ^dobili o vama pouzdan izvještaj 
i sa sviem smo se uvjerili da vi kao oživljavate slažući se s obredi 

1 Prvo izdanje, koje je velika riedkost bibliografska, ima nadpis: Epistola Cou- 
stantinopolitanae Ecclesiae ad Bohemos, scripta quidem ante 131, biennio 
nimirum ante captam a Turcis Constantinopolim: sed non ita diu in lucem 
prolata Pragae . . studio piae memoriae doctoris Caspari a Nydbruck , . Graece 
et. . latine . . Vittebergae 1564 (Sr. Hanka Ca3aB03MMaycKoe ftiaroBucTBOBaHie). 
Po tom je preštampano u D. Hitreja Oratio de statu Ecclesiarum in Graecia, 
Asia, Bohemia etc. Francof. 1583, Flaeii Catalogus testiunj. veritatis, ed. 
Francof. 1666 p. 728, Freheri Scriptt. rerum Bohem., Hannoviae 1602, p. 235 
i u drugih. 

E. J. A. XXX. U 
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hrišćanskimi i s istinitom vjerom i da toplo želite pasti u naručja 
istinite svoje matere. To nam se je sve podpuno objasnilo do- 
lazkom i svjedočbom častnoga presbitera vise imenovanoga (t. j. 
Konstantina Angelika). On nam je potanko pripovjedio sve što u 
vas biva, i predstavio svoje ispoviedanje vjere: ono se podpuno 
slaže s ispoviedanji svete matere crkve. Mi smo mu priobćili 
nauku istinite vjere, on će vam ju predati da se po njoj vladaju 
svi koji hoće da se spasu. Ako je, mila braćo i djeco, sve, 
što smo doznali, istina, kao što se nadamo, onda pohitite da se 
sjedinite s nami. Samo u krilu prave matere i na temelju istini¬ 
toga spasenja možete se zakloniti od svojih neprijatelja. Gdje 
ćete naći počinak, ako ne na izvoru žive vode? Svi koji stradate 
hodite k vodi životnoj ; hodite, kupite bez plate vino triezne ra¬ 
dosti, napijte se mlieka utjehe. Nadamo se da ćete se milošću 
božjom složiti s nami u svem. Tada ćemo držati za osobitu duž¬ 
nost dati vam pastire da pasu vaše duše riečju životnom; njihova 
uprava ne će vam biti težka. a Ovaku odluku carigradske stolice 
izazvalo je kako je izloženo napried stanje vjere u Čeha i položaj 
njihov usred katolika, tako i razlikovanje bogoslužbenih obreda 
njihovih od Grka, postalo iz gonjenja, — razlikovanje, po kom je 
i Enej Silvije držao Čehe za polugrke i polurimljane. „Ugleda¬ 
jući se na apostola spuštamo se rado k vašim obredom u svemu 
što ima dobar temelj, što nazidjuje vas a ne protivi se nazidji- 
vanju svete matere crkve, te mislimo da se ne treba spoti¬ 
cati o razliku u običajih, ako su običaji bezazleni. 
A svemogući bog da vas podrži u tom stanju, u koje vas je on 
sam postavio, da raste njegovom milošću broj vaš na umnožavanje 
sinova istinite crkve a na našu obću radost i na slavu božju ! u 
Ali ta poslanica, pisana samo na dvije godine pred što će Turci 
uzeti Carigrad, i cieli posao češki bi bez uspjeha. Gdje bi oni 
mogli naći podporu svojoj težnji k istočnoj crkvi kad grčko 
carstvo pade i srodne im slovenske pravoslavne države — srbska 
i bugarska — takogje biše oborene i podpadoše pod jaram turski? 
U zapadnoj Rusiji, pod vlašću poljskom bijaše katoličko načelo, 
a istočna bijaše vrlo daleko od Čeha i-ne imaše s njimi nikakove 
sveze. Te i druge okolnosti dadoše prostora da rade Latini u 
Češkoj po svojoj volji. Gjuragj Podjebrad, po smrti Vladisavljevoj, 
1457 god. izabran za kralja češkoga, da bi sačuvao mir i unutra 
i izvana zaklanjaše u svojoj zemlji katolike (subonite) i šćaše da 
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ga okrune katolički biskupi, i po tome dužan bijaše, zakleti se da 
će biti vjeran rimskoj crkvi i papi. Tada Pije II godine 1462 ne 
posumnja proglasiti da ništa ne vriedi praški ugovor, kojega apo¬ 
stolski priestol nigda nije priznavao ni primao; a kad Podjebrad 
protestova proti tomu, onda Pavao II (nasljednik Pija II) godine 
1465 proglasi ga da je odlučen od crkve i da je izgubio priestol, 
i po tom sastavi proti njemu križarsku vojnu. 1 — Sada nam valja 
reći o sudbini druge strane češke — taboritske, koja bješe upor¬ 
nija Rimu i veća mu neprijateljica. Ta je krajna strana na mnoge 
dogmate (o transsubstanciaciji, o poštovanju svetih, o kipovih, o 
porainjanju itd.) imala luteranske misli, kojih nikako nije primila 
od Husa, nego od heretika Valdovaca i Katara a još više od Pi- 
karada, koji se naseliše u Češkoj XIII i XIV vieka naročito u 
onih mjestih, gdje je bila sredina Taboritam 2 Podjebrad godine 
1457 po nastojanju Rokicane odredi toj sekti osobito mjesto na 
granici moravskoj, gdje ova pod imenom češke ili moravske braće 
ili bratstva jedinstva sastavljaše sa sviem odieljenu religioznu ob- 
ćinu. Ali postavši kralj Podjebrad da bi ugodio Rimu, silno pro- 
gonjaše tu sektu, koja se nazivaše i sektom pikardskom. Za Vla- 
dislava (Poljaka) bijaše im bolje; tada oni stupiše u savez s Lute- 
rom, koji od njih mnogo primi i godine 1545 u Smalkaldskom ratu 
ne htješe pomagati Ferdinandu na protestante, sa čega mnogi biše 
izagnani iz Češke, i u Poljskoj se sjediniše s reformatori. Za Maksi- 
milijana II (1564—1575) a osobito za Rudolfa II (1576 — 1611) 
koji bijahu ostali u Češkoj, dobiše pođpunu slobodu vjere. Ali u 
30-godišnjem ratu izmedju katolicizma i protestantizma boj na 
Bieloj Gori 8 novembra 1620 predade češku u ruke oštroga ka¬ 
tolika i hranjenika jezuitskoga Ferdinanda II. Od toga vremena 
katolicizam na novo zavlada i do sada vlada u Češkoj, koja od 
samoga početka kršćanstva osjećaše nad sobom težku _ ruku nje¬ 
govu. 

Pregledavši istočnu crkvu u češkoj, da se sada obratimo k pre¬ 
krasnomu spomeniku njezinu X vieka, — k službi sv. Većeslavu 
Čehu, koju smo radi iznieti na sviet. Ona je očevidno pisana na 
prienos tiela sv. Većeslava iz Boljeslavlja u Prag, a to je bilo 


1 Gieseler, Lehrbuch d. Kirehengeschichte II, 4 S. 451—455. 
a Gieseler Handb. d. Kirehengeschichte II, 4 S. 432—439. 
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4 (po staroj pripoviesti 3) marta godine prve pošto bi ubijen 936 
ili prve za tom 1 . Tu se upravo govori: „tuko tboc cbatoc, eaask€H€, 
npiHM% llpart &H€cl np*XBAAhNUH th h np€£HBitaA vio^eca MfpoBH 

npoB , k^B < Bi|iaeTik U (pjesma 8, trop. 2); ili na drugom mjestu: „beceao 
AHKV€TT» npan» £H6Ch np’KCAABNUfi TH rpA** nOYHTAA HHUITk TH H YK>- 

Aecu cbutlao bca CTpAHU u (pjesma 7, trop. 2). Nema sumnje 

da je služba sastavljena u samoj Češkoj. Kad se ruski mučenik 
sv. Boris pred smrt svoju hrabrio čitanjem stradanja mučenika 
Nikite i Većeslava, onda to znači da se tada Većeslav već po¬ 
štovao kao ugodnik božji. 

Ova je služba uzeta iz rukopisa sinodalne biblioteke po kata- 
logu godine 1823 br. 159, službena mineja za septembar, u fol., 
na koži, s pjevačkimi notami, XII vieka. Ona je tu stavljena pod 
danom 28 na 1. 242—247. U sinodalnoj biblioteci toga vremena 
i pisma ima deset priepisa službenih mineja, t. j. za sve mjesece 
u godini osim marta i jula; pisani su u Novgorodu ili Pskovu, 
što pokazuje i pravopis njihov. U novgorodskoj Sofijskoj biblioteci 
ima ista služba sv. Većeslavu Čehu u kožnom rukopisu službene 
mineje za septembar i oktobar, XII—XIII vieka na 1. 124—127. 2 

Ta je služba po svom sastavu čisto pravoslavna, sa sviem onaka 
kakve su i druge službe svetcem grčkoga ili slovensko-ruskoga 
roda. U njoj je prvo sjedalan, pa kondak, stihire, kanon 8 pjes- 
mami i svjetilan. To pokazuje (na suprot mišljenju nekih zapad¬ 
njaka), da je u čeha u početku bila služba božja ne po drugom 
kakvom obredu, nego upravo po istočnom grčkom. 

Služba u oblicih jezika i pravopisa pokazuje tragove duboke 
starine. Ovamo ide na navedena gore dva mjesta ime češke sto¬ 
lice ne Praga kao sad, nego Prag. Ovo se pošljednje potvrdjuje 
svjedočanstvom Kuzme Pražanina (Scriptores rerum Bohemicarum 


1 U staroj pripoviesti, koju nadje Vostokov, iza pogreba Veeesavljeva govori 
se: He ocTaBH ace Bofl H36paHHbiMT> cbohmt, b'L nopyraHie HeB-tpHbiHM'b, a 
npejioECH oKaM^HeHie cep 4 ua (Boljesavljeva) Ha noKaaHic h pa3ym*Hie rpt^oB'b 
cbohxte». Bojiec^aBi, ace noMHHyBca rocno4y Bory ko.jhko rp*xoBi, ctbophb’l, 
noMOjiHBCH kt. Bory h bc^mt. cbhtlimt. h noc.iaB'B cjiyrn npHHece tbjo 6paTa 
CBoero BauecjiaBa hB ojiecjiaĐjifl rpa 4 a kt» c^aBHOMy rpa 4 y IIpa3B . . h no- 
jioacHma h bi» uepKBH cb. BHTa. IlpeHCceH'L ace 6biCTb Baucc^aB'b khh3b Ma¬ 
cana MapTa bt» 3. 4 eHb. 

2 V. HaĐBcTifl HsinepaTopcKOH Aica4eMiH HayKi>. bi. C. IIeTep6yprB, no 014*- 
jeHiio PyccKaro a3biica h cjobcchocth, t. V str. 275—277; t. VI str. 45. 
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I, p. 20) daje grad nazvala Ljubuša po rieči prag: Invenietis 
hominem in raedia sylva 1 i m e n đoimis operantem. Et quia ad 
humile 1 i ra e n etiam magni domini se inclinant, ex eventu rei 
urbem, quarn aedificabit.s, voeabitis Pragam. Isto i u Dalimila: 
(Kronika Boleslawsk& cap. 7. v. 335): „pro pr&h miestu vzdiete 
Praha". I u kraljedvorskom se rukopisu taj grad postojano naziva 
Prag. Duboku starinu pokazuje i to što se ovdje upotrebljava 
pravilno h mjesto e, i t> mjesto o i (osim nekih iznimaka) pravilno 
se upotrebljava le i ia (bbch, A^MbCh. cuihirnue cm, KpiBhio, cbAHbi|io, 
i|bpKikKh). tako i završetci protegnuti: BuuibHAAro, c(BA)TAAro, cbai|I€- 
NOVOYMOy, OYAHB/\bUIOYOYMOY, BHAHM’LHVL H N6BHAHMUH?C'L, npHTHKAIOI|IHHink, 
noioijiHHM'L itd. ; R'bnHAAtiic, nominalni oblici u adjektiva: crutraaiih a<>Y- 
tUAMH, BAAAblYhHAftTL CTpACTbMlk, ^ApMMH T(>OHI|hHAMH, oblici: HCTAYAK>I|IH, 
HpHHAUlAlOTh, npUKl^HAHlAA, TA 3ACTOYnA6HHI€ HMAITL (m. HMAMU), loC. mje- 
Sto dat. : CBATUMh EAASRCHbCTB'fi n|>HYACTHTHCA. Obično se piše: *{tbCTOBOY, 
?cphCTOY, a^kcta, ali ima i aphctoboio, ^hctobh, a|>hcta; ijhCAphCTBO (ra. 
i|ApcTBo), BtNbi|b ijbcapbCKiJH, i|bCApbCKOio sArpMHHi|6io. Takodje su stare 
forme: coYrpAasAHHNi k , h?a J>oyku, n€h^aP^y€nno, h?t» <OKAHbHOY oyctbhoy. 

U službi se predstavljaju ove historičke crte: 1. O odgojenju i ka¬ 
rakteru sv. Većeslava: Biiaro&iiTbNO h; maaaa bi supu yhcth b’eciihtiih’l; 

KftOTOCTHIO OYKpAIU€N < b np*AHBhHe H {M^BITLMb EAArOBtphM npOCBtl|lb CA; 
ilAY€ CBAHbl|A COYqiHHM'b BI BIRAJTE BICHM BAY6CAAB€ HpHAHBbHC pA^ApftHMH 
ClkBA^AHhlM B€C llftABbAbl; COYqiHHM'b BI nOMOI|lbHHK!b BbICTb, HHI|IHHMlk 

KlipMACHHie, n€YAAbHUHMlk OYT1tfA; SKHTHI6 YHCTO nOqi6NHI€Mb ČETAKA BI H 

ANrcAOMik C 0 YrpAXANHHii mbh cm. 2. O mučeničkom koncu sv. Većeslava: 

CTAfHJH Sg’bAOA'fiH ^ABHAA TH CBAI|I6N0Y0YM0Y SKHTHH) NAOYYAI6Tb NA OYBbl6NHI€ 
TH B€^OYMbNAArO TH CLEOftA; BI l|hpK’bBb XphCTOBOY HAAAHIC lip'BBAASKCHC . OY 
NCMSRC npNMTli B*Hbl|b l|hCAphCK1JH NCTbA'KNbNhIH H HenpilHAOYI|n»; BI IfbKp'BBH 
CRATtH Bl^HpAA (Čit. B’bSgHMA?) MKO AHIhl|h HC^AOBHB'b, HCnpABhAbHAArO TH 
OYBhlCMHA; MCYH C’bCtkKAICM'b CBAT6 HCnOEtAHIJO; AbCTHH) np*AOYKABAArO 
AfrtSAC HCYbpBA€HA SUCTb SgeilAA 6pAT00YEHHCTBhH0K> {K>YKOK>, HUH« SK6 

Kp’LBHio (Većesavljevom) (OKponAbuiH ca. 3 Čudesa i slava njegova po 
smrti: kito HcnoBtCTb trom yn>acca caarbhc, askc tbophiuh bi iiupu bc- 
l|IHČAA BUHHOY BO BbCfcMl> BHpBH’blHU’L (06HA0 A^IIIH Hlf&ACHHM. HMhHSC tiUgAftH 
CA, MKO ClAHhlje, ^An»AOY H CHBCphHIJHMIk CTpAHAMlu CB’KThAkl SgApA HCnOYCTHBl> 
YK>A€C1»; nAY€ CbAHbl|A RAASKCHC npOCBUTH CtBCpA H OYrA H ^AIIAA® npUCRt- 
ThAUHMH ^ApAMI 'HOtfC'h TH; BCC6AHM AOBftOTAMH nAY6 CLAHblfA BI !g€MAH 
BOI6MbCq«. BAArOA’BThH’bIHMH ^ApAMH CLBUU16 <0CBAI|l€H , L. 
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Bi tisk(ac) A(h) N| i (septembra 28) c(b a) T(aa)ro m(&) y(c)h (h) ka 

Bayccaaba. 

raac(i) -A- ocoEb cauor(»acbm), 

^(h)Hbc(h) AHr(c)AH CL Ya(o)b(*)kU RlKOVnt pAAOVIOTb CA <OBbl|lbMb B6C6- 
AHICMb, N(e)EO H ^CMAA CBlTbAO AHKO^KTb llAMAT(b) IH c(ba)T 6. H MU rpi- 
HlbNHH npHAttKbNO TH BII1HICMI l IlOMOAH CIA Kl BAAAUI|lL <D HACl, H? BECA- 
KOKI NAIIACTH H^EABHTH NU BHAHMUHffl H NCBHAHMUHffl SpATl, YhTOYI|IHH,Xl 
nptCBtTbAOVK) IlAMATb TBOK). 

Ko(m)a(»ki). rmc(i) .a. shki aiir(e)»cK. 

Cl AHK'LI ANr(e)ACKU lipiCTOlA, EAASK6NC, NACAASKAICI1IH CIA EOSKCCTBbNUlA 
H N€Hgp6YbNhNUIA AOEpOTlI, H $TOYA<>Y BA(A)r(o)AATbHUIA A^pU nOYbf>lll YIO- 
ACCl BbCtMl npHTlKAIOI|IHHMl BlpOK) nO^l TBOK) CBATUNIO IICTAYAICI1IH l|l- 
AbEAMl A^pOBAHNC. 

riuc(i) no a o( e b m i) o> iiptcsashii. 

TphCBlTbAAMH ^AplAMH nptCBlTbAO OYKpAUI6Nl IIAY€ ClANbl|A COYI|MHMl 
BI ElftAjCl BICHIA, BAY€CAAB6 HplAHBhNC, pAlgAp'MUAA ClRAgANlllA 6€C lipABEAU, 
H ROAl^NH BbCAKU (OTirOHHUJH gOBOYI|IHHMl BlpOK) TA NA nOMOqib, H AIOEl- 
BHtO nOIOI|IHHMl BbC€YbCTbNOie TH OYCin6NHI€. 

TpiA^lTC BbCH BlpEHHH, IlAMATb lipilYIOAlNOY A^V^BbNO llf>A;;AbNOYNMl *pil- 
CTOBA CAOYftHT€AIA BAY€CAABA AbNbCb, OCTABAb EO gCMhNO CAOY%HT6AbCTBO Tb- 
AftNbNO, NCBCCbNOIC l|bCAf>bCTRO lipHlAAl ICC TE, H BI fM>Yq* BAAAUI|bNN 1 lipi- 

cbatoyk> cbok) aoyuho A^bCb npiAAAi iccTb, hpocaabaaia rocnoAA, oyahbal- 
HlAArO IlAMATb 6TO. 

Haa c t(h) jc (h) pa* raac(i) .h. noA(oRbm) pan *e ii hsaou*. 

illOElBHK) BCAOMl BUUIbNAArO ^OBANHIA, Kl l|hpKlBb ffpbCTOBOY HAAAIHC lipi- 
EAASKCNC, OY HCIA5KC lipHlATl BlHblJb IfhCAphCKUH NCTbAlNbNUH H H€npiHAOYqiE, 
HMhSKC (d^ApH CIA IAKO ClANbl|€ ^AIIAAOY H ClBCpbNUHMl CTpANAMl CBlTbAU 
^ApA HCnOYCTHBl Y IO AC Cl nON)l|IHHMl IlAMATb TH llpl,XBAAEHOY, CBATC BAY€- 
CAAB6 NCnOElAHMC. 

llpOAHTHICMb np«YHCTUIA KpiBC TH, BAY€CAABC lipi,XBAAhH€, IfbpKlBb ?Cpb- 
CTOBOY OY«paCH IAKO IjbCAphCKOlO EArpAHHI|CIO, ICIOSKC OYKpAUIbUIH CIA BbCA 
CTpANU Cl^UBAlCTb NA AHKl fiptCltAI|l€HOYIO TH IlAMATb CBlTbAO lipAgAhNO- 


1 Novgorodski izgovor. 
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KATH H BtphHO Kmr0A*T6SK> H TBOpblfK) BC*X1 BT.I1HTH I CKSBil TH, XpbCT€, 

o<fA»BAbmoifoifuo<f nauBTb th CBiTsaro ch. 

Hha. r a a c (i) . A . n o a (o b k h i) ako aobaa. 

ISkO' BCAHKA IIOMOI|lhNHKA COYI|IHHMl Kl RlA^l CRNbMlUIC CKI BbCH A» 
BlC^BAAHMl, KIKO llpHlATl BAArOAOTH <011 CIIIACA Xf)bCTA, ElAbHbltA N;- 

BAKAATH, H ll€YAAhNllKI OVTUUIATH, H EOAHgNH BCAKkl HIJItAATH ^OKOYI|IHHMl 
Bipoio NA IIOMOI|lk, H AI061BHI0 TBOpAI|IHHMl npiVIOAbNOie lero npa^AbNbCTBO. 

Kah( 0HI). TAAC(l) .S. flic(lb) .A. IpUOC(h) AKO 00 COJJCOlf. 

AhKOYHMI B1;pbHHH (tAAOCTbNO CBlTbAAMH AOV^AMH BlCI10IOI|ie Cl 11 AC A NA 
llAMATb npiYN)AbNOY JipbCTOBA CAOY%HTCAA BAYECAABA AbNbCb. 

BAAAllYbHAMl CTpACTbMl, CAABhNC, 0YI10A0BN CKI KIKO ArNA N6IIOpOYbNO B6C 
npABbAU OYBHBAI€Ml, TIMb Cl AHKU M0YY6NHKl, BOrOBAASKCNC, HUNI BCCC- 
AHUIH CKI. 

Kito HCnOBtCTb TBOm YK>A€CA, CAABkNC, ASRC TBOpHUlH BI MHpt E€-I|INCAA, 
KllHNOY BO BbCKMl BipbNlIHMl (06HA0 AMCUIH HI|ftACNHKI. 

KmAAlUlA MA Kl pAlgEOKI, AOYNI6rOYBbNllHMH JflULI* H ClMbpTHIO ItOTOflACNA, 
Bl^ABirNH, MOAK) TH CKI, rOCIlOSKC, CIIHA CH H BOrA J£A M€N6 I10M0AAI|IH. 

II t C (n k) .r. I f> M 0 C (l) NtCTb c (k a) t A Kl K o sk e. 

iilOElKHIO Xf>HCTOKOIO lipHCNO pA2KH2£AI£Ml BI IfbpKlBH CBATIH, HACSKC, lipi- 
6AASKCN6, Bl^HpAlA KIKO ArNhl|k HClgAOBHBl NClipABkAbNAArO TH OYBbl€NHA. 

KplBhlO TH npiCBITkAOH) l|bpKll TKOIA OYKpAHIMllH CKI, CBIThAlI AOyYA HC 
nOYqiAI€Tk Y10 AC Cl nOIOqiHHMl llAMATk TH BkCCCAABbNC. 

^AplAMH TpOHI|bNAMH H? MAAAA llpOCK1ll|lk CKI, N tyhCTOY HACA1AMIHKI, lip*- 
HOAOBkNC, BlICTb, ICrOSKC MOAH, HOCIAATH MHpi A<>YU1AMI NAtUHMl. 

EoSRHIO pOSKbCTBOY TH, YHCTAIA, BbCAKA COYq>bCTBA YHNl lipH^OAHTb YIO- 
ACCH, BOrA BO npiCOYipbNO ?AYATl BI Yf>lBl, H pOffikUIH HpiBlIBAlCIUH llpH- 
CHOAtKOlO. 

n«c(Hk) .A. l(IUOC(i) X (p H C T o) C l uut CHAA 6 (0 r) 1. 

RAArOAlTBNO NSg MAAAA BI Sipi YHCTl BlCniTlNl YNCTIIHMH CH TpOYA» 
AK) BI BH10 BAAAUIJI IIOCAIAOBA H HA AC *610 ICrO AbCTHKAArO BpArA IIOCpAMH. 

CfilTkAOCTNIO CIIAIA, CBAT6 BAYCCAAKC, rpltfll <OMpAYCNA COYqiA fipOCBUTH 
TBOHMN MOAIITBAMH, Cl AHKII MOyYCHHKl HMbIH Abp^HOBCHHIC ^A NAĆI MO-, 
AHTH CA. 

MCYH CICIKAICMI, CKAT6, N€nOB1;AHMO Bf)ArA BhCCAOYKAB4ArO MCVCMb Tbp- 
IIINHIA CICIKAl KCH, TlMb H BtNbl|b llpHATl H^A pOYKll BbCCAbpSKHTCAA. 
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NcH^rAAroAAHUH h nenocTHSRHMUH tboicmoy, RoropoAHi|e, BoronoAOBbNi 

Rl IICTHNOV ClCOYA* pOiRbCTROV, ^CMbHUHUl H NCElCbNUHUl HpHCK03tEm 
TAHNU. 


n«c(Nb) . 6 . fpMOCfb) B(o)«NI€Mb CBtTi. 

TbOHMH CTflACTbMH, ItpiABAAbHC, HebOil^NbNOVIO SKH^Nb BlCIlpNATl, CBAT6 
RAY€CAAKC, H CTf>AffiK)l}!HHMT> RbClMl ABH CA ;ACTOYHA€NHI€, NA HOMOqib BHpbNO 
TA SgOBtfipHHM’b. 

IIV.C ClANbl|A ; BAASKCN6, ilfkOCBftTH CHBCpA H ©YEA H ^AIIAAA np’KCBUTbAUHMH 
SgAftAM? YtOA€Cl TH, T’KMb H NAĆI CM£Af>H, CRATC, llAMATh TH NpA^AbNOYI01|IA. 

CoYqiHHM'L Kl KILAVI nOMOqibNHK r b BUCTb, NHI|1HHMI KlflMACNHIC, nCYAAb- 
NUIIMI OVTU.KA, T$Ub NO ClMbfkTH, CBAT6, BbCA H^BABAAICUIH BtpbNO TA Ifl- 
BoyqiAA na noMoqib. 

KorO|M>AHI|IO TA (OTl A0Y UI ^ BAAA1>IYHI|e MHpOY BAArAEl, HC(I©BIAA!01|IIEI TA 
CIIIACAH, TA EO ^ACTOYNA€HHI€ NCHOpOVbNO HUAUl, COYqilO Bik HCTNNOY EOrO- 
poAHqN>. 


n«c(Nb) .S. f j> M 0 C (lk) SRHTHHCKArO U 0 (f> Kl). 

2KhTNI€ YHCTO nOqi€NHI€llb ClTASKAKl, BAY€CAAB€ npHAHBbNe, H ANrCAOMl 
COYI > pASRANHN r b IARH CEI, Cl NHMHSRC MOAH <0 CinACCNHH AOY w,h NAIUHAI. 

KlNASRCNIlIC ^CMbNO OCTABHBl BpftMlNbNO H l|hCAf»bCKO OYKpAUI€NHIC IlpHATl 
EOSEHEI A^NH1|A BAAAllYbNA, H TbAlNbNUNMH nplBOYAOYq>AEI AKO U0YAf>1» 
CITASRA. 

flpHHMH nOABAACNHIC H^b <0KANbN©Y OYCTbNOY» CBATC, N€ MOrOYqiA NOABA- 
ACNHA TH AOCTOHNA HCNACCTH, H MOAU MHAOCTHBAAfO BOrA, A&f>OBATH KAMI B6- 
ANIO MHAOCTb. 

nplCBATAEl BAAAUYHI|C, pOSRbiUHEl ^CMbHUHMl KlpMKVMtO H rOCflOJA, 110- 
AOTbMl MH ^lAOAlOTbNOIC OyCTpOH ClMOYqiCNHI€, H THHIHNOY nOAASRb CbpAblflO 
MOICMOY. 


n«c(Mh) IpU 0 C(l) XSMOAABHqiO. 

CTApilH ;iAOA«H ^ABHAA TU CBAI|l€NOYOYMOY SRHTHfO, NAOYYAI€Tb NA OYBbl€- 
NHIC TH B€^lOYMbHAArO TH. Cl60pA, Tll SBC YHCTOK> ClBftCTHIO NCMIAVbNO 
TBOpbVIO 1 CH BinHAAUie : RAArOCAOBACNl BOr(l OTblfb NAUIH£l). 

BCCCAO AHKOY>CTb UpAd A^NbCb, npiCAABbHUH TH rpAAl, NOYMTAEI IlAMATb 
TH, H YIOA€CU TH (O^A^AA CBtTbAO BbCA CTpANU Cb^UBAlCTb BIHHTH: EAArO- 
CA 0 (B 6 Nb ROn OTblfb NAHIHJCb). 


1 Novgorodski izgovor mjesto TBoptaoy. 
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AbCTNIO nptftOVKABMrO ApftBfte HCYhpBACNA RUCTb ^CMAA GpATOOVEHHCTBbNOlO 
pOVKOH), HUNU SBC KpiBHIO (dKpOtlAbtllH CIA BAArOOVjCANHIA ttbpTBOlf ffpHCTOBH 
npHNAUiaieTb bmhioi|ih: EAArocAOR(cNb eorb OTbqb NAuiHjtb). 

ToEOIO MAMI, BAAAUYHI| 6, CRITI BICHA TbMbNhIHM'b (OTlIlOlfCTl, TU BO 
pOftH ^HSRHTCAIA RbCHMl H 60rA, Oy NCrOSBC lipOCH, llp15YHCTAIA, flpHCHO 110- 
CIAATH NA Ml BtpbHUHMl 1 BCAHIO MHAOCTb. 

ntc(NI.) .H. T p U 0 C (l) HC n A S U 6 H 6 c(u)tU. 

BCCCAHIA AOBpOTAMN, IlptCAABbNC, nAY€ ClANbl|A BI ajCMAH EOICMbCIft RAATO 
AtTbNUHMlT ^ApAMtl CIBUUIC <0CBAI|l6H1i, tipUBl^NAlUAA jCpHCTA BI BUKU BbCA. 

TllAO TB0I6 CBAT0I6, EAASRCNC, fipHHMl lipAri A*>NhCb, IipitfRAAbHUH TH 
rpAA’b, H lipiAHBbHAlA YK>A€CA UHpOBH npOBl^BtqiAI€Tb, lipiBl^NAUIAlA ApbCTA 
BI BIKU. 

KpOTOCTHIO OVKpAUieNl, IlptAHBhNC, H pA^KMlMb EAArOBlpbA tipOCBtl|lb CA, 
TpOHI|H llpIlCBATIlH IABH CA BI HCTHNB npOnOB'K^bNHK'b, tlptBl^NAUlAA JtpHCTA 
BI BIKU. 

OTl CBITA CB«TOAABbl|A CAOBCCH ^AYATl, H N€H^P€Y€NbNO pO^H llptCOVIjlb- 
NAArO, &QyiCh 60 ROSRHH, A*BHI|e, BI TA BICCAH CA, T'RMk TA nOlOMli, YHCTA, 
BI BIKU BbCA. 

n*c(«k) Tp U 0C(l) npHHUlIUHA p#( A OCTb). 

BcAHN BAArOAftTH CinOAOBH CA, CAABbNC, N lipOCBlTH BICIO BbCCACHO^IO, 
Hq«A6NNIA BbCIMl (OGHAO IIO^ABAA. 

npHHMl, CBATC, pA^OCTh ANTCACKOlf, H liptCTOlA ^HSBHTCAIO CBOtCMOV« 0 NAĆI 
IIOMOAN CA, TCBC B€AHI|AK)l|IHHXl 2 . 

llpHHMl NUNtL BAANSCNblN nOKOH, N€ lipiCTAH MOAA CA, nptCAABbNC, CBATtMb 
BAASRCNbCTBA npHYACTHTH CA BUHNOV TA BCAHYAIOI|INHMl. 

CorOpOAHI|€, pOSRbUIHA CAOBlUb I1AY€ CAOBA ^HSRHTCAA CBOICrO, A*80, TOrO 
OVMOAH, CIIMCTH CA AO^lIlAMlk HAtUHMl. 

CBtT(HAbNl) H 0 A (O 6 b N l) © ^ 6 M A A flplCTABH. 

On ^CMAA npHCTOVnHBl Kl BAAAUq*, 6AASRCN6 BAY€CAAB€, lipNAH NUN« 
A(0Y)*(0)BbN0, H npHCKTH MHAOCTblO llOIOI|IHH]Cl A^bCb YbCTbHOI€ TH 
npA^A^BbCTBO. 

1 U rukopisu stoji još jedan put b*pbh'bhmt>. 

2 Novgorodski izgovor mjesto BejiHuaiomHHx'L. 
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Napisao 

PROF. IV. RADETIĆ. 

Predano u sjednici filologiČko-historiČkoga razreda jugoslavenske akademije 
znanosti i umjetnosti 10 travnja 1872. 

Govoreć o dativu valjalo bi nam prije svega pitati, kakav je to 
padež i kakvo mu je značenje. Omnis enim, veli Cic. de of£ 3 2, 
quae a ratione suscipitur de aliqua re institutio, debet a definitione 
proficisci, ut intelligatur, quid sit id, de quo disputetur. Pa i zbilja, 
kao što se svaka stvar, da bude jasna i pregledna, prije svega 
označiti mora, tako bi se imalo sa svimi padeži u obće, a napose 
ovdje sa dativom učiniti. Sudeć po etimologiji njegova imena, mo¬ 
rali bismo reći, da je dativ, xro)ai<; $oxtxi5, onaj padež, koji neko 
davanje naznačuje; nu ipak znamo, da se njim u izreci upravo 
ona osoba ili stvar iztiče, koja nešto prima, zato bi se i prije 
acceptivus nego dativus nazvati imao; pa da li se opet primjerom 
„idem kući u kakvo davanje naznačuje, o tom se mnogo domišljati 
ne treba. — Kad velimo o definiciji kojega padeža, razumijevamo 
njegovo obćenito značenje, t. j. u koliko mu je poraba osnovana 
na onakovih predstavah, iz kojih su se svekolike njegove današnje 
funkcije ili barem većina njih razviti mogle, a to je njegovo pr¬ 
votno značenje, koje bi nam iztražiti valjalo. Gdje pako da tražimo 
ovo? Može li nam filosofičko razmatranje pravac u tom dati?’ 

Pošto se je stariji dogmatizam za znanost nekoristan pokazao, 
počeše njemački jezikoslovci rezultate filosofičkoga iztraživanja na 
jezik prcnašati držeći da različni načini u mišljenju i govoru pod 
iste zakone podpadaju. Tiem se je dakako toliko filosofičkih dok¬ 
trina u gramatiku uvadjalo, da te Čisto glava zaboljeti mora, kad 
staneš sad ovu sad onu gramatiku u tom pravcu sastavljenu čitati. 
Pa kako i ne bi? ta jezik bijaše identifikovan sa logikom, pa kako 
je koji zakone logičke shvaćao, onako je i jezikom postupao. Do 
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kolikog nesmisla se je filosofičko postupanje u jeziku podiglo, po¬ 
kazuju tako zvani Beckerovi šematizmi, koji su danas već kao 
nevaljani sasma zabačeni. In Beckers-Systeme, veli Steinthal (gram. 
log. u. psyh. Berlin 1855 str. VI. VII), ist niclit nur des Halt- 
baren wenig oder tlberhaupt kaum etwas zu finden, sondern man 
hat auch Muhe ihn von denen zu unterscheiden, die man geistes- 
krank nennt. 

Ali upravo bludnja je ona, koja put napredku otvara. Čim se 
je više trudilo, da se do kakve istine dodje, tim se je sve to više 
uvidjalo, da se filosofičkim razmatranjem jezika nikakvih rezultata 
polučiti ne može. To je upravo i povoda dalo, te se danas i o 
padežih drugčije misliti počelo. — Istina već su i byzantinski 
gramatici Philemon, Theodosij i Planudes učili, da se ono trojako 
pitanje kod kosih padeža xć6ev, xou, xyj, xaxa Ttva dy.oXou6(av 

osniva; ali neodvisno od toga počeli su tek 1830 Hartung i Willner 
pravu lokalističku teoriju širiti. Ovu je i sam Becker u svoju gra¬ 
matiku ponješto primio, a Kuhnerom joj je u gramatici latinskoga 
i grčkoga jezika mjesto sa svim osigurano bilo. — Prostorni ođ- 
nošaji, vele lokaliste, osjećaju se prije nego duševni; s toga je 
morao jezik kod tvaranja padeža s ovi mi započeti, i zato valja 
ove kod svakog padeža za podlog uzeti. — Koliko je ovo istinito, ’ 
toliko je opet teško to dosljedno po svuda izvadjati. Da su padeži 
prvotno i zbilja mjesto označivali, o tom današnji dan nitko ni ne 
dvoji; ali da je jedan padež, kao što Hartung i njegovi privrženici 
uče, izhodište, drugi prolaz, treći cilj itd. naznačivao, tomu se pro¬ 
tivi već i ta okolnost, što su pojedini padeži kadri i sve to troje 
naznačiti, sr. grč. d^etv vnjcou (Sof. Phil. 612) izvesti iz otoka, ili 
Hom. (Sačvsiv xs5{o».o, ići ravnicom; dbtuvrtjstv xtv6$, ciljati na koga. 

Sto dakle iz toga sliedi? U današnjem stanju jezikoslovnom do¬ 
lazi se sve to više do toga uvjerenja, da se padežno značenje sa- 
mimi oblici njihovi razjasniti može. — Već je i Hartung u svojem 
lokalizmu na oblike padežne pozornost svratio, te je n. p. za lat. 
jezik istovjetnost medju dativom i ablativom pronašao; ali od kako 
se za starolatinski i oski ablativ na d znade, da odgovara indiskom 
i persiskom na t , ne može se više reći, da je ablativ sa dativom 
formalno jednak. Drugi su se istina i na to oslonili, što je u san- 
skrti genitiv s ablativom jednak, tako da oba padeža pitanje 
„odkud“ naznačuju. Bilo ih je nadalje, koji su i formalnu 
jednakost medju grčkim dat. i lokativom kao padežem na pitanje 
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w gdjo a naglasili. Ali kao što obično biva, tako su i lokaliste po¬ 
svuda tražili one momente, koji njihovoj teoriji prijaju, a nisu uva¬ 
žavali onoga, što bi se njim protiviti moglo. Tako se n. p. znade, 
da je skrtski genitiv samo u jednini s ablativom jednak, dočim se 
u dvojini sa lokalom sudara, te je kao padež na pitanje „ođkud u 
ujedno i sa onim na pitanje „gdje“ u savezu. Ablativ nasuprot 
kao čisti padež na pitanje „odkud“ jednak je u latinskom kao i 
u sanskrti u pluralu, pače u ovoj i u dualu dativu. Pa kako se 
sve to sa lokalističkim principom slaže? Ako je jezik sa čistih 
prostornih nazora potekao, za što je onda u dualu i pluralu od 
toga odustao? Za što je prvotne kategorije medju se tako izpre- 
miešao? Ako je nadalje dativ padež na pitanje „gdje, w kako to, 
daje on u dualu ablativu jednak, a nije lokativu, komu bi po 
lokalističnom principu kao padežu sebi najsrodnijem biti morao? 

Ova i tomu slične okolnosti potakle su Curtija, da je ovu teo¬ 
riju sa svim zabacio, te ju kao netemeljitu proglasio. — Nu bilo 
kako mu drago, to se svakako priznati mora, da je jezik s po¬ 
četka samo konkretne odnošaje nazirao, nu tečajem vremena, kako 
su se pojmovi raširili, te se je i duševno djelovanje i stanje ozna¬ 
čivati moralo, priznao je jezik, da s Platonom rečem, Osaži ono, što 
je fuaet istino bilo; tako je pojmove s konkretnosti na abstraktnost 
prenio, a pri tom se je poslužio metaforom, koja je u obće kod 
razvitka jezika veliku ulogu igrala. Abstraktno značenje padežno 
tako je potamnilo konkretno, da dan današnji više nije ni moguće 
po svuda ono iz ovoga izvadjati. Za to ih je i bilo, koji su padeže 
u logične i topične podielili držeći genitiv, dativ i akuzativ za one, 
a ostale za ove. Logičnost pomenutih padeža potiče iz toga, što 
samo ova tri padeža stoje u savezu sa glavnimi dielovi govora, 
tako da samostavnik samo genitiv; pridavnik genitiv i dativ; a 
glagolj sva tri padeža zahtjevati može. A da je jezik potrebu ovih 
padeža više nego lokalnih osjećao, vidi se od tud, što su se ova 
tri padeža u svih jezicih sačuvala, pače i u onih, koji su sve ostale 
padeže izgubili. — Ali ni tiem nije ovo pitanje konačno riešeno. 

Kao što smo gori kazali, moći će s vremenom jedina etimologija 
ovomu pitanju doskočiti. Poznato je naime, da su padežni sufiksi 
negda samostalne rieči bile, te se imajući svoje značenje korienom 
rieči pridievale. Kad bi se pravo znamenovanje njihovo poznavalo, 
lasno bi onda bilo i prvotno padežno značenje odkriti; nu za sada 
još uviek stoje dva mnjenja sebi protivna, i to mnjenje onih, koji 
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drže, da su padežni nastavci pronominalnoga poriekla, a drugo 
ovomu protivno, da su u njih predloži sadržani. Kad bi ovo po¬ 
sljednje stojalo, lahko bi se padeži pod lokalno gledište staviti 
dali; ali tomu se upravo ta okolnost protivi, što se obstojanje 
predloga pred tvorenjem padeža nemože pređpostaviti, čim se zna, 
da su sami predloži negda samostavnici biti morali, pošto se i 
danas još kao takovi ukazuju; ali mnjenje prvih ako se već u 
pogledu nominativa, vokativa i akuzativa kao sigurno smatrati 
može, ne može se bez protuslovja na ostale padeže protegnuti. 

Uvaživ sve ovo nastaje pitanje, Što da rečemo o prvotnom zna¬ 
čenju našega dativa? Moramo reći, da je bezuspješan posao ovo 
za sada kod njega tražiti, čim se znade, da mu je poraba mnogo 
abstraktnija nego kod ostalih padeža. Slovenština ima istina i dat. 
na pitanje „kamo,“ ali da ovo ne može biti njegovo prvotno 
značenje, vidi se odtuđ, što ostali jezici akuzativ kao padež cilja 
upotrebljavaju, a ne dativ. 

Buduć da nam je do toga stalo, kako da sintaktičku' porabu 
našega dativa čim jasnije iztaknerao, za to ćemo pokušati, pod 
koje gledište dale bi se svekolike njegove funkcije poredati. Nu 
prije nego to počmemo, ne će biti s gorega, ako se i na njegov 
oblik svratimo, te vidimo s kojim drugim oblikom on u savezu stoji. 

Dativ jednine. 

U hrvatsko-srbskom jeziku izlazi dat. sing. u muškoj i srednjoj 
deklinaciji oa u, u ženskoj na i. To isto valja i za staroslovenski 
jedinom iznimkom, što ova kod ženskih imena za dat. nastavak * 
imade. — Mimoišav za sada dativ na u pitat nam je prije svega, 
kojem prvotnom življu onaj %—i odgovara. — Već nam je Miklošić 
u svojoj gramatici fonetičku vriednost ovoga pismena razjasnio. 
Po njemu je to dvoglas, koji je s jedne strane označivao glas ja, 
a s druge strane opet neki osobiti glas francuzkomu e naličan, i 
danas još u Slovenaca kao e živući. — Kad,sravnimo slovenštinU 
sa staroindičkim jezikom, vidimo, da slovo u škrt. dugomu e odgo¬ 
vara; to pokazuju primjeri kao: srnih škrt. vć'dmi, ntiia škrt. pe'nas, 
cstkTik škrt. sveta (biel), mobu škrt. ndve (loc. sing.), Bk^OBtL škrt. 
Vidavč (nom. dual.), macc škrt. manse, ffiHKtTe škrt. givćta (poteijt.) itd. 

Ali ako sve ovi primjeri i pokazuju, da je * = škrt. e, opet se 
ne može reći, daje ono iz ovoga postalo. Već i sam Bopp u svojoj 
gramatici V str. 7. 3 izdanje kaže,' da je težko pomisliti, da bi se 
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sanskrtski dvoglas e postavši iz ai u davno predhistoričko doba bio 
tako izgovarao, a da se u njem ni a ni i čulo ne bi. Vjerovno je ; 
veli on, da su se oba prvotna življa čula, te se kao ai izgovarala. 
Jer da se je ovaj dvoglas već u ono pradoba kao e izgovarao, 
teško da bi glas i, koji u njem kao zakopan leži, poslije jezičnog 
razdjeljenja u pojedinih jezicih opet na vidjelo došao, te se u 
grčkom kao ai, si, a; u sendu kao ai, 6i, e; u litvanskom kao ai, 
e; u letskom kao ai, e, ee; u latinskom kao ae = ai ili e ukazao. 
Budući je ovaj dvoglas već onda svoj pravi izgovor imao, za to je 
naravski, da su jezici poslije razcjepljenja onaj iz svoje prakolievke 
sobom doneseni dvoglas ai ili svuda ili samo ondje, gdje je trebalo, 
u e stopili, tako da se u tom i mnogi jezici sudaraju. — Ako 
dakle ovo stoji, onda slovo * ne zastupa drugi glas već prvotni 
dvoglas ai, koji staroindičkom, lat. i staronjem. e , gots. ai, grč. ci od¬ 
govara, n. p. ue^Mi, vahema, vehemus, wčgemus, vigaima, s^o^sv itd. 
Pa i zbilja, koliko nam stari spomenici potvrdjuju, vidimo ovo pisme 
sa tudjim ai zamienjeno sr. (farisaj), mo^nH (judaj) itd. 

Ovo predpostaviv možemo reći, da je nast. t postao iz prvotnoga 
ai, koji se i u škrti ženskim a-osnovom u dativu pridieva, samo 
što se ovdje medju krajnim osnovnim a i nastavkom radi blago- 
glasja jošte y (j) umeće, tako daje n. p. od osn. asva dat. asvAj-ai 
= asvay-ai. Po tomu je i slov. osnov pusa u dat. pusa-ai; i pošto 
je u slovenštini a-f-a=a, to je onda dat. puG-ai ili po slov. zamjeni 
pusti. Ovomu odgovara i gots. dat. gibai (dono); litv. aswai; lat. 
equai = equae; grč. X^P a + al 

Ovamo ide takodjer dat. osobnih zaimena iibin, leeti, cesn, od 
kojih skraćeni oblici mi, ti, si škrt. me, te, se odgovaraju, te su 
samo posljednji živalj od dvoglasa ai sačuvali, dočim se puniji 
oblici, kao što Bopp uči (§. 330) na škrt. lokal oslanjaju, i to za 
to, jer se u njih ima predpostaviti dativni osnov mbno, tebo, 
sebo, te bi u dativu po analogiji i-osnova minu, tebu, sebu 
očekivati imali. 

Ako nadalje uz dat. puet dolazi dat. 311 HH od osn. ^mhki, to si i 
ovdje moramo 1 kao nastavak pomisliti; no ovaj se ovdje u h pre¬ 
tvara, jer glasovni zakoni slov. jezika zahtjevaju, da se poslije 
jotovanih kao i palatalnih suglasnika svaki tvrdi samoglas u odgo¬ 
varajući njemu meki pretvoriti ima. 

Konzonantički osnovi kao i oni na b svršuju u dativu na h, koji 
ovdje škrt. dativu na e odgovara; a da se ovaj sa slovenskim h i 
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inače zamjenjuje, pokazuju primjeri kao gen. vok. sing. p r i t e s 
(od osn. priti) slov. n o š t i ili imper. vezi škrt. vahes itd, 
Kons. se osnovom padežni nastavak jednostavno pridieva, tako da 
tim nikakve promjene u nutarnjosti rieči ne nastaju; kao: karaen-i 
imen-i, žrebet-i, mater -i, sloves-i, ljubiv-i prema škrt. 
n&mn-č, br&tr-e, duhitr-e, vacas-e itd. Ako se dativ ovih 
osnova sa škrt. lokalom, koji u ovih osnovih takodjer na i izlazi, 
sravni, moglo bi se pomisliti, da je onaj ovim istovjetan; pa i 
zbilja je Bopp na to pomislio. Nu uvidiv, da mnoge osnove u slo- 
venštini dativ od lokala razlikuju, priznao je, da je ovdje slov. h 
sa škrt. dativom u savezu; I budući da je e=ai, to je ovdje, veli 
on, slovenština na način litvanštine i latinštine samo posljednji ele- 
menat od prvotnog dvoglasa sačuvala, kao i u nom. pl. muških 
va-osnova, gdje je n. p. bitlk-h jednako lit. wilka-i; ili kao što 
je grč. Tt dorsk. to(, got. thai, škrt. te, lit. tć, lets. tee ( = te). 

Što se pako tiče slov. h-osnova odgovarajućih škrt. i , koje u dat. 
pred nastavkom nasporuju kao n. p. osn. p r i t i, pati, dat. 
pritay-č, patay-ć; o tih nam je reći, da ili poluglas pred na¬ 
stavkom odbacuju, kao što i u gotskom jez. biva, n. p. "od osn. m. 
gasti dat. gasta = gasti-a, a ovo mjesto gasti-ai, gdje se 
je posljednji eleraenat otro, dočim se je u ženskih sačuvao, sr. 
anstai od osn. ansti, i prema tomu slov. n&T-H, koct-h jednako 
n&Th-H, KOCTh-n; ili se je ovdje kao i u lat. jeziku osnovni i t. j. 
slov. h sa dativnim i u jedan i stopio, sr. ovi od ovi-i, turri 
od turri-i, a prema tomu i ii&th od n&TH -|- h itd. 1 

Preostaje nam jošte da dat. na u u i o-đeklinaciji razjasnimo. 
— U škrti imade muška a-deklinacija u dativu ja , t. j. iza dativ- 
noga nastavka e meće se jošte a, tako je od osn. a s v 4 dativ 
a sva ja postavše od asva-ea t. j. asva-aia a ovo asvaja. 
Pošto znamo da slov. u škrt. 6 odgovara, sr. n. p. škrt. b 6 d'd- 
yitum si. buditi, a^boio škrt. dvćyos, oycTa škrt. 6'sta (Lippe), 
CAOifTH škrt. srotum, nAOifTH škrt. pldtum itd., to nastaje pi¬ 
tanje: kako da se dat. na u sa škrt. dativom u savez stavi? Da 
se ovo pitanje rieši, valja se obazrieti na tu okolnost, što u sloven- 

X U grčkom jez. imadu osn. spadajuče u i-dekl. kao i one u konz. 
dativni nastavak i; nu ovaj ne spada dativu već lokalu; uslied toga 
tvrde mnogi, da je grčki dat. u obće lokal; ali da tomu nije tako 
pokazuje dat oi'xo>, a lok. obtot. Iz toga se vidi, da je lokativni na¬ 
stavak prosti i a dativni gunirani nasporeni = ai. 
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Stini, kao što je poznato, i produženih oblika ima, a ovi u dativu 
na vi glase, kao paeoeH, te se sa škrt. u-deklinacijom divno suda¬ 
raju. U škrti je pravilo, da u pred nast. e nasporuje, t. j. da mu 
se a predmetne, te je au jednako dvoglasu 6 , koji se opet pred 
sliedećira vokalom u av pretvara. Tako je od osn. sunu naspo- 
reni ili produženi osnov sunau = suno, a u dativu sunav-e. 
Po tom je dakle lahko uviditi sličnost medju ovim oblikom i slov. 
sinovi. Miklošić veli, da su n. p. dat. sinu, rabu iz sinovi, 
rabovi postali i to, pošto je odpao glas i a dočetna slovka ov 
kao na kraju nepodnosiva stegnula se u u; tim se može sravniti 
češki d o m o v i dat. kad Nestora uz glag. kretanja bez predloga. 
Ali kako da se v raztumači i nije li to radi zieva umetnuto, te je 
zato medo-v-i, rabo-v-i? ili je možda i-f-j prvotni u 
nasporio, tako da medov-i, rabov-i škrt. bhanove od bhanu 
odgovara? ili je napokon vi ostanak škrt. praeposicije a b h i, koja 
se u grč. 91 sačuvala, i koja je po Benfeyovoj gramatici za tvorku 
dativa služila? Da ovo posljednje mnjenje ne može stojati, uzrok 
je tomu, što se to već načelu Miklošićevu protivi, jer su po njem 
nastavci padežni pronominalni osnovi, ni po što pako predloži, kao 
što Pott i njegovi privrženici misle. — Koje dakle mnjenje da si 
usvojimo? Već ta okolnost, što vidimo, da se u i u slovenštini u 
ov i dotično u av pretvara, sr. sluti, slovo, slava; trut i, 
otrava; pluti, ploviti, plavati itd., sili nas, da u gore po- 
menutih oblicih naspor a ne usuvak predpostavimo; pa i sam Mi¬ 
klošić naginje ovomu mnenju, akoprem na drugom mjestu svoje 
gr. I str. 145 veli, da ov u slovenštini nije naspor, već radi zieva 
potrebita promjena . 1 

Neima dakle ni dvojbe, da slov. sinovi ne bi na istom procesu 
osnovano bilo, kao škrt. sunave od osn. sunu. Samo se pita, 
za što u slovenštini svi oni i-osnovi, koji škrt. a odgovaraju, 
ovakav oblik imaju, dočim se u sanskrti samo w-osnovi ovako 
tvore, a a-osnovi kao što smo vidili drugčije izlaze. Na ovo pi¬ 
tanje ne može se mislim inače odgovoriti nego ako se uzme, da 

1 Buđuć da se škrt. dugi a sa slov. kratkim a zamjenjuje, a škrt. 
kratki a slov. kao i grčkomu e 0 odgovara, sr. B. §. 92 a, to neu- 
vidjam, za što ov naspor ne bi biti mogao i to odgovarajući škrt. 
guni av = au, kao što je u gori navedenom primjeru; dočim je 
slov. av jednak škrt. vriddhi av = au, sr. srav4y4m lit. slowiju 
slov. slavim. 
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je kod ovih oblika sila analogije zavladala, pošto su w-osnovi, koji 
su se u slovenštini izgubili te se u i-osnove stopili, svoj upliv pri- 
držali i sve ostale •L-osnove k sebi ^ritegli. — Ako su dakle kratki 
oblici od produženih postali, onda moramo reći, da su ovi od onih 
stariji, te su izgubivši kao što je gore rečeno posljednji i slovku 
ov neimajuć iza nje nikakvog vokala u prvotni glas u opet pretvo¬ 
riti morali. 1 Ta i u škrti je n. p. produženi dativni osnov su- 
nav-(č) u vokativu av u 6 pretvorio = sun&, jer nema iza 
njega nikakvog vokala. 

Koliko mi se ovo tumačenje temeljito i bez prigovora vidi, opet 
nam izlazak pronom. deklinacije mnogo u tom smeta; jer kako da 
n. p. u tomu, jemu, semu, komu ili u prid. dobruumu, 
dobrumu, dobromu mj. d o b r u j e mu itd. jedan produženi 
oblik na ov pređpostavimo, preko kojega bi ovdje dativni u razjas¬ 
niti mogli ? Pa već je i to mislim uvaženja vriedno, što ne znamo, 
da li su produženi oblici i zbilja stariji od kratkih. Ta i sam Mikl. 
str. 25 naslućuje, da šu ovi oblici, koji su tečajem vremena sve to 
veći obseg uzimali, prvotno na neznatni broj i to vjerovno na je¬ 
dine ^-osnove stegnuti bili, koji ako i niesu baš u velikom broju, 
ali svakako u većem, nego što si obično mislimo, obstojati morali. 
— Za to bih se usudio reći, da je može biti sigurnije tumačenje, 
ako se oblici produženi od kratkih sasma odiele i reče, da su se 
oni po analogiji w*osnova razvili; a ovi da su odmah u početku 
slov. života padežni nastavak izgubili, a osnovni i = a nasporili, 
kao što to i u samom korienu biva n. p. biđeti, budan; brv 
sn^ti, ubrus; oglihn^ti, gluh; dihn^ti, duh itd. 2 Da se 
sa slov. dativom na u i latinski dat. o-deklinacije sudara, pokazuju 


1 Da se ovaj glas, gdje je u praperiodi na koncu stojao, kao najsla¬ 
biji u pojedinih jezicih gubi, to je istina već davno dokazana, sr. 
n. p. sum, es, est, got. im, is , i t; sa grč. e!p.{, esa(, eox(; škrt. 
as mi, &si, &sti; lit. esmi, esi, esti i slov. j e s m k (jesam), 
jesi, jest; ili da ine okolnosti ne napominjem, dosti je i to pripo¬ 
menuti, kako je druga osoba kod svih glagolja izlazeća na ši, si 
svoj i u hrvatskom jeziku po svuda izgubila. 

2 Za što pako i srednji osn. n. p. djelo isti oblik u dat. imadu, tomu 
je uzrok, što je slov. sred. o isto tako zastupnikom škrt. a kao i 
muški i, koji ujedno i za škrt. u stoji; a k tomu je poznato, da sr. 
osnovi u svih jezicih indoevr. izuzam nom. ak. vok., gdje je ovaj po¬ 
sljednji nom. jednak, u ostalih padežih kao i muški izlaze. 

R, J. A. XXI. 12 
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stariji oblici kao lupo-i pop ulo-i romano-i, gdje je u đocnijo 
latinštini nastavak odpao, a osnovni o se produžio kao popul6 . 

Po istom principu može se mislim i pronominalni izlazak gore 
pomenutih oblika razjasniti, samo što je ovdje jošte m, koji da- 
tivnom nastavku pripada. U sanskrti je, veli Bopp §. 116, čestica 
sma, koja služi bud u sing. bud u plur. za tvorenje zaimena, te 
se ako i u različnoj slici u pojedinih jezicih ukazuje. Dobivši u 
dativu nastavak e = ai glasi smai n. p. tasm&i, send. t a h m & i. 
Da se i slov. tomu s ovim oblikom sudara, to je stvar obće po¬ 
znata, akoprem se sličnost medju slov. mu i skr. smai ni iz 
daleka ne vidja. Što dakle preostaje ino, van reći, da se je i u 
ovoj deklinaciji dativni u kao i kod nominalnih osnova razvio. Pa 
ako je tako, onda moramo n. p. kod dat. tomu predpostaviti 
osnov tomi, koji bi prema škrt. tasma bio, i reći, da je ovdje 
kao i u nom. deki. i odpao, a i je nasporio. K tomu dolazi, da 
se je s iz nastavka sma u slovenštini izgubio, kao što je i u lit. 
t&mui prema got. thamma, gdje je sliedećemu glasu asimilovan. 
— Kao što se iz ovoga vidi, odmakla se slovenština u ovom obliku 
daleko od one izvornosti, koja se jošte u sanskriti sačuvala, a još 
bolje se to opaža u ženskom obliku toj prema škrt. tasyai, send. 
tanh&i, got. thisai, gdje se je čitava tvorka sjai do pukoga 
j smanjila. 

Pošto smo ovako starobugarski dat. sing. razjasnili, preostaje 
nam jošte, da vidimo, kako s njim u hrv.-srbskom jeziku biva. 
Gori smo već kazali, da se u nominalnoj deklinaciji starobugarski 
dativ od hrvatskoga jedino u ženskih osnovih razlikuje i to jer 
izlazi ondje na n, a ovdje na i . Jedina je pronominalna deklinacija, 
koju ovdje mimogrede napomenuti moramo. Poznato je, da hrvatski 
jezik uz prave dative na m u i one na m e, a i bez ikakvog krajnog 
vokala ima, kao mome, ovome, tome, dobrome ili tom, 
ovom, dobrom itd. Pitamo U odkle hrvatskom jeziku ovi 
oblici, moramo reći, da su ovo pojavi nikli iz novijeg života jezika 
hrvatskoga i da ovi s pravimi oblici ništa zajedničkoga neimaju. 
Kao što u svakom jeziku, tako moramo i u hrvatskom dvojaki 
odsjek njegova života predpostaviti, i to prvi, u kojem su svi vokali 
podpunu etimologičku vriednost imali onako po prilici, kao što to 
za staroindički i starobugarski reći možemo; a onda drugi noviji, 
u kojem su vokali kao sekundarni glasnici upotrebljeni u tu svrhu, 
da se težnji za lakšim izgovorom zadovolji. Već nam je Jagić do- 
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kazao, kako hrvatski jezik za punijim i lakšim izgovorom teži i 
uslied toga nove vokale osobito ondje nadovezuje, gdje je starb. koji 
od polu vokala imao. Pod ovaj princip podpada i dat. tome, koji 
je tek iz tom postao kao i toga preko tog. Pošto je naime jezik 
na pravi dativni dočetak zaboravio i ovog izgovarati prestao, počeo 
je na novo pridievati vok. e, a to nije samo u dativu, već i u lo¬ 
kalu i instrumentalu učinio, sr. Rad. IX poml. vok. 

Dativ dvoj. i množine. 

U sanskrti je nastavak dat. instr. i abl. u dualu by&m, a slo- 
venština kao što je poznato izlazi tu u svih osnovih nom. i pron. 
deklinacije na ma. Da m ovoga nastavka ništa zajedničkoga sa m 
u byam nema, vidi se već i odtud, što slovenština i u dat. plur. 
m ima, dočim škrt. na byas izlazi. Ali osim toga pokazuje i slov. 
instr. plur. izlazeći na mi prema škrt. b'is, da m u našemu nastavku 
drugo nije već škrt. 6, koji se s ovim glasom i inače rado zamje¬ 
njuje, i to za to, jer su si oba veoma srodna, sr. n. p. brft 
(govoriti) send. mrti; ili grč. Ppm. \Lpoxoq (mrtav), (3pa$6c prema 
škrt. mrdus (blag, polagan), gdje se superl. mr&distas sasvim 
sudara s grč. (ipdcBmog. Da nadalje m i zbilja škrt. b odgovara, 
potvrdjuje nam i ista litavština, koja je slovenštini najsrodnija. U 
njoj izlažaše ovaj dat. u starije doba kod zaimena na mus kao: 
mumua nobis, jumus vobis. U novijem pako jeziku svrgla 
se je ova tvorka do pukoga m kao dewa-m škrt. d ć v a- 
byam. 

Što se posljednjega m tiče, o tom ni netreba puno rieči trošiti, 
čim se zna, da su okrajci rieči velikomu gubitku izvrženi. Pošto u 
slovenštini i to pravilo valja, da gdje se m i n na koncu rieči uka¬ 
zuje, tu se sa predstojećim vokalom u * ili a pretvara, lasno bi se 
očekivati moglo da bi i škrt. nast. byam u slov. & prieći morao, 
kao što je to u rieči ri>aob&, škrt. viđavam; 5KHB&, škrt. givami. 
a isto tako i u sredini rieči sr. srhb^t, škrt. g i v a n t i; n*T, škrt. 
p&ntam itd.; ali koliko' nam ovi primjeri to potvrdjuju, opet iz 
toga nesliedi, da se to po svuda kao obćenito smatrati ima. U 
našem je nastavku m jednostavno odpao, kao što odpada i u ak. 
sing. kod svih osnova osim ženskih ili u nom. sing. srednjih osnova, 
n. p. škrt. na vam slov. novo. — Zato nam je reći, da je slo¬ 
venština od ciele tvorke byam, pošto je i j izgubila, jedini ma 

pridržala. To isto valja i za dat. plur., samo što je iz škrt. bjas 

* 
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iza odpadšeg krajnog s, a u i pokratila, kao što je i nom. sing. 
baiki prema škrt. vi 1 kas itd. 

Budući ovaj nastavak sa konsonantom počima, za to njegovo 
spojenje sa osnovom ni ne može velikih promjena u rieči prouzro¬ 
kovati. Gori smo vidili, koli različitu sliku dobivaju pojedini 
osnovi u dativu sing.; nu ovdje možemo reći, da se nastavak 
jednostavno pridieva, i to tako da u svih osnovih bud nominalne 
bud pronominalne deklinacije jedan te isti ostaje. — Dakako da 
se gdjekada krajni osnovni poluglasi pred ovim nastavkom u pu- 
niji glas pretvaraju, ali to su obični pojavi, koje fonetički zakoni 
slov. zahtjevaju; tako je n. p. od rabi dat. dual rabo-ma, a pl. 
rabo-m, gdje se i u o pretvorio i to zato, jer i o osnovu 
spada, te je kao i i zamjenikom škrt. a; to pokazuju srednji 
osnovi kao škrt. na vam slov. novo, a isto tako i sastavljenici 
sr. vodo-nos itd. Pa ako ovakvi oblici i jesu običniji u jeziku, 
svakako će biti noviji pojavi u životu slovenštine, jer imade i 
zbilja starih spomenika, u kojih dat. d. i pl. na ima i imi m. oma 
i omi izlazi, sr. Mik. slov. 

Od žensk. osn. bbaoba izlazi dat. na bbaobama, bb^obami , što je 
prema škrt. asv&-byam, asv&-byas, lit. a s w o - m u s ili 
a s w o - m s, lat. e q u a - b u s, gots. gib 6 - m itd. U pron. deklinaciji 
pako prelazi i i o u u kao tima, timi za sva tri spola prema škrt. 
tebhjas itd. 

Što se tiče h-osnova, za ove valja pravilo, da h pred nastavkom 
mi u pl. isto tako kao i pred lok. nast. kh xx e pretvaraju; dočim 
ga u dualu pred nast. ma ili pred mi u instr. pridržavaju, kao: 
p^te-mi p^tbma; kos te-mi, kosth-ma itd. — Po ovom 
idu i konzonantički osnovi, koji se i u mnogih inih padežih rado 
na ovu deklinaciju oslanjaju. Jedine osnove na k, koje su izklju- 
čivo ženske kao ljubiv, crikiv itd. imadu tu vlastitost, da pred 
pomenutimi nastavci a dobivaju ili inače, da se ženskim a-osnovom 
pridružuju, kao crikiva-ma, crikiva-mi itd. Zašto pako ovi osnovi 
pred nastavkom ma, kao i instr. mi svoj - osnovni poluglas pridrža¬ 
vaju, dočim ga pred mi u e pretvaraju, tomu je uzrok, veli Bopp 
§. 277, u težini padeža. Nastavak mi sačinja samo pol slovke, 
pa za to i ostaje pred ovim nastavkom podpuna slovka, ako i pro¬ 
mjenom prvotnoga i-h u e. Nasuprot nast. instr. mi, kojemu se i 
dual na ma pridružuje, jest puna slovka, pred kojom se osnovna 
krajna slovka razpoluje tim, što se i u b pretvara, na kojem prin- 
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cipu se takodjer i razlika međju instr. sing. i plur. kao p^temh, 
p^tb-mi osniva. 

. Još bi nam valjalo koju tu reći o dat. d. i pl. u hrVatskom je¬ 
ziku; ali poznato je, da se je u našem jeziku dual izgubio, te se 
samo u nekojih preostatcih sačuvao, pa se i ovi kao što i dat. plur. 
od starobugarskoga jezika ni malo ne razlikuju, osim kad bismo 
ovdje napomenuli dat. izlazeće na ima, koji se ujedno i na lok. 
i instr. protežu. Nu o tom sr. gori pomenuti članak u Radu knj. IX. 

Raztumačivši ovako oblik dativa i vidjevši, da mu je nastavak 
u sing. ai = e, u dual. i pl. bjam, bjas, koji će vjerovno sa 
sing. u savezu stojati 1 , prieći nam je na infinitiv, koj s dativom 
formalno u savezu stoji. 

Dativ i infinitiv. 

Što je infinitiv? To je neki dio govora sastojeći iz verbalne i 
nominalne naravi. Kao ime zastupa on u izreci subjekt, objekt, 
predikat; služi za popunjenje objekta i predikata, te može kao i 
svako ime razne odnošaje naznačiti. To se najbolje vidi iz inf. 
grčkog i njem. jezika, gdje se on sa spolnikom spaja, te može 
različite padeže zastupati. Dali je za svekolike kombinacije u zna¬ 
čenju infinitiva prvotno samo jedan oblik obstojao, ili više, to se 
dakako točno kazati ne može. Nu to stoji, da se u škrti, kao što 
Bopp uči, infinitiv na tos, tum, tave ili tavai ukazuje, kojim 
svim osnov tu za podlog služi. Tos je oblik gen.-ablativa, te se 
može sravniti lat. supinu na tu. Oblik na tum jest akuzativ, koji 
stoji kod glagolja značećih radnju kao neposredni cilj kojemu su¬ 
bjekt smjeran, p. htjeti, željeti, znati, moći, početi, 
težiti, zapoviedati, odlučiti, te se u tomu sa infinitivi 
ostalih jezika sudara. Osim ovih glagolja stoji u škrti inf. na tum 
i kod glag. kretanja, i kao takav odgovara lat. i lit. supinu na 
tum a slov. u ti>. Tavč pako ili tavai dolazi u vedi-dialektu, 
te nije drugo van dativ kao što je sunavč od osn. sunu. Da je 
ovaj infinitiv i zbilja dativ, vidi se i odtud, što se uz ovaj oblik i 
drugi u istom dialektu nalazi i to na dyai (gdje je ai dat. na¬ 
stavak), a služi za oznaku namjere ili svrhe, za koju se što radi, 
te odgovara njem. infin. sa zu; 2 ili kao što Bopp kaže, naznačuje 

1 sr. Bopp vergl. Gr. I. §. 114. 

2 U starijem njem. jeziku točno seje razlikovao prosti infin. kao objekt 
od inf. sa z u značoćega svrhu ili namjeru. Das zu vor dem inf. veli 
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uzročni ođnošaj, za koji klass. škrta i abstraktna imena tvorena sa 
sufiksom a na ili a upotrebljava, i koja u slici lokativa mnogo puta 
i dativ zastupaju n. p. bartur anvesanć tvara = eile einen 
Gatten zu suchen (III. str. 260.) 1 — Staropruski jezik, kao što 
Bopp dokazuje, imao je dvoje vrsti infinitiva; jedan obični na t 
kao dat = dati, bout = biti, giwit = živit itd., u kojem 
je posljednji i odpao, te je po svoj prilici istovjetan sa škrt. žensk. 
abstrakti na ti, a predstavlja dat. u akuzativnom odnošaju nalik 
lat. i lit. inf. na tum; drugi je opet dvojakim oblikom, od kojih 
jedan izlazi sa znakom akuzativa na n kao d a -1 u n, a drugi na 
t w e i, koji se s vedičkim tav£i (tvai) sudara (§ 865). — Uz ostale 
jezike stoji grčki, koji za svekoliko značenje u infinitivu samo 
jedan oblik ima, i to po svuda onaj na ai kao stariji i prvotniji, 
koji je po Boppu (§ 882) pravi škrt. dativ, a ne kao što Schleicher 
i Curtius misle lokal, akoprem se zna, da se dat. u grčkom na 
lokal oslanja. Ova infinitivna tvorka, u kojoj jezik više neosjeća 
padežnog značenja, kadra je zastupati ne samo inf. u akuzativnom 
smislu odgovarajući škrt. inf. i lat. sup. na tum, nego i lat. 
na tu; pače naznačuje kao i vedički infinitivni dativ na tave 
namjeru ili uzročni odnošaj, n. p. eSa)xev av>To SouXg) <poprjaai; avOpa)rco<; 
Ttiywz <ptXeTv itd. 

Što se dakle iz svega toga izvadja? da je infin. prvotno može 
biti i zbilja samo jedan oblik imao, i to vjerovno dativni na ai , e , 

Heyse Lehrb. d. đeutsch. Spr. I str. 784. ist nichts anđeres, als die 
Praposition zu (goth. du, altđ. zuo, ze) diese đrtikt nrspriinglich 
Riehtung nach einem Ziele aus, daher in Verbinđung mit dem Infin. 
die Riehtung auf eiue Thatigkeit, d. i. die Absicht oder den Zvveck 
. . . . Wo der Inf. als blosses Objekt oder Gegenstand der Be- 
ziehung steht, ist das zu eigentlich Uberfliessig, und die ’altere 
Sprache setzt in diesem Sinne nach einer weit grosseren Anzahl von 
Verben, als die neuere den blossen Infinitiv ohne zu. sr. i Bopp §. 878. 
1 S pomenutimi tvorkami stoje i inf. ostalih jezika u savezu, med ju ko- 
jimi se njem. inf. na en ili starije an na škrt. sufiks ana oslanjaju. 
U slovenštini, kao što je poznato, izlazi inf. na ti. Uz ovoga nalazi 
se u jednom slov. srbsk. rukopisu i oblik TOy kao RUTOlf itd., koji 
oblik može kao i onaj na ti po Mikl. (sr. gr. str. 93) gen. dat. ili 
*lok. biti*, ai da će u inf. na ti najvjerojatnije sakrivena biti prvotna 
dativna tvorka odgovarajuća škrt. tv&i a staropr. twei, pokazuje medju 
inim i ta okolnost, što se ovdje ondje infin. upotrebljava kao dat. 
s pređi. Je n. p. češki: konec je snadn^ k uhodo u ti. vidi Navratil 
Beitr. zum Stud. d. slav. Zeitw. str. 117. 
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i 9 kojim se je u obće svrha označivala, al se je tečajem vremena 
u pojedinih jezicih i dvoji oblik razvio i to jedan akuzativni, da 
se njim popuni smisao nekojih glagolja kao cilj radnje n. p. želim 
pisati, mislim ići; a drugi dativni, kojim se naznačuje na¬ 
mjera ili svrha, za koju se što radi, te se u našem jeziku obično 
kao i u lat. sa namjernom izrekom opisuje n. p. imam uši, da 
slušam, habeo aures, ut audiam, ro. za slušanje ili kao što 
se pogrešno veli za slušati itd. Nu po što su jezici zaboravili 
na pravo značenje padežnih nastavaka, za to su i prestali ovu raz¬ 
liku infinitiva po svuda točno izvadjati; pa za to i vidimo već u 
škrti inf. na tum u porabi dativa, a nasuprot onaj gori pomenuti 
dat. dyai naznačuje ovdje ondje odnošaj akuzativa, n. p. ušm&si 
g & m a d y li i = wir wollen gehen (§. 864). Isto tako i staropr. 
t w e i odgovarajući vedskomu t a v £ i služi jedino za akuzativ, 
akoprera je po obliku pravi dativ. Latinština, kao što je poznato, 
pridržala je ovu razliku, samo što oblik na tum kao sup. kod 
jedinih glag. kretanja upotrebljava, a kod inih glagolja, kojih se 
inf. kao akuzativ ukazuje, uzima obični infin.; ali za to opet dativni 
infin. zamjenjuje sa namjernom izrekom ili drugom kakvom kon¬ 
strukcijom. To isto vidimo i u litv. i slov. jeziku, akoprem se u 
novijih spomenicih inf. sa sup. mieša, a u hrvatskom jeziku, kao 
što je poznato, ta razlika sa svim izčezava. 

Budući dakle da je dativ sa infinitivom formalno srodan, a ovaj, 
kao što smo vidili, svrhu ili namjeru naznačuje, za to mislim, da 
ne ćemo pogriešiti, ako rečemo, da je i dativ onaj padež, koji to 
isto znači. Pa kao što su se funkcije infinitiva bez obzira na nje¬ 
govu dvojaku formalnu razliku medju se zamiešale, tako isto i 
kod dativa to vidimo. Akuzativ je padež cilja pa kao takav i ne¬ 
posredni objekt radnje, pa za to se s njim i dat. zamjenjuje. A 
to je i uzrok, da pojedini jezici shvaćajući odnošaje svaki po svoju 
dativ upotrebljavaju ondje, gdje drugi jezici za to akuzativ imadu ? 
sr. n. p. činiti komu dobro — eusp-^Teiv riva; blagosloviti 
koga — benedicere alicui; nasmiešiti se komu — je- 
manden anlacheln itd., a poznato je, da je slovenština kod glag. 
kretanja upotrebila dativ, dočim je u većine inih jezika akuzativ 
pravi padež cilja. 

Po ovomu dakle pridjeljujemo dativu u sadanjem stanju jezika 
dvojako značenje, i to 1) u koliko on svrhu ili uzročni odnošaj 
naznačuje, 2) u koliko se kao objekt radnje u izreci ukazuje. 
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Dativ z n a č e ć i svrhu. 

Ovamo spada: 

1 . Tako zvani dat. commodi ili incommodi. Ovim se na¬ 
značuje osoba ili stvar, kojoj čin kakvu štetu ili korist donosi. 
Ovdje se dativ ne ukazuje upravo odvisan, već ima sam po sebi 
svoje značenje. Njegova poraba je ovdje veoma obširna, pa za to 
je težko pače nemoguće sve slučaje ovdje nabrojiti. Jedino je što 
se kazati može, da se dat. ove vrsti razpoznaje tim, što se mjesto 
njega po svuda akuzativ sa pređi, za upotrebiti ili barem pomi¬ 
sliti može, n. p. sebi oreš, sebi kopaš = za sebe oreš itd. 
— Osim glag. koji znače radnju, može dat. ove vrsti i uz glag. 
biti stojati, kad se njim naznačuje 

2. Pripadanje i stanje, koje je komu za korist ili štetu. 
Tu može glag. biti i imati značiti; dat. se pri tom .ukazuje 
kao logički subjekt u izreci. Predikat može biti 

a) samost. n. p. sramota je i m e n i i tebi; al je T u r k o m 
golema nevolja; meni je trideset godina. Ovamo ide i ime, uz 
koje rieč u nom. stoji, n. p. n j o j z i je ime Jelena. 

b) pridavnik ili prislov, n. p. dobro je meni; kako m u je 
tako mu je; lasno je tebi, al je teško poštenu čovjeku. — 
Prema tomu ide i dat. kod uzklika, gdje se glag. izostavlja, n. p. 
blago majci, koja te rodila; jao onomu koga žale; a po tomu 
je i ovo': čemu je to. Ovamo spada i dat. kod zakletve kao: oj 
boga ti Atlagića zlato V. 1. 345; boga tebi djakonova ljubo 2, 3. 

c) infinitiv. Ovdje naznačuje dat. osobu, koja nešto raditi mora. 
I tu se pojam koristi ili štete misliti može n. p. meni je putovati 
t. j. putovanje je za mene dužnost. — Osobito je uvaženja vriedan 
tako zvani dat. cum infinitivo, gdje se predikativna oznaka sa da¬ 
tivom slaže n. p. čovjeku je dobru i poštenu biti, gdje se 
rieč čovjeku i izostaviti može kao: bolje je ranjenu nego posve 
ubijenu biti. Ovdje stoji pridavnik obično u skraćenom obliku, 
akoprem se ovdje ondje i produženi oblik nadje n. p. obrah naj- 
manjšemu biti u tvom dvoru Budin. 30. Ova poraba dat. je u 
starosl. jeziku veoma obširna, jer se po svuda upotrebljava ondje, 
gdjegod se u lat. i grčk. jeziku tako zvana constr. acc. c. inf. 
rabi n. p. m bneli li jesi strahy ubojati s$ nami putabasne 
terriculis perteritum iri nos sup. 55. čaj^šte jemu živu byti 
expectanteg eum vivum fore s. 60. 3. ne dobro jest mnogom 
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bogom* byti non convenit multos deos esse 75. 18. kako hoštete 
o seinik nam* stradati, quomodo vultis nos propterea pati 
97. 7. itd. 1 

No ta. U starom jeziku dolazi i absolutni dativ u porabi odgovara¬ 
jući lat. abl. i grčk. gen. abs. On istina ne naznačuje ono što dat. 
svrhe; nu ovdje mislim može mu biti mjesto zato, jer on kao i 
kod ostalih ovdje iztaknutih slučajeva subjekt zastupa, uz koji je 
part. predikat, n. p. nošti uže prćpolov^šti sf ne prestaneć 
še tl*k^šti, cum jam media esset nox, non cessabat pulsare sup. 
398. 17; pozdč byvhši priđe človćk* bogat*, cum sero esset, 
venit homo dives s. 341, 20. sr. i rusko: čtomu svj atomu 
evangeliju potrjase sja zemlja, cum legeretur sanctum evang. 
contremuit terra (chron. I. 193. 9). 2 

Što dat. s infinitivom uz glag. biti naznačuje, to znači i onda: 

1. Kad stoji uz nekoje povratne glag. kao: hoće mi se, rači 
mi se, žuri mi se, vidi mise itd.; a isto tako i kod glag. 
treba i valja n. p. hoće mi se ići, treba mi pisati, 
valja mi trpjeti; a prema tomu je i: ne će mi se ili ne 
može mi se na ino itd. 

2. Kad se dativom nadopunjuje misao predikata n. p. sirotinjo i 
selu si teška, a kamo li kući, u kojoj si posl.; ko je sebi 
zao, kako će drugomu biti dobar posl. Prema tomu je i ovo: 
tu knezovi nisu radi kavzi 3, 26; meni Jovan ni mukaet nije 
3, 28; tome Rade vrlo kail bio 3, 2. itd. 

Predikat može biti i samostav. n. p.: ja sam suncu rodjena 
sestrica 1, 233. Milica je Lazu sudjenica 2, 22. nitko sebi 

2 Uz dat. dolazi i ak. c. inf. n. p. kogo me glagoljuth narodi byti 
nicol. T(va p.e Xe '/ouaiv ot etvai Luc. 9. 18. izvćšteni suth Joana 

proroka byti TCercetopivos eortv Iojavvtjv 'npo^nrjv sivat Luc. 20. 6. 
Zanimiv ovaj pojav u porabi dativa i akazativa c. inf. dolazi i u 
gotskom jeziku nu o tom sr. Mikl. Ueber den acc. c. inf. Sitzb. de? 
ac. d W. Bd. IX. S. 483 etc. 

2 Mnogi drže, da je i dat. abs. kao i dat. c. inf. uplivom grčk. jezika 
u 8loveuštinu se uvukao. Ako već i stoji to, da su stari slovinjani 
8v. pismo kao i ostale sv. knjige doslovno u slov. prevadjali, tako da 
su usljed pretjerane one točnosti mnogo puta i na duh slov. jezika 
zaboravili (sr. n. p. spolnik, koji nije nego prievod grčki); to ipak 
ne možemo ovdje za dat. abs. reći, da je po grčkom jeziku. Jer kad 
bi to stojalo, nastaje pitanje zašto nisu držeći se točno originala 
grčki abs. gen. takodjer u gen. prevadjali ? Bit će valjda drugi uzrok, 
što su abstr. dat. upotrebljavali. 
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zlotvor nije itd. U ovih primjerih naznačuje dat. svrhu, za koju 
nešto biva, pa zato i ovdje odgovara ak. sa pređi. za. — Buduć 
da je posjedovanje u tiesnom savezu sa onim, komu što na štetu 
ili korist biva, za to ovamo spada i dat. posjedovni; za to bi se 
moglo reći, da je i ovdje dat. mjesto posjedovnog genitiva ili posj. 
pridavnika. 

3. Dat. posjedovni vidi se bolje u ovih primjerih: o Ilija 
brdskoj zemlji glavo 2, 80, to začule begu sluge 1, 461; 
ne umije Jane kući razloga (kućne razloge) itd. 1 

4. Osim glag. biti može dat. i kod inih glagolja u istom smislu 
stojati t. j. kao svrha, za koju nešto biva. Ti glagolji jesu ili ne- 
prelazni n. pr. nekomu pluto tone, nekomu olovo pliva posl.; 
da ako i meni kad svane posl.; gdje veliki konji igraju, m a- 
lijem trbusi pucaju posl. vi pjevate, a nam krvave poljeću 
posl. itd.; ili povratni kao :godi mise, godi mi se, pri¬ 
stoji mi se, grusti mi se, snuždi mi se, dogodilo 
mi se itd. 

5. U daljnjem smislu spada ovamo i onaj dat. kojim se nazna¬ 
čuje, da osoba samo u duhu učestvuje pri onom što se izrekom 
kaže. To je dat. ethicus, u kojem samo osobna zaimena stoje 
n. p. što m i ga radiš; kako m i ga živeš; crna goro puna t i si 
hlada. Ovaj dat. nalazi se i u klass. jez. n. p. x( yap rcaTvjp p.oi 
icpšajJu; sv 8op.owt Bpa — što mi ga radi starac otac u kući; quid 
mihi Celsus agit. Hor. Ep. 1, 5. a isto tako i njem. n. p. Thue 
mir das ja nicht; das war dir eine Lust itd. 

Dovdje naznačuje dat. svrhu ili uzrok, za koji što biva. Nu u 
slieđećem mu je poraba sasvim drugčija. On može kao i inf. ne¬ 
posredni cilj naznačiti i kao takav akuzativ kao objekt zastupati. 
Pa zato ga i nazivljemo 


1 Osobito u fltarosl. jez. bijaše ovaj dat. u porubi, sr. n. p. približi s§ 
kl vratom gradu oštrom. 93; privali kamen na dvkri grobu 
ost. 17. 194. itd. — Ovaj dat. nalazi se i u grck. jeziku, n. p. 
Her. ol$<pt (3ćs<; = njiovi volovi. I za ovaj dat. misle mnogi, da je 
uplivom grčk. jezika postao. Nu da tomu neće biti tako, pokazuje i 
ta okolnost, što se ovaj dat. nalazi i u starijem češkom jeziku, koji 
je od upliva grčkog odaljen bio, sr. kralj. ruk. u kojem se mnogo 
primjera naći može. 
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Dativ objektivni. 

Kod ovoga nam valja njegqvu konkretnu porabu od abstraktne 
razlučiti. Kao padež konkretni stoji on na pitanje „kamo u značeći 
mjesto kao cilj kod svih glagolja, koji kretanje naznačuju, ili pako 
pojam kretanja u sebi sadržavaju, n. p. vi se d v o r u momu 
potrudiste n. p. uranila stara majka, svetoj crkvi na jutrenju itd. 
— U ostalih jezicih stoji u ovom slučaju akuz. kao pravi padež 
cilja, i to ponajviše pred Jogom poduprt; nu da je negda i sam 
ak. za to dovoljan bio, pokazuje Homirov jezik, u kojem se je 
mnogo izvornosti sačuvalo, sr. £p‘/£a8ov xXia(Yjv IIvj/ajiaBeo) ’AxiXayjoc, 
od čega su se sačuvali ostanci u jeziku latinskom kod imena gra¬ 
dova kao i domum i rus. 

Lokalna narav ovoga padeža označena je već i ti m, što uz njega 
može i predlog stojati i to k ili ka; onda prema, pram, spram, 
premo n. p. premo mne približaša s§ lavr. op. 87. premo 
jemu iznesoše krzno vost. I. 371. ikad pram njim Judita 
iskasi Mar. J. 6. 151. U istom smislu stoji i pređi, proti, proć, 
koji znači, da je nešto obrnuto onamo, što rieč u dativu kaže, 
bilo to u prijateljskom ili neprijateljskom smislu n. p. i proć 
meni gre samomu Palm. krst. 80. taj čas vide na daleče, gdje 
proć njemu priko polja jedan vitez konja teče Gunđ. osm. 
5. 10. ako nam proti njim nepošlje bog pomoć Mar. J. 3, 288. 
cesar izšedi protiv^ jemu pokloni s§ jemu supr. 147. itd. 1 

Budući da se subjekt k radnji primiče, da ju izvede, zato ovaj 
dat. može osim glag. kretanja i kod ostalih glagolja stojati; nu 
ovdje se više nepita „kamo u već ,,komu, u jer se tu dat. ukazuje 
kao abstraktni padež značeći osobu ili osobljenu stvar, kojoj dje¬ 
lovanje subjekta smjera. Glagolji, od kojih ovakov dat. odvisijesu 

1 . glag. povratni kao: čuditi se, diviti se, radovati se, 
veseliti se, smijati se, tužiti se, klanjati se, mo¬ 
liti se, hvastati se, preporučiti se, kleti se, za- 
vjeriti se, protiviti se, učiti se čemu, dati se n. p* 
daje se oholosti Mar. J. 2, 85. itd. 2 

1 Predlog prama može se u istom smisla i s genitivom spojiti kao i svi 
nepravi predloži, medju koje i ovaj spada, jer su po sebi samostav- 
nici, pa zato je od njih gen. odvisan kad i od inih samostava. Bu¬ 
dući da se genit, kao što smo gori vidili, gdjekada i dat. zamjenjuje, 
zato je valjda i kod ovog predloga dat. mjesto genitivu ustupio. 

2 U koliko se kod ovih i inih glagolja u starom jeziku mjesto dativa 
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2 glag. u neprelaznom značenju značeći kakvu naklonost, pomoć 
ili uslugu i tomu protivno kao: služiti k o m u = biti mu posluž- 
nikom, dobro činiti komu, pomagati, zapoviedati, 
vjerovati, zahvaliti, škoditi, koristiti itd. 

Ovamo spadaju i pridavnici, uz koje dat. nesavršen njihov smisao 
nadopunjuje, kao: naličan komu biti, tuđj, sklon, blag, 
ljubezan, srodan, dobrodošo, ugodan, koristan, 
škodan itd. 

Dočim kod glag. neprelaznih sam dat. stojati može, stoji kod 
prelaznih skupa sa akuzativom, značeći osobu kao svezu koja 
radnju subjekta sa objektom spaja, tako da smisao izreke ni ne 
može podpun biti, ako uz ak. ujedno i dat. nekažeš, kao dati 
njekomu nešto, dieliti, darovati, pokloniti, pisati, 
govoriti, kazati, obećati, javiti, dopustiti, donieti itd. 
u kratko svi glag. koji zahtievaju, da ne samo subjekt nešto radi, 
nego da je za izvedenje radnje potrebita osoba ili stvar u dativu, 
koja radnju prima i na njoj sudjeluje. 

Osim ovih ovdje iztaknutih funkcija dolazi ovdje ondje dat. u 
sasvim neodvisnoj porabi t. j. nenaznačuje nikakov odnošaj, već 
se samo kao prislov ukazuje. To biva 1) osobito u enklitičkom 
obliku si koji se gdjekojoj rieči jednostavno pridieva n. p. blago si 
ga meni, ili star. upit.: čto li si otvesta op. 2, 2, 114. 2) kad se 
dat. zaimena svi i posjedovnomu zaimenu kao i u grčkom je¬ 
ziku gen. za veću važnost pridodaje, n. p. svojimi grčhomi 
vi spasenije jezikom airc&v TCapazTa>p.aTi rj aumrjpia Tot? e'Gveatv Rom. 
11. šiš. 171 (?); pisah^ svoj^ si reč chabr. 90. U ostalom sr. o tom 
obširnije Mikl. syntaksu str. 106 itd. 

i lokal ukazuje kao padež značeći mjesto, u kojem biva ono, Što se 
glagoljem kaže, o tom sr. Mikl. der praposl. L. in d. si. Spr. Sitzb. 
Bd. 57. str. 531 i. d. 
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SVEČANA SJEDNICA 

JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI I UMJETNOSTI 

30 listopada 1872. 

I 

BESJEDA 

PREDSJEDNIKA DR. FR. RAČKOGA. 

Visokoučena gospodo akademici! Veleštovani slušaoci! 

Pozdravljam vas u tom odličnom zboru, u kojem sastasmo se 
danas, da se osvrnemo na radnju jugoslavenske akademije zna¬ 
nosti i umjetnosti tečajem minule akađemičke godine. 

Iz pregleda o toj radnji našega zavoda, koj će vam se umah 
razastrieti, lasno ćete razabrati: koliko je on u tom kratkom raz- 
dobju koracnuo u rješavanju svojega uzvišenoga zadatka t. j. ko¬ 
liko je privriedio našoj narodnoj knjizi i nauci u obće. A odatle 
prosudit ćete svojim bistrim umom, jeda li naša akademija ide 
putem kratkim i stalnim prema svojemu zadatku; pak ćete joj 
svojim mudrim savjetom priskočiti. 

Bit će izvan ovoga kruga ljudi, koji čuvši rieč o privrjeđi za 
nauku u zavodu manjega i silom okolnosti u razvitku zaostala 
naroda, klimat će, ako i bezazleno, glavom scieneći, da se ona 
privrjeda dade steći samo u krilu velikih naroda i u sjemeništu 
svjetskih književnosti. 

Istina je, a razlog joj dosta jasan, da nauka laglje i bujnije 
uspieva, gdje oko nje mnogi rade i gdje si njezine plodove mnogi 
usvajaju. U duševnom proizvadjanju vriedi, kano što i u tvarnom, 
zakon o diobi radnje. A u krugu velikih naroda imade takodjer 
na duševnom polju množina i tvorilaca i trošilaca. Natjecanje i 
jagma oko i za umne proizvode, koja odanle nastaje, ne može 
ostati bez blagonosna upliva na njihovu vrstnoću, 
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Ali ni sa užjega zemljišta nisu izključeni oni uvjeti uz koje 
nauka uspieva; pak i u tješnjem krugu i uz malobrojnije sile 
može privrjeda biti znatna, ako je radnja na umnom polju trajna 
i pomnjiva. Ovu tvrdnju zasvjedočava i povjest razvitka ljudskoga 
roda, koja nam navodi dosta primjera, da su iz krila manjih ta- 
kodjer naroda niknuli umovi, iz kojih su nove misli u sviet vrc- 
nule, pak da su i oni kroz svoje sinove i sa svojom knjigom đo- 
prinieli dragocjene priloge za nauku i obćenitu prosvjetu. 

I ne sjećajući vas, gospodo! da se u maloj zemlji na iztočnoj 
obali sredozemnoga mora u krilu prezrena plemena uputilo slovo 
vječite mudrosti, koje je preobrazilo sav čovječji rod — sami ćete 
se dosjetiti, što je maleni grčki narod u davnini privriedio nauci i 
prosvjeti. On je u Homeru, Aischylu, Sofoklu i Euripidu, u He- 
rodotu i Thukydiđu, u Demosthenu, u Platonu i Aristotelu zavla¬ 
dao duhovnim svietom, svoje državne gospodare duševno zarobio, 
pak još jednom, na uzmaku srednjega vieka, preporodio knjigu 
zapada i dao pravac novijoj prosvjeti. 

Ali ne samo u staroj, nego i u novijoj književnoj povjesti naći 
ćete, gospodo! sličnih primjera. 

Ovdje će vam na um pasti velike za nauku zasluge triju u sebi 
malenih plemena skandinavskoga poluotoka. Mimoišav Tychona 
Bracha i Karla Linnea, kano starije, tko se od vas ne sjeća, ko¬ 
liko su privriedili Westergaarđ, ‘Munch, Bugge, Castren, Sjogren i 
Madvig za filologiju, Worsae, Nilson i Steestrup za arheologiju, a 
Oerstaedt, Eschricht, Berzelius i Steffens za važne grane prirodnih 
nauka? Vi znadete, da su njeki ovih učenjaka dali svojim iztra- 
živanjem nov smjer onim strukam nauka, koje se odnose na zem- 
ljištne i narodne osebnosti onoga zanimivoga evropskoga sjevera. 
— Pa ipak oni su članovi narodlt, kojih ni jedan nije ravan 
brojem našemu hrvatskomu ili srbskomu. 

Tako je svaki narod, velik ili malen, pozvan da uloži svoje sile 
za duševni razvitak cieloga čovječanstva. Raznolikost jezika i na¬ 
rodnih osebina ne samo ne smeta ovomu zadatku, nego dapače 
ona stvara divno suglasje u divnom svietu, koje stojeći pod za¬ 
konom slobode tiem jest divnije i uzvišenije od sklada u razno¬ 
likoj naravi. Veliki i maleni narodi jesu tjelesa na vasionom pro¬ 
storu duhovnoga svieta, te se svikolici imadu skladno kretati oko 
jedne središnje točke — istine i pravde. Samo onaj narod, koj 
se od ove točke udalji, izgubi ravnotežu u onom bezkrajnom pro- 
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storu, te bez obzira na njegovu veličinu hrli u neuklonivu propast. 
U takova naroda postane i nauka kumirom slavohlepja i strasti. 

U tom velikom prostoru duhovnoga svieta može i naš narod, 
ako jest voljan, svojim vlastitim životom živjeti, a njegujući nauku 
u duhu svoje osebnosti doprinositi znamenite priloge za obću ljudsku 
prosvjetu. 

Ako naša akademija pripomogne nauci odkriti osebnosti sloven¬ 
skoga juga: ona će već tiem mnogo njoj privriediti. Vi znate, 
gospodo! da dubljim izučenjem našega jezika, drevnih nazora na¬ 
ših otaca o svietu, naših narodnih običaja i drugih odnošaja do¬ 
maćih i javnih mnogo se promiče poznavanju onoga velikoga ple¬ 
mena, koje, razpadnuvši se u više naroda, zasnova svoje gospodstvo 
u tri diela svieta te postade nosiocem ljudske prosvjete. Duševno 
zajedinstvo narodi toga plemena ostalo bi nauci u mnogih točkah 
nepojmlivo, kada bi ona mislila, da smije slovenske narode pre¬ 
zreti. Na dalje — bez poznavanja prošlosti slavenskoga juga 
ostaje nauci po vješt južno- iztočne Evrope knjiga zatvorena sa se¬ 
dam pečata. A kano što bijaše on njekada pozorištem svjetskih 
đogađjaja, koji su imali na viekove zamašan upliv na cieli stari 
sviet, tako vidimo ga u naše doba prelaziti u novu mienu, koja 
zanima jednako državnika, učenjaka i prometnika. Nauci je na¬ 
pokon pridržano, da odkrije blago i đražesti ovih sterućih se iz- 
medju tri mora a sada slabo poznatih predjela. 

Evo široko polje djelovanju naše akademije; pak ako ona to 
polje pomnjivo i svjestno obradi, privriedit će neizmjerno nauci i 
ne dotakla se onoga, koje druge sile obradjivahu ili obradjuju. 
Koliko se akademija u tom zadatku svojem, kojega si je podpuno 
svjestna, unapried pomakla u svojih radnjah kako prošlih tako 
minule godine, ostavlja nepristranu sudu same nauke. To vam 
ipak, gospodo akademici! može služiti na utjehu i nagradu za 
svoj trud, da se već sada na književnu radnju našega mladjahnoga 
zavoda obazire ne samo slovenski nego i inostrani učeni sviet, 
koj se, bilo s kojega mu drago gledišta, zanima za narod i zemlje 
poluotoka. 
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II 

IZVJE&TAJ 

TAJNIKA DR. GJ. DANIČIĆA. 

Prije nego progovorim o radnji jugoslavenske akademije znanosti 
i umjetnosti za prošlih godinu dana, dužan sam spomenuti veliki 
gubitak, naneseni prošle godine njoj i svemu sloveustvu preranom 
smrću đopisujućega člana njezina, Aleksandra Teodorovića 
Hilferdinga, koji premda tek do najboljih godina čovječijega 
vieka došavši, već bješe stekao književnimi djeli velike zasluge 
za sva plemena slovenska zajedno i za svako na po se, osobito 
za nas, južne Slovene, osvjetljujući i prošlost i sadašnjost njihovu 
sa svake strane i tako pomažući podizati nauku slovensku a njom 
najpouzdanije i sara slovenski rod. 


Što je jugoslavenska akademija privriedila prošle godine knji¬ 
ževnosti svoga naroda, od toga čast mi je najprije spomenuti ras¬ 
prave i pomanje poslove: 

U razredu filologičko-historičkom počastni član, dr. Fr. 
Mi kl oš ić pomože akademiji u radnji njezinoj obznanom, za jezik 
i književnost slovenskih naroda kao i za historiju obće bogoslovske 
književnosti dragocjenom, o rukopisu srbskoga roda, u kom su psalmi 
s tumačenjem, pisani za Branka sina vojvode Mladena a otca Vuka 
Brankovića. — Pravi član i predsjednik dr. Fr. Rački kritički pre¬ 
tresajući, popravljajući i dopunjajući po izvorih, prije ili nikako ne 
upotrebljenih ili ne upotrebljenih dovoljno, dojakošnja istraživanja 
o starijoj historiji hrvatskoj, priloži tri rasprave : u jednoj osvjet¬ 
ljujući pleme kraljeva hrvatskih narodnoga podrietla pokaza red, 
u kom su vladali jedan za drugim, i rodbinsku svezu, u kojoj su 
bili jedan 8 drugim; — u drugoj tražeći odgovor na pitanje: tko 
je — Hrvat li ili kakav inostranac — bio knez Amiko, koji je 
u drugoj polovini XI vieka zarobio kralja hrvatskoga Slavica, — 
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pitanje za hrvatsku historiju toga vremena veoma važno po tome, 
što bi prvi slučaj — ako je Amiko bio hrvatski knez — izazivao 
pomisao o kakvom unutrašnjem prevratu, a drugi bi potvrdjivao 
navalu sa strane, — na to pitanje tražeći odgovor, potvrdi svjedo- 
čanstvi dosele neupotrebljenimi misao, davno izrečenu ali nedo¬ 
kazanu i s toga u novije vrieme sa znatne strane jako potresenu, 

— misao: da je Amiko bio knez normanski iz južne Italije, čim 
i obća historija dobiva ne malo; — u trećoj osvjetljujući smrt 
kralja hrvatskoga Dimitra Svinimira dokazuje da nije istina što 
domaći ljetopisac priča da je poginuo od svoje vlastele na saboru 
za to što je rad bio poslušati papu i cara njemačkoga te poći na 
križarsku vojnu, nego da je umro naravnom smrću, i razlaže 
kako je mogla postati ona priča u ljetopisca. Isti član ocieni naj¬ 
novije izdanje spomenika, koji pomažu poznati čudnovata čovjeka, 
koji je iz svieta došavši nekoliko godina vladao Crnom Gorom, 
Šćepana maloga. Isti član ocjenjujući radnju dvojice slovenskih 
historika po arkivih srednje i donje Italije i potanko razlažući što 
je ta radnja izniela za našu historiju doda k tomu što je sam 
nalazio u rimskih bibliotekah javnih i privatnih, u kojih se ona 
dvojica manje baviše. Isti priobći spisak troškova grada Zagreba 
godine 1362 iz rukopisa istoga vremena, dragocjen pojedinostmi 
iz ekonomnoga, obrtnoga i prosvjetnoga stanja onoga vremena,* 
priobći takodjer dopise učenoga Dubrovčanina E. L. Crievića, 
koji osvjetljuju književno i prosvjetno stanje obćine dubrovačke 
na kraju XV i u početku XVI vieka, i popis župa (parokija) za¬ 
grebačke biskupije iz polovine XIV vieka i od godine 1501, drago¬ 
cjen ne samo za historiju te biskupije, nego i za narodni jezik i 
geografiju. — Pravi član g. M. Mesić nastavljajući svoja istra¬ 
živanja o historiji naroda hrvatskoga nakon bana Berislavića do 
Muhačke bitke, kojih prvi dio čast mi bijaše lani spomenuti, raz- 
laga potanko osim vanjskih okolnosti osobito unutrašnje stanje 
kraljevine hrvatske i šta je u njoj samoj bivalo dokle se pribli¬ 
žavaše katastrofa Muhačka. Isti član priobći listine, koje je kao 
izvore za dojakošnje svoje rasprave o narodnoj historiji upotrebio, 
da bi se dokazivanja njegova riečmi samih svjedoka njegovih po¬ 
tvrdila i da bi se mogli isti izvori upotrebiti i za druge poslove. 

— Pravi član dr. P. Matković krčeći polje geografsko narodnoj 
našoj književnosti i obradjujući ga potrudi se razložiti orografiju 
sadašnje Hrvatske i njezina hipsometrijska razmjerja, od kojih je 

r. j. a xxi. . 13 
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najviše sada u toj raspravi prvi put objelodanjeno. — Pravi član 
g. Fr. Kurelac k prvoj desetini glagolskih koriena, etimologički, 
sintaktički i leksikalno obradjenoj, koju mi lani bjeSe čast spo¬ 
menuti, doda ove godine i drugu desetinu takovih koriena, osobite 
pažnje vriednih, s istom marljivošću i vještinom sabranu i popu¬ 
njenu. Isti u drugoj raspravi razloži talijanske rieči, koje se na- 
hode u hrvatskom jeziku ili po potrebi, jer narodnih nema, ili 
bez potrebe, jer imamo svoje, pa i jedne i druge — koliko se 
može — pokazujući u kojih se pisaca najprije pojavljuju, dodaje 
onim posljednjim zamjenu u narodnom jeziku. Isti član u trećoj 
raspravi pokaza nekoliko starijih oblika saraostavnih, koji su 
negda bili u običaju ili samo u književnika ili i u narodnom je¬ 
ziku, a sada ili ih nikako nema ili se riedko govore. — Pravi 
član dr. V. Jagić ocjenjujući najnovija istraživanja o životu 
Jurja Križanića i njegovoj književnoj radnji sam prinese mnogo 
k vjernomu poznavanju toga neobičnoga čovjeka i k pravednoj 
ocjeni njegovih djela. — Ja pokušah eda* li bi se što pouzdano 
moglo doznati o historiji naše akcentuacije, te iznesoh svoja is¬ 
traživanja, kojih resultati ako se i ne bi mogli održati, ipak mi¬ 
slim da će ona ne malo olakšati trud drugim istraživaocem; pri- 
phčih iz poznatoga Hvalova rukopisa apokalipsu, koja 'knjiga^jbfT 
nije bila izdana u slovenskom prievodu po kakvom starom ruko¬ 
pisu; priobćih iz rukopisa XVI vieka dvije apokrifne knjige no¬ 
voga zavjeta, po imenu jevangjelje Nikodemovo ili Gesta Pilati i 
pripoviest Josipovu, i iz istoga rukopisa tri priče, koje budući u 
mnogom veoma nalik na neke sadašnje pripoviedke našega na¬ 
roda mogu biti dobra potvrda misli koja je sada zavladala o po- 
stajanju i rasprostiran ju narodnih pripoviedaka; takodjer priobćih 
alegorički članak despota Stefana Lazarevića, na koji se više puta 
obraćala pažnja, ali koji cio nije bio poznat, i iz rukopisa XVI 
vieka priču poznatu u zapadnoj literaturi srednjega vieka pod 
imenom visio Tundali, na narodni naš jezik prevedenu, i iz ru¬ 
kopisa XV vieka poslanicu sv. Save arhiepiskopa srbskoga iz Je- 
rosolima igumnu studeničkomu i poslanicu patriarka jerosolimskoga 
despotu Stefanu Visokomu. — Dopisujući član g. K. I. Nevo- 
strujev iz Moskve prinese raspravu o historiji istočne crkve u 
Ceha sa starom službom sv. Većeslavu. — Dopisujući član g. St. 
Novaković iz Biograda priobći iz rukopisa, pisana po svoj pri¬ 
lici XIV vieka, članak o dvanaest petaka, u koje je osobito na- 
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redjen post. — Izmedju mlađjih književnika, koji niesu članovi 
jugoslavenske akademije, pritekoše na posao u ovom razredu: 
g. II. Ruvarac iz Karlovaca raspravom, u kojoj popravlja kro¬ 
nologiju u vladanju kralja, potonjega cara Stjepana Dušana; — 
g. Iv. Rđdetić, profesor u Senju, raspravom o dativu u starom 
slovenskom jeziku; — i g. dr. Iv. Crnčić, kanonik u Rimu, 
raspravom o brojnoj vriednosti slova ju ( 10 ) u glagolskoj bukvici. 

U razredu filosofičko-pravoslovnom pravi član g. A. 
Veber nastavljajući radnju, kojom je rad sabrati i objasniti stili¬ 
stička pravila hrvatskoga jezika, prinese dvie rasprave, u kojih 
razlaže stilističkim pravcem zaime i glagol, pokazujući i tumačeći 
kako koje zaime i kako koji glagolski oblik valja upotrebljavati. 

U razredu matematičko*pr i rodoslovnom pravi član g. 
Lj. Vukotinović dvjema raspravama trudi se popuniti pozna¬ 
vanje Flore hrvatske obznanivši u njima više bilja, za koje se ili 
nije znalo da u Hrvatskoj raste ili se nije znalo da se nahodi i 
u onih krajevih gdje ga je on našao; a u trećoj raspravi razši- 
rujući geologičko poznavanje naše domovine razlaga „trećogorje u 
okolici zagrebačkoj u . — Pravi član dr. B. Šulek iz većega djela, 
u kom je rad razložiti teoriju Darvinovu, priobći odlomak, u kom 
potanko pokazuje i utvrdjuje glavni dio te teorije, tako zvanu 
borbu za bitak. — Pravi član dr. J. Šloser prinese raspravu o 
plemenu nazvanom kaćunovice (orchideae), u kojoj raz- 

lažući kako je to bilje po zemlji rasprostrto, kako se njeguje i 
kakva jo od njega korist, sistematički razredjuje i opisuje vrste 
njegove, koje se po Evropi nahode. — Dopisujući član g. S. Bru- 
sina opisa dva svoja putovanja: jedno godine 1868 u Mletke i 
po Dalmaciji i u Crnu Goru, a drugo godine 1871 po hrvatskom 
primorju, te priobći resultate iztraživanju, koje je na tih puto- 
vanjih činio za prirodne nauke. — I u ovom razredu jedan od 
mladjih sinova hrvatskoga naroda, koji niesu članovi jugoslavenske 
akademije, g. M. Sekulić, profesor u Rakovcu, trudi se umnimi 
jnlarni svojimi koristiti narodnoj književnosti u ovom razredu ras¬ 
pravom, u kojoj opisuje i po svom motrenju dokazuje kako postaje 
polarna zora. 

Iz svega ovoga što dovle spomenuh o jednom dielu radnje ju¬ 
goslavenske akademije, pored vriednosti spomenutih posala, o 
kojoj nije moje ovdje govoriti, mislim da svaki prijatelj napredka 

naše književnosti može naći ne malo zadovoljstva osobito u tom 
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Sto se i ove godine međju poslenici, koji se truđiše služiti svrham 
ovoga mladoga zavoda a tiem i umnomu napredku narodnomu, na- 
hodi nekoliko mladjih sinova našega naroda, izmedju kojih jedan, 
na ime prof. Radetić ove godine prvi put ima diela u radnji jugo¬ 
slavenske akademije. 

Najviše je pomenutih posala namienjeno da izadje u „Radu 44 , 
kojega izlaze po četiri knjige na godinu, a drugi u „Starinah 44 , 
kojih izlazi po jedna knjiga svake godine: sve četiri knjige „Rađa 44 
za prošlih godinu dana, t. j. od lanjske svečane sjednice do da¬ 
našnje, već je akademija predala narodu; jedna knjiga „Starina 44 
za ovu 1872 godinu upravo se sada doštampav a. Ali pomenuti 
posli još niesu svi izašli na sviet u rečenih knjigah, nego ih je 
preteklo još za dvie knjige „Rada 44 , i za jednu gotovo cielu knjigu 
„Starina 44 . 

Na veće poslove, koji se na po se izdaju na sviet, jugoslavenska 
je akademija bez prekida obraćala isto staranje i isti trud kao i 
predjašnjih godina. — 

Četvrta knjiga starih pisaca hrvatskih, ili druga knjiga pjesama 
Mavra Vetranića Čavčića, već je naštampana trudom dr. V. Jagića, 
dr. I. A. Kaznačića i mojim, te će se ovih dana razaslati. 

Djelo pravoga člana dr. V. Bogišića o izvorih staroga pisanoga 
prava južnih Slovena, kao pristup k izdavanju samieh tieh iz¬ 
vora, takodjer je prošle godine izašlo na sviet. 

I treću knjigu spomenika iz mletačkoga arkiva o odnošajih iz¬ 
medju mletačke republike i južnoga slovenstva, sastavljenu trudom 
pravoga člana g. S. Ljubića, predala je akademija učenomu svietu 
prošle godine. — Budući da se ta knjiga završuje spomenici od 
godine 1358, a tom se godinom završuje jedna perioda u rečenih 
odnošajih, to se akademija postarala da se sastavi obširan registar 
k svjema trima knjigama, koji će se štampati što prije bude 
moguće. 

Službena akta o zavjeri Zrinskoga i Frankapana proti kralju 
Leopoldu I, koja je — kako sam lani imao čast javiti — sabrao 
i uredio predsjednik dr. Fr. Rački a akademija ih pomoću pre- 
uzvišenoga gospodina pokrovitelja svoga izdaje na sviet, još su 
u štampi. 

Svrh svega toga trudeći se po svojih pravilih podpomagati 
književnike u njihovih poslovih akademija je odlučila pravomu 
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članu g. S. Ljubi ću'dati štamparski trošak za djelo njegovo, u 
kom se opisuju stari novci bugarski, srbski i bosanski. 


Ostali književni poslovi, o kojih je poznato da se jugoslavenska 
akademija njimi bavi, a koji će trajati više godina, — kao sa¬ 
biranje gradje za rječnik, za običajno i za staro pisano pravo 
južnih Slovena, — napredovali su i prošle godine po mogućnosti 
tako da se akademija nada da će od oba posljednja do skora 
moći što i na sviet izaći, a skupljanje gradje za rječnik prispjelo 
je dotle da bi se — nikako ne prekidajući ga — moglo pristupiti 
k redakciji, kad bi bilo potrebita troška; osobitu sam zahvalnost 
jugoslavenske akademije dužan izjaviti gospodi arhimandritu N. 
Dučiću, župniku u Hercegovcu P. Brantneru i kandidatu filosofije 
Fr. Afriću, od kojih je dobila liepe sbirke rieči. 1 


Prošle je godine imala sreću jugoslavenska akademija stupiti u 
svezu promjene radi književnih djela sa 9 učenih i književnih za¬ 
voda, tako da sada broji 50 učenih društava i zavoda, kojim šalje 
u promjenu svoja djela sva ili neka, a to su: u Beču carska aka¬ 
demija za nauke, c. kr. geologički zavod, c. kr. centralna komi¬ 
sija za istraživanje i čuvanje gradjevinskih spomenika, c. kr. cen¬ 
tralna statistička komisija, antropologičko družtvo, geografičko 
družtvo; u Berlinu kr pruska akademija za nauke; u Biogradu 
učeno družtvo srbsko; u Braili književno družtvo bugarsko; u 
Briselju družtvo malakologičko; u Brnu Matica moravska, c. k. 
moravsko-slezko družtvo za poznavanje zemlje; u Budišinu Matica 
lužičkih Srba; u Christijaniji kr. norvežki universitet; u Derptu 
učeno estonsko družtvo; u Gradcu historičko družtvo za Štajersku, 
prirodoslovno družtvo za Štajersku; u Harkovu carski universitet, 
družtvo prijatelja prirode; u Jaroslavlju juridički licej; u Krakovu 
c. k. učeno družtvo poljsko; u Lavovu narodni zavod Osolinskih; 
u Ljubljani Matica slovenska; u bv. Martinu turčarskom Matica 
slovenska; u Mletcih kr. zavod za nauke i umjetnosti; u Mo¬ 
nako v u bavarska akademija za nauke; u Moskvi arkeologičko 
družtvo, družtvo prijatelja prirodnih nauka, antropologije i etno¬ 
grafije, družtvo prijatelja ruske književnosti, družto za staru 
rusku umjetnost, slovenski blagotvorni komitet, carski universitet; 
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u Novom sadu Matica srbska; u Ođesi carski universitet; u Pa¬ 
rizu učeni institut francuzki, družtvo historičko-literarno poljsko; 
u Pešti magjarska akademija za nauke, magjarsko historičko 
družtvo, kr. geologički zavod; u Peterburgu carska akademija 
za nauke, carsko geografičko družtvo, rusko historičko družtvo, 
učeni vojni komitet generalnoga štaba; u Pragu kr. češko učeno 
družtvo, muzej kraljevstva češkoga; u Užgorodu družtvo sv. Vasi- 
lija; u Varšavi carski universitet; u Zadru Matica dalmatinska; u 
Zagrebu Matica ilirska i hrvatski pedagogičko-književni sbor. 

U takoj je svezi jugoslavenska akademija i s redakcijami nekih 
naučnih časopisa, i to: „Beitrage zur vergleichenden sprach- 
forschung" u Berlinu, „Revue de linguistique“ u Parizu, „filo- 
logičkih zapisaka 44 u Voronežu i „Besjede 44 u Moskvi. 


Što se tiče novčanoga stanja jugoslavenske akademije, koncem 
godine 1871 bilo je glavnice njezine u zemaljkoj blagajnici 292.683 
for.; koncem pak godine 1870 bilo je 289.230 for. i 86 novč.; i 
tako je godine 1871 glavnica porasla za 3.352 for. i 14 novč., a 
porasla je koje jednom petinom kamata, koje isplaćivanjem do¬ 
brovoljnih priloga prije obećanih, koje novimi prilozi; o tih je 
prilozih i jednih i drugih akademija javljala u novinah sa za¬ 
hvalnošću, koju i ovom prilikom ponavlja. 

Prihoda je imala akademija godine 1871, i to: 4 / 5 kamata od 
glavnice kakva je bila godine 1870 (pošto se odbije dohođarina 
i V 5 , koja se pribija glavnici) 12 766 for. i 73 novč., izvanredni 
dar nekih rodoljuba namienjen da se upotrebi iste godine 300 for., 
ostatak od prošle godine 131 for. i 81 7 2 novč., i od rasprodanih 
knjiga 1.606 for., to je svega 14.804 for. i 61% novč. Kad se 
ovaj prihod isporedi s prihodom, koji je akademija imala da upo¬ 
trebi godine 1870, a tada ga je bilo 13.178 for. i 56% novč., vidi 
se da joj je prihod godine 1871 bio za 1.626 for. i 5 novč. veći 
od onoga godine 1870. 

Trošak pak godine 1871, kako pokazuju računi potanje objav¬ 
ljeni u novinah i u XX knjizi „Rada 44 , imala je akademija 14.277 
for. i 45 novč., tako da je 527 for i 16% novč. prešlo u račune 
za godinu 1872, koji će se završiti koncem ove godine i tada 
obznaniti. 
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III 

IZVOD IZ RAZPBAVE 

PRAVOGA ČLANA M. MESIČA 

0 ŽIVOTU I DJELIH KNEZA KRSTA FRANKAPANA. 

Akademik si je odabrao predmetom svoga predavanja život i 
djela kneza Krsta Frankapana, odkako se je vratio iz Njemačke 
u svoju domovinu pak sve do bitke muhačke. 

Obogaćen mnogim izkustvom u bojnih poslovih, poznat i spo¬ 
minjan na široko i daleko, vrati se Krsto u svoju postojbinu prvih 
mjeseci g. 1523, pošto se je bio uvjerio, da se neprimaju sa strane 
cara Karla i brata mu Ferdinanda oni uvjeti, što ih je on stavljao 
za svoje dalje službovanje. 

Vrativši se Krsto u Hrvatsku nadje se po boku svoga otca, 
kada je s proljeća g. 1523 bez uspjeha kušao, da Senj osvoji. 
Skoro poslije toga ponudi svoju službu papi Klimentu VII, te se 
tom prilikom opra od osvade, kojom su ga krivo biedili njegovi 
neprijatelji, kao da je tobož s Turčinom u sporazumljenju. Poslije 
mu akademik nenalazi traga, dok nije došao u Budim na službu 
kralja Ljudevita II, što se je zbilo svakojako još veljače, ili pako 
ožujka g. 1524. Tu razloži akademik na temelju Krstina pisma, 
pisana Ivanu Antunu Dandolu na 14. rujna 1525, misli i namjere 
njegove, koje su ga vodile na dvor kralja Ljudevita. 

Kao što su njegda njegovi predji ugarsku kraljevinu oslobodili 
od Tatara i kralja Belu na priestol povratili, tako i on smatra 
svojom dužnošću, da u pomoć priteče otčinskoj si kraljevini, kojoj 
je od Sulejmana golema pogibelj zagrozila. Tako Krsto sam go¬ 
vori i tim očituje najjasnije, da se je zato u Budim zaputio, da 
se nadje način, kako bi se krjepko na put stalo Turkom, koji su 
velike vojske na kršćane pripravljali, a „jadne Hrvatske 44 i onako 
nikada nisu prestajali pustošiti. Iz pisma pap. legata Campeggija 
od 29 prosinca 1524 kao što i iz njekih rieči u navedenom Kr- 
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stinu pismu zaključuje akademik, da je dvorska stranka u Ugarskoj 
sada bila Krsti prijazna i da su mu na njezino ime činjena kojekakova 
liepa obećanja. Ta sva obećanja ostaju medjutim tašta i prazna, 
kao Što se i u obće to vrieme ništa nije činilo, da Ljudevitove 
kraljevine budu obranjene od turskih navala. Ugarska sama bi¬ 
jaše doduše ovaj čas od Turaka poštedjena, ali tim više moraše 
podnositi Hrvatska. S proljeća g. 1525 bijaše svemu svietu po¬ 
znato, da Turci namjeravaju osvojiti vele znameniti grad Jajce; 
što je pako za obranu toga grada učinjeno od strane kralja Lju¬ 
devita i nadvojvode Ferdinanda, bijaše neznatno i nedostatno, te 
se tako Jajcu nenadje pomoći, dok mu je nije priveo Krsto Fran¬ 
kapan. Tu razloži akademik na temelju Krstina izvješća, u kakovu 
se je stanju Jajce sada nalazilo; kakovim su ga načinom Turci 
namjeravali predobiti i kako se je on ponudio kralju, da će Jaj- 
čanom u pomoć poteći. Premda Krsti nije dano u Budimu onoliko 
pomoći, koliko se je obećavalo, to se on ipak zaputi na 18 travnja 
na naše strane da kupi vitezove za svoju vojnu. Radeći on sada 
o takovu poslu moralo je naravno bez uspjeha ostati poslanstvo 
Friderika Gonzage, koga je bio francezki kralj Franjo ka Krsti 
uputio, da ga namami, kako će sa svojom četom i s pomoćju 
turskom iz Hrvatske provaliti u Ferdinandove zemlje. , 

Dok se je Krsto na vojnu spremao, bijaše držan ugarski sabor 
na Rakošu (od 7 svibnja 1525), te buduć da se s tim saborom 
dovodi i Frankapan u savez, to je akademik odatle uzeo povod, 
da dokaže, da nije ništa istine u svem onom, što se za Krstu 
veli, kao da se je tom prilikom svezao s Ivanom Zapoljskim itd. 
Dočim 8u se nakon spomenutoga sabora ugarske stranke medju 
sobom borile za vlast i gospodstvo, izvede Krsto Frankapan svoje 
junačko djelo. Završivši bojne pripreme, poglavito u okolišu medju 
Zdenci i Sloboštinom, predje na 7 lipnja kod današnjega Svinjara 
sa svojom četom preko Save. Vojska mu ne imaše ni punih 6000 
ljudi, i s tom četom savlada on tursku mnogo veću vojsku i sve 
ine težkoće i zapreke, koje su mu se na put stavljale, te na 11 
lipnja unese u Jajce živeža i bojnih sprava. Za to junačko djelo 
slavilo se je Krstino ime na sve strane i kralj ga je njegov od¬ 
likovao častnim imenom branitelja kraljevina Hrvatske, Dalmacije 
i Slavonije, a hrvatski ga je narod štovao kao svoga izbavitelja. 

Malo dana nakon oslobodjena Jajca nadje se Krsto medju ugar¬ 
skim plemstvom i njegovimi vodjami na Hatvanskom saboru (po- 
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četkom mjeseca srpnja) i tom prilikom stavi zahtjev: da se nje¬ 
govu rodu povrati grad Senj. Plemstvo je u velike cienilo Krstinu 
zaslugu, nu njegova zahtjeva ipak nije izpununilo. Mi imamo samo 
to jedno mjesto na moru: zato ga se ne možemo odreci! To je bio 
odgovor i plemstva i velmoža, koji su u tom poslu bili s plem¬ 
stvom jedne misli. Bivši Krsti zanijekano što je iskao, obećavala 
mu je ipak i dvorska i zapoljska stranka drugu naknadu i ujedno 
nagradu za stečene zasluge. 

Do skora se je imalo pokazati, da li će se barem to obećanje 
izpuniti. Na 30. kolovoza 1525 tražio je Krsto u kraljevskom 
vieću, da se što odredi glede njega i njegova budućega uzdrža¬ 
vanja ; tom se prilikom međjutim nepostiže kakovo izravnanje, 
nego dapače dodje do sukoba medju Krstom i medju nadbiskupom 
i kancelarom Sz&lk&nom, za koji je sukob akademik naveo Kr- 
stino pismo, koje dosadanje pripoviedanje o toj zgodi bitno popu- 
njuje i izpravlja. 

Uvjerivši se Krsto, da mu krivnjom prvih svjfetnika kralja Lju¬ 
devita propadaju sve liepe nade, s kojimi je bio došao u Ljude- 
vitovu priestolnicu, te bivši u svojem ponosu do živa uvriedjen, 
ostavi Budim i vrati se u svoju hrvatsku postojbinu, i to u ta¬ 
kovo vrieme, gdje su sve okolnosti Hrvate na to silile, da potraže 
načine, kako bi spasli svoju domovinu, kojoj su tolike i takove 
pogibelji grozile, da im sami, već oslabljeni i iznemogli, nisu mogli 
odoljeti. Na križevačkom saboru, na koji se je hrvatsko plemstvo 
u tu svrhu sastalo na 25 siečnja 1526, svjetovao je Krsto Fran¬ 
kapan svoje suplemenike, da se dadu pod okrilje cara Karla i 
brata mu nadvojvode Ferdinanda. Buduć da se u toj stvari nije 
moglo doći do jednodušna zaključka, zaputi se Krsto prema po¬ 
lovici ožujka 1526 upravo k Ferdinandu u Njemačku. Znajući on, 
što znači za nadvojvodu Ferdinanda i za njegove zemlje obrana i 
obstanak Hrvatske i Ugarske, pouzdano je očekivao, da će Fer¬ 
dinand biti pripravan, da na tu stranu učini što bude više mogao, 
te mu zato ponudi i svoju službu na korist svoje postojbine i 
svega kršćanstva. 

Dok je Krsto u Njemačkoj boravio, međjutim bješe započela ve¬ 
lika Sulejmanova vojna na Ljudevitove države. Buduć da u Ugar¬ 
skoj nije bilo muža, koga bi bili mogli s pouzdanjem staviti kra¬ 
ljevskim četam na čelo, zvan je bio, da preuzme vojevodstvo, 
Nikola Salm i naš Frankapan. Frankapan, ili zbog toga, što još 
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nije bio prebolio zadane si u Budimu rane, ili pako zato, što nije 
mogao vjerovati, da je ugarska država kadra sastaviti i urediti 
valjanu vojsku, dugo je oklievao, ali je napokon ipak odlučio, da 
će se odazvati svetoj dužnosti, koja ga je zvala domovini na službu. 
Dobivši na 1 kolovoza u Speieru od nadvojvode Ferdinanda od- 
pust, pohiti u Hrvatsku, da kupi čete. Pozvan od kralja Lju¬ 
devita, da što brže poteče u njegov tabor, zaklinjaše kralja, da 
se neda u boj prije njegova dolazka i. dolazka drugih pomoćnih 
četa. Buduć da nije imao Krsto dovoljne novčane pomoći, nemo- 
gaše za dobe skupiti veće čete. Na 1 rujna dodje u Zagreb s ne¬ 
koliko stotina odabranih junaka, a s namjerom, da pohiti ka kralju 
Ljudevitu. Nu već 2 rujna stigoše mu glasovi o strasnom porazu 
vojske kraljeve. Buduć da se je tada još vjerovalo, da je kralj 
Ljudevit sretno umaknuo s bojišta, to je Krstinu bol zbog crnih 
glasova ublažavala još ova jedna misao: kralj se je sretno spasio, 
bit će dakle zgode i prilike, da i pred kraljem i pred cielim svie- 
tom pokažem, kako se služi domovini, kada joj dušmanin prieti 
raspom i propašću. 

Na koncu svoga predavanja pročita akademik još njeka mjesta 
iz Krstina hrvatskoga pisma, koje je pisao na 5 rujna biskupu 
Fr. Jožefiću, gdje se pisac izpričava, što se nije prije digao sa 
svojom četom, te vrlo strog sud izriče nad ugarskim plemstvom 
svoga vremena, koje krivi i za nesreću, koja je postigla kraljevu 
vojsku. 
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JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE ZNANOSTI I UMJETNOSTI. 


Sjednica filologičko-historičkoga razreda 10 srpnja 1872. 

Predstojnik: dr. Fr. Bački; pravi članovi istoga razreda: S. Ljubio , 
M. Mesić , Fr. Kurelac , dr. P. Matkovič , tajnik dr. Gjuro Daničić; 
drugih razreda : dr. J. Šloser, dr. P. Muliić , A. Veber, J. Jurković. 

1 . 

Pravi član M. Mesić čita raspravu: „Hrvati nakon bana 
Berislavića do Muhačke bitke*, za koju bi odlučeno, da 
se tiska u „Radu a . 

2 . 

Odlučeno bi da u svečanoj sjednici čita raspravu pravi član 
M. Mesić. 


Skupna sjednica 21 srpnja 1872. 

Predsjednik: dr. Fr. Bački; pravi Članovi: dr. J. Šloser , dr. P. 
Muhićf S. Ljubić, Lj. Vukotinović, M. Mesić , Fr. Kurelac, dr. P. 
Matkovič, tajnik dr. Gj. Daničić. 


1 . 

Odobrena bi odluka filologičko-historičkoga razreda da se tiska 
u „Radu u rasprava pravoga člana M. Mesića: „Hrvati nakon 
bana Berislavića do Muhačke bitke u . 


2 . 

Pročitan bi dopis Matice srpske od 3 pr. m., u kom poziva 
književna društva i pojedine književnike na sastanak u Osiek na 
15 kolovoza „da bi se sporazumjeli kako radi izdavanja naučnoga 
rječnika ili nečega na to nalik, tako i u obće radi tješnje zajed¬ 
ničke sveze i zajednice književne*. Budući da je akademija o na¬ 
učnom rječniku na poziv učenoga društva srbskoga već izjavila 
svoje mišljenje, koje je iz zapisnika njezinih i učenoga društva 
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poznato, niti nalazi razloga odstupiti od njega, i budući da su 
drugi posli, koji bi se na tom sastanku radili, u pozivu Matice 
srbske preveć obćenitirai riečmi nagovieštenr tako da akademija 
ne može onoliko znati napried o čem će se raditi, koliko je po¬ 
trebno da bi mogla prosuditi koga bi izmedju svojih članova po¬ 
slala, odlučeno bi da se nitko ne šalje. 

3. 

Na molbu hrvatskoga pedagogijsko-književnoga sbora u Zagrebu 
odlučeno bi da mu se šalje „Rad u . 

4. 

Pravi član S. Ljubić predloži da ga akademija podpomogne u 
izdavanju teksta „numizmatike bugarsko-srbsko-bo- 
sanske*. Budući po § 31 poslovnoga reda o tom treba razred 
filologičko-historički da učini priedlog u skupnoj sjednici, a aka- 
demičkih ferija radi ne će. biti skupne sjednice do mjeseca listo¬ 
pada, za to, da se ne bi stvar razvlačila, odlučeno bi da se i 
prije skupne sjednice može izvršiti što rečeni razred odluči držeći 
se proračuna utvrdjenoga za ovu godinu. 


Sjednica filologičko-historičkoga razreda 22 sprnja 1872. 

Predstojnik: dr . Fr, Bački; pravi Članovi: S. Ljubić , M. Mesić, 
Fr. Kurelac, dr. P. Matković, tajnik dr. Gj. Daničić. 

Pravi član S. Ljubić predade u rukopisu svoju „numizma¬ 
tiku srbsko-bugarsko-bosansku 4 * predlažući da mu aka¬ 
demija da pomoć na izdavanje teksta i izjavljujući da će djelo za¬ 
uzeti oko 20 štampanih araka, da nije potrebno štampati više od 
500 eks., da se može štampati na papiru na kom se štampaju 
„spomenici u i onakimi slovi, i da je pripravan staviti knjizi na 
licu „da izlazi pomoću jugoslavenske akademije 4 * i dati akademiji 
onoliko eksempiara koliko joj treba za njezine prave članove. Na 
to bi odlučeno da predstojnik dr. Fr. Rački pregleda djelo i javi 
razredu svoj sud. 


Sjednica filologičko-historičkoga razreda 25 srpnja 1872. 

Predstojnik: dr. Fr. Rački; pravi članovi: M. Mesić , dr. P. Mat¬ 
ković , tajnik dr. Gj. Daničić. 

Predstojnik dr. Fr. Rački javlja pismeno o „ numizmatici u pra¬ 
voga člana S. Ljubića da se djelo ne može smatrati kao numiz¬ 
matika, nego je opis novaca bugarskih, srbskih i bosanskih, ali 
taki da obiljem opisanih novaca nadilazi daleko sva dojakošnja 
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takova djela, te je s te strane pravi napredak u našoj i stranoj 
književnosti i zaslužuje da akademija olakša izdavanje uzevši na 
se trošak za Štampanje teksta, ali da su pred opisi novaca stav¬ 
ljeni obširni historički uvodi, koji ne samo niesu potrebni nego 
su još na štetu djelu, te bi ih svakojako trebalo izostaviti. Odlu- 
čeho bi priobćiti g. Ljubiću ovaj izvještaj i zapitati ga je li voljan 
izostaviti pomenute uvode. 


Sjednica filologičko-historičkoga razreda 29 srpnja 1870. 

Predstojnik: dr. Fr. Bački; pravi članovi: M. Mesić , dr. P. Matković, 
tajnik dr, Gj. Daničić. 

Pošto pravi član S. Ljubić pismeno izjavi da pristaje da se u 
njegovu opisu novaca bugarskih, srbskih i bosanskih izostave hi¬ 
storički uvodi, odlučeno bi da mu se u ime pomoći na izdavanje 
toga djela da vas trošak na štampanje teksta u 500 eks. u 4° na 
papiru, na kom se štampaju „spomenici u a slovi od prilike ona- 
kovimi, kakovi mi se štampa „Rad u , ako vas taj trošak ne bi prešao 
odredjenih u proračunu 800 for. 


Sjednica matematičko-prirodoslovnoga razreda 16 listopada 1872. 

Predstojnik: dr. J. Šloser; dop. član istoga razreda S. Brusina; 
pravi članovi drugih razreda: dr. Fr. Bački , Fr. Kurelac, dr. P. 
Matković , tajnik dr. Gj. Daničić. 

Čitana bi rasprava pravoga člana Lj. Vukotinovića: „trećo- 
gorje u okolici zagrebačkoj“. 


Sjednica filologičko-historičkoga razreda 17 listopada 1872. 

Predstojnik: dr. Fr. Bački; pravi činovi: S. Ljubić , M. Mesić , dr. 
P. Matković , tajnik dr. Gj. Daničić. 

\. 

Primljena bi rasprava kanonika dr. Iv. Crnčića „o brojnoj 
vrlednosti slova UJ a , i na priedlog tajnika dr. Gj. Daničića, 
koji ju je prije čitao, bi odlučeno da se tiska u ,,Radu“. 

2 . 

Pravi član i predsjednik dr. Fr. Rački predade „popis župa 
biskupije zagrebačke 1 * iz rukopisa XIV i XVI vieka, za 
koji bi odlučeno da se tiska u „Starinah“. 
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3. 

Pravi član dr. Gj. Daničić predade „poslanicu sv. Save 
pisanu iz Jerosolima igumnu studeničkomu 44 i „po¬ 
slanicu patrijarka j er os o lims koga despotu Stefanu", 
za koje bi odlučeno da se tiskaju u „Starinah a . 


Skupna sjednica 21 listopada 1872. 

Predsjednik: dr. Fr. Bački; pravi članovi: dr. J. Šloser , dr. P. 
Muhić, Ž. Vukasović , A. Veber , J. Torbar, S. Ljubić, Fr. Kurelac, 
J. Jurković , dr. P. Matković, tajnik dr. Gj. DaniČić- 

1 . 

Razred filologičkohistorički javi da je u savezu s odlukom 
predjašnje skupne sjednice odlučio da se g. Ljubicu u ime po¬ 
moći na izdavanje opisa bugarskih, srbskih i bosanskih novaca 
dade vas trošak za štampanje teksta u 500 eks., ako vas taj tro¬ 
šak ne bi prešao odredjenih u proračunu 800 for. 

2 . 

Odobrena bi odluka istoga razreda da se tiska u „Radu u ras¬ 
prava g. Iv. Crnčića ,,o brojnoj vriednosti glagolskoga 
slova ju 44 , a u „Starinah 44 „poslanica sv. Save igumnu 
s tu d en ičko m u u i „poslanica patrijarka jerosolim- 
skoga despotu Stefanu 44 , koje je priobćio pravi član dr. Gj. 
Daničić, i „popis župa biskupije zagrebačke od XIV i 
XVI vieka 44 , koji je predao pravi član dr. Fr. Rački. 

3. 

Odluka matematičko-prirodoslovnoga razreda, da se tiska u 
„Radu 44 rasprava pravoga člana Lj. Vukotinovića: „trećogorje 
u okolici zagrebačkoj 44 bi odobrena. 

4. 

Pročitan bi dopis kr. zem. vlade od 10 o. m. br. 11.467, kojim 
predlaže akademiji dr kupi „mjestopisni rječnik" pokojnoga V. 
Sabljara u rukopisu. Kako je pravi član dr. P. Matković prije 
nekoga vremena imao priliku prosuditi taj rukopis i sud svoj 
dati kr. zem. vladi, na njegov priedlog bi odlučeno odgovoriti da 
taj rukopis nema naučne vriednosti a akademija da niti je rada. 
niti je po svojih pravilih vlastna dohodke svoje upotrebljavati na 
stvari, koje ne mogu biti nauci od koristi, nego da se rukopis 
može odkupiti biblioteci nar. zem. muzeja, gdje se nahodi i više 
takovih rukopisa, čim bi se i trud pok. Sabljara koliko totiko 
priznao i nagradio. 
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5. 

Odlučeno bi da glavna skupština bude 28 a svečana sjednica 
31 o. m. 


Glavna skupština 28 listopada 1872. 

Predsjednik: dr. Fr. Bački; pravi članovi: dr. P. Muhić , dr. B. 
Šulek, Ž. Vukasovič , 8. Ljubić , J. Torbar , M. Mesič , Fr. Kurelac , J. 
Jurkovič , đr. l J . Matkovič , tajnik dr. 6^’. Daničič. 


1 . 


Proračun za godinu 1873, sastavljen po § 33 poslovnoga reda, 
bi odobren. 


2 . 


Pošto se povede rieč, kad bi se prestale slati od akademije 
knjige družtvom, od kojih njoj .dugo vremena ne bi došlo ništa, 
na priedlog tajnikov bi odlučeno da samo po odluci skupne sjed¬ 
nice ili glavne skupštine može prestati pošiljanje knjiga kojemu 
društvu ili zavodu. 

3. 

Pravi član dr. P. Matkovič predloži da se odredi odbor, koji bi 
pregledao pravila i poslovni red, i ako bi našao da je potrebno 
što promieniti, da predloži do godine u glavnoj skupštini. Priedlog 
ovaj bi primljen, i u rečeni odbor biše odredjeni predsjednik dr. 
Fr. Rački, pravi članovi dr. P. Mubić, dr. P. Matkovič i tajnik 
dr. Gj. Daničič. 


Svečana sjednica 31 listopada 1872. 

Predsjednik: dr. Fr. Bački; pravi članovi f dr. J. Šloser , dr. P. Muhić, 
dr. B. Šulek , S. Ljubić , A. Veber , J. Torbar , Ž Vukasović s M. Mesič , 
Fr. Kurelac , J. Jurkovič , dr. P. Matkovič , tajnik dr. Gj. Daničič , 
dop. član S. Brusina. 

1 . 


Predsjednik otvorivši sjednicu pozdravi zbor besjedom (vidi 
napried str. 189). 

2 . 


Tajnik pročita izvještaj o radnji i stanju jugoslavenske akade¬ 
mije za prošlih godinu dana (vidi napried str. 192). 

3. 

Pravi član M. Mesič čita raspravu iz povečega djela svojega o 
djelih kneza Krsta Frankapana do Muhačke bitke (izvod iz nje 
vidi napried str. 199). 
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Sjednica filosofičko-pravoslovnoga razreda 31 studenoga 1872. 

Predsjednik: dr. P. Muhić; pravi član istoga razreda: J. Jurković; 
drugih razreda: dr. Fr. Bački , dr. J. Šloser f S. Ljubić , M. Mesič } 
dr. P. Matković , tajnik dr. Gj. DaniČič , dop. član S. Brusina. 

Čitana bi rasprava pravoga člana dr. B. Petranovića: „o pravu 
nasljedstva u južnih Slovena na osnovu pravnoga 
običaja i pisanih spomenika 44 , za koju bi odlučeno da se 
tiska u „Radu 44 . 


Knj ige, 

kcje je jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti sa zahvalnošču 

•primila. 

Od kr. magjarskoga geologičkoga zavoda: Evkonyve II. kot. I. II. fuz. 

Od magjarskoga historičkoga družtva: Szazadok 1872 April, Octob. 

Od dr. V. Jagiea: 3aKOHHHK , L CTe«*aHa 4ymaHa. Coq. 0. 3nre^a. I. C. IleTepS. 
1872. — HcTOpH^ecKie oqepKH. OčmecTBeHHoe 4 Bn>KCHie npH A.iencaiMP'fc I. A. 

H. IlbinHHa. C. IleTepb. 1871. — Kpa^e 4 BopcKaa pyKonHCb. Tpy 4 i» H. Heicpa- 
coBa C. IleTepb. 1872. — 0 4 peBHe-no 4 bCKOMi» H3biK$ 40 XIV cTO^Tia. Coq. 
II. Bo 4 y 3 Ha 4 e KypieH 3 . JfafinnHr'b 1870. 

Od. c. k. zaklade školskih knjiga u Beča: kroatisch-deutsches Worterbuch fur 
Schullehrer. Von F. Hauszer. Wien 1858. 

Od c. kr. geologičkoga zavoda u Beču: Jahrbuch 1871 Oet.—Dec. 1872 Jan.— 
Sept. — Verhandlungen Nr. 6—14. — Die Eehinoiden der osterr.-ungar. oberen 
Tertiarablagerungen von Gr. C. Laube Wien 1871. — General-Begister der Bde. 
XI.—XX. des Jahrbuches und der Jahrgange 1860—1870 der Verhandlungen. 
Wien 1872. 

Od c. kr. statističke centralne komisiji u Beču: Jahrbuch fur 1870. Wien 1872. 
Od c. ministarstva za prosvjetu u Beču: Kurschat, Worterbuch der littauischen 
Sprache. Th. I. Lfrg. 1—4. 

Od kr. pruske akademije u Berlinu: Monatsbericht 1872 Febr.—August. 

Od Matice slovenske u sv. Martinu: tivahy 0 slovenskih povestiach. Spfsal 
P. Dobšinsk^. Turč. sv. Martin 1872. — Archiv star^ch česko-slovensk^ch listi'n. 

I. 1. T. sv. Martin 1872. 

PasCopi* couHHCHia H. A. IIonoBa „Poccia h Cep 6 ia“ cocTaBHjra B. EormnHU'i. 
C. IleTepč. 1872. Od pisca. 

Od c. kr. centralne komisije za istraživanje i čuvanje gradjevinskih spomenika : 
Mittheilungen XVII. Mai—Oct. 

Od antropologičkoga družtva u Beču: Mittheilungen II. 2—8. 

IIpaB 4 a, V. 1—7. Od redakcije. 

Gramatika latinska. Izradio L. Zore. U Splitu 1872. Od pisca. 

<J>H404orHqeKifl 3 aimcKH, X. 5. 6 . BopoHeHC'b 1871. Od redakcije. 

Od c. harkovskoga universiteta: IIpotoko^h 3 acfc 4 aHiii 1868 1 —9. 1869 1— 9 . 
1870 1-9. 


Digitized by <^.ooQle 



IZVODI IZ ZAPISNIKA. 


209 


Kevue de linguistique et de philologie comparee. IV. 4. V. 1—2. Od re¬ 
dakcije. 

Od g. F. Laja: Siidslavische Ornamente. I. II. — Die Verbreitung und Cultur 
der Siidslaven. 

Die Excentricitat der Erdbahn als Ursache der Eiszeit. Von dr. G. Pilar. 
Agram (1872). Od pisca. 

Hh.i IIonoB Kao Ha30BH-HCTopnK cpncKH, h.ih o 4 roBop I). 4* Ileanba Ha 
jiaacHa nomapaiba Hn^a IIonoBa. Y Eeorpa 4 y 1872. Od pisca. 

0 BjiiHHin cB'BTa Ha o6pa30BaHie <z>opMbi pacTeHia. H 3 C. 1 B 4 . A. EaTajHHa. C. 
IIeTep 6 . 1872. Od pisca. 

Bog, rod i sviet. Spjevao St. Buzolić. U Zadru 1871. Od pisca. 

Od dr. V. Bogišića: OTuerb o cocTOHHin h 4 , £HTejibH 0 CTH cjaBHHCKOH 6h- 
6wiloTeKH bx 04 ecB ct> 11 Maa 1871 no 11 Man 1872. 

Sechs er Jahresbericht der landschaftl. technischen Hocbschule am Johanneum 
zu Graz fiir das Studienjahr 1870/71. — Sechzigster Jahresbericht des steier- 
markisch-landschaftl. Johanneums zu Graz iiber das Jahr 1871. Od uprave istoga 
zavoda. 

Od Zakladu narodowego imienia Ossolinskih: Biblioteka 1842—44 I.—XII. 
1847 I.—XII. 1848 I.—IV. — Czasopismo 1829—1832. 1834. — Pami§tnik Jana 
Stanislava Jablonowskiego. Wydal A. Bielowski. Lwow 1862. — Kopia r§ko- 
pismow Jana III. i x. St. Lubomirskiego. Lwow 1833. — Poloneutichia A. Lu- 
bienieckiego. Lwow 1843. — Zbior pami§tnikow historycznych o dawney Polscze. 
Tom VI. Lwow 1833. — 0 rozmaitem nast§pstwie na tron za dynastji Piastow. 
Rozprawa J. M. Ossolinskiego. Lwow 1833. — Opowiadania starego szlachcica. 
I. II. W Drežnie 1857. — 0 wsiach tak zwanych woloskich na polnocnym stoku 
Karpat. Przez A. Hr. Stadnickiego. Lwow 1848. — Linde, Slownik. I.—VI. 
Lwow 1854—61. 

Od g. Jov. Gavrilovića: Pcuhhk CBHjy Bapoinn, Bapomnua, ceaa h 3acejiaKa 
y Cp 6 njH. ype 4 H 0 K. JoBaHOBHh. Y Eeorpa 4 y 1872. 

Od c. universiteta varšavskoga: H3BBCTia 1872. 2. 4. 

Exequien oder Leichen-begrabniss fiir Laien der griechisch-orthodoxen Christen. 
Uebersetzt von Dr. P. Papakostopulos. Belgrad 1872. Od prevodioca. 

Od historickoga družtva za Štajersku: Mittheilungen I—XIX. — Beitrage 
zur Kunde steiermarkischer Geschichtsquellen 1—8. — Geschichte der Steiermark. 
Von A. v. Muchar. I—VIII. 

Od srbskoga učenoga društva u Biogradu: r«iacHHK XXXIII. XXXIV. 

J. Illepa onmia HCTopnja khjHjkcbhocth. IIpeBco Ct. HoBaKOBnh. KibHra I. 
V Ecorpa4y 1872. Od provodnika. 

IljecMc T. Opamnha. Eeorpa 4 1872. Od pisca. 

Od kr. zem. vlade: 'Navigazione e commercio in porti austro-ungarici 1870. 
Triest 1872. 

Od carske akademije za nauke u Peterburgu : 3ann< kh 1, 1. 2. VIII, 2. IX, 
1. 2. X, 1. 2. XX, 2. — PyccKaa HCTopHuecKaa 6n6.«iorpa<&iH I — VII. C. IleTepb. 
1861—1870. — CUoBapb Efc 4 opyccKaro Hapsuifl. CocTaB. H. H. Hocobhucm'l. C. 
IleTepb. 1870. 

Od društva za poznavanje zemlje u Brnu: Mittheilungen 1871. — Notizen- 
Blatt der histor.-statist. Section. 1. Jan. — 1. Dec. 1871. 

R J, A. XXI. 14 
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H. H. KocTOMapoBa noojrMHie ro 4 bi p'fcuunoitno.iHTOH. C. IIeTep 6 , 1870. — 
Od g. M. Rajevskoga. 

Višegrad einst und jetzt. Von Jos. Viktorin. Pest 1872. Od pisca. 

Od g. A. Hovelacqua: Note sur la prononciation et la transcription de deux 
sifflantes sanskrites. Pariš 1869. — Racines et elements simples dans la systeme 
linguistique Indo-europeen. Pariš 1869. — Grammaire de la langue zende. 
Pariš 1868. 

4peBHHH pyccKaa HcTopia 40 MOHro^bCKaro ura. CouHHeHie M. IIoro 4 HHa. 1. 
II. III. MocKBa 1871. Od pisca. 

Od učenoga estonskoga društva u Drptu.: Verliandlungen VII. 2. — Sitzungs- 
beri elite 1871. 

Od kr. ugarskoga ministarstva za zemaljsku obranu: Magyar kiralyi hojived- 
tiszti es hisztviseloi nevkonyv. 1872. 

Od hrvatskoga pedagogijsko-književnoga sbora: Pedagogijska biblioteka I. 
Zagreb 1871. — Pravila hrvatskoga pedagogijsko - književnoga sbora. U Za¬ 
grebu 1871. 

Od Matice srbske u Novom Sadu: JLeionHC 1870 h 1871. — OaKcHMHjie 04 
pyKoimca 3HaMeHHTH Cp6a. 1. Eeq 1871. 

Od carske akademije za nauke u Beču: Sitzungsberichte phil -hist. Cl. LXVIII. 
2—4. LXIX. 1—3. — Archiv fiir. osterr. Geschichte XLVII. 2. — Fontes rerum 
austriacarum. II. Abth. XXXV. Bd. 

Od kr. Istituta za nauke u Mletcih: Atti. Tomo XVI, ser. III. disp. 10. 
Tomo I, ser. IV. disp. 1—4. 

Od magjarske akademije za nauke: Almanach 1872. — Ertesitoje. V. 10 — 17. 

VI. 1—8. — Magyar tortenelmitar. XV- XVIII. — Magyar tortenelmi emlekek. 

VII. XVII. — Archivium Rakoazianum. II. 1. — Hunfalvy, J. Jelentes az Ant- 
vverpiaban 1871 tarlott nemzetkozi geografiai congressus munkalatairol. Pest 1872. 

Od kr. universiteta u Christijaniji: Vorhandlinger 1858 — 1870. Registre* For- 
handlinger 1858—1867. — Blytt, A., Christiania omegns phanerogamer 0 g bre- 
gner. Christiania 1870. — Kjerulf, Th., Om skuringsmiirker, glacialformationen 
og terrasser I. Kristiania 1871. — Seue, C., Le neve de Justedal et ses glaciers. 
Christiania 1870. 

Od društva historičko - literarnoga poljskoga u Parizu: Rocznik 1870 — 72. 
Poznah 1872. 

Od književnoga društva bugarskoga u Braili: IIepH 04 nqecK 0 cnacaRHe 1. 5 6. 
Od društva za prirodne nauke u Gradcu : Mittheiluhgen 1872. 

Od kr. zem. vlade: Navigazione in Trieste 1871. 

Školski programi najnoviji: velikih gimnazija: u Osieku, u Požegi, u Za¬ 
grebu, u Dubrovniku, u Vinkovcih, u Trentu, u Spljetu, u Pečuhu, u Taboru; 
velike realke u Zagrebu, male gimnazije u Karlovcu, velike tehničke škole Jo- 
haneuma u Gradcu, glavne dječačke i djevojačke škole u dolnjem gradu Osieku. 
Od g. V. Račkoga: Lučba u šumarstvu. U Zagrebu 1872. 

Od g. Jos. Veselica: CKyn eaaBeHCKHx Biua. y Eeorpa4y 1872. 

Od g. Jov. Gavriloviča: Ciame Cpčnje. Y Ecorpa 4 y 1872. 

Anselm der Peripatetiker. Herausgegeben von E. Dummler. Halle 1872. — 
Od izdavaoca. 

Beitrage zur vergleichenden Sprachforschung. VII. 2. — Od redakcije. 
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Jc3hk a cTHa. O 4 Ct. HoBaKosaha. Y Beorpa 4 y 1872. — Od pisca. 

CpneKH HCTopHjcKO-eTHorpa«j»CKH My3ej. IIpe 4 ^or Gt. HoBaicoBaha. y Beo- 
rpa 4 y 1872. — Od pisca. * 

Hapo 4 Ha MC4HLjHHa y Cp6a. Hanacao EU. I)optjeBah. Y H. Ca4y 1872. Od 
pisca. 

Od poljske biblioteke u Parizu: Litwa. Poznari 1872. 

Od poglavarstva kološvarskoga: Kolozsvar tortenete. Irta Jakab Elek. I. Bu¬ 
dan 1870 i k tomu: Okleveltar. I. i Vilagosito rajzai. 

Od g. V. čalakova: BTarapcKbia Hapo 4 em» c6ophhki>. 1. Bo^rpa 4 i> 1872. 

Od Matice moravske: Spisy Karla starši'ho z Žerotma. Odd. II. sv. III. V 
Praze 1872. 

Orapu cviOBeHCKH je3HK. Hanacao J. >KaBaHOBah. Y Hobom Ca 4 y 1872. — 
Od pisca. 

Od kr. akademije za nauke u Monakovu: Sitzungsberichte der philol.-histor. 
Cl. 1871 IV. V. VI. 1872 I. II. - der mathem.-physik. Cl. 187 L II. III. 1872 
I. II. — Erlenmeyer, E., Die Aufgabe des cliemischen Unterrichts. Miinchen 1871. 
— Friedrich, J., iiber die Geschichtsehreibung unter dem Kurfursten Maximilian 
I. Miinchen 1872. 
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